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1

1:1[7] Gepriesen und verherrlicht bist Du, o Herr, mein Gott! Wie kannich
Dich erwéhnen, daich doch weil3, dal? keine Zunge, und ware ihre Weisheit
noch so tief, Deinen Namen gebuihrend rihmen kann, und daf3 der Vogel des
Menschenherzens, so sehr er sich auch sehne, niemals hoffen darf, zum Himmel
Deiner Erhabenheit und Deines Wissens aufzusteigen.

1:2 Wenn ich Dich, o mein Gott, a's den All-Wahrnehmenden beschreibe, muf3 ich
zugeben, dal3 Sie, die hdchsten Verkdrperungen der Wahrnehmung, auf Dein

Geheil3 erschaffen wurden. Und wenn ich Dich als den Allweisen preise, mul3ich
zugleich anerkennen, dal3 die Urquellen der Weisheit selbst durch das Wirken

Deines Willens entstanden. Und wenn ich Dich als den Unvergleichlichen

verkinde, erkenne ich bald, dal3 Sie, die der Inbegriff der Einheit sind,

durch Dich herabgesandt wurden und nur Beweise Deines Werkes sind. Und wenn ich
Dich als den Allwissenden begrif3e, muf3 ich bekennen, dal3 Sie, die der

Inbegriff des Wissens sind, nur Schopfung und Werkzeug Deiner Absicht sind.

1:3 Erhaben, unermefdlich erhaben bist Du tber das Bemiihen der Sterblichen,
Dein Geheimnis zu entrétseln, Deine Herrlichkeit zu schildern oder die Art
Deines Wesens auch nur anzudeuten. Denn was immer solches Bemiihen erreichen
mag, - nie darf es hoffen, jene Grenzen zu Uberschreiten, die Deinen
Geschopfen gesetzt sind, ist dieses Streben doch durch Dein Gebot bewirkt und
durch Dein Ersinnen gezeugt. Die erhabensten Gefiihle, die die Heiligsten der
Heiligen zu Deinem L obe bezeigen kénnen, und die tiefste Weisheit, die die
gelehrtesten Menschen bei dem Versuch, Dein Wesen zu begreifen, zu aul3ern
vermagen, kreisen alle um jenen Mittel punkt, der Deiner Herrschaft vollig
untertan ist, Deine Schonheit verehrt und durch die Bewegung Deiner Feder
Antrieb findet.

1:4 [8] Nein, verhite, o mein Gott, dal3 ich jemals Worte aul3ere, die

zwangslaufig eine unmittel bare Beziehung zwischen der Feder Deiner Offenbarung
und dem Wesen alles Erschaffenen andeuten. Weit stehen jene, die Dir verbunden
sind, Uber der Vorstellung einer solchen Beziehung. Alle Vergleiche und
Ahnlichkeiten vermogen dem Baum Deiner Offenbarung nicht gerecht zu werden,
und jeder Weg zum Versténdnis der Manifestation Deiner selbst und des
Tagesanbruchs Deiner Schonheit ist verschlossen.

1.5 Fern, fern von Deiner Herrlichkeit sei, was der Sterbliche von Dir
behaupten oder Dir zuschreiben, oder der Lobpreis, mit dem er Dich
verherrlichen kann! Wasimmer Du Deinen Dienern a's Pflicht auferlegt hast,



damit sie Deine Majestét und Herrlichkeit aufs hochste preisen, ist nur ein
Zeichen Deiner Gnade fir sie, auf dal3 sie féhig werden, zu der Stufe
aufzusteigen, die ihrem eigenen innersten Wesen verliehen wurde, der Stufe der
Erkenntnis ihres eigenen Selbstes.

1:6 Niemand auf3er Dir war jemals fahig, Dein Geheimnis zu ergriinden oder
Deine Grof3e geziemend zu preisen. Unerforschlich und hoch erhaben tber das
Lob der Menschen wirst Du fur immer bleiben. Es gibt keinen Gott auf3er Dir,
dem Unerreichbaren, dem Allméchtigen, dem Allwissenden, dem Heiligen der
Heiligen.

2

2:1[9] Der Anfang aller Dinge ist die Erkenntnis Gottes, und das Ziel aller

Dinge st die genaue Beachtung dessen, was herabgesandt ist vom Lichthimmel des
gottlichen Willens, der alles durchdringt, was in den Himmeln, und alles, was

auf Erdenist.

3

3:1 Die Offenbarung, die seit unvordenklichen Zeiten als das Ziel und die
Verhei3ung aller Propheten Gottes gepriesen worden ist und das hdchste
Verlangen Seiner Boten war, ist nun nach dem alldurchdringenden Willen des
Allméachtigen und auf Sein unwiderstehliches Geheil3 den Menschen enthillt
worden. In allen heiligen Schriften ist das Kommen einer solchen Offenbarung
angekindigt worden. Seht nun, wie die Menschheit trotz solcher Ankiindigung
von ihrem Weg abgeirrt ist und sich selbst ihrer Herrlichkeit verschlossen hat.

3:2 Sprich: O ihr Liebenden des einen, wahren Gottes! Strebt danach, Ihn
wahrhaft anzunehmen und zu erkennen, und folgt Seinen Geboten, wie es euch
ziemt. Diesist eine Offenbarung, in der Myriaden von Meeren der Lohn fir den
sein werden, der um ihretwillen einen Tropfen Blut vergief3t. Hitet euch, o
Freunde, dal3 ihr eine so unschétzbare Wohltat nicht verwirkt oder ihre
Uberragende Stufe gering achtet. Denkt an die vielen Leben, die geopfert
wurden und noch geopfert werden in einer Welt, die durch ein blofRes
Hirngespinst irregefuhrt ist, erdacht aus dem eitlen Wahn ihrer Volker.

Danket Gott, dal3 euer Herzenswunsch Erfillung fand und ihr mit Ihm vereint
wurdet, der der Verheil3ene aler Volker ist. Bewahrt euch mit der Hilfe des
einen, wahren Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit - die Unversehrtheit

der Stufe, dieihr erreicht habt, und haltet fest an dem, was Seine Sache

fordert. Er, flrwahr, gebietet euch, was recht ist und des Menschen Stufe
erhoht. Verherrlicht sei der Allbarmherzige, der Offenbarer dieses wundersamen
Tablets.

4

4:1[10] Diesist der Tag, da Gottes erhabenste Segnungen den Menschen
zugestromt sind, der Tag, da alles Erschaffene mit Seiner méchtigsten Gnade
erfullt wurde. Alle Volker der Welt haben die Pflicht, ihre Gegensétze
auszugleichen und in vollkommener Einigkeit und in Frieden im Schatten des
Baumes Seiner Obhut und Gnade zu wohnen. Es geziemt ihnen, sich an das zu



halten, was an diesem Tage der Erhéhung ihrer Stufe und der Forderung ihres
eigenen Besten dient. Glicklich die, zu deren Gedenken die alherrliche Feder
bewegt ward, und gesegnet die Menschen, deren Namen Wir nach Unserem
unerforschlichen Ratschlul? zu verschweigen vorzogen.

4.2 Bittet den einen, wahren Gott, dal? Er allen Menschen gnadig beistehe, das

zu erflllen, was in Unseren Augen annehmbar ist. Bald wird die heutige Ordnung
aufgerollt und eine neue an ihrer Statt entfaltet werden. Wahrlich, dein Herr
spricht die Wahrheit, und Er weil3 um das Ungeschaute.

5

5:1[11] Diesist der Tag, da das Meer gottlicher Gnade den Menschen offenbart
ist, der Tag, dadie Sonne Seiner Glite ihren Strahlenglanz tber sie ergiefdt,

der Tag, dadie Wolken Seiner reichen Gaben die ganze Menschheit Uberschatten.
Jetzt ist es Zeit, die Niedergeschlagenen mit dem belebenden Hauch der Liebe
und Gemeinschaft und den lebendigen Wassern der Freundlichkeit und Glte
aufzumuntern und zu erquicken.

5:2 Wo immer die Geliebten Gottes sich versammeln und wem immer sie begegnen,
siemussen in ihrer Haltung vor Gott und in der Art, wie sie Seinen Ruhm und
Seine Ehre preisen, solche Demut und Ergebenheit zeigen, dal? jedes Staubatom
unter ihren FlRen die Tiefe ihrer Ergebenheit bezeugt. Das Gespréch, das

diese heiligen Seelen flhren, sollte von solcher Kraft erflllt sein, dai3

eben diese Staubatome unter seinem Einfluf3 erbeben. Sie sollten sich so

verhalten, dal3 die Erde, auf die sie treten, niemals Worte zu ihnen sprechen

kann wie diese: »Ich bin euch vorzuziehen, denn seht, wie geduldig ich die

Birde trage, die mir der Landmann auferlegt. Ich bin das Werkzeug, das
unablassig allen Wesen die Segnungen vermittelt, mit denen Er, der Ursprung

aller Gnade, mich betraut hat. Trotz der mir erwiesenen Ehre und der zahllosen
Beweise meines Reichtums eines Reichtums, der den Bedarf der ganzen Schopfung
deckt -, seht das Mal3 meiner Demut und bezeugt, wie ich mich in voller
Ergebenheit von den Menschen mit Fiif3en treten lasse.«

5:3 Erweist einander Langmut, Wohlwollen und Liebe. Sollte jemand unter euch
eine bestimmte Wahrheit nicht erfassen kdnnen oder sich um ihr Verstandnis
mtihen, so bekundet im Gespréch mit ihm einen Geist grofdter Gite und guten
Willens. Helft ihm, die Wahrheit zu sehen und zu erkennen, ohne euch im
geringsten Uber ihn erhaben zu fihlen oder im Besitz groferer Gaben zu
wahnen.

5:4 Die ganze Pflicht des Menschen liegt an diesem Tage darin, seinen Teil von
der Gnadenfille zu erlangen, die Gott fir ihn strémen 1813t. Deshalb soll
niemand der Grof3e oder Kleinheit des Geféles achten. Der Anteil der einen
mag in einer Handvoll liegen, der Anteil anderer mag einen Becher fillen, der
wieder anderer gar das Mal3 eines Scheffels.

5:5[12] Jedes Auge sollte an diesem Tage suchen, was die Sache Gottes am
meisten fordert. Er, die Ewige Wahrheit, ist Mein Zeuge! Nichts, was es auch
sel, kann an diesem Tage der Sache Gottes grofderen Schaden zufiigen als



Zwietracht und Hader, Wortstreit, Entfremdung und Gleichgultigkeit unter den
Geliebten Gottes. Flieht sie durch die Macht Gottes und Seine unumschrankte
Hilfe und trachtet danach, die Herzen der Menschen zu verbinden in Seinem
Namen, der Vereiniger, der Allwissende, der Allweise.

5:6 Bittet den einen, wahren Gott, Er mdge euch den Geschmack solcher Taten
kosten lassen, wie sie auf Seinem Pfade vollbracht werden, und an der Sii3e
solcher Demut und Ergebenheit teilhaben lassen, wie sie um Seinetwillen erzeigt
werden. Vergeldt euer eigenes Selbst und wendet eure Augen eurem Néchsten zu.
Richtet eure Kréfte auf all das, was die Erziehung der Menschen fordert.
Nichtsist vor Gott verborgen oder kdnnte es jemals sein. Wenn ihr Seinem Wege
folgt, werden Seine unermefdlichen, unverganglichen Segnungen auf euch
herniederstromen. Diesist das leuchtende Tablet, dessen Verse aus der

eilenden Feder Dessen stromten, der der Herr aller Welten ist. Bedenkt esim
Herzen und gehort zu denen, die Seine Gebote halten.

6

6:1 [13] Seht, wie die verschiedenen Volker und Geschlechter der Erde das
Kommen des Verheil3enen erwartet haben. Doch kaum war Er, die Sonne der
Wahrheit, erschienen, siehe, dawandten sich ale von I|hm ab, aul3er denen, die
Gott zu fuhren beliebte. Wir wagen nicht, an diesem Tage den Schleier vor
jener erhabenen Stufe zu | Uften, die jeder wahre Gléubige erreichen kann,

denn die Freude, die eine solche Offenbarung erregen muf3, konnte bei manchen
bewirken, dal3 sie ohnméchtig werden und sterben.

6:2 Er, das Herz und der Mittelpunkt des Bayan, hat geschrieben: »Der Keim,

der die Moglichkeiten der kommenden Offenbarung in sich birgt, ist mit einer
Macht begabt, die stérker ist als die vereinten Kréfte aller, die Mir folgen.

« Und weiter sagt Er: »Von allen Huldigungen, die Ich Ihm, der nach Mir
kommen wird, dargebracht habe, ist die hochste Mein schriftliches Bekenntnis,
dai’ keines Meiner Worte Ihn angemessen beschreiben kann und kein Hinweis auf
Ihnin Meinem Buche, dem Bayan, Seiner Sache gerecht zu werden vermag.«

6:3 Wer die Tiefen der Meere, die diese erhabenen Worte bergen, durchforscht
und ihren Sinn ergriindet, von dem kann gesagt werden, dal3 er einen Schimmer
der unaussprechlichen Herrlichkeit entdeckt, die dieser machtigen, dieser
erhabenen, heiligsten Offenbarung verliehen ist. Aus der Uberragenden
Bedeutung einer so grof3en Offenbarung kann die Ehre, die ihre getreuen
Anhanger schmiickt, wohl ermessen werden. Bei der Gerechtigkeit des einen,
wahren Gottes Der blofRe Atem dieser Seelen ist kostbarer a's alle Schétze der
Erde. Glucklich der Mensch, der dies erreicht, und wehe den Achtlosen!

7

7:1[14] Wahrlich, Ich sage, diesist der Tag, an dem die Menschheit das
Angesicht des verhei3enen schauen und Seine Stimme héren kann. Gottes Ruf ist
erhoben, und das Licht Seines Antlitzesist Uiber den Menschen aufgegangen. Es
geziemt einem jeden, die Spuren jedes eitlen Wortes von der Tafel seines

Herzens zu |6schen, und mit offenem und unvoreingenommenem Sinn fest auf die



Zeichen Seiner Offenbarung, die Beweise Seiner Sendung und die Zeichen Seiner
Herrlichkeit zu schauen.

7:2 Grol3 furwahr ist dieser Tag! Die Hinweisein allen heiligen Schriften auf

ihn als den »Tag Gottes«1 bezeugen seine Grofe. Die Seele jedes Propheten

Gottes und jedes gottlichen Boten hat nach diesem wundersamen Tag gediirstet.
Alle Geschlechter der Erde haben sich in gleicher Weise danach gesehnt, ihn zu
erleben. Doch kaum hatte sich das Tagesgestirn Seiner Offenbarung am Himmel des
Willens Gottes kundgetan, da wurden alle auf3er jenen, die der Allméchtige zu

ihren beliebte, als stumm und achtlos befunden.

1 vergleiche Qur'an 19:38, 24:65, 28:62, 66, 75 40:16-18,41:48, 83:6

7:3 O du, der du Meiner gedenkst! Der schlimmste Schleier hat die Volker der
Erde von Seiner Herrlichkeit ausgeschlossen und gehindert, auf Seinen Ruf zu
horen. Gebe Gott, dal? das Licht der Einheit die ganze Erde umleuchte und
allenihren Volkern das Siegel »Das Reich ist Gottes«1 auf die Stirn

gedriickt werde.

1 vergleiche Qur'an 6:74, 22:57, 25:27, 35:14, 39:7, 40:17, 64:2, 67:2
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8:1 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Dies sind die Tage, da Gott die Herzen der
gesamten Schar Seiner Boten und Propheten und dariiber hinaus digjenigen
gepruft hat, die Sein geweihtes und unverletzliches Heiligtum bewachen, die

das Himmelszelt bewohnen und im Hort der Herrlichkeit verweilen. Wie streng ist
darum die Prifung, die unvermeidlich derer harrt, die Gott Geféhrten

beigesellen.

9

9:1[15] O Husayn! Bedenke das heftige Verlangen, mit dem bestimmte Vdlker und
Nationen die Wiederkehr des Imam-Husayn erwartet haben, dessen Kommen nach dem
Erscheinen des Q4im die Erwéhlten Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit

- in vergangenen Tagen vorausgesagt hatten. Diese Heiligen haben weiter
verkiindet, wenn Er, der der Tagesanbruch der vielfaltigen Gnade Gottesist,

sich offenbare, werden alle Propheten und Boten und mit ihnen der Qaim sich

im Schatten des heiligen Banners sammeln, das der Verheif3ene hissen wird.

Diese Stunde ist nun gekommen. Die Welt ist erleuchtet von der strahlenden
Herrlichkeit Seines Angesichts. Und doch, siehe, wie weit ihre Vdlker von

Seinem Pfade abgeirrt sind! Niemand hat an 1hn geglaubt, ausgenommen jene, die
durch die Macht des Herrn der Namen die Gétzen ihrer eitlen Einbildungen und
verderbten Wiinsche zerschlagen und die Stadt der Gewi3heit betreten haben.

Der erlesene Wein Seiner Offenbarung ist an diesem Tage und in Seinem Namen,
der Selbstgeniigende, entsiegelt. Seine Gnadenfiille ergiefdt sich Uber die

Menschen. Fille deinen Becher und trinke daraus in Seinem Namen, der

Heiligste, der Allgepriesene.

10

10:1 [16] Die den Volkern und Geschlechtern der Erde vorherbestimmte Zeit ist
nun gekommen. Die VerheiRungen Gottes, wie sie die heiligen Schriften



Uberliefert haben, sind alle erfiillt. Aus Zion ist Gottes Gesetz

hervorgegangen, und Jerusalem mit seinen Higeln und seinem Land ist voll der
Herrlichkeit Seiner Offenbarung. Glicklich, wer in seinem Herzen bewegt, was
in den Bichern Gottes, des Helfers in Gefahr, des Selbstbestehenden, offenbart
worden ist. Sinnt dartiber nach, o ihr Geliebten Gottes, und hort auf Sein

Wort, damit ihr euch durch Seine Gunst und Gnade aus den kristallenen Wassern
der Bestandigkeit satt trinkt und in Seiner Sache so standhaft und so
unerschtterlich wie die Berge werdet.

10:2 Im Buch Jesgja steht geschrieben: »Geh in die Felsen und verbirg dich in
der Erde vor der Furcht des Herrn und vor Seiner herrlichen Mgjestét.«
Niemand, der Uber diesen Vers nachdenkt, kann umhin, die Grofie dieser Sache
anzuerkennen, noch kann er die Erhabenheit dieses Tages, des Tages Gottes
selbst, bezweifeln. Diesem Versfolgen die Worte: »Der Herr alein aber wird
hoch sein an jenem Tage.«1 Diesist der Tag, den die Feder des Hochsten in
allen heiligen Schriften verherrlicht hat. Kein Versist in ihnen, der nicht

den Ruhm Seines heiligen Namens bekundet, und kein Buch, das nicht fur die
Erhabenheit dieses htchsten Themas zeugt. Wollten Wir alles erwéhnen, was in
jenen himmlischen Biichern und heiligen Schriften tber diese Offenbarung
enthillt worden ist, so wirde dieses Tablet unvertretbaren Umfang annehmen.
Es obliegt an diesem Tage einem jeden, sein ganzes Vertrauen auf die
mannigfaltigen Segnungen Gottes zu setzen und sich zu erheben, um mit grofdter
Weisheit die Wahrheiten Seiner Sache zu verbreiten. Dann, und nur dann wird die
ganze Erde in das Morgenlicht Seiner Offenbarung gehuillt sein.

1 Jesgja2: 10-11

11 'aus dem Lawh-i-Karmil'

11:1[17] Alle Herrlichkeit sei auf diesem Tage, dem Tag, dadie Difte der
Barmherzigkeit Uber alles Erschaffene wehten, einem Tag, so reich gesegnet,

dai3 vergangene Zeitalter und Jahrhunderte niemals hoffen kénnen, ihm
gleichzukommen, einem Tag, da der Altehrwirdige der Tage das Antlitz Seinem
heiligen Throne zugewandt hat. Daraufhin waren die Stimmen alles Erschaffenen
und dartber hinaus die Stimmen der himmlischen Heerscharen zu héren mit
lautem Ruf: »Eile, o Karmel, denn siehe, das Licht des Angesichts Gottes, des
Herrschers im Reiche der Namen und Schopfers der Himmel, ist auf dich
gerichtet.«

11:2 Aul3er sich vor Freude, rief er mit lauter Stimme: »M6ge mein Leben ein
Opfer fur Dich sein, da Du Deinen Blick auf mich geworfen, Deine Grof3mut
Uber mich ergossen und Deine Schritte zu mir gelenkt hast. Die Trennung von
Dir, o Du Quell des ewigen Lebens, hat mich fast verzehrt, und das Fernsein von
Deiner Gegenwart hat meine Seele verbrannt. Aller Lobpreis sei Dir, dal3 Du
mich fahig machtest, Deinem Ruf zu lauschen, dal3 Du mich durch Deinen Schritt
beehrt und meine Seele erquickt hast durch den belebenden Duft Deines Tages und
die erregende Stimme Deiner Feder, eine Stimme, die Du als Deinen Posaunenruf
unter Deinem Volke verordnet hast. Und a's die Stunde schlug, zu der Dein
unwiderstehlicher Glaube offenbart werden sollte, bliesest Du einen Hauch von
Deinem Geist in Deine Feder, und siehe, die gesamte Schopfung erbebte in ihren



Grundfesten und enthillte dem Menschengeschlecht Geheimnisse, wie siein den
Schatzkammern Dessen verborgen liegen, der der Besitzer alles Erschaffenen
ist.«

11:3 Kaum hatte seine Stimme jenen erhabensten Ort erreicht, da antworteten
Wir: »Danke deinem Herrn, o Karmel! Das Feuer deiner Trennung von Mir hatte
dich fast verzehrt, als das Meer Meiner Gegenwart vor deinem Angesicht wogte,
deine und der ganzen Schopfung Augen erfreute und alles Sichtbare und
Unsichtbare mit Entziicken erfillte. Frohlocke, denn Gott hat an diesem Tage
Seinen Thron auf dir errichtet, hat dich zum Aufgangsort Seiner Zeichen und zum
Tagesanbruch der Beweise Seiner Offenbarung gemacht.«

11:4[18] »Wohl dem, der dich umschreitet, der die Offenbarung deiner
Herrlichkeit verkiindet und berichtet, was die Grof3mut des Herrn, deines

Gottes, Uber dich ergossen hat. Ergreife den Kelch der Unsterblichkeit im

Namen deines Herrn, der Allherrliche, und bringe Ihm Dank dar, weil Er als
Zeichen Seines Erbarmens fur dich dein Leid in Freude, deinen Kummer in selige
Wonne verwandelt hat. Wahrlich, Er liebt die Stétte, die zum Sitze Seines
Thrones wurde, die Seine FllRe betreten haben, die Seine Gegenwart beehrt hat,
von der aus Er Seinen Ruf erhoben und tber die Er Seine Tranen vergossen

hat.«

11:5 »Rufe aus gen Zion, o Karmel, und kiinde die frohe Botschaft: Er, der den
sterblichen Augen verborgen war, ist ggkommen! Seine allbezwingende Herrschaft
ist offenbar, Seine allumfassende Herrlichkeit ist enthtllt worden. Hite

dich, daf3 du nicht zogerst oder schwankst. Eile und umschreite die Stadt

Gottes, die vom Himmel herabgekommen ist, die himmlische Kaaba, in Anbetung
umkreist von den Begunstigten Gottes, den Reinen im Herzen und der Schar der
erhabensten Engel. O wie sehne Ich Mich, jedem Ort des Erdkreises die frohe
Botschaft dieser Offenbarung zu verkiinden und sie in jede seiner Stédte zu

tragen, einer Offenbarung, zu der das Herz des Sinai hingezogen wurde, und in
deren Namen der Brennende Busch ruft: “Gottes, des Herrn der Herren, sind die
Reiche der Erde und des Himmels!™ Wahrlich, diesist der Tag, da Land und Meer
frohlocken Uber diese Verkindigung, der Tag, fir den aufbewahrt wurde, was
Gott aus einer Grofl3mut, die jenseits der Fassungskraft des sterblichen

Verstandes oder Herzens liegt, zu offenbaren bestimmt hat. Bald wird Gott Seine
Arche auf dich zusteuern und das Volk Bahés offenbaren, das im Buche der Namen
erwahnt ist.«

11:6 Gehelligt sei der Herr der ganzen Menschheit! Alle Atome der Erde wurden
bei der Erwahnung Seines Namens in Schwingung versetzt, und die Zunge der
Grol3e wurde bewegt, das zu erdffnen, was in Seinem Wissen verhiillt und in

der Schatzkammer Seiner Macht verborgen lag. Er, wahrlich, ist kraft Seines
Namens, der Mé&chtige, der Allgewaltige, der Hochste, Herrscher Uber ales,
wasin den Himmeln, und alles, was auf Erden ist.

12

12:1[19] Erhebe dich, o Volk, und erwarte die Tage gottlicher Gerechtigkeit,
denn die verheil3ene Stunde ist gekommen. Hite dich, dal3 du nicht versdumst,



ihre Tragweite zu erkennen, und dal? du nicht zu den Irrenden gezahlt wirst.
13 'aus dem Kitéb-i-1gan’

13:1 Schaut in die Vergangenheit: Wie viele, hoch und niedrig, haben zu alen
Zeiten sehnlich auf das Erscheinen der Manifestationen Gottesin den

geheiligten Personen Seiner Auserwahlten geharrt. Wie oft haben sie Sein

Kommen erwartet, wie haben sie immer wieder gefleht, der Hauch gottlichen
Erbarmens moge wehen, die verheif3ene Schonheit hinter dem Schleier der
Verborgenheit hervortreten und aller Welt offenbar werden. Und wann immer die
Tore der Gnade sich 6ffneten, die Wolken gottlicher Freigebigkeit sich auf

die Menschheit ergossen und das Licht des Ungeschauten am Horizont himmlischer
Macht aufleuchtete, haben 1hn alle verleugnet und sich von Seinem Antlitz,

Gottes eigenem Antlitz, abgewandt. ...

13:2 [20] Uberlege: Was konnte der Grund fiir solches Tun sein? Was konnte zu
einem solchen Verhalten gegen die Offenbarer der Schonheit des Allherrlichen
bewogen haben? Fuhrt doch alles, was in vergangenen Tagen die Abkehr und den
Widerstreit jener Menschen verursachte, auch zur Verstocktheit der Menschen von
heute. Wollte man behaupten, das Zeugnis der Vorsehung sei unvollstandig, und
dies sei der Grund fur die Ablehnung durch die Menschen gewesen, so wére dies
offene Gotteslasterung. Wie fern liegt es der Gnade des Allgitigen, wiefern
Seiner liebevollen Vorsehung und Seiner milden Barmherzigkeit, unter allen
Menschen eine Seele zur Fuhrung Seiner Geschdpfe zu erwahlen, ihr einerseits
das volle Mal3 Seines gattlichen Zeugnisses zu versagen, andererseits tiber

Sein Menschenvolk schwere Strafe zu verhéngen, weil es sich von Seinem
Erwahlten abwendet! Nein, die vielfachen Gnadengaben des Herrn aler
Geschopfe haben allezeit durch die Manifestationen Seines géttlichen Wesens
die Erde und alle, die auf ihr wohnen, umschlossen. Nicht einen Augenblick hat
sich Seine Gnade versagt, noch haben die Schauer Seiner Gite aufgehdrt, auf

die Menschheit niederzuregnen. Folglich kann ein solches Verhalten nichts
anderem zugeschrieben werden als der Kleingeistigkeit der Seelen, die durch das
Tal der Uberheblichkeit und des Hochmuts schreiten, in der Wildnis der
Gottferne umherirren, auf den Wegen ihrer Wahngebilde wandeln und den Befehlen
ihrer Glaubensfuhrer folgen. Es geht ihnen vor allem um Widerstreit, und ihr
einziges Begehren ist, der Wahrheit nicht ins Auge blicken zu missen. jedem
einsichtigen Betrachter ist es klar und offenbar: Hétten diese Menschen in den
Tagen einer jeden Manifestation der Sonne der Wahrheit ihre Augen, ihre Ohren,
ihre Herzen von allem, was sie zuvor sahen, horten und fihlten, geheiligt, so
waéren sie sicherlich nicht des Anblicks der Schonheit Gottes beraubt worden,
noch waren sie so weit von den Stétten der Herrlichkeit abgeirrt. Doch weil

sie dem Zeugnis Gottes das Mal3 ihres eigenen Wissens anlegten, das sie aus den
Lehren ihrer Glaubensfihrer gesammelt hatten, und feststellten, dal3 esihrem
beschrankten Versténdnis widersprach, lief3en sie sich dazu hinreif3en,

derart wirdelose Taten zu begehen. ...

13:3[21] Denke nach tUber Moses! Ausgertstet mit dem Stab himmlischer
Herrschaft, geschmiickt mit der weifl3en Hand géttlicher Erkenntnis, kam Er vom
Paran der Liebe Gottes hernieder. Wie ein Zepter die Schlange der Macht und



ewigen Hoheit tragend, strahlte Er vom Sinai des Lichtes herab auf die Welt. Er
berief alle Volker und Geschlechter der Erde zum Reiche der Ewigkeit und lud
sie ein, die Frucht vom Baume der Treue zu kosten. Du weil3 wohl, wie
bitterfeind der Pharao und sein Volk Ihm begegneten und wie die Hande der
Heiden Steine eitler Einbildung gegen diesen gesegneten Baum schleuderten. Ja,
schliefdlich erhob sich der Pharao mit seinem Volk und mihte sich aufs

aulierste, das Feuer dieses heiligen Baumes mit den Wassern der Falschheit und
der Verleugnung zu |6schen, denn sie achteten nicht der Wahrheit, dal3 kein
irdisches Wasser die Flamme goéttlicher Weisheit ersticken, noch sterbliche
Winde die Lampe ewiger Herrschaft verléschen konnen. Nein, solches Wasser
kann die Flammen nur noch mehr entfachen und solche Windst6(3e kdnnen den
Schutz der Lampe nur noch festigen, wirdet ihr doch mit dem Auge der Einsicht
schauen und auf dem Pfade von Gottes heiligem Willen und Wohlgefallen wandeln.

13:4[22] Alsdie Tage Mose zu Ende gingen und das Licht Jesu, aus der
Morgendémmerung des Geistes aufleuchtend, die Welt umfalite, erhob sich das
ganze Volk Israel im Widerspruch gegen Ihn. Sie schrien, dal3 Der, dessen
Kommen die Bibel verheil3en hat, die Gesetze Mose verbreiten und erfiillen
musse, wahrend dieser junge Nazarener, der sich die Stufe des gaéttlichen

Messias anmalie, die Gesetze der Ehescheidung und des Sabbats, die wichtigsten
Gesetze Mose, abgeschafft habe. ja, mehr noch: Wie steht es um die Zeichen der
Manifestation, die noch kommen soll? Dieses Volk Israel wartet bis auf den
heutigen Tag auf die Manifestation, welche die Bibel verheil3en hat. Wieviele
Manifestationen der Heiligkeit, wie viele Offenbarer des ewigen Lichtes sind

seit Mose Zeiten schon erschienen, und doch erwartet Israel, in dichteste

Schleier satanischen Trugs und eitlen Wahns verhtllt, dal3 das von ihnen

selbst geschaffene Idol mit solchen Zeichen erscheine, wie sie selbst sie

ersonnen haben. So hat Gott Hand an sie gelegt um ihrer Siinden willen, so hat

Er den Geist des Glaubens in ihnen ausgel 6scht und sie mit den Flammen der
Hollentiefe gepeinigt. Und dies nur aus dem Grund, weil Israel sich weigerte,

sich die Bedeutung der Worte zu eigen zu machen, die in der Bibel Uber die
Zeichen der kommenden Offenbarung enthillt waren. Da es deren wahren Sinn nie
erfaldt hat und jene Ereignisse, aul3erlich gesehen, nicht eingetroffen sind,

blieb esihm versagt, die Schonheit Jesu zu erkennen und das Antlitz Gottes zu
schauen. Immer noch wartet es auf Sein Kommen! Seit undenklichen Zeiten bis zum
heutigen Tag haben alle VV 6lker auf Erden solchen wunderlichen, wiirdel osen
Gedanken nachgehangen und sich damit selbst der klaren Wasser beraubt, die den
Quellen der Reinheit und Helligkeit entstromen. ...

13:5 Denen, die mit Verstandnis begabt sind, ist es klar und einleuchtend,

dald zu der Zeit, da das Feuer der Liebe Jesu die Schleier judischer
Beschranktheit verzehrt hatte und Seine Machtvollkommenheit sichtbar und
allmahlich anerkannt wurde, Er, der Offenbarer der unsichtbaren Schénheit, an
Seine Jinger gewandt, auf Sein Scheiden hinwies, in ihren Herzen das Feuer der
Verwaisung entfachte und sprach: »Ich gehe von hinnen und komme wieder zu
euch.«1 Und an anderer Stelle sprach Er: »Ich gehe hin, und ein anderer wird
kommen, der euch alles sagen wird, was Ich euch nicht gesagt habe, und alles



erfullen wird, was | ch euch gesagt habe.«2 Diese beiden Ausspriiche haben nur
eine Bedeutung, wolltet ihr doch mit géttlicher Einsicht Giber die
Manifestationen der Einheit Gottes nachdenken!

1 Joh. 14:28

2 vgl. Joh. 14:26, 16:13

13:6 [23] Jeder einsichtige Betrachter wird erkennen, dal3 in der Sendung des
Qur'an sowohl das Buch as auch die heilige Sache Jesu bestétigt wurden. Was
die Namen anbelangt, so erklért Muhammad selbst: »Ich bin Jesus.« Er
anerkannte die Wahrheit der Zeichen, Prophezeiungen und Worte Jesu und
bezeugte, dal3 sie alle von Gott waren. In diesem Sinne haben sich weder die
Person Jesu noch Seine Schriften von der Person Muhammads und Seinem heiligen
Buche unterschieden, denn beide sind fir die Sache Gottes eingetreten, haben
Sein Lob verkiindet und Seine Gebote offenbart. Darum hat Jesus selbst

erkléart: »Ich gehe hin und komme wieder zu euch.«1 Betrachtet die Sonne.
Wollte sie sagen: »Ich bin die Sonne von gestern«, so wirde sie die Wahrheit
sprechen. Und wirde sie im Gedenken an den Zeitablauf behaupten, sie sah eine
andere a's jene Sonne, so wirde sie ebenso die Wahrheit sprechen. Ebenso ist

es richtig und wahr, wenn gesagt wird, alle Tage seien ein und derselbe. Und
wenn im Hinblick auf ihre besonderen Namen und Bezei chnungen gesagt wird, sie
seien verschieden, so ist dies wiederum wahr, denn wenn sie auch die gleichen
sind, so &t sich doch an jedem eine andere Bezeichnung, ene besondere
Eigenschaft, ein eigener Wesenszug erkennen. Begreife nun dementsprechend die
Verschiedenheit, die Mannigfaltigkeit und die Einheit, die den verschiedenen
Manifestationen der Heiligkeit eigen sind, damit du die Andeutungen verstehst,
die der Schopfer aller Namen und Eigenschaften Gber diese Mysterien von
Verschiedenheit und Einheit machte, und entdecke die Antwort auf deine Frage,
warum jene ewige Schonheit sich immer wieder mit verschiedenen Namen und
Titeln bezeichnet hat. ...

1 Joh. 14:28

13:7 [24] Alsder Unsichtbare, der Ewige, das gdéttliche Wesen die Sonne
Muhammads Uber dem Horizont der Erkenntnis aufsteigen lief3, erhoben die
judischen Geistlichen gegen |hn ausgekltigelte Einwande, darunter den, dal3
nach Moses kein Prophet von Gott gesandt werden wiirde. Ja, esist in den
Schriften von einer Seele die Rede, die sich offenbaren misse und den Glauben
und das Wohlergehen des Volkes M ose verbreiten werde, so dal3 das Gesetz der
Sendung Mose die ganze Erde umschlief3e. Darum hat der Konig ewiger
Herrlichkeit in Seinem Buch, auf die Worte dieser Wanderer im Tale der
Gottferne und des Irrtums hinweisend, folgendes gesagt: » Gottes Hand «, so
sagen die Juden, »'ist gefesselt’. Gefesselt seien ihre eigenen Hande,

verflucht seien sie fir das, was sie gesagt haben. Nein, Seine Hande sind

beide ausgebreitet! «1 »Gottes Hand ist Uber ihren Handen.«2 Obwohl die
Ausleger des Qur'an die Umstande, die zur Offenbarung dieses Verses fuhrten,
verschieden schildern, solltest du dich doch bemiihen, seine Absicht zu
begreifen. Er sagt: Wie falsch ist das, was die Juden sich eingebildet haben!
Wie kann die Hand Dessen, welcher in Wahrheit der Konig ist, der das Antlitz
Mose offenbar werden lief3 und IThm das Gewand der Prophetenschaft verlieh wie



kann die Hand eines solchen gefesselt und gebunden sein? Wie kann man sich
vorstellen, dal3 Er nicht die Macht habe, nach M oses einen weiteren Boten
aufstehen zu lassen? Erkenne, wie abwegig ihr Gerede ist, wie weit es vom Pfade
der Erkenntnis und Einsicht abgeirrt ist!

1 Qur'an 5:65

2Qur'an48:11

[25] Beachte, wie sich auch heutzutage all dieses Volk mit solch torichten
Widersinnigkeiten befal?t. Uber ein Jahrtausend lang haben sie diesen Vers
hergesagt und damit ohne Verstandnisihr Urteil Gber die Juden gesprochen,
ohne im geringsten zu merken, daf3 sie selbst, drauf3en und drinnen, die

Gefuihle und den Glauben des judischen Volkes ausdriicken! Du bist dir sicher
ihrer eitlen Behauptung bewul3t, daf? alle Offenbarung zu Ende sei, dal3 die

Tore gottlicher Barmherzigkeit geschlossen seien, keine Sonne sich mehr vom
Morgen ewiger Heiligkeit erheben werde, das Meer ewiger Gnadenfille fir immer
ruhe und dal3 aus dem Heliligtum urewiger Herrlichkeit keine Gottesboten mehr
offenbart wirden. Diesist das Mal? des Verstandnisses dieser kleingeistigen,
verdchtlichen Menschen! Diese Menschen haben sich eingebildet, der Strom von
Gottes alumfassender Gnade und Uberflief3ender, reicher Barmherzigkeit,

dessen Versiegen nicht auszudenken ist, sei zum Stillstand gekommen. Von alen
Seiten haben sie sich erhoben, zur Tyrannel geristet, und sich aufs aul3erste
bemiht, mit den bitteren Wassern ihrer leeren Einbildungen die Flamme aus
Gottes Brennendem Busch zu |8schen; sie dachten nicht daran, dal? das Glas der
Macht, einem Bollwerk gleich, die Lampe Gottes beschirmt. ...

13:9[25] Sieh, wie die Herrschaft Muhammads, des Gesandten Gottes, heute unter
dem Volke augenscheinlich offenbar ist. Du bist dir aber dessen bewul3t, was
Seinen Glauben in den frilhen Tagen Seiner Sendung befallen hatte. Welch
schmerzliche Leiden hat die Hand der Ungléubigen und Irrenden, der Geistlichen
jener Zeit und ihrer Genossen, Uber dieser geistige Wesen, dieses reinste,
heiligste Sein gebracht! Wie viele Dornen und Disteln haben sie auf Seinen Pfad
gestreut!

[26]

Dieses nichtswirdige Geschlecht sah offensichtlich in seiner gottlosen,
teuflischen Einbildung jedes Unrecht an diesem unsterblichen Wesen alsein
Mittel, um ewige Glickseligkeit zu erreichen, denn die anerkannten Geistlichen
jener Zeit wie Abdu'lldh-i-Ubayy, Aba '‘Amir, der Klausner, Kab-1bn-i-Ashraf
und Nadr-1bn-i-Hérith, sie alle behandelten Ihn als Betrliger und bezeichneten
Ihn als Irren und Verleumder. Solche schlimmen Anschuldigungen brachten sie
gegen lhn vor, dal3, wollte Ich sie aufzdhlen, Gott der Tinte verbieten wirde

zu fliefRen, Unserer Feder, sich zu bewegen, oder dem Blatt, sie zu dulden.

Diese boswilligen Beschuldigungen forderten das Volk heraus, sich zu erheben
und Ihn zu peinigen. Wie wild sind solche Peinigungen, wenn die Geistlichen der
Zeit ihre Hauptangtifter sind, wenn sie Ihn vor ihren Anhéngern anklagen, 1hn
aus ihrer Mitte verstof3en und Ihn einen Schurken nennen! st nicht das gleiche
auch diesem Diener widerfahren, wie alle bezeugen?

13:10 Aus diesem Grunde rief Muhammad: »Kein Prophet Gottes hat solches



Unrecht erlitten, wie Ich es erlitt.« Und im Qur'an sind ale Verleumdungen

und Vorwirfe verzeichnet, die gegen I hn ausgesprochen wurden, wie auch die
Tribsale, die Er erlitt. Schlagt dort nach, und ihr seid wohl davon

unterrichtet, wie es Seiner Offenbarung erging. So schmerzlich war Seine Lage,
dai eine Zeitlang niemand mehr mit lhm und Seinen Gefadhrten verkehren wollte.
Wer immer sich zu |hm gesellte, fiel der unerbittlichen Grausamkeit Seiner
Feinde zum Opfer. ...

13:11 [27] Bedenke, wie sehr sich bis heute alles gewandelt hat! Siehe, wie

viele Herrscher das Knie vor Seinem Namen beugen! Wie zahlreich sind die
Nationen und Konigreiche, die in Seinem Schatten Schutz suchen, Seinem Glauben
huldigen und sich dessen rihmen! Von den Kanzeln erheben sich heute die Worte
des Lobpreises, die in dulferster Demut Seinen gesegneten Namen verherrlichen,
und von den Spitzen der Minarette tont der Ruf, der die Schar seines Volkes
versammelt, [hn anzubeten. Selbst die Konige der Erde, die es ablehnen, Seinen
Glauben anzunehmen und das Gewand des Unglaubens abzul egen, bekennen und
anerkennen doch die Grof3e und Uberwaéltigende Erhabenheit dieser Sonne
gottlicher Gnade. So steht es um Seine irdische Herrschaft, deren Beweise du
Uberall schauen kannst. Diese Herrschaft muf3 sich notwendigerweise noch zu
Lebzeiten einer jeden Manifestation Gottes oder aber nach ihrem Aufstieg zu

I hrer wahren Wohnstétte in den Reichen der Hohe offenbaren und festigen. ...

13:12 Esist offenbar, dal3 die Verénderungen, die in jeder Sendung
auftauchen, die finsteren Wolken bilden, die sich zwischen das Auge
menschlichen Begreifens und die gottliche Leuchte schieben, die aus dem
Aufgangsort des gottlichen Wesens hervorstrahlt. Sieh, wie Uber Generationen
die Menschen blindlingsihre Véter nachahmten und in solcher Art und Weise
erzogen wurden, wie es durch die Vorschriften ihres Glaubens festgelegt war.
M Uf3ten diese Menschen pl6tzlich bemerken, dal? einer ausihrer Mitte, der,
was alle menschlichen Begrenzungen betrifft, ganz ihresgleichen war, sich
erhebt, um jeden der eingefuihrten Grundsétze, die ihnen ihr Glaube
auferlegte, abzuschaffen, Grundsétze, nach denen sie jahrhundertelang
unterrichtet worden waren und deren Gegner und Leugner sie Ublicherweise als
unglaubig, ruchlos und gottlos ansahen, so wéren sie sicherlich in Schleier
gehullt und verhindert, Seine Wahrheit anzuerkennen. Solche Dinge sind wie
»Wolken«1, welche die Augen derer verschleiern, deren Wesen weder vom
Salsabil der Losldsung gekostet noch vom Kawthar der Erkenntnis Gottes
getrunken hat. Solche Menschen werden, wenn sie in diese Lage kommen, so
verschleert, dal3 sie, ohne im geringsten zu fragen, die Manifestation Gottes
as unglaubig bezeichnen und Uber Sie das Todesurteil félen. Du muf3t von
den Dingen gehort haben, wie sie in allen Zeitaltern geschahen und auch
heutzutage zu beobachten sind.

1 Qur'an 25:26 und Matth. 24:30 13:13

s geziemt uns daher, uns aufs aul3erste zu bemihen, daf’ mit Gottes
unsichtbarem Beistand diese dunklen Schieier, diese Wolken vom Himmel gesandter
Prifungen uns nicht davon abhalten, die Schonheit Seines leuchtenden
Antlitzes zu schauen, und dal3 wir IThn nur durch Sein eigenes Selbst erkennen.



14 'Tablet zum Gedenken an Ridvan'

14:1 [28] Die gottliche Frihlingszeit ist angebrochen, o Erhabenste Feder,

denn das Fest des Allbarmherzigen naht mit Eile. Rihre dich und verherrliche
vor der ganzen Schopfung den Namen Gottes und preise Seinen Ruhm
solchermal3en, dal3 alles Erschaffene wiederbelebt und erneuert werde. Sprich
und schweige nicht! Die Sonne der Seligkeit leuchtet Gber dem Horizont Unseres
Namens, der Selige, da das Reich des Namens Gottes geschmuickt wurde mit der
Zier des Namens Deines Herrn, der Schopfer der Himmel. Erhebe dich vor den
Vdlkern der Erde, wappne dich mit der Macht dieses Grof3ten Namens und
gehore nicht zu den Zaudernden.

14:2 Mich diinkt, du zogerst und bewegst dich nicht auf Meiner Tafel. Hat dich
das gottliche Antlitz mit seinem Glanz verwirrt, oder hat dich das leere

Gerede der Eigensinnigen mit Kummer erfillt und deine Bewegung geldhmt? Sei
achtsam, dal’ nichts dich davon ablenke, die Grofie dieses Tages zu preisen,

des Tages, da der Finger der Erhabenheit und Macht den Wein der
Wiedervereinigung entsiegelt und alle gerufen hat, die in den Himmeln, und

alle, die auf Erden sind. Willst du zégern, wenn der Windhauch, der den Tag
Gottes ankiindigt, schon tber dich geweht ist, oder gehorst du zu denen, die

wie durch einen Schleier von |hm getrennt sind?

14:3[29] Keinem Schleier, o Herr aller Namen und Schopfer der Himmel, habe
ich gestattet, mich von der Anerkennung der Herrlichkeit Deines Tages
auszuschlief3en - des Tages, der die Lampe der Fuhrung ist fir die ganze Welt

und das Zeichen des Altehrwiirdigen der Tage fur alle, die darin wohnen. Ich
schweige wegen der Schleier, welche die Augen Deiner Geschopfe blind gemacht
haben gegen Dich, und mein Stummsein rihrt von den Hemmnissen, die Dein Volk
gehindert haben, Deine Wahrheit anzuerkennen. Du weil¥, wasin mir ist, ich
jedoch weifd nicht, was in Dir ist. Du bist der Allwissende, der

Allunterrichtete. Bei Deinem Namen, der ale anderen Namen Uberragt! Sollte
Dein Uberméachtiger und allbezwingender Befehl mich erreichen, er wirde mir
Macht verleihen, die Seelen aller Menschen neu zu beleben durch Dein erhabenes
Wort, dasich Deine Zunge der Macht in Deinem Reiche der Herrlichkeit &ulern
horte. Er wirde mich beféhigen, die Enthillung Deines strahlenden Antlitzes

zu verkiinden, durch die alles, was vor den Augen der Menschen verborgen war,
kundgetan ist in Deinem Namen, der Deutliche, der héchste Beschirmer, der

Sel bstbestehende.

14:4 Kannst du, o Feder, an diesem Tage einen anderen auf3er Mir entdecken? Was
ist aus der Schopfung und ihren Offenbarungen geworden? Was aus den Namen und
ihrem Reich? Wohin ist alles Erschaffene - Sichtbares oder Unsichtbares -
entschwunden? Was ist mit den verborgenen Geheimnissen des Alls und seinen
Offenbarungen geschehen? Siehe, die ganze Schopfung ist vergangen! Nichtsist
geblieben auler Meinem Antlitz, dem Ewigbleibenden, dem Strahlenden, dem
Allherrlichen.

14:5[30] Diesist der Tag, an dem nichts auf3er dem Glanz des Lichtes
wahrgenommen werden kann, das vom Angesicht Deines Herrn ausstrahlt, des



Gnédigen, des Gltigen. Wahrlich, Wir haben kraft Unserer unwiderstehlichen,
allunterwerfenden Herrschaft jede Seele verhauchen lassen. Dann haben Wir eine
neue Schopfung ins Leben gerufen as Zeichen Unserer Gnade fir die Menschen.
Ich bin wahrlich der Allgitige, der Altehrwirdige der Tage.

14:6 Diesist der Tag, dadie Welt des Unsichtbaren ausruft: »Grof3ist deine
Seligkeit, o Erde, denn du wurdest zum Schemel deines Gottes gemacht und zum
Sitz Seines méchtigen Thrones auserkoren.« Das Reich der Herrlichkeit
verkiindet: »Konnte doch mein Leben ein Opfer fir dich sein, denn Er, der
Geliebte des Allerbarmers, hat auf dir Seine Herrschaft errichtet durch die

Macht Seines Namens, der alem Vergangenen und Kinftigen verheif3en ist.«
Diesist der Tag, dajeder liebliche Duft seinen Wohlgeruch aus dem Duft Meines
Gewandes zieht, eines Gewandes, das seinen Duft Uber die ganze Schopfung
verbreitet. Diesist der Tag, da sich die rauschenden Wasser ewigen Lebens aus
dem willen des Allbarmherzigen ergief3en. Eilt euch mit Herz und Seele und
trinkt euch satt, o Scharen der Hohe!

14:7 Sprich: Er ist es, der die Manifestation des Unerkennbaren, des
Unsichtbarsten alles Unsichtbaren ist, kénntet ihr es doch begreifen. Er ist

es, der den verborgenen und verwahrten Edelstein offen vor euch hingelegt hat,
wolltet ihr ihn doch suchen. Er ist es, der Einziggeliebte von alem, was
vergangen und zukUnftig ist, wirdet ihr doch Herz und Hoffnung auf 1hn
richten!

14:8 [31] Wir haben die Stimme deiner Verteidigung gehért, o Feder, und
verzeihen dein Schweigen. Wasist es, das dich so sehr verwirrt hat?

14:9 Vom Rausch Deiner Gegenwart, o Vielgeliebter aller Welten, binich
ergriffen und besessen.

14:10 Erhebe dich und verkiinde der ganzen Schopfung die Botschaft, dal? Er,

der Allbarmherzige, Seine Schritte zum Ridvan gelenkt und ihn betreten hat.
Fuhre dann das Volk zum Garten des Entziickens, den Gott zum Thron Seines
Paradieses gemacht hat. Wir haben dich zu Unserer méchtigsten Posaune erkoren,
auf dad ihr schallender Ruf die Auferstehung der ganzen Menschheit verkiinde.

14:11 Sprich: Diesist das Paradies, auf dessen Blattwerk der Wein der
AuRerung das Zeugnis dtzte: »Er, der den Augen der Menschen verborgen war,
ist enthillt, gegurtet mit Herrschaft und Macht! « dies ist das Paradies,

dessen rauschende Blétter kiinden: »O ihr, dieihr die Himmel und die Erde
bewohnt! Erschienen ist, was nie zuvor erschien. Er, der Sein Antlitz seit
Ewigkeit vor den Blicken der Schopfung verborgen hielt, ist nun dal « Aus dem
raunenden Wind, der durch des Paradieses Zweige weht, dringt der Ruf: »Er, der
hochste Herr aller, ist offenbart. Das Reich ist Gottes«, wahrend aus seinen
stromenden Wassern das Murmeln klingt: »Alle Augen sind erfreut, denn Er, den
keiner schaute, dessen Geheimnis niemand entdeckte, hat den Schieier der
Herrlichkeit gelUftet und das Antlitz der Schonheit enthillt.«

14:12 In diesem Paradies und aus den Hohen seiner erhabensten Geméacher rufen
die Himmel sdienerinnen jubelnd: »Freut euch, ihr Bewohner der Reiche der



Hohe, denn die Finger Dessen, der der Altehrwiirdige der Tage ist, [auten im
Namen des Allherrlichen die Grof3te Glocke mitten im Herzen der Himmel. Die
Héande der Glte reichen den Becher des ewigen Lebens dar. Kommt ndher und
trinkt euch satt! Trinkt mit gesundem Behagen, oihr, dieihr die
fleischgewordene Sehnsucht seid, dieihr das leidenschaftliche Verlangen
verkorpert!«

14:13 [32] Diesist der Tag, daEr, der Offenbarer der Namen Gottes, aus dem
Helligtum der Herrlichkeit hervortrat und allen, die in den Himmeln und auf
Erden sind, verkiindete: »Stellt die Becher des Paradieses und ales
|ebenspendende Wasser darin beiseite, denn sehet, das Volk Bahésist in die
selige Wohnstatt der gottlichen Gegenwart eingetreten und trinkt den Wein der
Wiedervereinigung aus dem Kelch der Schonheit seines Herrn, des
Allbesitzenden, des Hochsten.«

14:14 Vergild die Welt der Schépfung, o Feder, und wende dich dem Antlitz

deines Herrn zu, des Herrn aller Namen. Schmiicke dann die Welt mit dem Schmuck
der Gunstbezeugungen deines Herrn, des Konigs ewiger Tage. Denn Wir splren

den Duft des Tages, da Er, die Sehnsucht aller Volker, die Lichtfiille Seiner

hochst erhabenen Namen auf die Reiche des Sichtbaren und Unsichtbaren ergof3

und sie mit dem Strahlenglanz der Leuchten Seiner gnédigsten Gunst umgab -

einer Gunst, die keiner auf3er Ihm, dem allméachtigen Beschirmer der ganzen
Schopfung, zu ermessen vermag.

14:15 Schaue auf Gottes Geschdpfe nur mit dem Auge der Gite und
Barmherzigkeit, denn Unsere liebende V orsehung hat alles Erschaffene
durchdrungen und Unsere Gunst hat die Erde und die Himmel umfangen. Diesist
der Tag, da die wahren Diener Gottes an den |ebenspendenden Wassern der
Wiedervereinigung teilhaben, der Tag, da alle, die Ihm nahe sind, vom sanft
flielfenden Strom der Unsterblichkeit, und alle, die an Seine Einheit glauben,
vom Wein Seiner Gegenwart zu trinken vermogen, indem sie Ihn anerkennen als
Den, der das hochste und letzte Ziel aller ist, und aus dem die Zunge der

Majestéat und Herrlichkeit den Ruf erhebt: »Das Reich ist Mein, ich selbst bin
aus Meinem eigenen Recht sein Herrscher.«

14:16 [33] Ziehe die Herzen der Menschen an durch Seinen, des einzig Geliebten
Ruf. Sprich: Diesist die Stimme Gottes, so ihr doch auf sie hortet! Diesist

der Tagesanbruch der Offenbarung Gottes, so ihr es doch wlétet! Diesist der
Aufgangsort der Sache Gottes, so ihr es doch erkenntet! Diesist die Quelle des
Gebotes Gottes, so ihr sie doch gerecht beurteiltet! Diesist das offenbare und
verborgene Geheimnis, so ihr es doch erfaldtet! O ihr Volker der Welt! In

Meinem Namen, der alle anderen Namen Uberragt, werft weg, wasihr besitzt, und
versenkt euch in dieses Meer, dessen Tiefen die Perlen der Weisheit und der
AuRerung bergen, ein Meer, das wogt in Meinem Namen, der Allbarmherzige. So
belehrt euch Er, bei dem das Mutterbuch ist.

14.17 Der Meistgeliebte ist erschienen. In Seiner Rechten hélt Er den
versiegelten Wein Seines Namens. Gliicklich der Mensch, der sich Thm zukehrt,
sich satt trinkt und ausruft: »Preis sei Dir, o Offenbarer der Zeichen



Gottesl« Bei der Gerechtigkeit des Allméchtigen! Alles Verborgene ist durch

die Macht der Wahrheit offenbart. Alle Gunstbeweise Gottes sind a's Zeichen
Seiner Gnade herabgesandt. Die Wasser ewigen Lebens sind in ihrer ganzen Flle
den Menschen dargeboten. Jeden einzelnen Becher hat die Hand des Vielgeliebten
dargereicht. Kommt herbei und zdgert nicht, und wére es auch nur fir einen
kurzen Augenblick.

14:18 [34] Selig, wer sich mit den Flugeln der Losldsung aufschwingt und die
Stufe erreicht, die nach Gottes Befehl die ganze Schépfung tberschattet, wen
weder die eitlen Einbildungen der Gelehrten noch die Menge der Erdenscharen von
Seiner Sache ablenken kénnen. Wer unter euch, o Volk, ist bereit, der Welt zu
entsagen und sich Gott, dem Herrn aller Namen, zu ndhern? Wo findet sich der,
der durch die Macht Meines Namens, der alles Erschaffene Uberragt, wegwirft,
was Menschen besitzen, und sich mit al seiner Kraft an das hélt, was Gott,

der Kenner des Unsichtbaren und des Sichtbaren, ihm zu beachten gebot? So ist
Seine Gute den Menschen herniedergesandt, Sein Zeugnis erfillt, und so
erstrahlt Sein Beweis Uber dem Horizont der Gnade. Kostbar ist der Preis, der
dem zufallen wird, der glaubt und ausruft: »Gepriesen seist Du, o Geliebter
aler Weitem Verherrlicht sei Dein Name, o Du Sehnsucht jedes verstehenden
Herzens! «

14:19 Frohlocke in héchster Freude, o Volk Bahéas, wenn du dich des Tages
hochsten Gliicks erinnerst, des Tages, da die Stimme des Altehrwiirdigen der

Tage sprach, da Er aus Seinem Hause fort zu jenem Orte ging, wo Er den Glanz
Seines Namens, der Allbarmherzige, Uber die ganze Schopfung ergol3. Gott ist
Unser Zeuge. Wollten wir die verborgenen Geheimnisse dieses Tages enthillen,
so wirden ale, die auf Erden und in den Himmeln wohnen, bewuf3tlos werden und
sterben, aufl3er jenen, die von Gott, dem Allméachtigen, dem Allwissenden, dem
Allweisen, behtitet werden.

14:20 So stark ist die berauschende Wirkung der Worte Gottes auf 1hn, den
Offenbarer Seiner unzweifelhaften Beweise, dal3 Seine Feder nicht lénger
schreiben kann. Er schlief%t Sein Tablet mit den Worten: »Kein Gott ist auf3er
Mir, dem Hochsterhabenen, dem Machtvollsten, dem Unubertrefflichen, dem
Allwissenden.«

15

15:1 [35] Die Feder der Offenbarung ruft aus: »Das Reich ist Gottes an diesem
Tage! « Die Zunge der Macht ruft: »An diesem Tage ist alle Herrschaft
wahrhaftig bei Gott!« Der Phonix in den Reichen der Hohe ruft laut vom
unverganglichen Zweige: »Die Herrlichkeit aller Grof3e gehort Gott, dem
Unvergleichlichen, dem Allbezwingenden! « Die mystische Taube verkiindet aus
ihrer seligen Laube im ewigen Paradiese: »Die Quelle aler Gnadengaben stromt
an diesem Tage aus Gott, dem Einen, dem Vergebenden! « Der Vogel des Thrones
schmettert sein Lied in seiner Zufluchtsstétte der Heiligkeit: »Hochste
Oberhoheit kommt an diesem Tage keinem anderen zu als Gott, Ihm, der weder
Gefahrten noch Seinesgleichen hat, dem Allgewaltigen, dem AllUberwinder!«
Das innerste Wesen alles Erschaffenen legt in allen Dingen das Zeugnis ab:



»Alle Vergebung stromt an diesem Tage von Gott, Ihm, dem sich keiner
vergleichen kann, dem keine Geféhrten zugesellt werden kénnen, dem
unumschrankten Schutzherrn aller Menschen, dem Verberger ihrer Stinden! « Die
Quintessenz der Herrlichkeit hat ihre Stimme tber Meinem Haupte erhoben und
ruft hernieder aus Hohen, die keine Feder und keine Zunge irgendwie
beschreiben kann: »Gott ist mein Zeuge Er, der Altehrwiirdige immerwahrender
Tage, ist gekommen, umgurtet mit Majestdt und Macht. Esist kein anderer Gott
aulBer Ihm, dem Allherrlichen, dem Allméachtigen, dem Allhdchsten, dem
Allweisen, dem Alldurchdringenden, dem Allsehenden, dem Allwissenden, dem
unumschrankten Schutzherrn, der Quelle ewigen Lichtes! «

15:2[36] O Mein Diener, der du Gottes Wohlgefallen gesucht und dich an Seine
Liebe gehalten hast an dem Tage, da alle aufer wenigen mit Einsicht Begabten
von [hm abgefallen sind! M6ge es dir Gott durch Seine Gunst mit reichem,
unverganglichem, ewigem Lohn vergelten, weil du Ihn suchtest an dem Tage, da
die Augen geblendet waren. Wisse, wenn Wir dir auch nur ein Kornchen der
Hagel schlage offenbarten, die nach Gottes Ratschlul? aus den Handen der

Neider und Ubeltater auf Uns herniederprasseln, du wiirdest vor Trauer weinen
und Tag und Nacht Unsere schlimme Lage beklagen. O dal3 doch eine einsichtige,
aufrichtige Seele sich fande, die Wunder dieser Offenbarung zu erkennen -
Wunder, die die Herrschaft Gottes und die GroR3e ihrer Gewalt verkinden! Daf
doch ein solcher Mensch sich erhdbe und ganz um Gottes willen in der Stille
und offentlich das Volk ermahnte, damit es sich erhebe und diesem
Unterdrickten, den die Ubeltéter so schwer heimgesucht haben, beistehe.

15:3[37] Mich dunkt, Ich hore die Stimme des Heiligen Geistes hinter Mir

rufen und sprechen: Wechsle Dein Thema und wandle Deinen Ton, damit das Herz
dessen, der seinen Blick auf Dein Antlitz gerichtet hat, nicht traurig werde.

Sprich: Durch Gottes Gnade und Macht habe Ich in der Vergangenheit von
niemandem Hilfe erbeten, noch werde Ich in Zukunft bei jemandem Hilfe suchen.
Er ist es, der Mir durch die Macht der Wahrheit wahrend Meiner Verbannung im
'Iraq beistand. Er ist es, der Mich mit Seinem Schutz beschirmte zu einer

Zeit, dadie Geschlechter der Erde wider Mich stritten. Er ist es, der Mich
befdhigte, aus der Stadt mit solcher Mgjestét zu scheiden, dal3 niemand

auRer den Leugnern und Ubeltétern umhin kann, sie anzuerkennen.

15:4 Sprich: Meine Streitmacht ist Mein Gottvertrauen, Mein Volk die Kraft
Meiner Zuversicht in Ihn, Meine Liebe ist Mein Banner und Mein Gefdhrte ist
das Gedenken an Gott, den unumschrankten Herrn tber alles, den Allgewaltigen,
den Allherrlichen, den Unbedingten.

15:5 Erhebe dich, o Wanderer auf dem Pfade der Gottesliebe, und hilf Seiner
Sache. Sprich: Verschachere nicht diesen Jiingling, o Volk, gegen die
Nichtigkeiten dieser Welt oder die Wonnen des Himmels. Bei der Gerechtigkeit
des einen, wahren Gottes! Ein Haar von IThm Ubertrifft alles, wasin den
Himmeln und auf Erden ist. Hitet euch, o Menschen, dal3 ihr nicht in
Versuchung kommt, Ihn um eures Goldes und Silbers willen aufzugeben. Lalt
Seine Liebe eine Schatzkammer flr eure Seele sein an dem Tage, da nichts
aulRer Ihm euch nitzen wird, dem Tage, dajeder Stitzpfeiler erzittert, da



die Menschen an Schauder tberl&uft, daalle Augen voll Entsetzen erstarren.
Sprich: O Volk! Firchtet Gott und wendet euch nicht verachtungsvoll ab von
Seiner Offenbarung. Fallt nieder vor Gott auf euer Angesicht und verherrlicht
Seinen Ruhm bei Tag und bei Nacht.

15:6 [37] Lal3 deine Seele in der Flamme dieses unausl dschlichen Feuers, das
im Herzen der Welt brennt, so ergliihen, dal? die Wasser des Weltalls
aulRerstande sind, seine Glut zu kihlen. Dann erwahne deinen Herrn, damit
deine Worte die Achtlosen unter Unseren Dienern ermahnen und die Herzen der
Gerechten erfreuen.

16

16:1 Sprich: O ihr Menschen! Diesist ein unvergleichlicher Tag.
Unvergleichlich muf3 auch die Zunge sein, die den Lobpreis der Sehnsucht aller
Volker kiindet, und unvergleichlich die Tat, die danach strebt, vor Seinen
Augen annehmbar zu sein. Das ganze Menschengeschlecht hat diesen Tag
herbeigesehnt, damit er vielleicht erflle, was seiner Stufe geziemt und

seiner Bestimmung wirdig ist. Selig der Mensch, den die Geschéfte dieser Welt
nicht davon abhalten kénnen, 1hn, den Herrn aller Dinge, anzuerkennen.

16:2 So blind ist das menschliche Herz geworden, dal3 weder die berstende Stadt
noch der Berg, der zu Staub wird, ja, nicht einmal die gespaltene Erde es aus
seiner Starre aufritteln konnen. Die Anspielungen in den Schriften sind

enthillt, die dort aufgezahlten Zeichen sind offenbart, unaufhorlich

erschallt der prophetische Ruf. Und doch sind alle bis auf jene, die Gott zu
fUhren beliebte, verwirrt im Rausch ihrer Achtlosigkeit.

16:3[38] Sei Zeuge, wie die Welt téglich von einem neuen Unheil heimgesucht
wird. Ihre Tribsal wird immer tiefer. Seit dem Augenblick, dadie

Suriy-i-Ra'is offenbart wurde, bis auf den heutigen Tag ist weder die Welt
befriedet worden noch haben die Herzen ihrer Vdlker Ruhe gefunden. Einmal
wurde sie durch Zank und Streit aufgerthrt, ein andermal von Kriegen
erschiittert; so ist sie hartnackigen Krankheiten zum Opfer gefallen. [hr
Siechtum nahert sich einem Zustand vdlliger Hoffnungslosigkeit, weil der
wahre Arzt gehindert wird, das Heilmittel zu reichen, wahrend ungeschickte
Quacksalber beguinstigt werden und volle Handlungsfreiheit geniefien. ... Der
Staub des Aufruhrs hat die Herzen der Menschen umwdlkt und ihre Augen mit
Blindheit geschlagen. Bald werden sie die Folgen dessen splren, wasihre
Hande am Tage Gottes bewirkt haben. So warnt euch der Allunterrichtete, wie es
Ihm Er gebot, der der Gewaltigste ist, der Allméchtige.

17

17:1 Bei |hm, der die Grof3e Verkindigung ist Der Allbarmherzige ist gekommen,
bekleidet mit unzweifelhafter Herrschaft. Die Waagel ist ins Lot gebracht, und

alle, die auf Erden wohnen, sind versammelt. Der Posaunenruf2 ist erschallt,

und siehe, alle Augen sind starr vor Entsetzen, und die Herzen aller in den
Himmeln und auf Erden beben, ausgenommen jene, die der Hauch der Verse Gottes
mit Leben erfiillte und die sich von allem gel 6st haben.



1 vgl. Offb. 6:5, Qur'an 55:8, 57:26, 21:48, 7:9-10, 23:103-104, 101:7-9,
18:106
2 Qur'an 50:21, 50:43

17:2[39] Diesist der Tag, dadie Erde ihre Botschaft kundtut. Die Ubeltater

sind ihr zur Last, kénntet ihr es doch begreifen. Der Mond eitlen Wahnsiist
gespalten, und der Himmel hat sich dicht mit Rauch umzogen. Wir sehen das Volk
am Boden liegen, eingeschiichtert in Furcht vor deinem Herrn, dem

Allmé&chtigen, dem Machtvollsten. Der Rufer hat gerufen, und die Menschen
wurden hinweggerafft, so grol3 war die Kraft Seines Zornes. Das Volk zur Linken
seufzt und jammert. Das Volk zur Rechten weilt in herrlichen Wohnungen; sie
trinken den Wein, der in Wahrheit Leben ist, aus den Handen des
Allbarmherzigen, und sie sind wahrlich die Glickseligen.

17:3 Die Erde wurde erschiittert und die Gebirge schwanden dahin und die Engel
sind Reihe um Reihe vor Uns erschienen. Die meisten Menschen sind in ihrer
Trunkenheit verwirrt und tragen auf ihren Gesichtern die Zeichen des Zornes. So
haben Wir die Missetéter versammelt. Wir sehen, wie sie zu ihrem Gotzen
stirmen. Sprich: Niemand wird an diesem Tage vor Gottes Ratschluf3 sicher
sein. Diesist inder Tat ein Tag der Schmerzen. Wir zeigen ihnen ihre
Verfihrer. Sie sehen sie und erkennen sie doch nicht, denn ihre Augen sind
trunken. Siesind in der Tat ein blindes Volk. Ihre Beweise sind die
Verleumdungen, die sie gedul3ert haben; verdammt sind ihre V erleumdungen durch
Gott, den Helfer in Gefahr, den Selbstbestehenden. Der Bose hat inihren

Herzen Unheil aufgertihrt. Sie sind von einer Qual befallen, die keiner
abwenden kann. Sie eilen zu den Gottlosen mit dem Verzeichnis der Frevier. So
sind ihre Taten.

17:4[40] Sprich: Die Himmel wurden zusammengefaltet, und die Erdeist in
Seinem Griff, die Ubeltéater wurden bei ihrem Stirnhaar1 erfai’t, und noch
immer verstehen sie nicht. Sie trinken vom verfaulten Wasser und wissen es
nicht. Sprich: Der Ruf ist erschallt, und die Menschen sind aus ihren Grabern
hervorgekommen; sie stehen auf und sehen sich um. Einige beeilen sich, an den
Hof des Gottes der Gnade zu kommen, andere sind im Feuer der Holle auf ihr
Angesicht niedergefallen, wahrend wieder anderein Verwirrung verloren sind.
Die Verse Gottes wurden offenbart, und doch haben sie sich von ihnen
abgewendet. Sein Beweis st erbracht, und doch beachten sie ihn nicht. Und wenn
sie das Antlitz des Allbarmherzigen sehen, wird ihr eigenes Gesicht trib,
derweil sie sich sorglos vergntigen. Sie eilen dem Feuer der Holle zu und
halten esfur Licht. Fern von Gott sei, was sie sich unwissend einbilden!

Sprich: Ob ihr frohlockt oder vor Zorn zerspringt, die Himmel sind gespalten
und Gott ist herniedergekommen, bekleidet mit strahlender Herrschaft. Alles
Erschaffene hort man rufen: »Das Reich ist Gottes, des Allméachtigen, des
Allwissenden, des Allweisen.«

1 Qur'an 55:42

17:5 Wisse ferner, dal3 Wir in ein qualvolles Gefangnis geworfen wurden und
von den Scharen der Tyrannel umringt sind, a's Ergebnis dessen, was die Hande
der Ungléaubigen bewirkt haben. Doch die Freude, die dieser Jingling gekostet



hat, ist so grof3, dal? keine irdische Freude mit ihr vergleichbar ist. Bei

Gott! Das Unrecht, das Ihm von der Hand des Unterdriickers widerfahrt, vermag
Sein Herz nie zu bekiimmern, noch kann Ihn die Uberlegenheit derer betriiben,
die Seine Wahrheit verworfen haben.

17:6 Sprich: Leid ist ein Horizont fir Meine Offenbarung. Die Sonne der Gnade
strahlt hoch dartiber und verstrémt ein Licht, das weder die Wolken eitlen
Menschenwahns noch der leere Trug des Angreifers verdunkeln kdnnen.

17:7 Folge du den Ful3spuren deines Herrn und gedenke Seiner Diener so, wie Er
Deiner gedenkt, unbeirrt vom Larm der Achtlosen oder vom Schwert des Feindes.
... Verbreite weithin die DUfte deines Herrn und zaudere nicht, und wére es
weniger als ein Augenblick, im Dienste Seiner Sache. Es naht der Tag, dader
Sieg deines Herrn, des Immervergebenden, des Grof3mutigsten, kund sein wird.

18

18:1 [41] Sprich: Wir haben die Strome der gottlichen AuRerung von Unserem
Throne ausgehen lassen, damit die zarten Kréuter der Weisheit und des
Verstehens aus dem Grund eurer Herzen sprief3en. Wollt ihr nicht dankbar sein?
Wer es verschmaht, seinen Herrn anzubeten, soll zu denen gehoren, die
verworfen sind. So oft auch Unsere Verse wiederholt werden, sie verharren in
ihrer hochmitigen Mif3achtung und in ihren groben Verstol3en gegen Sein
Gesetz, und sie wissen es nicht. Was jene betrifft, die ihn anzweifeln:
Schwarzer Rauch soll sie Uberschatten. »Die Stunde«1 ist Gber sie gekommen,
wahrend sie sich sorglos vergniigen. Sie wurden bei ihrem Stirnhaar2 erfalit,
und doch wissen sie es nicht.

1 vgl. Matth. 24:36, 42-44, 25:13; Joh. 5:25, 28; Apg. 1:7; Offb.3:3; Qur'an
6:32, 7:188, 12:108, 15:86, 18:22, 20:16, 22:56, 25:12, 30:13-15, 56 und
zahlreiche andere Stellen.

2 Qur'an 55:42

18:2 Was kommen muf3te, ist pl6tzlich da; sich, wie sie davor fliehen! Das
Unvermeidliche ist eingetreten, bezeuge, wie sie es verwerfen! Diesist der

Tag, dajeder vor sich selbst flieht, wieviel mehr noch vor seinesgleichen,

konntet ihr es doch erkennen! Sprich: Bel Gott! Der Posaunenrufl ist

erschallt, und siehe, ohnméchtig ist die Menschheit vor Uns niedergesunken!

Der Herold hat laut gerufen, und der Bote des Gerichts hat Seine Stimme erhoben
mit den Worten: »Das Reich ist Gottes, des Méachtigsten, des Helfersin

Gefahr, des Selbstbestehenden! «

1 Qur'an 50:21, 50:43 : vgl. auch igén Seite 83 (Ausgabe 1978)

18:3[42] Diesist der Tag, daalle Augen vor Entsetzen erstarren sollen, der

Tag, dadie Herzen derer, die auf Erden wohnen, erzittern sollen, aul3er jenen,

die dein Herr, der Allwissende, der Allweise, zu erretten beliebt. Alle

Gesichter sind schwarzl geworden bis auf die, denen der Gott der Barmherzigkeit
ein strahlendes Herz gewéhrt hat. Trunken sind die Augen jener Menschen, die
sich offen weigern, das Antlitz Gottes, des Allherrlichen, des Allgepriesenen,

zu schauen.

1 vgl. Qur'an 39:61, 3:107 18:4



Sprich: Habt ihr nicht den Qur'an gelesen? Lest ihn, damit ihr vielleicht die
Wahrheit findet, denn dieses Buch ist wahrhaftig der gerade Pfad. Esist der
Weg Gottes fir alle, diein den Himmeln, und fir alle, die auf Erden sind.
Lief3et ihr den Qur'an auch unbeachtet, der Bayan kann euch nicht fur
abgelegen gelten. Seht ihn offen vor euren Augen. Lest seine Verse, damit ihr
euch vielleicht dessen enthaltet, was die Boten Gottes trauern und klagen
[&rt.

18:5 Eilt hervor aus euren Grabern! Wie lange noch wollt ihr schiafen? Der
zweite Posaunenruf ist erschallt. Auf wen schaut ihr? Diesist euer Herr, der

Gott des Erbarmens. Seht, wie ihr Seine Zeichen verleugnet! Die Erde erbebte
mit gewaltigem Beben und hat ihre Last abgeworfen. Wollt ihr es nicht zugeben?
Sprich: Wollt ihr nicht erkennen, dai3 die Berge wie Wollflockenl wurden, daf?
die Menschen vor der ehrfurchtgebietenden Erhabenheit der Sache Gottes schwer
in Bedrangnis gerieten? Seht doch, wie ihre Hauser leere Trimmer sind und

sie selbst eine Schar Ertrunkener.

1 Qur'an 101:6

18:6 [43] Diesist der Tag, dader Allbarmherzige in den Wolken des Wissens
herabkam, bekleidet mit sichtbarer Herrschaft. Er weil3 sehr wohl um der
Menschen Taten. Er ist es, dessen Herrlichkeit niemand mif3deuten kann,

konntet ihr es doch verstehen! Der Himmel jeder Religion wurde gespalten, die
Erde menschlichen Begreifens klafft auseinander, und man sieht die Engel Gottes
herniedersteigen. Sprich: Diesist der Tag gegenseitiger Tauschung; wohin

wollt ihr fliehen? Die Berge sind dahingeschwunden und die Himmel wurden
zusammengefaltet,1 die ganze Erde ist in Seinem Griff, kdnntet ihr es doch
verstehen! Wer kann euch schiitzen? Niemand, bei |hm, dem Allbarmherzigen!
Niemand auRer Gott, dem Allméchtigen, dem Allherrlichen, dem Wohltétigen.
jedes Weib, das eine Last im Leibe trug, hat sie ausgestol3en. Wir sehen die
Menschen trunken an diesem Tage, dem Tag, da Menschen und Engel miteinander
versammelt wurden.

1 vgl. Qur'an 39:68

18:7 Sprich: Gibt es noch einen Zweifel Uber Gott? Seht, wie Er vom Himmel
Seiner Gnade herniedergekommen ist, gegurtet mit Macht und gekleidet mit
Herrschaft! Gibt es noch einen Zweifel (iber Seine Zeichen? Offnet eure Augen
und seht Seinen klaren Beweis. Das Paradiesist euch zur Rechten nahegebracht,
wahrend die Holle entfacht wurde. Seht ihre verzehrende Flamme! Eilt, in das
Paradies einzutreten, zum Zeichen Unserer Barmherzigkeit fur euch, und trinkt
aus den Handen des Allbarmherzigen den Wein, der wahrhaft Leben ist.

18:8 Trinke mit gesundem Behagen, o VVolk Bahés! Ihr seid wahrlich die, um die
eswohl bestellt sein soll. Diesist, was jene erreicht haben, die Gott nahe
gekommen sind. Dies st das stromende Wasser, das euch euer Herr, der Gott der
Barmherzigkeit, im Qur'an und danach im Bayéan als Lohn verheif3en hat. Selig
sind, die estrinken.

18:9 O Mein Diener, der du dein Angesicht Mir zugewandt hast! Danke Gott, daf
Er dir dieses Tablet in dieses Gefangnis herabgesandt hat, damit du das Volk



an die Tage deines Herrn, des Allherrlichen, des Allwissenden, gemahnen
mogest. So haben Wir fir dich mit den Wassern Unserer Weisheit und AuRerung
die Grundlagen deines Glaubens geschaffen. Dies, wahrlich, ist das Wasser,
worauf der Thron deines Herrn errichtet wurde: »Sein Thron stand auf den
Wassern.«1 Bedenke diesim Herzen, damit du den Sinn verstehst. Sprich: Preis
sel Gott, dem Herrn aller Welten.

1vgl. Qur'an 11:8

19

19:1 [44] 'aus Kitéb-i-1gan' Jedem verstandigen und erleuchteten Herzen ist

es offenbar, dal3 Gott, die unerforschliche Wesenheit, das gottliche Sein,
unermefdlich erhaben ist Gber jedes menschliche Kennzeichen wie korperliches
Dasein, Aufstieg und Abstieg, Ausgang und Rickkehr. Fern sei es Seiner
Herrlichkeit, dal3 des Menschen Zunge angemessen Sein Lob kiinden oder des
Menschen Herz Sein unergrindliches Mysterium erfassen kénnte. Er ist und war
von jeher in der atehrwirdigen Ewigkeit Seines Wesens verhtillt und wird in
Seiner Wirklichkeit dem Schauen der Menschen ewiglich verborgen bleiben.
»Keine Schau erfaldt Ihn, Er aber erfaldt alle Schaut Er ist der

Scharfsinnige, der Allsehende.«1

1 Qur'an 6:103

19:2 Das Tor der Erkenntnis des Altehrwirdigen der Tage ist so vor dem Antlitz
aller Wesen verschlossen. Darum hat der Quell unendlicher Gnade nach Seinem
Spruch: »Seine Gnade ist grof3er denn alle Dinge; Meine Gnade hat sie alle
umschlossen«l, jene leuchtenden Edelsteine der Heiligkeit aus dem Reiche des
Geistesin der edlen Gestalt des menschlichen Tempels erscheinen und alen
Menschen offenbar werden lassen, auf dal3 sie der Welt die Mysterien des
unveranderlichen Seins schenken und ihr von Seinem reinen, unsterblichen Wesen
kinden.

1 Qur'an 7:157

19:3[45] Diese geheiligten Spiegel, diese Aufgangsorte altehrwirdiger
Herrlichkeit sind allesamt auf Erden die Vertreter Dessen, der innerster Kern,
reinstes Wesen und letztes Ziel des Weltallsist. Von ihm gehen ihre Erkenntnis
und Macht aus, von ihm leitet sich ihre Herrschaft ab. Die Schonheit ihres
Antlitzesist nur eine Widerspiegelung Seines Bildes, ihre Offenbarung ein
Zeichen Seiner unsterblichen Herrlichkeit. Sie sind die Schatzkammern
gottlicher Erkenntnis, die Verwahrungsorte himmlischer Weisheit. Durch sie
wird eine Gnade vermittelt, die unendlich ist, und durch sie wird das Licht
enthillt, das nimmer verléschen kann. ... Diese Horte der Helligkeit, diese
Ersten Spiegel, die das Licht unverganglicher Herrlichkeit widerstrahlen, sind
nur ein Ausdruck von ihm, dem Unsichtbaren der Unsichtbaren. Durch die
Offenbarung dieser Edelsteine gottlicher Tugend sind alle Namen und
Eigenschaften Gottes wie Erkenntnis und Kraft, Oberhoheit und Herrschaft,
Barmherzigkeit und Weisheit, Herrlichkeit, Freigebigkeit und Gnade enthillt.

19:4 Diese Eigenschaften Gottes sind nicht und waren niemals bestimmten
Propheten verliehen und anderen vorenthalten. Nein, ale Propheten Gottes,



Seine wohlbegnadeten, Seine heiligen und erwahlten Boten sind ohne Ausnahme
die Tréger Seiner Namen und die Verkdrperungen Seiner Eigenschaften. Sie
unterscheiden sich nur in der Stérke ihrer Offenbarung und in der
unterschiedlichen Kraft ihres Lichtes. So hat Er offenbart: »Einige der
Gesandten haben Wir die anderen tiberragen lassen.«1 1 Qur'an 2:257 19:5 Es
ist daher offenkundig und einleuchtend dargetan, dal3 in den Tabernakeln dieser
Propheten und Erwahlten Gottes das Licht Seiner unendlichen Namen und
erhabenen Eigenschaften widergestrahlt wird, ob das Licht einiger dieser
Eigenschaften nach aufen hin durch diese leuchtenden Tempel den Augen der
Menschen enthillt ist oder nicht. Dal3 eine bestimmte Eigenschaft Gottes durch
diese Wesen der Losl6sung nach aufRen hin nicht offenbart worden ist, besagt
keineswegs, dal3 sie, die Aufgangsorte der Eigenschaften Gottes und
Schatzkammern Seiner heiligen Namen, diese nicht wirklich besessen hétten.
Darum sind diese erleuchteten Seelen, diese schdnen Antlitze, allesamt mit
allen Eigenschaften Gottes wie hdchste Hoheit, Herrschaft und dergleichen
ausgestattet, mogen sie auch dem auf3eren Anschein nach aler irdischen
Majestét beraubt sein. ...

20

20:1 [46] Wisse mit Bestimmtheit, dal? der Unsichtbare in keiner Weise Sein
Wesen Fleisch werden lassen und den Menschen enthiillen kann. Er ist und war
immer unermefdlich erhaben Uber alles, was sich aufzéhlen oder wahrnehmen
[83t. Von Seinem verborgenen Orte der Herrlichkeit aus verkiindet unabléssig
Seine Stimme: »Wahrlich, Ich bin Gott. Esist kein Gott auf3er Mir, dem
Allwissenden, dem Allweisen. Ich habe Mich den Menschen offenbart und Thn
herabgesandt, der der Tagesanbruch der Zeichen Meiner Offenbarung ist. Durch
Ihn lief? Ich die ganze Schépfung bezeugen, dal? es keinen Gott gibt auf3er

Mir, dem Unvergleichlichen, dem Allunterrichteten, dem Allweisen.« Er, der
ewig vor den Augen der Menschen verborgen bleibt, kann nie anders a's durch
Seine Manifestation erkannt werden, und Seine Manifestation kann keinen
grofReren Beweis fur die Wahrheit ihrer Sendung erbringen als den Beweis

I hrer eigenen Person.

21 'aus dem Lawh-i-Salman'

21:1[47] O Salméan! Das Tor zur Erkenntnis des Altehrwirdigen Seinsist

immer vor den Menschen verschlossen gewesen und wird es fir immer bleiben.
Kein menschliches Begreifen wird jemals zu Seinem heiligen Hofe Zutritt
gewinnen. Als Zeichen Seiner Barmherzigkeit und als Beweis Seiner Gnade hat Er
jedoch den Menschen die Sonnen Seiner gattlichen Fuhrung, die Sinnbilder
Seiner gottlichen Einheit offenbart und hat verfigt, dal? die Erkenntnis

dieser geheiligten Wesen mit der Erkenntnis Seines eigenen Selbstes
gleichbedeutend sei. Wer sie erkennt, hat Gott erkannt. Wer auf ihren Ruf

hort, hat auf die Stimme Gottes gehort, und wer die Wahrheit ihrer

Offenbarung bezeugt, hat die Wahrheit Gottes selbst bezeugt. Wer sich von ihnen
abwendet, hat sich von Gott abgewandt, und wer nicht an sie glaubt, hat nicht

an Gott geglaubt. Jeder von ihnen ist der Pfad Gottes, der diese Welt mit den
Reichen der Hohe verbindet, und das Banner Seiner Wahrheit fur allein den



Reichen der Erde und des Himmels. Sie sind die Manifestationen Gottes unter den
Menschen, die Beweise Seiner Wahrheit und die Zeichen Seiner Herrlichkeit.

22 'aus dem Kitab-i-lgan'

22:1[48] Die Treuhander Gottes erscheinen den Volkern der Erde als die

Tréger einer neuen Botschaft. Dadiese Vogel des unverganglichen Thrones

ale aus dem Himmel des Willens Gottes herabgesandt sind, und dasie alle sich
erheben, Seinen unwiderstehlichen Glauben zu verkiinden, sind siewie eine

Seele und ein Wesen anzusehen. Denn sie alle trinken aus dem gleichen Kelch der
Liebe Gottes, und alle haben sie teil an der Frucht des gleichen Baumes der
Einheit.

22:2 Alle Manifestationen Gottes haben eine zweifache Stufe. Dieeineist die
Stufe reiner Geistigkeit und Wesenseinheit. In dieser Hinsicht bist du, wenn du
sie ale mit einem Namen benennst und ihnen dieselben Eigenschaften
zuschreibst, nicht von der Wahrheit abgeirrt. So hat Er offenbart: »Keinen
Unterschied machen Wir zwischen Seinen Boten.«1 Denn sie rufen allesamt die
Erdenmenschen auf, die Einheit Gottes anzuerkennen, und verkiinden ihnen den
Kawthar unendlicher Gnade und Gute. Sie ale sind mit dem Gewande der
Prophetenschaft bekleidet und mit dem Mantel der Herrlichkeit beehrt. Darum hat
Muhammad, der Punkt des Qur'an, offenbart: »Ich bin ale Propheten.« Ebenso
spricht Er: »Ich bin der erste Adam, Noah, Moses und Jesus.« Ahnliches
erklérte auch der Imam "Ali. Ausspriiche wie diese, welche die Wesenseinheit
dieser Erkléarer der Einheit verkiinden, gehen aus von den Brunnquellen der
unsterblichen Gottesworte und den Schatzkammern der Perlen gottlicher
Erkenntnis; sie sind in den Heiligen Schriften niedergelegt. Diese Gestalten
sind die Empfanger des géttlichen Befehls und die Aufgangsorte Seiner
Offenbarung. Diese Offenbarung ist erhaben tber die Schleier der Vielheit und
Uber die Begrenzungen der Zahl. So spricht Er: »Unsere Sache ist nur eine.«2
Dadie Sache eine und dieselbeist, mufd auch ihr jewelliger Tréager einer und
derselbe sein. Ebenso haben die Imame des muslimischen Glaubens, diese
Leuchten der Gewif3heit, gesagt: »Muhammad ist unser Erster, Muhammad ist
unser Letzter, Muhammad ist unser alles.«

1 Qur'an 2:137

2 Qur'an 54:51

22:3[49] Soist dir klar und deutlich, dal3 alle Propheten Tempel der Sache

Gottes sind, diein verschiedener Tracht erscheinen. Wenn du mit scharfem Auge
beobachtest, wirst du sehen, dal3 sie ale im selben Heiligtum wohnen, sich zum
selben Himmel aufschwingen, auf demselben Throne sitzen, dieselbe Sprache
sprechen und denselben Glauben verkiinden. Solcher Art ist die Einheit dieser
Wesen des Daseins, dieser Leuchten unendlichen und unermef3ichen Glanzes! Wenn
darum eine dieser Manifestationen der Heiligkeit verkiindet: »Ich bin die
Wiederkunft aller Propheten, so spricht Sie gewifdlich die Wahrheit. Ebenso

ist in jeder folgenden Offenbarung die Wiederkunft der friiheren Offenbarung

eine festbegriindete Tatsache. ...

22:4 Die andere Stufe ist die der Unterscheidung, sie gehort der Welt der



Schopfung und ihren Begrenzungen an. In dieser Hinsicht hat jede Manifestation
Gottes eine ausgepragte Individualitét, eine genau vorgezeichnete Sendung,

eine vorherbestimmte Offenbarung und besonders gegebene Begrenzungen. Eine jede
von ihnen ist unter einem anderen Namen bekannt, ist durch eine andere
Eigenschaft gekennzeichnet, erfiillt eine bestimmte Sendung und ist mit einer
besonderen Offenbarung betraut. So wie Er spricht: »Einige der Sendboten haben
Wir die anderen Uberragen lassen. Zu einigen hat Gott gesprochen, einige hat

Er erhoben und erhoht. Und Jesu, dem Sohn Marias, verliehen Wir offenbare
Zeichen und stérkten |hn mit dem Heiligen Geist.«1 1 Qur'an 2:254

22:5 [50] Durch diese Verschiedenheit ihrer Stufe und Sendung kommt es, dal3
die Worte und Aussprtiche, die von diesen Quellen géttlicher Erkenntnis

strdmen, scheinbar voneinander abweichen und verschieden sind. Dagegen sind in
den Augen derer, diein die Mysterien gottlicher Weisheit eingeweiht sind,
aleihre Ausspriiche in Wirklichkeit nur Ausdruck einer Wahrheit. Dadie
meisten Menschen diese Stufen, auf die Wir hingewiesen haben, nicht richtig
einzuschétzen vermdgen, fuhlen sie sich verwirrt und bestiirzt angesichts

der verschiedenartigen Ausspriiche der Manifestationen, die doch in ihrem Wesen
ein und dieselbe sind.

22:6 Esist sait jeher offenkundig, dal alle diese Unterschiede in der
Sprechweise den Unterschieden in der Stufe beizumessen sind. So sind, vom
Standpunkt ihrer Einheit und erhabenen LoslGsung aus betrachtet, die
Kennzeichen Gottheit, Gottlichkeit, htchste Einzigkeit und innerstes Sein von
jeher und auch heute auf diese wahrsten Wesen des Daseins anwendbar, dasie ja
ale auf dem Throne géttlicher Offenbarung weilen und den Sitz géttlicher
Verborgenheit einnehmen. Durch ihr Erscheinen ist die Offenbarung Gottes
offenkundig geworden, durch ihr Antlitz die Schénheit Gottes enthiillt. So
geschieht es, dal3 die Sprache Gottes selbst aus dem Munde dieser
Manifestationen des géttlichen Seins vernommen wird.

22:7 Im Lichte ihrer zweiten Stufe betrachtet, der Stufe der Auszeichnung, der
Unterscheidung, der zeitlichen Begrenzungen, der Kennzeichen und Mal3stébe,
bekunden sie unbedingte Dienstbarkeit, &ufferste Armut und vollige
Ausl6schung des Selbstes. So hat Er gesprochen: »Ich bin der Diener Gottes,
Ich bin nur ein Mensch wieihr.«1 ...

1vgl. Qur'an 19:31 und 18:111, 41:7

22:8 [51] Wirde eine der allumfassenden Manifestationen Gottes erklaren:
»lch bin Gott!«, so spréache Sie gewif3lich wahr, und es gabe dariiber

keinen Zweifel. Denn esist wiederholt dargetan worden, dal3 durch ihre
Offenbarung, ihre Eigenschaften und Namen die Offenbarung Gottes, seine Namen
und Seine Eigenschaften in der Welt offenkundig gemacht sind. So hat Er
enthdllt: »Jene Pfeile waren von Gott, nicht von Dir!«1 Und ebenso spricht
Er: »Wahrlich, die Dir Treue gelobten, gelobten siein Wirklichkeit Gott.«2

1 Qur'an 8:17

2 Qur'an48:11

Wiirde einer von ihnen den Ausspruch tun: »lch bin der Gesandte Gottes«, so
spréche Er gleichfalls die Wahrheit, die unzweifel hafte Wahrheit. So spricht



Er: »™Muhammad ist nicht der Vater irgendeines Menschen unter euch, sondern Er
ist der Gesandte Gottes.« In diesem Lichte gesehen, sind sie alle nur Gesandte
jenes vollkommenen Ko6nigs, jener unwandelbaren Wesenheit. Wirden sie alle
verkiinden: »Ich bin das Siegel der Propheten«,1 so sprachen sie gewil3

nichts als die Wahrheit, erhaben Uber den leisesten Schatten eines Zweifels.

Denn siesind alle nur eine Person, eine Seele, ein Geist, ein Wesen, eine
Offenbarung. Sie alle sind die Manifestationen des »Anfangs« und des

»Endes«, des »Ersten« und des »L etzten, des »Sichtbaren« und des
»Verborgenen«,2 - al dies kommt Ihm zu, Ihm, dem innersten Geist der Geister
und dem ewigen Wesen der Wesen. Und wiirden sie sagen: »Wir sind die Diener
Gottes,« so ist auch dies eine offenkundige, unbestreitbare Tatsache. Denn sie
haben sich im aul3ersten Zustand des Dienens offenbart, eines Dienens, wie es
wohl kein Mensch je erreichen kann. Darum haben diese Wesen des Daseinsin
Augenblicken, dasietief in die Meere altehrwirdiger und ewigwahrender
Heiligkeit untertauchten, oder wenn sie zu den erhabensten Hohen gottlicher
Mysterien emporstiegen, den Anspruch erhoben, dal3 ihre Sprache die Stimme der
Gottheit, der Ruf Gottes selbst sai.

1 Qur'an 33:41

2Qur'an57:4

22:9 [52] Wére das Auge der Einsicht getffnet, so wirde es erkennen, dai3

siesich in eben diesem Zustand als vadllig ausgel 6scht und nicht bestehend
betrachten vor dem Antlitz Dessen, welcher der Alldurchdringende, der
Unbestechliche ist. Mich dinkt, sie haben sich ganz wie ein Nichts angesehen

und ihre Erwahnung an jenem heiligen Hof als einen Akt der Gottesl&sterung
erachtet. Denn die leisesten Einfllsterungen des Selbstes sind an einem

solchen Hof ein Beweis von Selbstbetonung und Eigendasein. In den Augen derer,
die an diesen Hof gelangen, ist eine derartige Regung schon ein schweres
Vergehen. Wieviel schwerer wére es, wirde in dieser Gegenwart etwas anderes
erwahnt werden, wirden des Menschen Herz, Zunge, Gemiit oder Seele von etwas
anderem eingenommen werden al's von dem Vielgeliebten, wiirden seine Augen ein
anderes Antlitz betrachten a's Seine Schonheit, wiirde sein Ohr einer anderen
Melodie sich zuneigen als Seiner Stimme und wirden seine Ful3e einen anderen
Pfad gehen als Seinen Pfad. ...

22:10 Kraft dieser Stufe erheben sie fur sich den Anspruch, die Stimme der
Gottheit und dergleichen zu sein, wéhrend sie kraft ihrer Stufe als

Gottgesandte sich a's die Gesandten Gottes erkléren. In jedem Fall tun sie

einen Ausspruch, der den Gegebenheiten des Augenblicks angepaldt ist, und
schreiben alle diese Erklérungen sich selbst zu, Erklérungen, die sich vom
Reich gottlicher Offenbarung bis zum Reich der Schépfung erstrecken und vom
Bereich der Gottlichkeit bis zum Bereich irdischen Daseins. Daher kommt es,
daid alleihre Ausspriiche, ob sie dem Bereich der Gottheit, des Herrn, des
Propheten, des Gottgesandten, des Hiters, des Apostels oder des Dieners
zugehdren, ale ohne den Schatten eines Zweifels wahr sind. So miissen diese
Spriiche, die Wir zur Stiitzung Unseres Beweises angefuhrt haben, aufmerksam
erwogen werden, damit die voneinander abweichenden Worte der Manifestationen
des Unsichtbaren und der Morgenddmmerungen der Heiligkeit nicht langer die



Seele erregen und den Geist verwirren.
23

23:1[53] Betrachte die friheren Geschlechter. Bezeuge, wie sich jedesmal,
wenn Er, das Tagesgestirn géttlicher Grol3mut, das Licht Seiner Offenbarung
Uber die Welt ergol3, die Menschen Seiner Zeit gegen |hn erhoben und Seine
Wahrheit verwarfen. Die als Fuhrer der Menschen galten, waren sténdig
bemtiht, ihre Anhanger zu hindern, sich IThm, dem Meer der grenzenlosen Giite
Gottes, zuzuwenden.

23:2 Sieh, wie das Volk Abraham, den Freund Gottes, auf das Urteil hin, das die
Priester Seiner Zeit fdlten, ins Feuer warf, wie sie Moses, der mit dem
Allméchtigen Zwiesprache hielt, als Lugner und Verleumder anklagten. Bedenke,
wie Jesus, der Geist Gottes, trotz Seiner aul3ersten Sanftmut und vollkommenen
Herzensglite von Seinen Feinden behandelt wurde. So heftig war der Widerstand,
dem Er, das Wesen des Seins, der Herr des Sichtbaren und des Unsichtbaren,
gegenlbertreten muldte, dal? Er nirgends Sein Haupt niederlegen konnte.
Unaufhorlich wanderte Er von Ort zu Ort, jeder festen Bleibe beraubt.

Uberlege, was Muhammad widerfuhr, dem Siegel der Propheten, moge das L eben
aller anderen ein Opfer fur Thn sein! Wie schwer waren die Leiden, welche die
Fuhrer des judischen Volkes und der Gotzendiener um Seiner Verkindigung der
Einheit Gottes und um der Wahrheit Seiner Botschaft willen auf Ihn, den
hochsten Herrn aler, herabregnen lief3en! Bel der Gerechtigkeit Meiner Sache!
Meine Feder stohnt und alles Erschaffene weint bittere Tranen Uber das Leid,

das Er aus den Handen derer erlitt, die das Bundnis Gottes gebrochen, Sein
Testament verletzt, Seine Beweise verworfen und Seine Zeichen bezweifelt haben.
So berichten Wir dir vom Geschehen vergangener Tage; vielleicht kannst du es
verstehen.

23:3 [54] Du weil3t, wie schwer die Propheten Gottes, Seine Boten und
Auserwahlten, heimgesucht worden sind. Denke ein wenig tiber den Beweggrund
und die Ursache einer solchen Verfolgung nach. Zu keiner Zeit und in keiner
Sendung sind die Propheten Gottes der L&sterung ihrer Feinde, der Grausamkeit
ihrer Unterdriicker, der Anklage durch die Gelehrten ihres Zeitalters, die

unter dem Mantel der Aufrichtigkeit und Frommigkeit auftraten, entronnen. Tag
und Nacht erlitten sie solche Qualen, wie niemand sie ermessen kann, aul3er dem
Wissen des einen, wahren Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit!

23:4 Betrachte diesen Unterdriickten! Die klarsten Beweise bezeugen die
Wahrheit Seiner Sache; die Prophezeiungen, die Er in unmiRverstandlicher
Sprache verkiindet hat, sind erfillt. Obwohl Er keineswegs zu den Gelehrten
gehort, obwohl ungeschult und unerfahren in den unter Geistlichen tblichen
Disputationen, hat Er die Schauer Seines mannigfaltigen, von Gott eingegebenen
Wissens auf die Menschen verstromt. Und doch, sich, wie dieses Geschlecht
Seine Autoritdt verworfen und sich gegen I1hn emport hat! Wahrend des

grofdten Teils Seines Lebensist Er in den Krallen Seiner Feinde leidvoll

gepruft worden. Ihren Hohepunkt haben Seine Leiden jetzt in diesem qualvollen
Gefangnis erreicht, in das Ihn Seine Unterdriicker ohne jedes Recht geworfen



haben. Gott gebe, dal3 du mit durchdringendem Blick und strahlendem Herzen die
Dinge wahrnimmst, die geschehen sind und sich noch ereignen, dal3 du sieim
Herzen Uberdenkst und dal3 du erkennst, was die meisten Menschen an diesem
Tage wahrzunehmen versdumt haben. So Gott will, wird Er dich beféhigen, den
SUken Duft Seines Tages einzuatmen, teilzuhaben an den grenzenlosen
Ausgiefdungen Seiner Gnade, dich durch Seine gltige Gunst satt zu trinken aus
dem groften Meere, das an diesem Tage im Namen des Altehrwiirdigen Konigs
wogt, und so fest und unerschitterlich wie der Felsin Seiner Sache zu

bleiben.

23:5 Sprich: Ruhm sei Dir, der Du ale Heiligen ihre Hilflosigkeit vor den
mannigfaltigen Offenbarungen Deiner Macht bekennen und jeden Propheten seine
Nichtigkeit vor dem Strahlenglanz Deiner bleibenden Herrlichkeit zugeben
lief3est! Ich flehe zu Dir bei Deinem Namen, der die Tore des Himmels
aufgeschlossen und die Scharen der Hohe mit Entziicken erfiillt hat, beféhige
mich, Dir an diesem Tage zu dienen, und gib mir Kraft, das zu halten, was Du in
Deinem Buche verordnet hast. Du weil3t, 0 mein Herr, wasin mir ist, ich aber
weil3 nicht, wasin Dir ist. Du bist der Allwissende, der ales Kennende.

24

24.1 [55] Hutet euch, oihr, dieihr an die Einheit Gottes glaubt, dal3 ihr

nicht versucht werdet, Unterschiede zwischen den Manifestationen Seiner Sache
zu machen oder die Zeichen herabzusetzen, die ihre Offenbarung begleitet und
verkundet haben. Diesist in der Tat die wahre Bedeutung géttlicher Einhelit,
gehortet ihr doch zu denen, die diese Wahrheit verstehen und an sie glauben!
Seid Uberdies versichert, dal? die Werke und Taten aller und jeder dieser
Manifestationen Gottes, ja alles, wasimmer zu ihnen gehort und was immer sie
in der Zukunft verkiinden mogen, von Gott bestimmt und eine Widerspiegelung
Seines Willens und Seiner Absicht sind. Wer immer den geringsten Unterschied
macht zwischen ihren Personen, ihren Worten, ihren Botschaften, ihren Taten und
ihrer Lebensweise, hat wahrlich nicht an Gott geglaubt, hat Seine Zeichen
zurlickgewiesen und die Sache Seiner Boten verraten.

25

25:1[56] Esist klar, dal3 jedes Zeitalter, in dem eine Manifestation Gottes

gelebt hat, von Gott bestimmt ist und in gewissem Sinne als Gottes

festgesetzter Tag bezeichnet werden kann. Dieser Tag ist jedoch einzigartig und
muf3 von den vorangegangenen unterschieden werden. Die Bezeichnung »Siegel der
Propheten«l enthillt klar seine hohe Stufe. Der prophetische Zyklus ist

wahrlich beendet. Nun ist Er, der Ewige Wahrheit, gekommen. Er hat das Banner
der Macht aufgerichtet und verstromt den ungetriibten Glanz Seiner Offenbarung
Uber die Welt.

1 Qur'an 33:41

26

26:1 [57] Lobpreis sei Gott, dem Allbesitzenden, dem Konig unvergleichlicher
Herrlichkeit, ein Lobpreis, der unermef3ich hoch tiber dem Begreifen ales



Erschaffenen steht, und der erhaben ist tber die Fassungskraft des

menschlichen Verstandes. Niemand auf3er |hm war jemals fahig, Seinen Lobpreis
angemessen zu singen, noch wird es jemals einem Menschen gelingen, das volle
Mal3 Seiner Herrlichkeit zu beschreiben. Wer kann behaupten, die Hohen Seines
erhabenen Wesens erreicht zu haben, und welcher Verstand kann die Tiefen Seines
unergrindlichen Gehelmnisses ermessen? Aus jeder Verkiindigung, die dem Quell
Seiner Herrlichkeit entsprang, erschienen heilige, nie endende Beweise
unvorstellbaren Strahlenglanzes, und jeder Offenbarung Seiner unbesiegbaren
Macht entstromten Meere ewigen Lichtes. Wie unermefdlich erhaben sind die
wundersamen Zeugnisse Seiner allméachtigen Herrschaft; ein Schimmer davon, wenn
er sie auch nur bertihrte, wurde alle in den Himmeln und auf Erden véllig
verzehren! Wie unbeschreiblich erhaben sind die Beweise Seiner vollendeten
Macht! Ein einziges Zeichen davon, wie unbedeutend es auch sein mag, mul3 die
Fassungskraft all dessen Ubersteigen, was von Anfang an, der keinen Anfang

hat, ins Dasein gerufen wurde oder in der Zukunft bis zum Ende, das kein Ende
hat, erschaffen werden wird. Alle Verkorperungen Seiner Namen irren durch die
Wildnis des Suchens, durstig und begierig, Sein Wesen zu entdecken, und alle
Offenbarer Seiner Eigenschaften flehten |hn vom Sinai der Heiligkeit aus an,

Sein Geheimnis zu enthtllen.

26:2 Ein Tropfen aus dem wogenden Meere Seiner endlosen Gnade hat die ganze
Schopfung mit der Zierde des Daseins geschmiickt, und ein Lufthauch aus Seinem
unvergleichlichen Paradiese hat alles Sein mit dem Gewande Seiner Heiligkeit

und Herrlichkeit bekleidet. Ein Funke aus der unergriindlichen Tiefe Seines
unumschréankten, alldurchdringenden Willens hat aus volligem Nichts eine
Schopfung ins Dasein gerufen, unendlich in ihrer Ausdehnung und unverganglich
inihrer Dauer. Die Wunder Seiner Gro3mut kdnnen niemal s enden, und der Strom
Seiner barmherzigen Gnade kann niemal's aufgehalten werden. Sein Schopfungsakt
hatte keinen Anfang und kann kein Ende haben.

26:3[58] In jedem Zeitater und Zyklus hat Er durch das strahlende Licht, das
die Manifestationen Seines wundersamen Wesens verbreiten, alle Dinge neu
geschaffen, damit nichts, was in den Himmeln und auf Erden die Zeichen Seiner
Herrlichkeit widerspiegelt, der Strome Seiner Barmherzigkeit beraubt sei, noch
ohne Hoffnung auf die Schauer Seiner Gunst bleibe. Wie allumfassend sind die
Wunder Seiner grenzenlosen Huld! Sieh, wie sie die ganze Schdpfung
durchdringen. So stark ist ihre Wirkkraft, dal3 kein einziges Atom im ganzen
Weltall zu finden ist, das nicht die Beweise Seiner Macht bekundet, Seinen
heiligen Namen verherrlicht und Ausdruck des strahlenden Lichtes Seiner Einheit
ist. So vollkommen und umfassend ist Seine Schopfung, dal3 kein Verstand, so
scharf er auch sei, und kein Herz, wie rein auch immer, das unbedeutendste
Seiner Geschopfe in seinem Wesen jemals erfassen, wieviel weniger das
Geheimnis Dessen ergriinden kdnnen, der die Sonne der Wahrheit, das
unsichtbare, unerkennbare Wesen ist. Die Vorstellungen der frommsten Mystiker,
die Bildung der Geistesfirsten unter den Menschen, das hochste Lob, das des
Menschen Zunge oder Feder ausdriicken kénnen, sind alle die Frucht des
begrenzten menschlichen Verstandes und durch dessen Beschrénkungen bedingt.
Zehntausend Propheten, jeder ein Moses, sind auf dem Sinai ihres Suchens wie



vom Donner gertihrt durch Seine verbietende Stimme: »Du sollst Mich niemals
schauen! «, wahrend eine Myriade Sendboten, jeder so grof3 wie Jesus,

bestirzt vor ihren himmlischen Thronen stehen bei dem Verbot: »Mein Wesen
sollst du niemals begreifen! « Seit unvordenklichen Zeiten ist Er in der
unaussprechlichen Heiligkeit Seines erhabenen Selbstes verschleiert gewesen,

und ewig wird Er in dem undurchdringlichen Geheimnis Seines unerkennbaren
Wesens verhillt sein. jeder Versuch, zu einem Verstandnis Seiner

unerreichbaren Wirklichkeit zu gelangen, endet in vollkommener Verwirrung, und
jedes Bemihen, Seinem erhabenen Selbst zu nahen und Sein Wesen zu schauen,
fuhrt zu Hoffnungslosigkeit und Fehlschlag.

26:4 [59] Wie verwirrend ist fur mich, bedeutungslos wieich bin, der Versuch,
die gehelligten Tiefen Deines Wissens auszuloten! Wie vergeblich ist mein
Bemihen, mir das Ausmald der Macht vorzustellen, die Deinem Werke, der
Offenbarung Deiner schopferischen Kraft, innewohnt! Wie kann mein Auge, das
nicht die Fahigkeit besitzt, sich selbst zu sehen, beanspruchen, Dein Wesen
erkannt zu haben, und wie kann mein Herz, machtlos, die Bedeutung seiner
eigenen Moglichkeiten zu erfassen, sich anmal3en, Deine Natur begriffen zu
haben? Wie kann ich behaupten, Dich erkannt zu haben, wenn die ganze Schopfung
durch Dein Geheimnis verwirrt ist, und wie kann ich zugeben, Dich nicht erkannt
zu haben, wenn das ganze Weltall Deine Gegenwart verkiindet und Deine Wahrheit
bezeugt? Die Tore Deiner Gnade waren seit aller Ewigkeit gedffnet, der Weg zu
Deiner Gegenwart war allem Erschaffenen immer offen, und die Offenbarungen
Deiner unvergleichlichen Schonheit sind zu allen Zeiten den Wirklichkeiten

aller Wesen, der sichtbaren wie der unsichtbaren, aufgepragt. Doch ungeachtet
dieser gnadigsten Gunst, dieser vollkommenen, vollendeten Gabe, drangt es
mich zu bezeugen, dal3 Dein Hof der Heiligkeit und Herrlichkeit unermef3ich
erhaben ist Uber das Wissen aller aul3er Dir selbst, und dafl3 das Geheimnis

Deiner Gegenwart jedem Verstand auf3er dem Deinen unergrindlich ist. Niemand
aul3er Dir kann das Geheimnis Deines Wesens enthiillen, und nichts aul3er

Deiner alles Uberragenden Wesenheit kann die Wirklichkeit Deines
unerforschlichen Seins begreifen. Wie grol3ist die Zahl jener himmlischen,
alherrlichen Wesen, diein der Wildnisihrer Trennung von Dir alle Tage ihres

L ebens umherwanderten und am Ende verfehlten, Dich zu finden! Wie grof3ist die
Menge der geheiligten, unsterblichen Seelen, die verloren und verwirrt waren,
alssiein der Wiste des Forschens Dein Antlitz zu erblicken suchten! Zu
Myriaden z&hlen, die Dich glthend lieben, diein der verzehrenden Flamme des
Fernseins von Dir dahinsinken und vergehen, und zahllos sind die glaubigen
Seelen, die willig ihr Leben hingaben in der Hoffnung, das Licht Deines
Antlitzes zu schauen. Die Seufzer und Klagen dieser sehnenden Herzen, die nach
Dir lechzen, kdnnen Deinen heiligen Hof niemals erreichen, noch kann der
Jammer der Wanderer, die danach dirsten, vor Dein Antlitz zu treten, zu Deinem
Sitze der Herrlichkeit gelangen.

27

27:1[60] Aller Preis sei der Einheit Gottes, und alle Ehre sei Ihm, dem
hochsten Herrn, dem unvergleichlichen, allherrlichen Herrscher des Weltals,



der aus volligem Nichtsein die Wirklichkeit aller Dinge erschuf, der aus dem
Nichts die lautersten, feinsten Elemente Seiner Schdpfung ins Dasein rief, der
Seine Geschopfe vor der Erniedrigung des Fernseins und den Gefahren
endguiltigen Ausgel 6schtseins errettet und sie in Sein Reich unzerstérbarer
Herrlichkeit aufgenommen hat. Nichts auf3er Seiner allumfassenden Gnade und
Seiner alldurchdringenden Barmherzigkeit hétte dies jemals vollbringen

kénnen. Wie sonst hétte es reinem Nichts gelingen kénnen, aus sich selbst

heraus Wert und Fahigkeit zu erlangen, um aus dem Stande des Nichtseinsin das
Reich des Seins zu treten?

27:2 Nachdem Er die Welt und alles, was darin lebt und webt, erschaffen hatte,
wunschte Er durch das unmittelbare Wirken Seines unumschrénkten, hochsten
Willens, dem Menschen die einzigartige Auszeichnung und Fahigkeit zu
verleihen, 1hn zu erkennen und zu lieben - eine Fahigkeit, die

notwendigerweise als der gesamten Schopfung zugrunde liegender schopferischer
Antrieb und Hauptzweck anzusehen ist. ... Auf die innerste Wirklichkeit jedes
erschaffenen Dinges hat Er das Licht eines Seiner Namen ergossen; jedes hat Er
zum Empfanger der Herrlichkeit einer Seiner Eigenschaften gemacht. Die
Wirklichkeit des Menschen jedoch hat Er zum Brennpunkt fir das Strahlen aller
Seiner Namen und Eigenschaften und zum Spiegel Seines eigenen Selbstes erkoren.
Aus alem Erschaffenenist allein der Mensch zu einer so grof3en Gunst, einer

so dauerhaften Gabe auserwahlt worden.

27:3[61] Diese Kréfte, mit denen die Sonne goéttlicher Grol3mut, die Quelle
himmlischer Fihrung, die Wirklichkeit des Menschen begabt hat, liegen jedoch
verborgen in ihm, gleichwie die Flamme in der Kerze verborgen ist und die
Lichtstrahlen als Mdglichkeit in der Lampe vorhanden sind. Der Glanz dieser
Kréfte kann durch weltliche Wiinsche verdunkelt werden, wie das Licht der
Sonne unter dem Staub und Schmutz, die den Spiegel bedecken, verborgen bleiben
kann. Weder die Kerze noch die Lampe kdnnen durch eigenes Bemihen und ohne
Hilfe entziindet werden, noch ist es dem Spiegel jemals moglich, sich selbst

von seinem Schmutze zu befreien. Esist klar und offenkundig, dai3 die Lampe
niemals brennen wird, ehe ein Feuer in ihr entztindet ist, und der Spiegel

niemals das Bild der Sonne wiedergeben noch ihr Licht und ihren Glanz
widerspiegeln kann, ehe nicht der Schmutz von seiner Oberflache getilgt ist.

27:4[62] Und da es kein Band unmittelbaren Umgangs geben kann, das den einen,
wahren Gott an Seine Schopfung bindet, da keinerlei Ahnlichkeit zwischen dem
Verganglichen und dem Ewigen, dem Bedingten und dem Absoluten bestehen kann,
hat Er bestimmt, dal3 in jedem Zeitalter und in jeder Sendung eine reine,
unbefleckte Seele in den Reichen von Erde und Himmel offenbar werde. Diesem
feinen, geheimnisvollen, durchgeistigten Wesen hat Er eine zweifache Natur
zugeteilt: die korperliche, die der Welt des Stoffes angehort, und die

geistige, die aus Gottes eigener Substanz geboren ist. Er hat |hm ferner eine
doppelte Stufe verliehen. Die erste Stufe, die sich auf Seine innerste

Wirklichkeit bezieht, stellt |hn dar als Den, dessen Stimme die Stimme Gottes
selbst ist. Dafiir zeugt die Uberlieferung: »Mannigfach und geheimnisvoll ist
Meine Verbindung mit Gott. Ich bin Er, und Er ist Ich, auf3er dal3 Ich bin, der



Ich bin, und Er ist, der Er ist.« Und in gleicher Weise die Worte: »Erhebe

dich, o Muhammad, denn siehe, der Liebende und der Geliebte sind miteinander
vereint und eins geworden in Dir.« In dhnlicher Weise spricht Er: »Es gibt
keinerlei Unterschied zwischen Dir und Ihnen, auf3er dal3 Sie Deine Diener
sind.«1 Die zweite Stufeist die menschliche Stufe, die durch folgende, Verse
erlautert wird: »Ich bin nur ein Mensch wie ihr.«2 »Sprich: Preis sei

meinem Herrn! Bin ich mehr als ein Mensch, ein Apostel 7«3 Diese Wesen der
Losl6sung, diese strahlenden Wirklichkeiten sind die Kandle der
alldurchdringenden Gnade Gottes. Vom Lichte unfehlbarer Fiihrung geleitet,
ausgestattet mit hochster Herrschaft, haben Sie den Auftrag, sich des
belebenden Einflusses Ihrer Worte, der Ausgief3ungen Ihrer unfehlbaren Gnade,
des heiligenden Hauches I hrer Offenbarung zu bedienen, um jedes sich sehnende
Herz, jeden empfanglichen Geist vom Schmutz und Staub irdischer Sorgen und
Beschrankungen zu reinigen. Dann, und nur dann wird das von Gott anvertraute
Pfand, dasin der Wirklichkeit des Menschen ruht, strahlend wie das
aufsteigende Gestirn gottlicher Offenbarung aus dem Schieier der Verborgenheit
hervortreten und das Banner seiner offenbaren Herrlichkeit hoch auf den Gipfeln
der Menschenherzen aufrichten.

1 Aus dem »Gebet fir den Monat Rajab«, offenbart durch den »Huj-ja« (der

12. verborgene Imam) und den Glaubigen Ubermittelt durch »das Zweite Tor«
'AbU-Jafar Muhammad 1bn 'Uthmén; siehe Erlauterungen zu »Uberlieferung«
2vgl. Qur'an 18:111

3Qur'an17:94

275 [63] Aus den vorhergehenden Abschnitten und Hinweisen ist zweifellos klar
geworden, dal3 in den Reichen von Erde und Himmel notwendigerweise ein

L ebewesen offenbart werden mul3, das als Manifestation und Trager fir die
Ubermittlung der Gnade der Gottheit selbst, des htchsten Herrn alles
Erschaffenen, wirken soll. Durch die Lehren dieser Sonne der Wahrheit wird
jeder Mensch fortschreiten und sich entwickeln, bis er die Stufe erreicht, auf

der er alein ihm verborgenen Kréfte offenbaren kann, mit denen sein

innerstes, wahres Selbst begabt worden ist. Zu eben diesem Zweck sind in jedem
Zeitalter und in jeder Sendung die Propheten Gottes und Seine Auserwahlten
unter den Menschen erschienen und haben eine Kraft gezeigt, wie sie von Gott
geboren ist, und eine Macht, wie sie nur der Ewige offenbaren kann.

27:6 Kann ein Mensch mit gesundem Verstande sich ernstlich vorstellen, dal3 in
Anbetracht gewisser Worte, deren Sinn er nicht begreifen kann, das Tor der
unendlichen Fihrung Gottes jemals vor den Menschen verschlossen sein konnte?
Kann er sich fir diese gottlichen Leuchten, diese strahlenden Lichter, einen
Anfang oder ein Ende ausdenken? Welche Wasserflut 183t sich mit dem Strom
Seiner allumfassenden Gnade vergleichen, welche Wohltat kann die Beweise einer
so grof3en, durchdringenden Barmherzigkeit Ubertreffen? Es kann kein Zweifel
daran bestehen, dal3 die Welt, wirde ihr einen Augenblick lang die Flut Seiner
Barmherzigkeit und Gnade entzogen, vollig zugrunde ginge. Aus diesem Grunde
waren die Tore gottlicher Barmherzigkeit vom Anfang an, der keinen Anfang hat,
fur ales Erschaffene weit gedffnet, und die Wolken der Wahrheit werden ihre
Gunstbeweise und Gaben weiterhin bis zum Ende, das kein Ende hat, auf den Boden



menschlicher Fahigkeit, Wirklichkeit und Personlichkeit herabregnen. Solches
ist Gottes Weise von Ewigkeit zu Ewigkeit.

28

28:1[64] Glucklich der Mensch, der sich erheben wird, Meiner Sache zu dienen
und Meinen alherrlichen Namen zu preisen. Ergreife Mein Buch mit der Kraft
Meiner Macht und halte dich beharrlich an jedes Gebot, das dein Herr, der
Verordner, der Allweise, darin verzeichnet hat. Siehe, 0 Muhammad, wie die
Reden und Taten der Anhanger des schiitischen Islam die Freude und Glut
seiner frihen Tage gekihlt und die urspriingliche Klarheit seines Lichtes
getribt haben. In seinen frilhesten Tagen, as sie sich noch an die

Vorschriften hielten, die mit dem Namen ihres Propheten, des Herrn der
Menschheit, verkniipft waren, kennzeichnete eine ununterbrochene K ette von
Siegen und Triumphen ihren Weg. Als sie allméhlich vom Pfade ihres wahren
Fuhrers und Meisters abwichen, als sie sich vom Lichte Gottes abwandten und
den Grundsatz Seiner gottlichen Einheit verfalschten, alssieihre
Aufmerksamkeit mehr und mehr auf digjenigen richteten, die nur Kiinder der
Macht Seines Wortes waren, da kehrte sich ihre Kraft in Schwéche, ihr Ruhm in
Schande, ihr Mut in Furcht. Du siehst, wohin sie geraten sind! Sieh, wie sie
Ihm, dem Brennpunkt gottlicher Einheit, Gefahrten zugesellten! Sieh, wieihre
Ublen Taten sie daran hinderten, das Wort der Wahrheit - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - am Tage der Auferstehung anzuerkennen. Wir hegen die Hoffnung,
dal? dieses Volk sich kiinftig gegen leere Hoffnungen und eitlen Wahn schirmen
und zum wahren Versténdnis der Bedeutung géttlicher Einheit gelangen wird.

28:2 Die Person der Manifestation war immer der Vertreter und das Sprachrohr
Gottes. Er ist in Wahrheit der Tagesanbruch fur Gottes trefflichste Namen, der
Aufgangsort fir Seine erhabenen Eigenschaften. Wollte man |hm Gefahrten
zugesellen, wollte man diese alsidentisch mit Seiner Person betrachten, wie
koénnte man dann behaupten, das géttliche Sein sei eins und unvergleichlich,
Sein Wesen sei unteilbar und einzig? Denke nach Uber das, was Wir dir durch
die Macht der Wahrheit offenbart haben, und gehdre zu denen, die dessen
Bedeutung verstehen.

29

29:1 [65] Die Absicht Gottes bel der Erschaffung des Menschen war und wird
immer sein, ihn zu befdhigen, seinen Schopfer zu erkennen und in Seine
Gegenwart zu gelangen. Diesen hochsten Zweck, dieses erhabenste Ziel bezeugen
alle himmlischen Blicher und die géttlich offenbarten, inhaltsschweren

Schriften unzweideutig. Wer immer den Tagesanbruch gottlicher Fihrung
anerkennt und Seinen heiligen Hof betritt, ist Gott nahegekommen und hat Seine
Gegenwart erreicht, eine Gegenwart, die das wahre Paradiesist und fir das die
erhabensten Wohnstétten des Himmels nur ein Sinnbild sind. Ein solcher Mensch
hat das Wissen um die Stufe Dessen erreicht, der sich »in der Entfernung

zweier Bogenlangen«1 befindet und jenseits des Sadratu'l-Muntaha steht. Wer
versaumt, Ihn zu erkennen, verdammt sich selbst zum Elend des Fernseins, das
nichtsist als volliges Nichtsein, der Inbegriff des niedersten Feuers. Dies



wird sein Schicksal sein, moge er auch dem auf3eren Anschein nach die
hochsten Stellen der Erde innehaben und ihren erhabensten Thron einnehmen.
1 vergl. Qur'an 53:10

29:2 [66] Er, der Morgen der Wahrheit, ist ohne Zweifel durchaus imstande,
eigensinnige Seelen aus dem Fernsein zu erretten und sie dahin zu bringen, sich
Seinem Hofe zu ndhern und in Seine Gegenwart zu gelangen. »Hétte es Gott
gefallen, Er hétte sicherlich alle Menschen zu einem Volk gemacht.«1 Seine
Absicht ist jedoch, die im Geiste Reinen und im Herzen Losgel 6sten zu
beféahigen, vermoge ihrer eigenen, angeborenen Kréfte zu den Kisten des
Grolten Meeres aufzusteigen, damit dadurch jene, die die Schonheit des
Allherrlichen suchen, von den Eigensinnigen und V erderbten unterschieden und
getrennt werden. So ist es von der allherrlichen, strahlenden Feder verordnet
worden....

1 Qur'an 11:119

29:3 Dal3 die Manifestationen gottlicher Gerechtigkeit, die Tagesanbriiche
himmlischer Gnade, wenn sie unter den Menschen erschienen, stets aller
irdischen Gewalt bar und der Mittel weltlicher Herrschaft beraubt waren, ist
diesem selben Prinzip der Trennung und Unterscheidung, das die gottliche
Absicht belebt, zuzuschreiben. Wiirde das ewige Wesen alles offenbaren, wasin
Ihm verborgen ist, wirde Er in der Fille Seiner Herrlichkeit leuchten, dann
gabe es niemanden, der Seine Macht bezweifelte oder Seine Wahrheit verwirfe.
Nein, ales Erschaffene wére durch die Beweise Seines Lichtes so geblendet und
wie vom Donner gertihrt, dal3 es zu vélligem Nichtsein absinke. Wie kénnten
unter solchen Umstanden die Gottesfirchtigen von den Eigensinnigen
unterschieden werden?

29:4 [67] Dieses Prinzip war in jeder der vergangenen Sendungen wirksam und ist
zur Genulige bewiesen worden. ... Esist der Grund dafir, daf3in jedem

Zeitalter, da eine neue Manifestation erschien und den Menschen eine neue
Verkindigung der htchsten Macht Gottes gewahrt wurde, jene, die nicht an 1hn
glaubten, versdumt haben, Ihn zu erkennen, well sie durch das Erscheinen der
unvergleichlichen und ewigen Schonheit in der Gestalt eines sterblichen
Menschen irregefiihrt wurden. Sie sind von Seinem Pfade abgeirrt und haben den
Umgang mit Ihm, dem Sinnbild der Nahe Gottes, gemieden, sie haben sich sogar
erhoben, um die Reihen der Getreuen zu lichten und jene auszurotten, die an Thn
glaubten.

29:5 Sieh, wiein dieser Sendung die Unwirdigen und Toren sich inihrer
Narrheit eingebildet haben, sie konnten durch Mittel wie Massenmord,
Plinderung und Verbannung die Lampe |6schen, die die Hand géttlicher Macht
entzindet hat, oder die Sonne ewiger Herrlichkeit verdunkeln. Die Wahrheit,
daf? solche Triibsal das Ol ist, das die Flamme dieser Lampe néhrt, scheinen

sie nicht zu kennen. Diesist Gottes umgestaltende Kraft. Er wandelt, was Er
will. Wahrlich, Er hat Macht Uber alle Dinge. ...

29:6 Bedenket stets die Herrschaft, die der wahre K6nig ausiibt, und erkennet
die Beweise Seiner Macht und Seines Uberragenden Einflusses. Heiligt eure



Ohren von dem eitlen Geschwétz derer, die die Sinnbilder des Leugnens, die
Vertreter der Gewalt und des Zornes sind. Die Stunde naht, daihr erleben
werdet, wie die Macht des einen, wahren Gottes, die Uber alles Erschaffene
siegt, und die Zeichen Seiner Herrschaft die ganze Schopfung umfassen. An
jenem Tage werdet ihr gewahr werden, wie ales auler Ihm vergessen und als
volliges Nichts angesehen wird.

29:7 Es sollte jedoch bedacht werden, dal3 Gott und Seine Manifestation unter
keinen Umstanden von der Hoheit und Erhabenheit, die Ihnen eigen ist, getrennt
werden konnen. Nein, Hoheit und Erhabenheit sind vielmehr selber die
Schopfungen Seines Wortes, wenn ihr doch mit Meinen Augen sehen wolltet und
nicht mit euren!

30

30:1 [68] Gott bezeugt, dal’ es keinen Gott gibt auler Ihm, dem Gnadenvollen,
dem Meistgeliebten. Alle Gnade und Grofmut sind Sein! Wem immer Er will, gibt
Er, wasimmer Er winscht. Er, wahrlich, ist der Allgewaltige, der

Allméchtige, der Helfer in Gefahr, der Selbstbestehende. Wir, wahrlich,

glauben an Ihn, der durch den Willen des einen, wahren Gottes, des Konigs der
Konige, des Allgepriesenen, in der Person des Béb herabgesandt worden ist.
Wir schworen ferner Dem Treue, Der bestimmt ist, in der Zeit von Mustaghath
offenbart zu werden, und ebenso jenen, die nach Ihm kommen werden bis zum Ende,
das kein Ende hat. Wir erkennen in der Offenbarung eines jeden von ihnen, ob
auiRerlich oder innerlich, die Manifestation keines anderen als Gottes selbst

- gehortet ihr doch zu denen, die es begreifen! Ein jeder vonihnenist ein
Spiegel Gottes, der nichts ausstrahlt als Sein Selbst, Seine Schonheit, Seine
Macht und Herrlichkeit - so ihr doch verstiindet! Alle anderen auf3er ihnen

sind als Spiegel anzusehen, fahig, die Herrlichkeit dieser Manifestationen
widerzuspiegeln, die ihrerseits die Urspiegel des gottlichen Seins sind - wenn
ihr doch nicht ohne Verstandnis wéaret! Niemand ist ihnen je entgangen, noch
konnen sie gehindert werden, ihre Absicht auszufiihren. Diese Spiegel werden
ewig aufeinander folgen und werden fortfahren, das Licht des Altehrwirdigen
der Tage widerzuspiegeln. Die deren Herrlichkeit widerspiegeln, werden ebenso
fUr immer fortbestehen, denn der Strom géttlicher Gnade kann nie versiegen.
Diesist eine Wahrheit, die niemand widerlegen kann.

31

31:1 [69] Betrachte mit deinem inneren Auge die Kette der aufeinanderfolgenden
Offenbarungen, die die Manifestation Adams mit der des Béb verbindet. Ich
bezeuge vor Gott, dafi3 jede dieser Manifestationen durch das Wirken des
gottlichen Willens und Heilsplanes herabgesandt wurde, dal? jede Trager einer
besonderen Botschaft war, daf3 jede mit einem gattlich offenbarten Buche
betraut und beauftragt war, die Geheimnisse einer machtvollen Tafel zu
enthillen. Das Mal3 der Offenbarung, das jeder von ihnen eigen ist, war genau
vorherbestimmt. Dies, wahrlich, ist ein Beweis Unserer Gnade fur sie, wenn ihr
doch zu denen gehortet, die diese Wahrheit begreifen! ... Und als dieser

Vorgang fortschreitender Offenbarung den Gipfel punkt erreichte, da Sein



unvergleichliches, Sein heiligstes und erhabenstes Antlitz den Augen der
Menschen enthillt werden sollte, beliebte Er, Sein Selbst hinter tausend
Schleiern zu verbergen, damit ungewei hte, sterbliche Augen Seine Herrlichkeit
nicht entdeckten. Dies tat Er zu einer Zeit, als die Zeichen und Beweise einer
gottlich bestimmten Offenbarung auf 1hn niederstromten - Zeichen und Beweise,
die niemand zahlen kann auf3er dem Herrn, deinem Gott, dem Herrn aler Welten.
Und als die festgesetzte Zeit der Verborgenheit erfiillt war, sandten Wir, noch
immer in eine Myriade von Schleiern gehtillt, einen unendlich kleinen Schimmer
der strahlenden Herrlichkeit aus, die das Antlitz des Jinglings umhullt, und
siehe, die ganze Schar der Bewohner in den Reichen der Hohe wurde von
gewaltiger Erregung gepackt, und die von Gott Beglnstigten fielen in Anbetung
vor IThm nieder. Er hat, wahrlich, eine Herrlichkeit offenbart, wie sie niemand

in der ganzen Schopfung je gesehen hat, da Er sich erhob, um in eigener Person
Seine Sache allen zu verkinden, die in den Himmeln und auf Erden sind.

32

32:1[70] Was du tiber Abraham, den Freund des Allbarmherzigen, gehdrt hast,
ist die Wahrheit, daran besteht kein Zweifel. Die Stimme Gottes befahl 1hm,
Ismael als Opfer darzubringen, damit Seine Standhaftigkeit im Glauben Gottes
und Seine Losldsung von allem auf3er |hm den Menschen dargetan werde.
Uberdies war es Gottes Absicht, ihn als Lésegeld fiir die Siinden und Frevel
aler Volker auf Erden zu opfern. Jesus, der Sohn Marias, flehte zu dem einen,
wahren Gott - gepriesen seien Sein Name und Seine Herrlichkeit - Thm die
gleiche Ehre zuteil werden zu lassen. Aus demselben Grunde wurde Husayn von
Muhammad, dem Gesandten Gottes, als ein Opfer dargebracht.

32:2 Kein Mensch kann je behaupten, das Wesen der verborgenen, mannigfaltigen
Gnade Gottes begriffen zu haben. Niemand kann Seine allumfassende
Barmherzigkeit ergriinden. So gro3 sind die Verderbtheit der Menschen und ihre
Ubertretungen, so schmerzlich die Priifungen gewesen, welche die Propheten
Gottes und ihre Erwahlten heimsuchten, dal? die ganze Menschheit Folter und
Untergang verdiente. Gottes verborgene, liebreiche Vorsehung hat sie jedoch
durch ihre sichtbaren und unsichtbaren Kréfte beschiitzt und wird sie weiter

vor der Strafe fur ihre Bosheit bewahren. Bedenke dies in deinem Herzen, damit
dir die Wahrheit offenbar werde, und sei standhaft auf Seinem Pfade.

33

33:1[71] Wir haben verfugt, dal3 das Wort Gottes mit allen in ihm ruhenden
Kraften den Menschen in genauer Ubereinstimmung mit jenen Bedingungen
offenbart werde, die Er, der Allwissende, der Allweise, vorherbestimmt hat. Wir
haben ferner bestimmit, dal? der Schleier, der das Wort Gottes verbirgt, nichts
anderes sei a's dieses Wort selbst. So grof3 ist wahrlich Unsere Macht, Unsere
Absicht zu vollenden. Wurde dem Wort erlaubt, pl6tzlich alle inihm
verborgenen Kréfte freizugeben, wurde kein Mensch die Schwere einer so
méchtigen Offenbarung ertragen konnen. Nein, allesim Himmel und auf Erden
wurde bestirzt davor fliehen.

33:2 Bedenke, was auf Muhammad, den Boten Gottes, herabgesandt wurde. Das Mal3



der Offenbarung, deren Trager Er war, war von Ihm, dem Allmé&chtigen, dem
Allgewaltigen, klar vorausbestimmt. Jene, die Ihn horten, konnten jedoch Seine
Absicht nur entsprechend ihrer Stufe und ihrer geistigen Fassungskraft
begreifen. Ebenso enthtillte Er das Antlitz der Weisheit im Verhéltnis zu

ihrer Fahigkeit, die Blrde Seiner Botschaft zu tragen. Kaum hatte die
Menschheit die Stufe der Reife erreicht, als das Wort den Augen der Menschen
die verborgenen Kréfte offenbarte, die ihm verliehen sind, - Kréfte, die sich

in der Fulleihrer Herrlichkeit offenbarten, als die Altehrwiirdige Schénheit

im Jahre sechzig in der Gestalt 'Ali-Muhammads, des Béb, erschien.

34

34:1[72] Aller Lobpreisund alle Herrlichkeit seien Gott, der durch die Kraft
Seiner Macht Seine Schopfung aus der Nacktheit des Nichtseins befreite und sie
mit dem Mantel des Lebens bekleidete. Aus allem Erschaffenen hat Er durch Sein
besonderes Wohlwollen die reine, edelsteingleiche Wirklichkeit des Menschen
auserwahlt und mit der einzigartigen Fahigkeit ausgestattet, |hn zu erkennen

und die Grofe Seiner Herrlichkeit widerzuspiegeln. Diese zweifache
Auszeichnung, die dem Menschen zuteil wurde, hat den Rost jedes eitlen
Begehrens aus seinem Herzen getilgt und ihn des Gewandes, mit dem sein
Schopfer ihn zu bekleiden geruhte, wirdig gemacht. Sie hat dazu gefihrt,

seine Seele aus dem Elend der Unwissenheit zu erretten.

34.2 Dieses Gewand, mit dem Leib und Seele des Menschen geschmuickt sind, ist
die wahre Grundlage seines Wohlergehens und seiner Entwicklung. O, wie gesegnet
ist der Tag, da sich der Mensch mit Hilfe der Gnade und Kraft des einen, wahren
Gottes befreit haben wird von der Knechtschaft und Verderbtheit der Welt und
allem, was darin ist, da er zu wahrer, dauernder Ruhe im Schatten des Baumes

der Erkenntnis gelangt sein wird!

34:3 Die Lieder, die der Vogel deines Herzensin grof3er Liebe fur seine

Freunde gesungen hat, haben deren Ohren erreicht und Mich bewogen, auf deine
Fragen zu antworten und dir solche Geheimnisse zu offenbaren, die zu enthtllen
Mir erlaubt sind. In deinem geschétzten Brief fragst du, welcher der Propheten
Gottes a's den anderen Uberlegen anzusehen sei. Wisse und sei darin sicher,

dai’ das Wesen aller Propheten Gottes eines und dasselbe ist. Ihre Einheit ist
absolut. Gott, der Schopfer, spricht: Es gibt keinerlei Unterschied zwischen

den Trégern Meiner Botschaft. Sie alle haben nur ein Ziel, ihr Geheimnisist

das gleiche. Einem von ihnen grof3ere Ehre zu erweisen als anderen, einige von
ihnen Uber die Ubrigen zu erhohen, ist keineswegs zulassig, jeder wahre

Prophet hat Seine Botschaft as wesensgleich mit der Offenbarung jedes anderen
Ihm vorangegangenen Propheten angesehen. Wenn daher ein Mensch versaumt, diese
Wahrheit zu verstehen, und sich darum in eitlen, unziemlichen Worten ergeht,
wird niemand mit klarem Blick und erleuchtetem Verstand sich durch so leeres
Gerede in seinem Glauben schwankend machen lassen.

34:4 [73] Die Offenbarung der Propheten Gottes in dieser Welt mul3 sich jedoch
im Ausmal3 unterscheiden, jeder von ihnen war Trager einer bestimmten
Botschaft und beauftragt, sich durch besondere Taten zu offenbaren. Diesist



der Grund dafir, da3 siein ihrer Grofe verschieden scheinen. Thre

Offenbarung mag mit dem Mondschein verglichen werden, der sein Licht Gber die
Erde ergiefdt. Obwohl der Mond immer, wenn er aufgeht, ein anderes Mal3 seiner
Helligkeit zeigt, kann weder sein ihm eigener Glanz jemals abnehmen noch sein
Licht erléschen.

34:5 Somit ist einleuchtend und offenkundig, dal3 jede scheinbare Schwankung in
der Stérke ihres Lichtes nicht am Lichte selbst liegt, vielmehr der

wechselnden Empféanglichkeit einer immer sich wandelnden Welt zugeschrieben
werden sollte. Jeder Prophet, den der allméchtige, unvergleichliche Schopfer

zu den Volkern der Erde zu senden beschlof3, war mit einer Botschaft betraut

und in einer Weise zu handeln beauftragt, wie sie den Erfordernissen des
Zeitdters, in dem Er erschien, am besten entsprach. Wenn Gott Seine Propheten
zu den Menschen sendet, ist Seine Absicht eine zweifache. Die ersteist, die
Menschenkinder aus dem Dunkel der Unwissenheit zu befreien und sie zum Lichte
wahren Verstehens zu fuhren, die zweite, den Frieden und die Ruhe der
Menschheit zu sichern und alle Mittel bereitzustellen, durch die beides

erreicht werden kann.

34:6 [74] Die Propheten Gottes sollten als Arzte angesehen werden, deren
Aufgabe esist, das Wohlergehen der Welt und ihrer Volker zu fordern, damit
sie durch den Geist der Einheit das Siechtum einer entzweiten Menschheit zu
heilen vermogen. Niemand hat das Recht, ihre Worte in Frage zu stellen oder
ihr Verhalten zu schmélern, denn sie sind die einzigen, die behaupten kénnen,
den Kranken verstanden und seine Leiden richtig erkannt zu haben. Kein Mensch,
wie genau seine Wahrnehmung auch sei, kann jemals hoffen, die Hohen der
Weisheit und des Versténdnisses zu erreichen, die der gottliche Arzt

einnimmt. Was Wunder, wenn die von dem Arzt verordnete Behandlung an diesem
Tage nicht dieselbe ist wie die, die er friiher verordnet hat. Wie kdnnte es

anders sein, wenn die Ubel, die den Leidenden befallen, in jedem Stadium
seiner Krankheit ein anderes Heilmittel erfordern? So fordern auch die
Propheten Gottes jedesmal, wenn sie die Welt mit dem Strahlenglanz der Sonne
gottlichen Wissens erleuchtet haben, die Menschen unabléssig auf, das Licht
Gottes anzunehmen - mit Mitteln, die am besten den Erfordernissen des
Zeitalters entsprechen, in dem sie erscheinen. Auf diese Weise waren sie
imstande, das Dunkel der Unwissenheit zu zerstreuen und die Herrlichkeit ihrer
Erkenntnis Uber die Welt zu verbreiten. Auf das innerste Wesen dieser
Propheten mul3 daher das Auge jedes Urteilsfahigen gerichtet sein, welil ihre
eine und einzige Absicht immer war, die Irrenden zu fihren und den L eidenden
Frieden zu bringen. Dies sind keine Tage des Wohlergehens und des Triumphes.
Die ganze Menschheit ist von mannigfachen Krankheiten befallen. Bemuht euch
deshalb, ihr durch die heilende Arznei, welche die allméchtige Hand des nie
irrenden Arztes bereitet hat, das L eben zu retten.

34:7 Nun zu deiner Frage Uber das Wesen der Religion. Wisse, dal3 die wahrhaft
Weisen die Welt mit dem menschlichen Tempel vergleichen. Wie der Koérper des
Menschen eines Gewandes bedarf, sich zu kleiden, so muf3 der Menschheit Korper
mit dem Mantel der Gerechtigkeit und Weisheit geschmitickt sein. Ihr



Prachtgewand ist die Offenbarung, die Gott ihr verliehen hat. Wann immer dieses
Gewand seinen Zweck erfillt hat, wird der Allmé&chtige es gewil3 erneuern.

Denn jedes Zeitalter fordert ein neues Mal3 an Gottes Licht. Jede géttliche
Offenbarung wurde so herabgesandt, wie sie den Verhaltnissen des Zeitaters
entspricht, in dem sie erscheint.

34:8 Zu deiner Frage Uber die Aussagen der WortfUhrer vergangener Religionen:
Jeder weise, lobenswerte Mensch wird ohne Zweifel so leeres, nutzloses Gerede
meiden. Der unvergleichliche Schopfer hat alle Menschen aus dem gleichen Stoff
erschaffen und ihre Wirklichkeit Uber die Seiner tbrigen Geschopfe erhoben.
Erfolg oder Fehlschlag, Gewinn oder Verlust miissen daher vom eigenen Bemiihen
des Menschen abhéngen. Je mehr er strebt, desto grof3er wird sein Fortschritt

sein. Wir hoffen sehr, dai3 die Frihlingsschauer der Gite Gottes vom Grunde

der Menschenherzen die Blumen wahren Verstehens aufsprief3en lassen und alle
irdischen Verunreinigungen von ihnen abwaschen.

35

35:1 [75] Denke eine Weile nach. Was hat die VOlker der Erde veranlaldt, die
Manifestation des Allbarmherzigen in jeder Sendung zu meiden? Was konnte sie
dazu getrieben haben, sich von Ihm abzuwenden und Seine Vollmacht zu
bestreiten? Wollten die Menschen Uber die Worte nachdenken, die aus der Feder
des gottlichen Verordners gestromt sind, sie wirden allesamt eilen, die

Wahrheit dieser gottgegebenen, ewigwahrenden Offenbarung anzunehmen, und fir
alles, was Er feierlich erklart hat, Zeugnis ablegen. Esist der Schleier

eitlen Trugs, der sich in den Tagen aller Manifestationen der Einheit Gottes,

der Morgensonnen Seiner ewigen Herrlichkeit, zwischen sie und die tibrige
Menschheit gelegt hat und weiterhin legen wird. Denn Er, die ewige Wahrheit,
offenbart sich in solchen Tagen in Ubereinstimmung mit dem, was Er selbst

beabsi chtigt, und nicht nach den Winschen und Erwartungen der Menschen. So hat
Er offenbart: »Jedesmal, wenn ein Bote zu euch kommt mit dem, was eure Seele
nicht winscht, blaht ihr euch auf in Hochmut und behandelt einige von ihnen

als Betrliger, und andere erschlaget ihr.«1 1 Qur'an 2:88

35:2[76] Wéren die Boten in vergangenen Zeitaltern und Zyklen dem leeren Trug
entsprechend erschienen, wie ihn die Menschenherzen ersonnen hatten, so hétte
zweifellos niemand die Wahrheit dieser geheiligten Wesen zurlickgewiesen.
Obwohl jene Menschen Tag und Nacht des einen, wahren Gottes gedachten, obwohl
sie sich ergeben ihren Andachtsiibungen widmeten, versdumten sie doch am Ende,
die Morgensonnen der Zeichen Gottes, die Manifestationen Seiner
unwiderleglichen Beweise zu erkennen und an deren Gnade teilzuhaben. Dies
bezeugen die Schriften. Du hast zweifellos davon gehort.

35:3 Betrachte die Sendung Jesu Christi. Sieh, wie alle Gelehrten des damaligen
Geschlechts das Kommen des V erhei3enen ungeduldig erwartet haben und Ihn
dennoch verleugneten. Sowohl Hannas, der Gelehrteste unter den Geistlichen
Seiner Zeit, als auch Kaiphas, der Hohepriester, klagten 1hn 6ffentlich an und
sprachen das Todesurteil Gber Ihn.

35:4 Auch als Muhammad, der Prophet Gottes, erschien mogen alle Menschen ein



Opfer fur Ihn sein -, erhoben sich in den friihen Tagen Seiner Offenbarung die
Gelehrten Mekkas und Medinas gegen Ihn und verwarfen Seine Botschaft, wéhrend
jene, die aller Gelehrsamkeit entbehrten, Seinen Glauben anerkannten und
annahmen. Denke eine Weile nacht Beachte, wie Baldl, der Athiopier, ungelehrt
wie er war, in den Himmel des Glaubens und der GewiRheit aufstieg, wahrend
'‘Abdu'llah Ubayy, ein Fihrer unter den Gelehrten, sich heimttickisch mihte,

Ihm zu widerstehen. Sieh, wie ein einfacher Schafhirte so von der Begeisterung
fUr Gottes Worte hingerissen war, dal3 er Zutritt zum Wohnsitz seines
Meistgeliebten gewinnen konnte und mit |hm, dem Herrn der Menschheit, vereint
war, wahrend jene, die sich mit ihrem Wissen und ihrer Weisheit bristeten,

weit von Seinem Pfade abirrten und Seiner Gnade beraubt blieben. Aus diesem
Grunde hat Er geschrieben: »Wer unter euch erhoht ist, soll erniedrigt

werden, und wer erniedrigt ist, soll erhdht werden.«1 In den meisten
himmlischen Biichern wie auch in den Ausspriichen der Propheten und Boten
Gottes finden sich Hinweise zu diesem Thema.

1 Hesekiel 21:31, vgl Matth 23:12 35:5

Wahrlich, Ich sage: Die Grole dieser Sache ist so, dal3 der Vater seinen Sohn
und der Sohn seinen Vater flieht. Rufe dir die Geschichte von Noah und Kanaan
ins Gedéachtnis. Gott gebe, dal3 ihr euch in diesen Tagen himmlischer Freude
nicht selbst der sti3en Difte des allherrlichen Gottes beraubt und daf3 ihr

in dieser geistigen Fruhlingszeit an den Stromen Seiner Gnade teilhabt. Steht

auf im Namen Dessen, der das Ziel aller Erkenntnisist, erhebt eure Stimme und
verkiindet Seine Sache in vollkommener Losl6sung von aller Gelehrsamkeit der
Menschen. Ich schwore bei der Sonne gattlicher Offenbarung! Im selben
Augenblick, daihr euch erhebt, werdet ihr wahrnehmen, wie eine Flut

gottlicher Erkenntnis euch aus dem Herzen stromt, und ihr werdet die Wunder
Seiner himmlischen Weisheit in all ihrer offenbaren Herrlichkeit vor euch

sehen. Wolltet ihr von den sli3en Worten des Allbarmherzigen kosten, ihr
wurdet ohne Zdgern eurem Selbst entsagen und euer Leben fir den Vielgeliebten
hingeben.

35:6 Wer kann je glauben, dieser Diener Gottes habe irgendwann in Seinem Herzen
Verlangen nach irdischem Ansehen oder nach Gewinn gehegt? Hoch steht die mit
Seinem Namen verbundene Sache Uber den verganglichen Dingen dieser Welt. Sich
Ihn, einen Verbannten, ein Opfer der Tyrannei, in diesem Grof3ten Gefangnis!

Von allen Seiten haben Ihn Seine Feinde angegriffen, und sie werden dies auch
weiter tun bis zum Ende Seines L ebens. Was immer Er euch sagt, geschieht
deshalb um Gottes willen, damit die VVolker der Welt ihr Herz vom Makel bosen
Verlangensreinigen, die Schleier zerreif3en und zur Erkenntnis des einen,

wahren Gottes gelangen - zur erhabensten Stufe, die an Mensch erstreben kann.

Ihr Glaube oder Unglaube fiir Meine Sache kann Mir weder niitzen noch schaden.
Wir rufen sie allein um Gottes willen. Er, wahrlich, kann alle Geschdpfe

entbehren.

36

36:1 [78] Wisse, dal3 die ganze Schopfung in grof3er Trauer weinte, als der
Menschensohn Seinen Geist zu Gott aufgab. Doch indem Er sich selbst opferte,



wurde allem Erschaffenen eine neue Fahigkeit eingehaucht. Die Bewelse dafiir
sind in alen Voélkern kund und heute vor dir offenbar. Die tiefste Weisheit,
welche die Weisen zum Ausdruck bringen, die grindlichste Gelehrsamkeit, die
Menschengeist entfaltet, die Kiinste, welche die fahigsten Hande gestalten,

der Einfluf3, den die mé&chtigsten Herrscher tiben, sind nur Offenbarungen der
belebenden Macht, die Sein Uberragender, Sein aldurchdringender und
strahlender Geist entfesselt hat.

36:2 Wir bezeugen, dal3 Er, als Er in die Welt trat, den Glanz Seiner
Herrlichkeit Gber alles Erschaffene ergof3. Durch Ihn wurde der Aussétzige
vom Aussatz der Verderbtheit und Unwissenheit befreit. Durch Ihn wurden der
Unkeusche und der Widersetzliche geheilt. Durch Seine Macht, aus dem
allméchtigen Gott geboren, wurden die Augen des Blinden gedffnet und die
Seele des Suinders gehelligt.

36:3 Aussatz mag als ein Schleier gedeutet werden, der zwischen den Menschen
und die Erkenntnis des Herrn, seines Gottes féllt. Wer sich von Ihm trennen

|83, ist in der Tat ein Aussétziger, dessen im Reiche Gottes, des

Allméchtigen, des Allgepriesenen, nicht gedacht werden soll. Wir bezeugen,

dal3 durch die Macht des Wortes Gottes jeder Aussétzige gereinigt, jede
Krankheit geheilt und jedes menschliche Gebrechen tberwunden wurde. Er ist es,
der die Welt lauterte. Selig der Mensch, der sich lichtstrahlenden Angesichts

Ihm zugewandt hat!

37 'aus dem Kitab-i-Aqdas

37:1[79] Selig ist der Mensch, der seinen Glauben an Gott und Seine Zeichen
bekannt hat und anerkennt, dal3 »Er nicht Gber Sein Tun befragt werden

soll«.1 Anerkennung hat Gott zur Zier jeden Glaubens und zu dessen wahrer
Grundlage gemacht. Von ihr muf3 die Annahme jeder guten Tat abhéngen. Richtet
darauf euere Blicke, damit euch das GeflUster der Widerspenstigen nicht zum
Straucheln bringe.

1 Qur'an 21:24

37:2 Wurde Er fur rechtméfdig erklaren, was seit unvordenklichen Zeiten
verboten war, und verbieten, was zu allen Zeiten als rechtméal3ig galt, so

hétte niemand das Recht, Seine Allgewalt in Frage zu stellen. Wer zogert, und
ware es weniger als einen Augenblick lang, soll als ein Ubertreter gelten.

37:3 Wer immer diese hehre und grundlegende Wahrheit nicht anerkennt, wer diese
hochst erhabene Stufe nicht erreicht, den werden die Stirme des Zweifels

schiitteln, und die Reden der Ungléubigen werden seine Seele verwirren. Wer

aber diesen Grundsatz anerkennt, der wird mit vollkommener Standhaftigkeit
begabt sein. Alle Ehre sei dieser allherrlichen Stufe, deren Erwdhnung jede
erhabene Tafel schmiickt. Diesist die Lehre, die Gott dir erteilt, eine Lehre,

die dich von jeglichem Zweifel und jeder Verwirrung befreien und dich

beféhigen wird, in dieser Welt wie in der néchsten Erlésung zu finden. Er,
wahrlich, ist der ewig Vergebende, der Grolimuitigste.

38



38:1[80] Wisse mit Sicherheit, dal3 in jeder Sendung das Licht gottlicher
Offenbarung den Menschen im unmittelbaren Verhdtnis zu ihrer geistigen
Fassungskraft dargereicht wurde. Betrachte die Sonne! Wie schwach sind ihre
Strahlen in dem Augenblick, da sie am Horizont aufgeht. wie nehmen ihre warme
und ihre Kraft allméhlich zu, wéhrend sie sich dem Zenit ndhert. So ist

alles Erschaffene befahigt, sich der zunehmenden Stérke ihres Lichtes
anzupassen. wie gleichméidig nimmt sie wieder ab, bis sie den Punkt ihres
Untergangs erreicht. Wirde sie pl6tzlich alle in ihr verborgenen Kréfte
offenbaren, so wirde sie zweifellos alem Erschaffenen Schaden bringen. ...
Wenn nun die Sonne der Wahrheit auf der ersten Stufe ihrer Manifestation
plétzlich das volle Mal3 der Kréfte, die ihr die Vorsehung des Allméachtigen
verliehen hat, enthillte, wirde die Erde menschlichen Begreifens verdorren
und vergehen, denn die Menschenherzen kénnten weder die Stérke ihrer
Offenbarung ertragen noch wéren sie féhig, den Glanz ihres Lichtes
widerzuspiegeln. Bestirzt und Uberwdltigt wirden sie aufhéren zu bestehen.

39

39:1[81] Preissei Dir, o Herr, Mein Gott, fur die wundersamen Offenbarungen
Deines unerforschlichen Ratschlusses und die mannigfachen Leiden und
Heimsuchungen, die Du fir Mich bestimmt hast. Einmal hast Du Mich den Handen
Nimrods Uberantwortet, ein andermal hast Du Pharaos Zuchtrute erlaubt, Mich zu
verfolgen. Du alein kannst durch Dein allumfassendes Wissen und das Wirken
Deines Willens die unsagbaren Schmerzen ermessen, die Ich unter ihren Handen
erduldete. Und wieder warfst Du Mich in die Kerkerzelle der Gottlosen, aus
keinem anderen Grunde, als dal3 Ich Mich bewogen fuhlte, den begiinstigten
Bewohnern Deines Reiches eine Andeutung von jenem Gesicht ins Ohr zu fllstern,
das Du Mich durch Dein Wissen schauen lief3est und dessen Bedeutung Du Mir
durch die Kraft Deiner Macht offenbartest. Dann bestimmtest Du, daf3 Ich durch
das Schwert der Unglaubigen enthauptet werde. Und wieder ward Ich gekreuzigt,
weil Ich den Augen der Menschen die verborgenen Edelsteine Deiner herrlichen
Einheit enthillte, die wundersamen Zeichen Deiner unumschrankten, ewigen
Macht offenbarte. Wie bitter hauften sich in einem spéteren Zeitalter, in der
Ebene von Karbila, die Demutigungen auf Mich! Wie einsam fuhlte Ich Mich
inmitten Deines Volkes! Zu welch einem Zustand der Hilflosigkeit wurde Ichin
jenem Lande herabgewdrdigt! Mit diesem Schimpf noch nicht zufrieden, schlugen
Mir Meine Verfolger das Haupt ab, trugen es hoch erhoben von Land zu Land,
stellten es den gaffenden Blicken der unglaubigen Menge zur Schau und legten
esvor den Thronen der Verderbten und Treulosen nieder. In einem spéteren
Zeitalter wurde Ich aufgehangt, und Meine Brust wurde den gehéassigen,
grausamen Pfeilen Meiner Feinde zum Ziel. Meine Glieder wurden von Kugeln
durchldchert, Mein Korper ausel nandergerissen.

39:2 Sieh endlich, wie sich an diesem Tage Meine tiickischen Feinde gegen Mich
verbiinden und unablassig darauf sinnen, Deinen Dienern das Gift des Hasses
und der Bosheit in die Seelen zu traufeln. Mit aller Macht schmieden sie

Ranke, um ihre Absicht auszufihren. ... So bitter auch Meine Lageist, o

Gott, Mein Uber alles Geliebter, Ich sage Dir Dank, und Mein Geist ist fur



alles dankbar, was Mir auf dem Pfade Deines Wohlgefallens widerfahrt. Ich bin
zufrieden mit allem, was Du Mir bestimmt hast, und begrifie die Schmerzen und
Leiden, die Ich erfahren mul3, wie grol3 sie auch seien.

40

40:1[82] O Mein Vielgeliebter! Du hast Mir Deinen Odem eingehaucht und Mich
von Meinem eigenen Selbst geschieden. Danach hast Du verfigt, dal3 nur noch
ein schwacher Abglanz, ein blof3es Sinnbild Deiner Wirklichkeit in Mir unter

den Verderbten und Mif3guinstigen verbleibe. Sich, wie sie sich, durch dieses
Sinnbild getauscht, gegen Mich erhoben und Mich mit ihren Zuriickwei sungen
Uberhauft haben! Enthille darum Dein Selbst, o Mein innigst Geliebter, und
erlése Mich aus Meiner Not!

40:2 Darauf antwortete eine Stimme: »lch liebe dieses Sinnbild, Ich hege es
zértlich, wie kann Ich zulassen, dal3 allein Meine Augen auf dieses Sinnbild
schauen, dal? kein Herz auf3er Meinem Herzen es erkenne? Bel Meiner Schonhelt,
die dieselbe ist wie Deine Schénheit! Mein Wunsch ist, Dich vor Meinen Augen
zu verbergen - wie viel mehr vor den Augen der Menschen! «

40:3 Ich war im Begriff zu antworten, siehe, dawar die Tafel plétzlich zu
Ende. Unvollendet blieb Mein Thema, unaufgereiht die Perle Meiner AuRRerung.

41

41:1 [83] Gott ist Mein Zeuge, o Volk! Ich schlief auf Meinem Lager, siehe, da
wehte der Odem Gottes tiber Mich hin und weckte Mich aus Meinem Schlummer. Sein
erquickender Geist gab Mir neues Leben, und Meine Zunge wurde gel0st, Seinen
Ruf zu verkiinden. Zeiht Mich nicht des Vergehens gegen Gott. Betrachtet Mich
nicht mit euren, sondern mit Meinen Augen. So ermahnt euch Er, der Gnadenvolle,
der Allwissende. Meinst du, o Volk, in Meiner Macht liege es, Gottes Urwillen
und Gottes Grundabsicht zu lenken? Fern liegt Mir, einen solchen Anspruch zu
erheben. Dies bezeuge Ich vor Gott, dem Allméchtigen, dem Erhabenen, dem
Allwissenden, dem Allweisen, Lége des Gottesglaubens | etzte Bestimmung in
Meinen Handen, Ich hétte niemals auch nur fir einen Augenblick eingewilligt,
Mich euch zu offenbaren, noch hétte Ich einem einzigen Wort erlaubt, Meinen
Lippen zu entfliehen. Gott selbst ist wahrlich dafir Zeuge.

42 'VVW Pers. 77

42:1 O Sohn der Gerechtigkeit! Zur Nachtzeit begab sich die Schonheit des
Unsterblichen von der smaragdenen Hohe der Treue zum Sadratu'l-Muntaha und
weinte so bitterlich, dal3 die himmlischen Heerscharen und die Bewohner der
Reiche droben in das Klagen einstimmten. Nach dem Grund des Klagens und Weinens
befragt, gab Er zur Antwort: Wie geheif3en, weilte Ich erwartungsvoll auf dem
Higel der Treue, ohne von denen, die auf Erden wohnen, den Wohlgeruch der
Treue zu atmen. Danach zur Rickkehr aufgefordert, schaute Ich um Mich und
siehe - gewisse Tauben der Heiligkeit muf3ten schmerzlich in den Fangen
irdischer Raubtiere leiden. Daraufhin eilte die Himmelsdienerin entschleiert

und strahlend aus ihrer mystischen Wohnstatt hervor und fragte nach ihren
Namen, und alle wurden genannt bis auf einen. Als auf dringendes Bitten der



erste Buchstabe erklang, stromten die Bewohner der himmlischen Gemécher aus
ihrer Wohnstatt der Herrlichkeit herbei. Und da der zweite Buchstabe
ausgesprochen wurde, fielen sie allesamt nieder in den Staub. In diesem
Augenblick erscholl ein Ruf aus dem innersten Heiligtum: »Bis hierher und
nicht weiter!« Wahrlich, Wir bezeugen, was sie getan haben und noch tun.

43 ‘'aus dem Tablet of the world'

43:1[84] O Afnan, o du, der du Meinem atehrwirdigen Stamm entsprossen bist!
Meine Herrlichkeit und Meine Gnade ruhen auf dir. Wie méchtig ist das

Helligtum der Sache Gottes! Es Uberschattet ale V6lker und Geschlechter der

Erde und wird bald die ganze Menschheit in seinem Schutze versammeln. Dein Tag
des Dienstes ist nun gekommen. Zahllose Tablets legen Zeugnis ab von den Gaben,
die dir gewahrt wurden. Erhebe dich fir den Triumph Meiner Sache und besiege
die Herzen der Menschen durch die Macht deiner AuRRerung. Du mufdt verkiinden,
was den UnglUcklichen und Getretenen Frieden und Wohlfahrt sichern wird.

Girte deine Lenden mit deinem Bemuihen, damit du den Gefangenen von seinen
Ketten befreiest und ihn befahigest, wahre Freiheit zu erlangen.

43:2 Gerechtigkeit beklagt an diesem Tage ihren schweren Stand, und Billigkeit
stéhnt unter dem Joch der Unterdriickung. Dichte Wolken der Gewalt haben das
Antlitz der Erde verfinstert und ihre Vdlker umhllt. Durch die Bewegung
Unserer Feder der Herrlichkeit haben Wir auf Befehl des allméachtigen
Gesetzgebers neues L eben in jede menschliche Hille gehaucht und frische Kraft
in jedes Wort gefl6f3t. Alles Erschaffene verkiindet die Beweise dieser
weltweiten Erneuerung. Diesist die grofite, die froheste Botschaft, die der
Menschheit durch die Feder dieses Unterdriickten Ubermittelt wurde. Warum
flrchtet ihr euch denn, o Meine innig Geliebten? Wer kénnte euch erschrecken?
Ein Hauch von Feuchtigkeit gentigt, um den verharteten Lehm zu |6sen, aus dem
dieses verderbte Geschlecht gebildet ist. Die blofRe Tat eures Beisammenseins
genigt, um die Kréafte dieses eingebildeten, wertlosen Volkes zu zerstreuen.

43:3 [85] Jeder Einsichtige wird an diesem Tage bereitwillig zugeben, dal3 die
Ratschlage, die die Feder dieses Unterdriickten offenbarte, die hochste
Triebkraft fUr den Fortschritt der Welt und die Erhéhung ihrer V élker
enthalten. Erhebt euch, o Menschen, und entschlief3t euch durch die Kraft der
gottlichen Macht, den Sieg Uber euer Selbst zu erringen, damit die ganze Welt
ausihrer Horigkeit vor den Gotzen ihrer leeren Einbildungen erldst werde -
Gotzen, dieihren erbarmlichen Anbetern so viel Schaden zugefiigt haben und
fur ihr Elend verantwortlich sind. Diese Trugbilder sind das Hindernis, das
den Menschen in seinem Bemuihen hemmt, auf dem Pfade der Vervollkommnung
voranzuschreiten. Wir hegen die Hoffnung, dal3 die Hand géttlicher Macht der
Menschheit ihre Hilfe gewahre und sie aus ihrem Zustand schmerzlicher
Erniedrigung befreie.

43:4 In einem der Tablets sind diese Worte offenbart: O Volk Gottes! Befal3t
euch nicht rastlos mit eueren eigenen Belangen! Lalét euere Gedanken fest auf
das gerichtet sein, was das Gluck der Menschheit wiederherstellen und der



Menschen Herzen und Seelen heiligen wird. Am besten kann dies durch reine und
heilige Taten, durch ein Leben der Tugend und durch edles Betragen vollbracht
werden. Mutiges Handeln wird den Sieg dieser Sache sichern, und eine geheiligte
Wesensart wird ihre Macht stérken. Halte dich an die Rechtschaffenheit, o Volk
Bahas! Dies, wahrlich, ist das Gebot, das euch dieser Unterdriickte gegeben

hat, und die erlesene Wahl Seines unumschrankten Willens fir jeden von euch.

43:5[86] O Freunde! 1 Es geziemt euch, eure Seele zu erquicken und
wiederzubel eben durch die gnéadigen Gunstbeweise, die in dieser gaéttlichen,
dieser herzerquickenden Friihlingszeit auf euch herabstromen. Die Sonne Seiner
grof3en Herrlichkeit verbreitet ihren Glanz Gber euch und die Wolken Seiner
grenzenlosen Gnade beschatten euch. Wie erhaben ist der Lohn dessen, der sich
einer so grof3en Wohltat nicht beraubt noch versaumt, die Schonheit seines
Meistgeliebten in diesem Seinem neuen Gewande zu erkennen. Wacht Uber euch,
denn der Bose liegt auf der Lauer, bereit, euch zu Gberlisten. Rustet euch

gegen seine verruchten Anschl&ge, und, gefihrt vom Lichte des Namens des
Allsehenden Gottes, entflieht der Dunkelheit, die euch umgibt. Lal3t eueren
Blick weltumfassend sein, anstatt ihn auf euer Selbst zu beschranken. Der
BOseist es, der den Aufstieg hemmt und den geistigen Fortschritt der
Menschenkinder aufhalt.

1 Man vgl. diesen Absatz mit Kap. 85/1

43:6 Esist in dieser Zeit eines jeden Menschen Pflicht, sich fest an das zu

halten, was das Wohl aller V6lker und gerechten Regierungen fordert und ihre
Stufe erhoht. Durch jeden einzelnen Vers, den die Feder des Hochsten

offenbart hat, sind die Tore der Liebe und Einigkeit erschlossen und weit vor

den Augen der Menschen aufgetan. Wir haben zuvor erklart - und Unser Wort ist
die Wahrheit: »V erkehret mit den Anhangern aler Religionen im Geiste des
Wohlwollens und der Bruderlichkeit.« Was immer die Menschenkinder einander
meiden lief3, was Zwietracht und Spaltung unter ihnen hervorrief, ist nun durch
die Offenbarung dieser Worte ungultig und abgeschafft. Aus dem Himmel des
gottlichen Willens wurde mit dem Ziel, die Welt des Seins zu veredeln und die
Menschen an Geist und Seele emporzuheben, das herabgesandt, was das wirksamste
Mittel zur Erziehung des ganzen Menschengeschlechtsist.

[87]

Der tiefste Sinn und der vollkommenste Ausdruck dessen, was die V 6lker
friherer Zeiten gesagt und geschrieben haben, ist durch diese méchtigste
Offenbarung aus dem Himmel des Willens des Allbesitzenden, des Immerwahrenden
Gottes herabgesandt. Einst wurde offenbart: »Die Liebe zum Vaterland ist ein
Bestandteil des Gottesglaubens.« Die Zunge der Grol3e jedoch verkiindet am
Tage Seiner Offenbarung: »Es riihme sich nicht der, welcher sein Vaterland
liebt, sondern der, welcher die ganze Welt liebt.« Durch die von diesem
erhabenen Wort entfesselte Kraft verleiht Er den V6geln der Menschenherzen
frischen Schwung, weist ihnen eine neue Richtung und tilgt jede Spur von
Beschrankung und Begrenzung aus Gottes heiligem Buch.

43:7 O Volk der Gerechtigkeit! Sei so strahlend wie das Licht und so leuchtend
wie das Feuer, das im Brennenden Busche lodert. Der Glanz des Feuers eurer



Liebe wird zweifellos die widerstreitenden V6lker und Geschlechter der Erde

einen und verschmel zen, wogegen die wilde Flamme der Feindschaft und des Hasses
nur zu Streit und Untergang fuhren kann. Wir flehen zu Gott, dal3 Er Seine
Geschopfe vor den tiblen Ranken Seiner Feinde behiten moge. Wahrlich, Er

hat Macht Uber alle Dinge.

43:8 Aller Ruhm sei dem einen, wahren Gott - gepriesen sei Seine Herrlichkeit

-, da Er durch die Feder des Hochsten die Tore der Menschenherzen gedffnet

hat, jeder Vers, den diese Feder offenbart hat, ist ein strahlendes,

leuchtendes Tor, das die Herrlichkeit eines heiligen, gottesfirchtigen Lebens

und reiner, makelloser Taten erschliefdt. Der Aufruf und die Botschaft, die Wir
gaben, sollten niemals nur ein Land oder ein Volk erreichen oder nur diesem
zugute kommen. Die Menschheit als Ganzes mul} entschlossen dem folgen, was ihr
offenbart und gewéahrt ist. Dann, nur dann wird sie zu wahrer Freiheit

gelangen.

[88]

Die ganze Erde leuchtet in der strahlenden Herrlichkeit der Offenbarung Gottes.
Im Jahre sechzig erhob sich Er, der Vorbote des Lichtes gottlicher Flhrung -
moge die ganze Schopfung ein Opfer fir Ihn sein -, um eine neue Offenbarung
des gottlichen Gelstes anzukundigen. Zwanzig Jahre spéter folgte Ihm Er,

durch dessen Kommen die Welt zur Empféngerin dieser verheif3enen Herrlichkeit,
dieser wundersamen Gunst wurde. Sich, wie die Menschheit allgemein mit der
Fahigkeit ausgestattet ist, auf Gottes erhabenstes Wort zu héren - das Wort,

von dem die Vorladung und die geistige Auferstehung aller Menschen abhangen
mufi. ...

43:9 O Volk Gottes, neige dein Herz den Ratschlégen deines wahren, deines
unvergleichlichen Freundes! Das Wort Gottes mag mit einem jungen Sdmling
verglichen werden, dessen Wurzeln in die Herzen der Menschen gepflanzt wurden.
Esist eure Pflicht, sein Wachstum durch die lebendigen Wasser der Weisheit,
durch lautere, heilige Worte zu fordern, damit seine Wurzeln festwachsen und
seine Zweige sich bisin die Himmel und noch héher ausbreiten.

43:10 Oihr, dieihr auf Erden wohnt! Das Unterscheidungsmerkmal fur die
Einzigartigkeit dieser hdchsten Offenbarung besteht darin, dal3 Wir einerseits
aus Gottes Heiligem Buche gel 6scht haben, was die Ursache von Streit, Bosheit
und Unrecht unter den Menschenkindern gewesen ist, andererseits die
wesentlichen Vorbedingungen fir Eintracht, Verstandigung und vollige und
dauernde Einheit niedergelegt haben. Wohl dem, der Meine Gesetze hdlt.

43:11 Immer wieder haben Wir Unsere Geliebten ermahnt, alles zu meiden, ja zu
fliehen, was auch nur den Geruch eines Unrechts an sich hat. Die Welt ist in
grofRem Aufruhr und der Geist ihrer Bewohner im Zustand volliger Verwirrung.
Wir flehen zum Allméchtigen, dal3 Er sie gnadig erleuchte durch die Pracht
Seiner Gerechtigkeit und sie befahige, dessen gewahr zu werden, was ihnen zu
allen Zeiten und unter allen Umstéanden zum Vorteil gereicht. Er, wahrlich, ist
der Allbesitzende, der Hochste.

44



44:1 [89] Vergeldt nicht die Ehrfurcht vor Gott, ihr Gelehrten der Welt, und
urteilt gerecht Uber die Sache dieses Ungelehrten, fur den alle Blicher

Gottes, des Beschuitzers, des Selbstbestehenden, gezeugt haben. ... L3t euch
nicht die Furcht vor dem gottlichen Mif¥fallen, die Scham vor Thm, der weder
Gefahrten noch Seinesgleichen hat, aufwachen? Er, dem die Welt Unrecht tut,
hat sich zu keiner Zeit zu euch gesellt, hat niemals eure Schriften studiert

noch an etwelchen eurer Disputationen teilgenommen. Das Gewand, das Er tragt,
Seine wallenden Locken, Seine Kopfbedeckung bezeugen die Wahrheit Seiner Worte.
Wie lange wollt ihr in eurer Ungerechtigkeit verharren? Betrachtet die
Behausung, in der zu leben Er, die Verkorperung der Gerechtigkeit, gezwungen
ist. Offnet eure Augen, seht Seine traurige Lage und denkt sorgsam nach tiber
das, was eure Hande gewirkt haben, damit ihr vom Licht Seiner géttlichen
AuRerung nicht ausgeschlossen noch eures Anteils am Meere Seines Wissens
beraubt bleibt.

44:2 Gewisse Leute, sowohl aus dem Volk a's auch vom Adel, haben eingewandt,
dieser Unterdriickte sei weder Mitglied des geistlichen Standes noch ein
Nachkomme des Propheten. Sprich: O ihr, die ihr gerecht zu sein beansprucht!
Denkt eine Welle nach, und ihr werdet erkennen, wie unendlich erhaben Sein
jetziger Rang Uber die Stufeist, dieihr Ihm zugesteht. Der Wille des
Allméchtigen hat verflgt, dal3 aus einem Hause, dem ales das fehlt, was die
Geistlichen, die Doktoren, die Weisen und Gelehrten gemeinhin besitzen, Seine
Sache hervorgehen und offenbar werden soll.

44:3 Der Odem des Heiligen Geistes weckte Ihn und befahl 1hm, sich zu erheben

und Seine Offenbarung zu verkinden. Kaum war Er von Seinem Schlummer erwacht,
daerhob Er Seine Stimme und lud die ganze Menschheit vor Gott, den Herrn aller
Welten. Unvollkommenheit und Schwéche der Menschen veranlassen Uns, diese
Worte zu aul3ern. Die Sache, die Wir verkiinden, ist indessen so beschaffen,

daid keine Feder sie je beschreiben und kein Geist je ihre Grofe erfassen

kann. Dies bezeugt Er, mit Dem das Mutterbuch ist.

45

45:1 [90] Die Altehrwirdige Schonheit hat eingewilligt, in Ketten gelegt zu
werden, damit die Menschheit aus ihrer Knechtschaft erl6st werde, und hat es
hingenommen, zum Gefangenen in dieser méchtigsten Festung zu werden, damit die
ganze Welt wahre Freiheit gewinne. Er hat den Kelch des Leidens bis zur Neige
geleert, damit alle Vdlker der Welt immerwahrende Freude gewinnen und von
Frohlichkeit erfullt werden. Dies gehort zur Barmherzigkeit eures Herrn, des
Mitleidvollen, des Barmherzigsten. Wir nehmen es hin, erniedrigt zu werden, o
ihr, dieihr an die Einheit Gottes glaubt, damit ihr erhoben werdet, und dulden
mannigfache Leiden, damit ihr blihet und gedeihet, Seht, wie jene, die Gott
Gefahrten zugesellt haben, 1hn, der gekommen ist, die ganze Welt neu zu bauen,
gezwungen haben, in der trostlosesten aller Stédte zu wohnen!

46

46:1[91] Ich leide nicht an der Burde Meiner Gefangenschaft, noch bin Ich
betriibt Uber die Erniedrigung oder die Drangsal, die Ich von den Handen



Meiner Feinde erdulde. Bel Meinem Leben! Sie sind Mein Ruhm - ein Ruhm, mit dem
Gott Sein eigenes Selbst geschmiickt hat. Wirdet ihr es doch erkennen!

46:2 Die Schmach, die Ich ertragen muf3, hat die Herrlichkeit aufgedeckt, die
der ganzen Schopfung verliehen wurde, und durch die Grausamkeiten, die Ich
erdulde, hat sich die Sonne der Gerechtigkeit offenbart und ihren Glanz tiber
die Menschen verbreitet.

46:3 Mein Leid kommt von denen, die in ihre verderbten Leidenschaften
verstrickt sind und behaupten, dem Glauben Gottes, des Gnadenvollen, des
Allgepriesenen, anzugehoren.

46:4 Es geziemt den Anhéngern Bahés, der Welt und allem, wasinihrist, zu
sterben und so von allem Irdischen losgel 6st zu sein, dal? die Bewohner des
Paradieses von ihren Gewandern den stif3en Duft der Heiligkeit atmen, dal3

alle Volker auf Erden auf ihren Gesichtern das Licht des Allbarmherzigen
erkennen und daf’ durch sie die Zeichen und Beweise Gottes, des Allméchtigen,
des Allweisen, verbreitet werden. Jene, die den reinen Namen der Sache Gottes
befleckt haben, indem sie den Dingen des Fleisches folgten, befinden sich
offenbar im Irrtum.

47

47:1[92] Oihr Juden! Wenn ihr darauf bedacht seid, Jesus, den Geist Gottes,
noch einmal zu kreuzigen, so tétet Mich, denn Er ist euch in Meiner Person
wieder offenbart worden. Verfahrt mit Mir, wie ihr wollt, denn Ich habe gelobt,
Mein Leben auf dem Pfade Gottes hinzugeben. Ich werde niemanden firchten,
seien auch die Mé&chte der Erde und des Himmels gegen Mich verbiindet. 1hr
Anhanger des Evangeliums! Wenn ihr den Wunsch hegt, Muhammad, den Boten
Gottes, zu erschlagen, so ergreift Mich und macht Meinem Leben ein Ende, denn
Ich bin Er und Mein Selbst ist Sein Selbst. Tut mit Mir, wasihr wollt, denn

die tiefste Sehnsucht Meines Herzens i, in die Gegenwart Meines Uber alles
Geliebten in Seinem Reiche der Herrlichkeit zu gelangen. So ist der géttliche
Ratschluf3, wenn ihr es doch wilitet! Ihr Anhanger Muhammads! Sollte es euer
Wunsch sein, mit euren Pfeilen die Brust Dessen zu durchbohren, der, bewirkte,
dal3 Sein Buch, der Bayan, zu euch herabgesandt wurde, so legt Hand an Mich
und verfolgt Mich, denn ich bin Sein vielgeliebter, die Offenbarung Seines
Selbstes, wenn auch Mein Name nicht Sein Name ist. Ich bin im Schatten der
Wolken der Herrlichkeit gekommen und von Gott mit uniiberwindlicher Herrschaft
bekleidet. Er, wahrlich, ist die Wahrheit, der um das Ungeschaute wel (3.
Wahrlich, Ich erwarte von euch die Behandlung, die ihr Ihm, der vor Mir kam,
zuteil werden lief3et. Das bezeugen wahrlich alle Dinge, wenn ihr zu denen
gehortet, die hoéren. O Volk des Bayan, wenn du beschlossen hast, das Blut
Dessen zu vergief3en, dessen Kommen der Béb verkiindet, dessen Erscheinen
Muhammad vorausgesagt und dessen Offenbarung Jesus Christus angekindigt hat,
so sich Mich vor dir stehen, bereit und wehrlos. Verfahre mit Mir nach deinem
Begehren.

48



48:1 [93] Gott ist Mein Zeuge! Stiinde es nicht im Widerspruch zu dem, was die
Tafeln Gottes bestimmt haben, wiirde Ich freudig die Hande eines jeden

kissen, der sich anschickte, Mein Blut auf dem Pfade des Vielgeliebten zu
vergiefien. Mehr noch, Ich wiirde ihm einen Teil der weltlichen Glter, die

Gott Mir zu besitzen erlaubt, schenken, wenn auch er, der diese Tat beginge,
den Zorn des Allméchtigen herausforderte, Seinen Fluch auf sich [ide und in
ale Ewigkeit Gottes, des Allbesitzenden, des Gerechten, des Allweisen,
gefoltert zu werden verdiente.

49

49:1 Wisse wahrlich, wann immer dieser Jingling Seine Augen auf Sein Selbst
richtet, halt Er es fir das Unbedeutendste der ganzen Schopfung. Wenn Er
jedoch den strahlenden Glanz betrachtet, den zu offenbaren Er erméchtigt

wurde, siehe, dann verwandelt sich dieses Selbst vor Ihm in eine unumschrankte
Macht, die das Wesen alles Sichtbaren und Unsichtbaren durchdringt. Preis sei
Ihm, der durch die Macht der Wahrheit die Manifestation Seines eigenen Selbstes
herabgesandt und mit Seiner Botschaft an die ganze Menschheit betraut hat.

50

50:1 Schiittelt den Schlummer der Nachl&ssigkeit ab, o ihr Achtlosen, damit
ihr den Glanz sehet, den Seine Herrlichkeit Uber die Welt verbreitet. Wie
toricht sind jene, die Uber die zu frihe Geburt Seines Lichtes murren. O ihr
innerlich Blinden! Ob zu frith oder zu spét - die Beweise Seiner strahlenden
Herrlichkeit sind jetzt wirklich offenbar. Euch ziemt es festzustellen, ob ein
solches Licht erschienen ist oder nicht. Es liegt weder in eurer noch in meiner
Macht, die Zeit festzusetzen, zu der es offenbar werden soll. Gottes
unergrundliche Weisheit hat seine Stunde im voraus festgesetzt. O Menschen,
seid zufrieden mit dem, was Gott fir euch gewiinscht und vorausbestimmt hat.
[94]

Oiihr, dieihr mir grollt! Die Sonne ewiger Fihrung legt Zeugnis fir mich ab.
Hétte esin meiner Macht gelegen, ich hétte unter keinen Umstanden
eingewilligt, mich unter den Menschen hervorzutun, denn der Name, denich
trage, verschmaht es ganz und gar, sich zu diesem Geschlecht zu gesellen,
dessen Zunge befleckt und dessen Herz falsch ist. Aber wann immer ich schweigen
und still sein wollte, siehe, dartttelte die Stimme des Heiligen Geistes, zu
meiner Rechten stehend, mich auf, der Erhabenste Geist erschien vor meinem
Angesicht, Gabriel Uberschattete mich, der Geist der Herrlichkeit regte sich

in meiner Brust und gebot mir, mich zu erheben und mein Schweigen zu brechen.
Waére euer Gehor gelautert, waren euere Ohren aufmerksam, ihr wirdet
sicherlich erkennen, dal? jedes Glied meines Korpers, nein, ale Atome meines
Seins diesen Ruf verkiinden und bezeugen: »Gott, neben dem es keinen anderen
Gott gibt, Er, dessen Schdnheit nun offenbar ist, ist die Widerspiegelung

Seiner Herrlichkeit fur alle, die im Himmel und auf Erden sind. «

51

51:1 O Volk! Ich schwore bel dem einen, wahren Gott! Diesist das Meer, aus



dem alle Meere hervorgegangen sind und mit dem jedes von ihnen am Ende vereint
sein wird. Aus Ihm sind alle Sonnen erzeugt, und zu Ihm werden sie dle
zurlickkehren. Durch Seine Kraft haben die Baume goéttlicher Offenbarung ihre
Friichte hervorgebracht, deren jede in der Gestalt eines Propheten herabgesandt
wurde, jeder als Trager einer Botschaft an die Geschopfe Gottes in jeder der
WEelten, deren Zahl Gott alein in Seinem allumfassenden Wissen zéhlen kann.
Diesvollbringt Er durch das Wirken eines einzigen Buchstabens Seines Wortes,
offenbart durch Seine Feder, die von Seinem weisenden Finger, gestiitzt von der
Macht der Wahrheit Gottes, bewegt wird.

52

52:1[95] Sprich: O Volk! Versagt euch nicht selbst die Gnade Gottes und Seine
Barmherzigkeit. Wer immer sie sich versagt, leidet flrwahr schweren Verlust.
Weas, o Volk! Betet ihr den Staub an und wendet euch ab von eurem Herrn, dem
Gnadenvollen, dem Allgltigen? Firchtet Gott und gehort nicht zu denen, die
zugrunde gehen! Sprich : Das Buch Gottesist in der Gestalt dieses Jinglings
herabgesandt. Geheiligt sei darum Gott, der vortrefflichste Schopfer! Hitet
euch wohl, o Volker der Welt, dal3 ihr nicht vor Seinem Antlitz flieht. Nein,
beeilt euch, in Seine Gegenwart zu gelangen, und gehort zu denen, die zu |hm
zurtickgekehrt sind. Betet um Vergebung, o Volk, daihr eure Pflicht vor Gott
versaumt und euch wider Seine Sache vergangen habt, und gehdrt nicht zu den
Torichten. Er ist es, der euch erschaffen, Er hat eure Seelen durch Seine

Sache gestarkt und euch befahigt, 1hn, den Allmé&chtigen, den Erhabensten,

den Allwissenden, zu erkennen. Er hat euren Augen die Schétze Seines Wissens
enthdllt und euch in den Himmel der Gewil3heit aufsteigen lassen der
Gewil3heit Seines unwiderstehlichen, unwiderleglichen, erhabensten Glaubens.
Htet euch, dald ihr euch nicht selbst der Gnade Gottes beraubt und eure Werke
zunichte macht, und weiset die Wahrheit dieser klarsten, dieser hohen, dieser
herrlich leuchtenden Offenbarung nicht zuriick. Urteilt gerecht Gber die Sache
Gottes, eures Schopfers, schauet, was vom Throne der Hohe herabgesandt ist,
und denkt dartiber nach mit reinem, geheiligtem Herzen. Dann wird euch die
Wahrheit dieser Sache so offenbar erscheinen wie die Sonnein ihrer
Mittagsherrlichkeit. Dann werdet ihr zu denen gehdren, die an Ihn glauben.

52:2 [96] Sprich: Das erste, vornehmste Zeugnis, das Seine Wahrheit beweist,
ist Sein eigenes Selbst. Nachst diesem Zeugnis steht Seine Offenbarung. Wer es
versdumt, das eine oder das andere zu erkennen, fir den hat Er die Worte
niedergelegt, die Er als Beweis Seiner Wirklichkeit und Wahrheit offenbarte.
Diesist wahrlich ein Zeichen Seiner sanften Barmherzigkeit fur die Menschen,
jeder Seele hat Er die Fahigkeit verliehen, Gottes Zeichen zu erkennen. Wie
sonst hétte Er den Menschen Sein Zeugnis erbringen kdnnen - gehortet ihr

doch zu denen, dieim Herzen tiber Seine Sache nachdenken. Niemals wird Er
ungerecht mit irgend jemandem verfahren, noch wird Er eine Seele Uber ihr
Vermogen belasten. Er, wahrlich, ist der Mitleidige, der Allbarmherzige.

52:3 Sprich: So grof3ist die Herrlichkeit der Sache Gottes, dal selbst die
Blinden sie wahrnehmen kénnen, wieviel mehr aber die, deren Auge scharf und
deren Blick klar ist. Obgleich die Blinden nicht imstande sind, das Licht der



Sonne zu sehen, sind sie dennoch féhig, ihre immerwahrende Warme zu spiren.
Die im Herzen Blinden unter dem Volk des Bayan vermdgen indessen, und daf Ur
ist Gott Mein Zeuge, weder den Glanz ihrer Herrlichkeit zu sehen noch die
Warme ihrer Strahlen wahrzunehmen, wie lange die Sonne auch auf sie scheinen

mag.

52:4 Sprich: O Volk des Bayan! Wir haben euch in der Welt auserwahlt, damit
ihr Unser Selbst erkennt und anerkennt. Wir haben bewirkt, dal3 ihr der rechten
Seite des Paradieses nahekommt, dem Ort, da das unausl 6schliche Feuer in
mannigfachen Zungen ruft: »Es gibt keinen Gott aul3er Mir, dem Allmé&chtigen,
dem Hochsten.« Hitet euch, dald ihr euch nicht wie durch einen Schleier von
dieser Sonne trennen lalt, die tber dem Morgen des Willens eueres Herrn, des
Allbarmherzigen, strahlt und alle, grof3 und klein, mit ihrem Licht

umschliefdt. Reinigt eueren Blick, auf dal3 ihr mit eigenen Augen ihre
Herrlichkeit wahrnehmt und nicht von der Sehkraft eines anderen a's euch selbst
abhangt; denn Gott hat niemals eine Seele tber ihr Vermdgen belastet. So ist
es sait alters auf die Propheten und Boten herabgesandt und in allen Schriften
verzeichnet.

52:5 Bemitiht euch, o Volk, Zutritt zu gewinnen zu dieser weiten Unendlichkeit,

fur die Gott weder Anfang noch Ende bestimmite, in der Er Seine Stimme erhob

und Uber welche die siil3en Difte der Helligkeit und Herrlichkeit wehten.

Legt nicht selbst das Gewand der Grof3e ab und lafdt nicht zu, dal3 euer Herz

des Gedenkens an eueren Herrn beraubt sei noch eure Ohren des Klanges Seiner
wundersamen, Seiner erhabenen, allbezwingenden, klaren und ausdrucksvollen

Stimme mit ihren sliRen Melodien.

53 'aus dem Lawh-i-Nasir'

53:1[97] O Nasir, o Mein Diener! Gott, die Ewige Wahrheit, ist Mein Zeuge.
Der himmlische Jingling hat an diesem Tage den herrlichen Kelch der
Unsterblichkeit hoch Uber die Haupter der Menschen erhoben und steht
erwartungsvoll vor Seinem Thron, um zu sehen, welches Auge Seine Herrlichkeit
erkennt und welcher Arm sich ohne Zégern ausstreckt, diesen Kelch aus Seiner
schneewei3en Hand zu ergreifen und zu leeren. Nur wenige haben bisher von
dieser unvergleichlichen, sanft flief3enden Gnade des Altehrwiirdigen Konigs
getrunken. Sie nehmen die erhabensten Stétten des Paradieses ein und sitzen
sicher auf den Thronen der Lehensgewalt. Bei der Gerechtigkeit Gottes! Weder
die Spiegel Seiner Herrlichkeit noch die Offenbarer Seiner Namen noch irgend
etwas Erschaffenes, gewesen oder kiinftig seiend, kann sie jemals Giberragen -
gehortet ihr doch zu denen, die diese Wahrheit begreifen.

93:2[98] O Nasir! Die Vortrefflichkeit dieses Tages ist unendlich erhaben

Uber das Verstandnis der Menschen, wie weit ihr Wissen und wie tief ihr
Verstand auch seien. Wieviel mehr aber muld sie die Vorstellungen derer
Uberragen, die von ihrem Lichte abgeirrt und von ihrer Herrlichkeit
ausgeschlossen sind! Wiirdest du den dichten Schleier zerreil3en, der deinen
Blick verdunkelt, du wirdest eine Grol3mut schauen, der vom Anfang, der keinen
Anfang hat, bis zum Ende, das kein Ende hat, nichts ahnelt oder gleichkommt.



Welche Sprache sollte Er, das Sprachrohr Gottes, wohl wéahlen, damit jene, die
wie durch einen Schleier von |hm getrennt sind, Seine Herrlichkeit erkennen
koénnen? Die Rechtschaffenen, die Bewohner des Reiches der Hohe, sollenin
Meinem Name, der Allherrliche, vom Weine der Heiligkeit die Flle trinken.
AuflZer ihnen wird niemand solche Wohltaten geniefien.

54

54.1 Bei der Gerechtigkeit Gottes, Meines Vielgeliebten! Ich habe niemals nach
weltlicher Fuhrerschaft gestrebt. Meine einzige Absicht war, den Menschen das
weliterzureichen, was Mir Gott, der Gnadenvolle, der Unvergleichliche, zu
Ubergeben befohlen hat, damit es sie von allem, was dieser Welt angehort,
losl6se und solche Hohen erreichen lasse, wie sie weder der Gottlose sich
ausdenken noch der Eigensinnige sich vorstellen kann.

55

55:1[99] Rufe dir jene Tage ins Gedachtnis zurtick, o Land von T4,1 in denen
dein Herr dich zum Sitz Seines Thrones gemacht und dich mit dem Glanz Seiner
Herrlichkeit umhtillt hat. wie unermefdich ist die Zahl jener gehelligten

Wesen, jener Sinnbilder der Gewil3heit, diein ihrer grof3en Liebe zu dir ihr

L eben hingaben und alles um deinetwillen opferten! Freude sei dir und
Gluckseligkeit denen, die dich bewohnen! Ich bezeuge, dal? von dir, wie jedes
erkennende Herz weil3, der L ebenshauch Dessen ausgeht, der das Verlangen der
Weltist. Indir ist der Unsichtbare offenbart worden; aus dir ist

hervorgegangen, was den Augen der Menschen verborgen war. Wen aus der Menge der
dich aufrichtig Liebenden, deren Blut innerhalb deiner Tore vergossen wurde,
und deren Staub nun in deinem Boden verborgen ruht, sollen Wir ins Gedéchtnis
rufen? Die slien Diifte Gottes wehten unaufhérlich Gber dich hin und werden
ewig Uber dich wehen. Unsere Feder wird bewegt, deiner zu gedenken und die
Opfer der Tyrannei zu rihmen, jene Manner und Frauen, die in deiner Erde
ruhen.

1 Tihran

55:2 Unter ihnen ist Unsere eigene Schwester, deren Wir nun gedenken, zum
Zeichen Unserer Treue und zum Beweis Unserer Giite fur sie. Wie traurig war
ihre Lage! In welchem Zustand der Entsagung kehrte sie zu ihrem Gott zurtick!
Wir alein in Unserem allumfassenden Wissen haben es erkannt.

55:3 O Land von T& Durch die Gnade Gottes bist du noch immer ein Mittel punkt,
um den sich Seine Geliebten sammeln. Glucklich sind sie; gliicklich ist jeder
Flichtling, der in seinem Leid auf dem Pfade zu Gott, dem Herrn dieses
wundersamen Tages, Zuflucht bel dir sucht! Selig sind, die des einen, wahren
Gottes gedenken, die Seinen Namen verherrlichen und mit Eifer Seiner Sache zu
dienen suchen. Auf diese Menschen haben die heiligen Blicher von alters her
hingewiesen. Sie hat der Herrscher der Glaubigenl mit Lob Uberhduft, als er
sprach: »Die Seligkeit, dieihrer harrt, Uberragt die Seligkeit, deren wir

uns jetzt erfreuen.« Er hat wahrlich die Wahrheit gesprochen, und Wir bezeugen
dies heute. Die Herrlichkeit ihrer Stufe ist jedoch noch nicht enthillt. Die

Hand gottlicher Macht wird sicherlich den Schleier |Gften und vor dem Blick



der Menschen darlegen, was das Auge der Welt erfreuen und erleuchten wird.
1 Imém 'Ali-l1bn-i-Abi-Talib, der Schwiegersohn Muhammads

55:4 Danket Gott, der Ewigen Wahrheit - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -,
daidihr einer so wunderbaren Gunst teilhaftig und mit der Zier Seines Lobes
geschmiickt worden seid. Wirdigt den Wert dieser Tage und haltet euch an das,
was dieser Offenbarung ziemt. Er, wahrlich, ist der Ratgeber, der Erbarmende,
der Allwissende.

56 'aus dem Kitab-i-Aqdas

56:1 [100] Lasse dich durch nichts betriben, o Land von T&,1 denn Gott hat

dich erwahlt, Quell der Freude fir die ganze Welt zu sein. Er wird, so es

Sein Willeist, deinen Thron segnen mit einem, der mit Gerechtigkeit regieren
und die von den Wolfen zerstreute Herde Gottes sammeln wird. Ein solcher
Herrscher wird mit Freude und Frohsinn sein Antlitz dem V olke Bahés zuwenden
und ihm seine Gunst erweisen. Er gilt wahrlich in den Augen Gottes als Kleinod
unter den Menschen. Auf ihm ruhe fir immer die Herrlichkeit Gottes und die
Herrlichkeit aler, die im Reiche Seiner Offenbarung wohnen.

Tihran

56:2 Jauchze mit grofer Freude, denn Gott hat dich zum »Morgen Seines
Lichtes« gemacht, dain dir die Manifestation Seiner Herrlichkeit geboren
wurde. Freue dich dieses Namens, der dir verliehen wurde, eines Namens, durch
den die Sonne der Gnade ihren Glanz ergol3, durch den Erde und Himmel
erleuchtet wurden.

56:3 Bald werden sich die Zustédnde bei dir andern und die Ziigel der Macht in
die Hande des V olkes Uibergehen. Wahrlich, dein Herr ist der Allwissende.
Seine Gewalt umfal}t alle Dinge. Verlasse dich zuversichtlich auf die gnadige
Gunst deines Herrn. Das Auge Seiner Guite wird ewig auf dir ruhen. Der Tag ist
nahe, da deine Erregung in Frieden und stille Ruhe verwandelt sein wird. So ist
es verordnet in dem wundersamen Buche.

57

57:1[101] Wenn du vom Hofe Meiner Gegenwart geschieden bist, 0 Muhammad, lenke
deine Schritte nach Meinem Hausel und besuche esim Namen deines Herrn. Wenn du
sein Tor erreichst, so bleibe davor stehen und sprich: Wohiniist die

Altehrwirdige Schdnheit gegangen, o grofdtes Haus Gottes, Er, durch den dich

Gott zum Leitstern einer anbetenden Welt gemacht und zum Zeichen des Gedenkens
fur ale, diein den Himmeln und auf Erden sind, erklért hat? Ach der

friheren Tage, da du, o Haus Gottes, zu Seinem Schemel wurdest, der Tage, da

die Melodie des Allbarmherzigen in endlosen Klangfolgen aus dir hervorstromte!

Was wurde aus deinem Kleinod, dessen Glanz die ganze Schopfung erleuchtet hat?
Wohin sind die Tage entschwunden, da Er, der Altehrwirdige Kénig, dich zum
Throne Seiner Herrlichkeit gemacht, die Tage, da Er dich allein zur Lampe des

Heils zwischen Erde und Himmel erwahlt hat und dich friih am Morgen und zur
Abendzeit die sliRen Duifte des Allherrlichen verstromen lief3?

1in Baghdad



57:2[102] O Haus Gottes, wo ist die Sonne der Mg estét und Macht, die dich

mit dem Glanz Seiner Gegenwart umhillte? Wo ist Er, der Tagesanbruch des
gutigen Erbarmens deines Herrn, des Ungezwungenen, der Seinen Sitz in deinen
Mauern errichtet hatte? Was ist es, o Thron Gottes, das dein Angesicht

verwandelt hat und deine Grundpfeiler erzittern liel3? Was mag dein Tor vor
denen verschlossen haben, die dich voll Eifer suchen? Was hat dich so 6de
werden lassen? Konnte dir erzahlt worden sein, dald der Geliebte der Welt von

den Schwertern Seiner Feinde verfolgt wird? Der Herr segne dich und segne deine
Treue zu |hm, weil du durch alle Seine Sorgen und Leiden hindurch Sein
Gefahrte geblieben bist.

57:3 Ich bezeuge, dal’3 du der Schauplatz Seiner welttiberragenden Herrlichkeit,
Seine heiligste Behausung bist. Aus dir ist der Odem des Allherrlichen
hervorgegangen, ein Odem, der Uber alles Erschaffene weht und den Frommen, die
in den Wohnstétten des Paradieses wohnen, die Brust mit Freude erfillt. Die
himmlischen Heerscharen und jene, die in den Stadten der Namen Gottes wohnen,
weinen Uber dich und beklagen, was dich befallen hat.

57:4 Noch immer bist du das Sinnbild der Namen und Eigenschaften des
Allméchtigen, der Punkt, auf den die Augen des Herrn von Erde und Himmel
gerichtet sind. Dir ist widerfahren, was der Arche widerfuhr, in der Gottes
Unterpfand der Sicherheit wohnt. Wohl steht es um den, der den Sinn dieser
Worte erfaldt und die Absicht Dessen erkennt, der der Herr der ganzen
Schopfung ist.

57:5[103] Glucklich sind die von dir die stil3en Difte des Barmherzigen

atmen, die deine Erhohung erkennen, deine Heiligkeit schiitzen und deinen
hohen Rang alezeit ehren. Wir flehen zum Allméchtigen, er moge gnédig jenen
die Augen 6ffnen, die sich von dir abwenden und deinen Wert nicht wirdigen,
damit sie dich und Ihn, der dich durch die Macht der Wahrheit hoch erhoben hat,
wirklich erkennen. Blind sind siein der Tat dir gegentiber, und vollig

unwissend Uber dich an diesem Tage. Dein Herr ist wahrlich der Gnéadige, der
Vergebende.

57:6 Ich bezeuge, dal3 Gott durch dich die Herzen Seiner Diener prift. Selig

der Mensch, der seine Schreie zu Dir lenkt und dich besucht. Wehe dem, der dein
Recht leugnet, der sich von dir abkehrt, deinen Namen entehrt und deine
Helligkeit entweiht.

57:7 Grame dich nicht, o Haus Gottes, wenn der Schleier deiner Heiligkeit von
den Ungléubigen zerrissen wird, Gott hat dich in der Welt der Schopfung mit

dem Kleinod Seines Gedenkens geschmiickt. Solchen Schmuck kann kein Mensch
jemals entweihen. Auf dich werden die Augen deines Herrn unter allen Umsténden
gerichtet bleiben. Er wird wahrlich Sein Ohr dem Gebet eines jeden neigen, der
dich besucht, dich umschreitet und Ihn in deinem Namen anruft. Eristin

Wahrheit der Vergebende, der Allbarmherzige.

57:8 Ich flehe zu Dir, o mein Gott, bei diesem Hause, das solchen Wandel bel
seiner Trennung von Dir erlitten hat, das seine Ferne von Deiner Gegenwart
beklagt und Deine Leiden beweint, vergib mir, meinen Eltern, meinen Verwandten



und denen unter meinen Brudern, die an Dich glauben. Gewéhre, dal3 alle meine
Bedurfnisse durch Deine Grol3mut befriedigt werden, o Du, der Du der Konig
der Namen bist! Du bist der Grol3mitigste der Grol3mitigen, der Herr aller
Welten.

58

58:1 [104] Erinnere dich an das, was Mihdi, Unserem Diener, im ersten Jahr

Unserer Verbannung nach dem Land des Geheimnissesl offenbart wurde. |hm haben
Wir vorausgesagt, was Unserem Hause2 dereinst zustof3en wird, damit er sich

Uber die Plinderung und die Gewalt, die diesem Hause schon angetan wurden,

nicht grame. Wahrlich, der Herr, dein Gott, weil3 alles, wasin den Himmeln

und auf Erden ist.

1 Adrianopel

2 in Baghdéad

58:2 Wir haben ihm geschrieben : Diesist nicht die erste Demuitigung, die
Meinem Hause widerféhrt. In friiheren Tagen hat es die Hand des Bedriickers

mit Schmach Uberhauft. Wahrlich, eswird in kommenden Tagen noch so
erniedrigt werden, dal? jedem scharfsichtigen Auge die Tranen entstromen. So
enthullen Wir dir, was hinter einem Schleier verborgen ist, unerforschlich

fur ale auRer Gott, dem Allméchtigen, dem Allgepriesenen. Wenn die Zeit

erfullt ist, wird der Herr dieses Haus durch die Macht der Wahrheit vor den

Augen aller Menschen erhéhen. Er wird es zum Richtmal? Seines Reiches machen,
zum Schrein, den die Scharen der Glaubigen umkreisen. So hat der Herr, dein
Gott, gesprochen, ehe der Tag der Wehklage kommt. Diese Verkiindigung haben Wir
dir auf Unserer heiligen Tafel gegeben, damit du dich nicht harmst Uber das,

was die Ubergriffe der Feinde Unserem Hause angetan haben. Aller Ruhm sei
Gott, dem Allwissenden, dem Allweisen.

59

59:1 [105] Jeder unbefangene Beobachter wird bereitwillig zugeben, dal’ dieser
Unterdriickte seit der Morgendammerung Seiner Offenbarung die ganze Menschheit
aufgefordert hat, ihr Antlitz dem Tagesanbruch der Herrlichkeit zuzuwenden, und
dai3 Er Bestechung, Hal3, Unterdriickung und Bosheit untersagt hat. Und doch,
siehe, was die Hand des Unterdriickers angerichtet hat! Keine Feder wagt es,

seine Tyrannei zu schildern. Obwonhl Er, die Ewige Wahrheit, zum Ziel hat, allen
Menschen ewiges Leben zu verleihen und ihnen fir Sicherheit und Frieden

Gewdhr zu bieten, sich, wie sie sich erhoben, das Blut Seiner Geliebten zu
vergief3en, und wie sie das Todesurteil Gber [hn fallten.

59:2 Obgleich die Anstifter dieser Unterdriickung solche Toren sind, gelten sie
doch als die Weisesten der Weisen. So gro3ist ihre Verblendung, dal3 sie mit
unverhohlener Hérte Ihn, fir dessen Turhtter die ganze Welt erschaffen ist,

in dieses hoch ummauerte, qualvolle Gefangnis geworfen haben. Der Allméchtige
hat jedoch, ihnen und all denen zum Trotz, die die Wahrheit der »Grof3en
Verkindigung«l verworfen haben, dieses Geféangnis2 in das erhabenste

Paradies, in den Himmel der Himmel verwandelt.

1vgl. Qur'an 78:3



2 das »Grofite Gefangnis« in 'Akka, in dem Bahdu'llah eingekerkert war

59:3 Irdische Wohltaten zur Linderung Unserer Leiden haben Wir nicht
zurtickgewiesen, jeder Unserer Gefdhrten wird Uns bezeugen, dal3 Unser

heiliger Hof Uber solche irdischen Wohltaten geheiligt und hoch erhaben ist.
Eingesperrt in dieses Gefangnis, haben Wir jedoch die Dinge angenommen, deren
Uns die Unglaubigen berauben wollten. Wenn sich jemand in Unserem Namen ein
Bauwerk aus reinem Gold oder Silber oder ein mit Edelsteinen von unschétzbarem
Wert geschmuicktes Haus errichten wollte, so wiirde diesem Wunsche zweifellos
stattgegeben. Er, wahrlich, tut, was Er will, und Er bestimmt, was Ihm

gefallt. Uberdiesist jedem, der es wiinscht, die Erlaubnis gegeben, tberall

in diesem Lande préchtige, eindrucksvolle Bauten zu errichten und die reichen,
heiligen Gefilde am Jordan und in seiner Umgebung der Anbetung und dem Dienste
des einen, wahren Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit - zu weihen, damit
sich die von der Feder des Allerhdchsten in den heiligen Schriften

verzeichneten Prophezeiungen erfillen und offenkundig werde, was Gott, der

Herr aler Welten, in dieser erhabensten, dieser heiligsten, dieser méachtigen

und wundersamen Offenbarung beabsichtigt.

59:4 Einst haben Wir die Worte gedul3ert: Breite den Rock aus, o Jerusalem!
Bewegt diesim Herzen, o Volk Bahés, und dankt eurem Herrn, dem Erklé&rer, dem
Offenbarsten.

59:5 Wirden die Geheimnisse enthullt, die niemand kennt aul3er Gott, so

wurde die Menschheit die Beweise reinster, vollkommener Gerechtigkeit
erkennen. Mit einer Gewi3heit, die niemand bezweifeln kdnnte, wirden sich

alle Menschen an Seine Gebote halten und sie sorgsam befolgen. Wir haben in
Unserem Buche wahrlich jedem, der sich vom Bésen abwendet und ein keusches,
gottesfurchtiges Leben fuhrt, reichen, stattlichen Lohn verheil3en. Erist in
Wahrheit der Grof3e Geber, der Allgitige.

60

60:1 [106] Meine Gefangenschaft kann Mir keine Schande bringen. Nein, bel
Meinem Leben, sie verleiht Mir Ruhm! Was Mich beschdmen kann, ist das
Verhalten jener Meiner Anhanger, die vorgeben, Mich zu lieben, doch in
Wirklichkeit dem Bdsen folgen. Sie gehdren furwahr zu den Verlorenen.

60:2 Als die festgesetzte Zeit fur diese Offenbarung erfillt war und Er, das
Tagesgestirn der Welt, im 'Iréqg erschien, gebot Er Seinen Anhangern, dem zu
folgen, was sie von aler irdischen Befleckung heiligt. Einige folgten lieber
den Trieben einer verderbten Neigung, wahrend andere auf dem Pfade der
Rechtschaffenheit und Wahrheit wandelten und rechtgeleitet wurden.

60:3 Sprich: Wer seinen weltlichen Wiinschen folgt oder sein Herz an irdische
Dinge hangt, soll nicht zum Volke Bahas zahlen. Der ist Mein wahrer Jinger,

der, kdmeer in ein Tal aus reinem Gold, geradewegs hindurchzége,
daruberschwebend wie eine Wolke, weder sich wendend noch rastend. Ein solcher
Mensch gehort wahrlich zu Mir. Von seinem Gewande kann die Schar der Héhe den
Duft der Heiligkeit atmen, ... Und wenn er der schénsten, anmutigsten Frau



begegnete, flihlte er sein Herz auch nicht vom leisesten Schatten eines
Verlangens nach ihrer Schonheit verfiihrt. Ein solcher Mensch ist wirklich ein
Geschopf makelloser Keuschheit. Dies lehrt dich die Feder des Altehrwiirdigen
der Tage, wie esihr geboten wurde von deinem Herrn, dem Allméchtigen, dem
Allgutigen.

61

61:1 [107] Die Welt liegt in Wehen, und ihre Erregung wéchst von Tag zu Tag.
Ihr Antlitz ist auf Eigensinn und Unglauben gerichtet. Ihr Zustand wird so
werden, dal3 es nicht angemessen und schicklich wére, ihn jetzt zu enthillen.
Lange wird ihre Verderbtheit wéhren. Und wenn die festgesetzte Stunde kommt,
wird pl6tzlich erscheinen, was der Menschheit Glieder zittern macht. Dann und
erst dann wird das géttliche Banner entfaltet, und die Nachtigall des
Paradieses wird ihr Lied singen.

62 'aus dem Tablet an Mustafa

62:1[108] Halte dir Meine Schmerzenspein vor Augen, Meine Sorgen und Angste,
Meine Leiden und Prufungen, die Schmach Meiner Gefangenschaft, die Trénen,
die Ich vergol3, die Bitternis Meiner Qual und nun Meine Kerkerhaft in diesem
fernen Land! Gott, o Mustafg, ist Mein Zeuge! Konnte man dir berichten, was

die Altehrwirdige Schonheit betroffen hat, du wirdest in die Wste fliehen

und heif3e Trénen vergie3en. In deinem Kummer wirdest du dir das Haupt
schlagen und aufschreien, wie von der Natter gebissen. Sei Gott dankbar, daf

Wir Unsweigern, dir die Geheimnisse jener unerforschlichen Ratschllisse zu
enthdllen, die vom Himmel des Willens deines Herrn, des Machtvollsten, des
Allméchtigen, auf Uns herabgesandt worden sind!

62:2 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Jeden Morgen, wenn Ich aufstand, fand Ich
unzahlige Tribsale in Scharen hinter Meiner Tir, und jede Nacht, wenn Ich
Mich niederlegte, war Mein Herz in Qual zerrissen von dem, was es durch die
teuflische Grausamkeit seiner Feinde erduldet hatte. An jedem Stlick Brot, das
die Altehrwirdige Schonheit bricht, haftet der Sturm einer neuen Heimsuchung,
und in jeden Tropfen, den Er trinkt, ist die Bitternis der schmerzlichsten

aler Prifungen gemischt. Bel jedem Schritt, den Er geht, zieht Ihm ein Heer
nie vorhergesehener Triibsale voraus, und Legionen |&hmender Leiden folgen
Seinem Ful3e.

62:3 So ist Meine Lage, wiirdest du doch in deinem Herzen darliber nachsinnen!
Dennoch, lal3 deine Seele nicht betriibt sein Gber das, was Gott auf Uns
niedergesandt hat! Lal3 deinen Willen aufgehen in Seinem Wohlgefallen, denn Wir
haben niemal s etwas anderes gewlinscht als Seinen Willen, und haben jeden
Seiner unumst6f3lichen RatschlUisse begriifdt. Fasse dein Herz in Geduld und

sei nicht verzagt. Folge nicht dem Pfade derer, die tief beunruhigt sind.

63

63:1[109] O du, dessen Antlitz Mir zugewandt ist! Sobald deine Augen Meine
Vaterstadt 1 von ferne erblicken, bleibe stehen und sprich: O Land von T& Ich
komme aus dem Kerker zu dir mit einer Botschaft von Gott, dem Helfer in der



Not, dem Selbstbestehenden. Ich kiinde dir, du Mutter der Welt, du Lichtquell

fur aleihre Volker, die sanfte Gnade deines Herrn und grif3e dich im Namen
Dessen, der die Ewige Wahrheit ist, der Wissende um das Ungeschaute. I1ch
bezeuge, dal3 in dir Er, der Verborgene Name, offenbart, der Verwahrte Schatz
aufgedeckt wurde. Durch dich ist das Geheimnis aller Dinge, der vergangenen wie
der kUinftigen, enthdllt.

63:2 O Land von T& Er, der Herr der Namen, gedenkt deiner auf Seiner

herrlichen Stufe. Du warst der Morgen der Sache Gottes, der Quell Seiner
Offenbarung, die Verkindigung Seines Grofdten Namens - eines Namens, der
Herzen und Seelen der Menschen erbeben 18(3t. Wie gro3ist die Zahl jener

Manner und Frauen, jener Opfer der Tyrannei, die in deinen Mauern ihr Leben

auf dem Pfade Gottes hingegeben haben und so grausam in deinem Staube begraben
wurden, dal? jeder ehrenwerte Diener Gottes ihr bitteres L os beklagt,

64

64:1 [110] Wir haben den Wunsch, des Hortes hochster Seligkeit, der heiligen,
strahlenden Stadt1 zu gedenken, der Stadt, darin der Duft des Vielgeliebten
verstromt, Seine Zeichen verbreitet, die Beweise Seiner Herrlichkeit

offenbart, Seine Banner gehift, Seine Stiftshitte errichtet und jede Seiner
weisen Verfigungen enthillt worden sind.

1 Tihran

64:2 Diesist die Stadt, darin die sti3en Dufte der Wiedervereinigung wehten
und jene, die Gott aufrichtig lieben, Ihm nahen und in die Wohnstatt der
Heiligkeit und Schonheit eintreten lief3en. Selig der Wanderer, der seine
Schritte zu dieser Stadt lenkt, Zutritt zu ihr findet und durch die stromende
Gnade seines Herrn, des Gnadenvollen, des Allgepriesenen, den Wein der
Wiedervereinigung trinkt!

64:3 Zu dir, o Land der Herzenssehnsucht, bin ich mit einer Botschaft von Gott
gekommen. Dir kiinde ich Seine gnadenvolle Huld und Gunst, dich griife und
preiseich in Seinem Namen. Er ist wahrlich voll unendlicher Freigebigkeit und
Gute. Selig der Mensch, der dir sein Antlitz zuwendet und an dir den Duft der
Gegenwart Gottes, des Herrn aller Welten, verspurt! Seine Herrlichkeit sei mit
dir und der Glanz Seines Lichtes umstrahle dich, denn Gott hat dich zu einem
Paradies fur Seine Diener gemacht und dich zu dem gesegneten, heiligen Land
erkléart, das Er in den Bichern erwahnte, die Seine Propheten und Boten
offenbart haben.

64:4 Indir, o Land der widerstrahlenden Herrlichkeit, ist das Banner »Es gibt
keinen Gott aulRer ihm«1 entfaltet und die Standarte »wahrlich, Ich bin die
Wahrheit, der Wissende um das Ungeschaute« gehif3t. Es geziemt jedem, der dich
besucht, Uber dich zu frohlocken und Gber jene, die in dir wohnen, die Meinem
Stamm entsprossen und seine Blétter sind, Zeichen Meiner Herrlichkeit, die Mir
folgen, Mich lieben und mit machtvollster Entschlossenheit ihr Angesicht Meiner
herrlichen Stufe zuwenden.

1vgl. Qur'an 2:164, 255, 6:103, 107, 4:88, 3:19, 9:31, 129, 7:159 ect.



65 'ausder Surih-i-Muluk'

65:1[111] Erinnere Dich Deiner Ankunft in der Stadt,1 wie die Minister des
Sultans glaubten, ihre Gesetze und Vorschriften seien Dir unbekannt, wie sie
Dich fr einen der Unwissenden hielten. Sprich: Ja, bei Meinem Herrn!
Unwissend bin Ich in allem aul3er in dem, worin es Gott in Seiner gitigen Huld
gefiel, Mich zu lehren. Dies bezeugen Wir mit Gewi2heit und bekennen es ohne
Zogern.

1 Konstantinopel

65:2 Sprich: Wenn die Gesetze und V orschriften, an denen ihr hangt, von euch
selber stammen, werden Wir sie kelneswegs befolgen. So wurde Ich von IThm, dem
Allweisen, dem Allwissenden, unterwiesen. Solches war Mein Weg in der
Vergangenheit und wird es durch die Kraft und Macht Gottes auch in Zukunft
bleiben. Diesist in der Tat der wahre, der rechte Weg. Stammen sie aber von

Gott, so bringt euere Beweise vor, wenn ihr zu jenen gehort, die die Wahrheit
sprechen. Sprich: Wir haben in einem Buche, das keines Menschen Werk unerwahnt
|al3t, wie unbedeutend es auch sei, alles aufgezeichnet, was sie Dir

zugeschrieben, und alles, was sie Dir angetan.

65:3 Sprich: Es geziemt euch, o Minister des Staates, die Gebote Gottes zu

halten, auf eure eigenen Gesetze und Vorschriften zu verzichten und zu den
Rechtgeleiteten zu gehéren. Diesist fur euch besser als alles, wasihr

besitzt, wenn ihr es nur wildtet! So ihr das Gebot Gottes Ubertretet, wird

kein Jota, kein Deut euerer Werke in Seinen Augen annehmbar sein. Ihr werdet in
kurzem die Folgen dessen entdecken, was ihr in diesem nichtigen Leben tut, und
eswird euch dafUr vergolten werden, Diesist wahrlich die Wahrheit, die
unbezweifelbare Wahrheit.

65:4 [112] Wiegrol3ist die Zahl derer, die in vergangenen Zeiten dasselbe wie
ihr getan haben, und die, auch wenn sieim Rang Uber euch standen,

schliefdlich zum Staube zuriickgekehrt und ihrem unauswei chlichen Verderben
anheimgefallen sind! Wenn ihr doch die Sache Gottes in euerem Herzen
bedéchtet! Ihr werdet ihren Spuren folgen und eine Wohnstatt zu betreten
haben, wo niemand sich findet, der euch beguinstigt oder euch hilft. Ihr werdet
wahrlich um euer Tun befragt werden, werdet zur Rechenschaft gezogen, daihr
euere Pflichten gegenliber der Sache Gottes versdumt und Seine Geliebten
verachtlich zurtickgewiesen habt, als sie mit offenkundiger Aufrichtigkeit zu
euch kamen.

65:5 lhr seid es, die gemeinsam Uber sie beraten haben, ihr, dieihr lieber
den Lockungen euerer eigenen Neigungen gefolgt seid und den Befehl Gottes, des
Helfersin der Not, des Allméchtigen, unbeachtet lief3et.

65:6 Sprich: Wie? Haltet ihr euch an euere eigenen Einfélle und schlagt die
Gebote Gottesin den Wind? In der Tat, ihr mif3handelt euch selbst und andere.
Konntet ihr es doch erkennen! Sprich: Wenn euere Regeln und Grundsétze auf
Gerechtigkeit beruhen, warum folgt ihr dann denen, die mit eueren verderbten
Neigungen Ubereinstimmen, und lehnt jene ab, die eueren Begierden
widerstreiten? Mit welchem Recht behauptet ihr denn, gerecht zwischen den



Menschen zu richten? Sind euere Regeln und Grundsétze solcher Art, dal3 sie es
rechtfertigen, wenn ihr Thn verfolgt, der sich auf euer Geheil3 bel euch

einfand, wenn ihr 1hn zurtckweist und Ihm téglich schméahliches Unrecht

zufligt? Hat Er euch jemals auch nur einen kurzen Augenblick lang den Gehorsam
verweigert? Alle Bewohner des 'lrag und dartiber hinaus alle verstandigen
Beobachter werden die Wahrheit Meiner Worte bezeugen. Seid gerecht in euerem
Urteil, o ihr Staatsminister! Was haben Wir getan, das Unsere V erbannung
rechtfertigen konnte? Welchesist der Gesetzesverstof3, der zu Unserer
Ausweisung erméachtigt hétte? Wir haben euch aufgesucht, und dennoch, seht,
wieihr euch geweigert habt, Uns zu empfangen! Bei Gott, esist ein schweres
Unrecht, das ihr begangen habt, ein Unrecht, mit dem sich kein irdisches

Unrecht messen kann. Dies bezeugt der Allméchtige selbst. ...

65:7 Wifdt, dal3 die Welt mit ihrem Tand und Geprénge vergehen wird. Nichts

ist von Dauer aul3er dem Reich Gottes, das keinem gehort auf3er |hm, dem
souverdnen Herrn Uber alle, dem Helfer in der Not, dem Allherrlichen, dem
Allméchtigen. Die Tage eueres Lebens werden ablaufen, und alles, womit ihr
euch befaldt und dessen ihr euch riihmt, wird vergehen, und eine Schar Seiner
Engel wird euch ganz gewil3 zu Gericht laden an den Ort, wo der ganzen
Schopfung die Glieder erbeben, wo es jeden Bedriicker eiskalt Uberlauft. Man
wird euch befragen, was euere Hande in diesem euerem nichtigen L eben gewirkt
haben, und euere Taten werden euch vergolten werden. Diesist der Tag, der
unvermeidlich Gber euch kommen wird, die Stunde, die keiner aufschieben kann.
So bezeugt es die Zunge Dessen, der die Wahrheit spricht, des Wissenden um alle
Dinge.

66 'ausder Surih-i-Muluk - an die Bewohner von |stanbul'

66:1[113] Furchtet Gott, ihr Bewohner der Stadt,1 und sét nicht die Saaten

der Zwietracht unter den Menschen. Wandelt nicht auf den Pfaden des Bdsen.
Wandelt wahrend der wenigen verbleibenden Tage eueres L ebens auf den Wegen des
einen, wahren Gottes. Euere Tage werden dahinschwinden wie die Tage derer, die
vor euch lebten. Zum Staube werdet ihr zurtickkehren, wie euere Vorvater zum
Staube zurlickgekehrt sind.

1 Konstantinopel

66:2 [114] Wil3t, dal3 Ich keinen flrchte auf3er Gott. Nur auf 1hn setze Ich

Mein Vertrauen, nur zu Ilhm will ich halten und nur wiinschen, was Er fir Mich
wunscht. Diesist firwahr Meines Herzens Sehnsucht, wenn ihr es doch

wul3tet. Gott, dem Herrn aller Welten, habe Ich Leib und Seele zum Opfer
dargebracht. Wer Gott erkennt, soll keinen erkennen auf3er Ihm, und wer Gott
flrchtet, soll keinen auf3er Thm flrchten, selbst wenn alle Mé&chte der Erde
aufstehen und gegen ihn auftreten. Ich spreche nur auf Sein Geheil3 und folge
durch die Kraft Gottes und Seine Macht nur Seiner Wahrheit, Er wird wahrlich
die Wahrhaftigen belohnen.

66:3 Berichte, o Diener, was Du bei Deiner Ankunft in der Stadt gesehen, damit
Dein Zeugnis den Menschen bleibe und denen, die glauben, zur Warnung diene. Bel
Unserer Ankunft in der Stadt kamen Uns ihre Regenten und Wirdentrager vor wie



Kinder, die beieinander sitzen und mit Lehm spielen. Keinen fanden Wir
erwachsen genug, von Uns die Wahrheiten anzunehmen, die Gott Uns gelehrt hat,
noch reif genug fir Unsere wunderbaren Worte der Weisheit. Unser inneres Auge
weinte bitterlich Gber sie, tber ihre Vergehen und ihre vdllige Mif3achtung

all dessen, wozu sie erschaffen sind. Das haben Wir in jener Stadt beobachtet,

und Wir beschlossen, esin Unserem Buche aufzuzeichnen, damit es ihnen und der
Ubrigen Menschheit zur Warnung diene.

66:4 Sprich: Wenn ihr nach diesem Leben und seinen Nichtigkeiten trachtet,
héttet ihr sie suchen sollen, asihr noch im Leib euerer Mutter

eingeschlossen wart, denn damals kamt ihr diesen Dingen immer néher, konntet
ihr es doch erkennen. Andererseits habt ihr euch, seit ihr geboren wurdet und

zur Reife kamt, immer weiter von der Welt entfernt und dem Staube genahert.
Warum legt ihr dann solche Raffgier nach den Schétzen der Erde an den Tag, wo
doch euere Tage gezéhlt und euere Gelegenheiten bald vertan sind? Wollt ihr
denn nicht den Schlaf abschiitteln, ihr Achtlosen?

66:5 [115] Neigt euer Ohr den Ratschlagen, die dieser Diener euch um Gottes
willen gibt. Wahrlich, Er heischt keinen Lohn von euch; Er begniigt sich mit
dem, was Gott Ihm bestimmt hat, und ist dem Willen Gottes ganz ergeben.

66:6 Die Tage eueres Lebens sind fast dahin, o Volk, und rasch naht euer Ende.
Legt darum ab, was ihr ersonnen und woran ihr hangt, und haltet euch fest an
die Gebote Gottes, damit ihr das erlangt, was Er euch bestimmt hat, und zu
denen gehort, die den rechten Weg gehen. Ergotzt euch nicht an den Dingen der
Welt und ihrem eitlen Tand, noch setzt darauf euere Hoffnungen. Lalt euer
Vertrauen im Gedenken Gottes ruhen, des Hochsterhabenen, des Grofiten. Bald
wird Er all eueren Besitz vergehen lassen. Furchtet Ihn, vergefdt nicht Seinen
Bund mit euch und gehdrt nicht zu denen, die wie durch einen Schleier von IThm
getrennt sind.

66:7 Hitet euch, dal3 ihr euch nicht in Stolz aufblaht vor Gott und Seine
Geliebten verachtlich zuriickweiset. Beugt euch in Demut vor den Getreuen, vor
denen, die an Gott und Seine Zeichen geglaubt haben, deren Herz Seine Einheit
bezeugt, deren Zunge Seine Einzigkeit verkiindet, und die nicht reden, es sei
denn mit Seiner Erlaubnis. So ermahnen Wir euch mit Gerechtigkeit und warnen
euch mit Wahrheit, damit ihr vielleicht erweckt werdet.

66:8 Birdet keiner Seele eine Last auf, die ihr selber nicht tragen wollt, und
wunscht niemandem, was ihr euch selbst nicht wiinscht. Diesist Mein bester
Rat fur euch, wolltet ihr ihn doch beherzigen.

66:9 Achtet die Geistlichen und Gelehrten unter euch, deren Lebenswandel mit
ihren Bekenntnissen tbereinstimmt, die die Grenzen, die Gott gesetzt hat,

nicht Uberschreiten und deren Urteil mit Seinem Gehell3, wie esin Seinem Buch
offenbart ist, Ubereinstimmt. Wif3t, daf? sie die Lampe der Fuhrung sind fir

ale, diein den Himmeln und auf Erden wohnen. Wer die Geistlichen und
Gelehrten, die mit ihm Ieben, mif3achtet und geringschétzt, hat wahrlich die
Gunst, mit der Gott ihn gesegnet hat, verandert.



66:10 [116] Sprich: Wartet, bis Gott Seine Gunst fir euch verandert haben

wird. Nichts entgeht Ihm. Er kennt die Geheimnisse der Himmel und der Erde.
Sein Wissen umfal3t alle Dinge. Frohlockt nicht Gber das, was ihr getan habt

oder noch tun werdet, und weidet euch nicht an der Trubsal, mit der ihr Uns
heimgesucht habt, denn damit kénnt ihr euere Stufe nicht erhéhen, wolltet ihr

doch euere Werke mit scharfem Unterscheidungsvermégen prifen. Thr werdet auch
nicht fahig sein, Unseren Rang in seiner Erhabenheit zu schmédern. Nein, Gott
wird Uns den Lohn erhéhen, mit dem Er Uns vergelten wird, dal3 Wir Unsere
Heimsuchungen mit unerschiitterlicher Geduld ertragen haben. Wahrlich, Er wird
den Lohn derer erhdhen, die in Geduld ausharren.

66:11 Wisset, dal3 Prifungen und Heimsuchungen seit undenklichen Zeiten das
Los der Erwéahiten Gottes und Seiner Geliebten und jener Seiner Diener waren,
die von allem auf3er Ihm losgel st sind, die weder Handel noch Wandel vom
Gedenken an den Allméchtigen ablenkt, die nicht sprechen, ehe Er gesprochen
hat, und nach Seinem Gebote handeln. So ist es Gottes Weg und Wirken von jeher
gewesen, und so wird es auch in Zukunft bleiben. Selig ist, wer standhaft

ausharrt, wer in Krankheit und Not geduldig bleibt, wer nicht dartiber klagt,

was ihn befdllt, wer auf dem Pfade der Ergebung wandelt. ...

66:12 [117] Es naht der Tag, da Gott ein Volk erweckt, das sich Unserer Tage
erinnert. Es wird die Geschichte Unserer Heimsuchungen erzahlen und die
Wiederherstellung Unserer Rechte von denen fordern, die Uns ohne den geringsten
Beweis offenkundiges Unrecht angetan haben. Gott herrscht unzweifel haft Gber
das Leben derer, die Uns Schaden zuftigten, und Er weil3 wohl um ihre Taten. Er
wird gewif3 um ihrer Sinden willen Hand an sie legen. Er ist wahrlich der
grimmigste der Récher.

66:13 So haben Wir euch die Kunde des einen, wahren Gottes berichtet und auf
euch herniedergesandt, was Er vorherbestimmt hat, damit ihr Ihn um Vergebung
bittet, zu IThm zurtickkehrt, aufrichtig bereut, euere Missetaten erkennt,

eueren Schlaf abschiittelt, aus euerer Achtlosigkeit auffahrt, fir das buft,

was euch entgangen ist, und zu denen gehdrt, die Gutes tun. Wer will, der mag
die Wahrheit Meiner Worte anerkennen, und wer nicht will, der moge sich
abkehren. Meine einzige Pflicht ist, euch zu erinnern, wie pflichtvergessen ihr
gegen die Sache Gottes wart, so ihr vielleicht zu denen gehort, die Meine
Warnung beachten. Darum hért auf Meine Rede, kehrt zu Gott zurtick und bereut,
damit Er in Seiner Gnade Erbarmen mit euch habe, euere Siinden hinwegwasche und
euere Ubertretungen vergebe. Die Grofe Seines Erbarmens tibertrifft den

Grimm Seines Zornes, und Seine Gnade umfaldt alle, die ins Dasein gerufen und
mit dem Gewande des L ebens bekleidet sind, Vergangene wie Kinftige.

67

67:1 In dieser Offenbarung ist erschienen, was nie zuvor erschienen ist. Die
Unglaubigen, die miterlebten, was offenbart worden ist, murren und sagen:
»Wahrlich, dasist ein Zauberer, der sich eine Llige gegen Gott ausgedacht
hat.« Siesind in der Tat ein verworfenes Volk.

67:2[118] Berichte den Vdlkern, o Feder des Altehrwirdigen der Tage, wasim



Ir&q geschehen ist. Berichte ihnen von dem Boten, den die Versammlung der
Geistlichen jenes Landes ausgewahlt und zu Uns geschickt hatte, und dem Wir,
alser in Unsere Gegenwart kam und Uns Uber bestimmte Wissenschaften befragte,
Antwort gaben kraft des Wissens, das Wir angeboren besitzen. Dein Herr ist
wahrlich der Wissende um das Ungeschaute. »Wir bezeugen, sagte der Bote,
»dald dem Wissen, das Du besitzest, nichts gleichkommen kann. Dennoch reicht
solches Wissen nicht aus, die erhabene Stufe zu rechtfertigen, die das Volk Dir
zuschreibt. Wenn Du die Wahrheit sprichst, so vollbringe etwas, was die V dlker
der Erde mit vereinten Kré&ften nicht vollbringen kénnen.« So wurde es
unwiderruflich verfugt am Hofe der Gegenwart deines Herrn, des Allherrlichen,
des Liebenden.

67:3 »Bezeuge! Was siehst du?« Der Bote war verbltfft, und als er zu sich
kam, sagte er: »Ich glaube wahrlich an Gott, den Allherrlichen, den
Allgepriesenen.« »Geh nun zu dem Volk und sage: “Fragt, was immer ihr wollt.
Méchtig ist Er, zu tun, was Er will, Nichts, vergangen oder kiinftig, kann
Seinen Willen durchkreuzen.” Sprich: "O Versammlung der Geistlichen! Wahit
irgend etwas aus, was euch beliebt, und bittet eueren Herrn, den Gott des
Erbarmens, dal3 Er es euch offenbare. Wenn Er kraft Seiner Oberherrschaft
eueren Wunsch erfillt, dann glaubt an Ihn und gehdrt nicht zu denen, die
Seine Wahrheit verwerfen. « »Der Morgen des Verstehens ist angebrochenc,
sagte der Bote, »und das Zeugnis des Allbarmherzigen ist erbracht.« Er stand
auf und kehrte zu denen zuriick, die ihn gesandt hatten, nach dem Befehl
Gottes, des Allherrlichen, des Vielgeliebten.

67:4 Die Tage vergingen, und er kam nicht zu Uns zurtick. Schliefdlich kam ein
anderer Bote, der Uns meldete, jene Leute hétten ihre urspriingliche Absicht
aufgegeben. Siesind in der Tat ein veréchtliches Volk. Solches geschah im
Ir&g, und Ich selbst bin Zeuge dessen, was I ch offenbare. Dieses Geschehnis
wurde weithin bekannt, und dennoch fand sich keiner, der seine Bedeutung
verstanden hétte. So haben Wir es gefiigt. Konntet ihr es doch erkennen!

67:5 Bei Meinem Selbst! Wer immer Unsin vergangenen Zeitaltern bat, die
Zeichen Gottes darzutun, der hat, sobald Wir sie ihm offenbarten, Gottes
Wahrheit zurtickgewiesen. Das Volk jedoch blieb zum gréfiten Teil achtlos,
jene, deren Augen vom Licht des Verstehens erleuchtet sind, werden die siif3en
Dufte des Allbarmherzigen verspiren und Seine Wahrheit annehmen. Diese sind
die wahrhaft Aufrichtigen.

68

68:1[119] O du, der du die Frucht und das Blatt Meines Baumes bist! Auf dir
ruhe Meine Herrlichkeit und Mein Erbarmen. Dein Herz grame sich nicht um das,
was dich befallen hat. Priftest du das Buch des Lebens Seite fur Seite, du
wurdest gewi 3 entdecken, was dein Leid zerstreute und deine Qual

hinwegndhme.

68:2 Wisse, o Frucht Meines Baumes, dal? des Hochsten Verordners Ratschl tisse
Uber Schicksal und Vorherbestimmung von zweierlei Art sind. Beide miissen
befolgt und angenommen werden. Die eine Art ist unabanderlich, die andere, wie



die Menschen sagen, in der Schwebe. Den Ratschllissen der ersten Art miissen
sich alle vorbehaltlos unterwerfen, da sie festgesetzt und abgemacht sind. Gott
kann sie zwar abandern und widerrufen. Weil der Schaden einer solchen
Veranderung jedoch grofer wére, a's wenn der Ratschlufd unverandert

bliebe, sollten sich ale willig in das fligen, was Gott gewollt hat, und sich
vertrauensvoll damit abfinden.

68:3 Ein Ratschluf3 in der Schwebe jedoch ist von solcher Art, dal’3 Gebet und
Furbitten ihn abwenden konnen.

68:4 Gott gebe, dal3 du, der du die Frucht Meines Baumes bist, und jene, die
dir verbunden sind, vor seinen bdsen Folgen bewahrt bleiben.

68:5 [120] Sprich: O Gott, mein Gott! Du hast mir ein Pfand von Dir anvertraut,
und nach dem Wohlgefallen Deines Willens hast Du es nun zu Dir zurtickgerufen.
Es steht mir, Deiner Magd, nicht zu, zu fragen, weshalb mich das traf oder wozu
es geschah, denn Du wirst verherrlicht in allen Deinen Taten, und Dir muf3
gehorcht werden in Deinem Ratschlul3. Deine Magd, o mein Herr, hat ihre
Hoffnungen auf Deine Gnade und Grol3mut gesetzt. Gewahre ihr, das zu
erreichen, was sie Dir nahe bringt, und was ihr in jeder Deiner Welten

zutraglich ist. Du bist der Vergebende, der Allgitige. Es gibt keinen Gott

aul3er Dir, dem Verordner, dem Altehrwirdigen der Tage.

68:6 Verleihe, o Herr, mein Gott, Deine Segnungen denen, die den Wein Deiner
Liebe vor den Augen der Menschen getrunken haben, die ungeachtet Deiner Feinde
Deine Einheit anerkannt, Deine Einzigkeit bezeugt und ihren Glauben an das
bekannt haben, was den Bedriickern unter Deinen Geschdpfen die Glieder beben
machte und die Stolzen auf Erden am ganzen Leibe zittern lief3. Ich bezeuge,

dai’ Deine Oberherrschaft nie vergehen und Dein Wille nie gedndert werden

kann. Verordne fur die, welche ihr Antlitz Dir zugewandt haben, und fir Deine
Mé&gde, die sich fest an Dein Seil halten, was dem Meere Deiner Gite und dem
Himmel Deiner Gnade entspricht.

68:7 Du bist Der, 0 Gott, der sich zum Herrn des Reichtums erklart und alle,

die Ihm dienen, als arm und bedlrftig bezeichnet hat, wie Du geschrieben hast:
»QO ihr, dieihr glaubt! Ihr seid nur Arme, die Gottes bedirfen, Gott aber ist

der Allbesitzende, der Allgepriesene. « Daich meine Armut bekannt und Deinen
Reichtum anerkannt habe, lasse mich nicht der Herrlichkeit Deiner Schétze
beraubt sein. Du bist wahrlich der hochste Beschiitzer, der Allwissende, der
Allweise.

69

69:1 [121] Erinnere dich, wie sich Ashrafs Mutter verhielt, deren Sohn im Lande
Z4&1 sein Leben hingab. Er weilt gewil3 an der Stétte der Wahrheit, in der
Gegenwart Dessen, der der Machtvollsteist, der Allméachtige.

1 Zanjan

69:2 Als die Unglaubigen ihn zu Unrecht zu téten beschlossen, lief3en sie
seine Mutter kommen, damit sie ihn warne und dazu bringe, seinen Glauben zu
widerrufen und den Fufl3stapfen derer zu folgen, die die Wahrheit Gottes, des



Herrn aller Welten, verworfen haben.

69:3 Kaum hatte sie das Antlitz ihres Sohnes erblickt, da sprach sie solche
Worte zu ihm, dal3 die Gottesfreunde und dartber hinaus die himmlischen
Heerscharen im Herzen laut aufschrien, von heftigem Gram gequélt. Wahrlich,
dein Herr weil3, was Meine Zunge spricht, Er selbst bezeugt Meine Worte.

69:4 Und zu ihm gewandt, sprach sie: »Mein Sohn, mein geliebter Sohn! Sdume
nicht, dich auf dem Pfade deines Herrn zu opfern. Hiite dich, deinen Glauben an

Ihn zu verraten, vor dessen Angesicht sich alle in den Himmeln und auf Erden in
Anbetung beugen. Geh geradeaus, 0 mein Sohn, und bleibe standhaft auf dem Pfade
des Herrn, deines Gottes! Eile, in die Gegenwart des Vielgeliebten aller Welten

zu gelangen.«

69:5 Auf ihr seien Meine Segnungen, Meine Gnade, Mein Lobpreis und Meine
Herrlichkeit! Ich selbst werde den Verlust ihres Sohnes siihnen - eines Sohnes,
der nunim Heiligtum Meiner Majestat und Herrlichkeit wohnt, und dessen
Antlitz in solchem Lichte strahlt, daf? sein Glanz die Himmelsdienerinnen in
ihren himmlischen Geméachern und dartber hinaus die Geféhrten Meines
Paradieses und die Bewohner der Stadte der Heiligkeit umhillt. Wer in sein
Angesicht zu blicken vermdchte, wirde ausrufen: »Seht, dies kann nur ein
erhabener Engel sein!«

70 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

70:1[122] Die Welt ist aus dem Gleichgewicht geraten durch die Schwungkraft
dieser grofdten, dieser neuen Weltordnung. Das geregelte Leben der Menschheit
ist aufgewihlt durch das Wirken dieses einzigartigen, dieses wundersamen
Systems, desgleichen kein sterbliches Auge je gesehen hat.

70:2 Versenkt euch in das Meer Meiner Worte, damit ihr seine Geheimnisse
ergrinden und alle Perlen der Weisheit entdecken moget, diein seinen Tiefen
verborgen liegen. Hitet euch, dal3 ihr nicht wankend werdet in euerem
Entschlufl3, die Wahrheit dieser Sache anzunehmen - einer Sache, durch welche
Gott die Moglichkeiten Seiner Macht offenbart und Seine hdchste Herrschaft
errichtet hat. Eilt freudestrahlenden Angesichts hin zu Ihm! Diesist der
unveranderliche Glaube Gottes, ewig in der Vergangenheit, ewig in der Zukunft.
Laldt den, der sucht, zu ihm gelangen! Was aber den betrifft, der ihn zu suchen
verschmaht - wahrlich, Gott ist der Selbstgentigsame, erhaben Uber jede Not
Seiner Geschopfe.

70:3 Sprich: Diesist die unfehlbare Waage, die Gott in Handen halt. Auf ihr
werden alle in den Himmeln und auf Erden gewogen, und ihr Schicksal wird danach
bestimmt, gehortet ihr doch zu denen, die an diese Wahrheit glauben und sie
anerkennen. Sprich ; sie bereichert die Armen, erleuchtet die Gebildeten und
befahigt die Sucher, zur Gegenwart Gottes aufzusteigen. Huitet euch, sie zur
Ursache der Zwietracht unter euch zu machen. Steht wie der unverriickbare Berg

so fest begriindet in der Sache eueres Herrn, des Méchtigen, des Liebenden!

71 'aus dem Kitéb-i-Aqdas



71:1[123] Seid nicht verzagt, o Volker der Welt, wenn die Sonne Meiner
Schonheit untergegangen und der Himmel Meines Heiligtums vor eueren Augen
verhullt sein wird. Erhebt euch, um Meine Sache weiterzutragen und Mein Wort
unter den Menschen zu erhéhen. Wir sind immer mit euch und werden euch durch
die Macht der Wahrheit starken. Wir sind wahrhaft allméchtig. Wer immer Mich
erkennt, wird aufstehen und Mir mit solcher Entschlossenheit dienen, dal3 die
Méchte von Erde und Himmel seine Absicht nicht vereiteln knnen.

71:2 Die VOlker der Welt schlafen tief, wiirden sie aus ihrem Schlaf erwachen,
sie wirden mit Eifer zu Gott eilen, dem Allwissenden, dem Allweisen. Sie
wurden wegwerfen, was sie besitzen, und wéren es ale Schétze der Erde, nur
damit ihr Herr ihrer gedenke und sie eines einzigen Wortes wirdige. So
unterrichtet euch Er, bei dem das Wissen um Verborgenes ist, auf Seiner Tafel,
die das Auge der Schopfung nicht sah, die nur Seinem eigenen Selbst, dem
allméchtigen Schirmherrn aler Welten, enthillt ist. Im Rausch ihrer bosen
Begierden sind sie so irre, dal? sie ohnméchtig sind, den Herrn allen Seins zu
erkennen, Dessen Stimme laut von allen Seiten ruft: »Es gibt keinen Gott
aul3er Mir, dem Mé&chtigen, dem Allweisen.«

71:3 [124] Sprich: Freut euch nicht der Dinge, die ihr besitzt; heute sind sie

euer, morgen werden andere sie besitzen. So warnt euch der Allwissende der
Allunterrichtete. Sprich: Konnt ihr behaupten, euer Besitz sei dauerhaft oder
sicher? Nein, bei Mir, dem Allbarmherzigen! Die Tage eueres Lebens verfliegen
wie an Windhauch, und all euere Pracht und Herrlichkeit wird vergehen wie die
Pracht und Herrlichkeit derer, die vor euch dahingingen. Denkt dartiber nach,

ihr Menschen! Was st aus eueren vergangenen Tagen geworden, was aus eueren
verlorenen Jahrhunderten? Glicklich die Tage, die dem Gedenken Gottes gewidmet
waren, und selig die Stunden, die Seinem, des Allweisen, Lobpreis galten. Bel
Meinem Leben! Weder die Pracht der Méachtigen noch das Gut der Reichen oder gar
die Uberlegenheit der Gottlosen werden dauern. Alles wird auf ein Wort von 1hm
vergehen. Wahrlich, Er ist der Allmachtvolle, der Allbezwingende, der
Allméchtige. Was nitzen die irdischen Dinge, die die Menschen besitzen? Was
ihnen Gewinn bringen sollte, haben sie vollig vernachldssigt. Bald werden sie
ausihrem Schlaf erwachen und gewahr werden, dal3 sie nicht zuriickholen

konnen, was ihnen in den Tagen ihres Herrn, des Allméchtigen, des
Allgepriesenen, entgangen ist. Wenn sie es nur wiildten, sie wiirden allem

entsagen, damit ihre Namen vor Seinem Thron genannt wirden. Sie zéhlen
wahrlich zu den Toten.

72 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

72:1[125] Seid nicht verstort im Herzen, o Menschen, wenn die Herrlichkeit

Meiner Gegenwart entschwunden und das Meer Meiner AuRerung verebbt sein wird.
In Meiner Gegenwart unter euch liegt eine Weisheit, und in Meinem Fernsein

liegt eine andere, unergrindlich fir alle auRer Gott, dem Unvergleichlichen,

dem Allwissenden. Wahrlich, von Unserem Reiche der Herrlichkeit aus schauen Wir
auf euch und werden jedem, der sich fur den Sieg Unserer Sache erhebt, mit den
himmlischen Heerscharen und einer Schar Unserer beglinstigten Engel beistehen.



72:2 O Volker der Erde! Gott, die Ewige Wahrheit, ist Mein Zeuge, dal3 die
SlRe der Worte eueres Herrn, des Unbezwungenen, Strome frischen,
sanftfliefenden Wassers aus den Felsen quellen lief3, und immer noch schlaft
ihr. Werft weg, was ihr besitzt, und erhebt euch auf den Schwingen der
Losl6sung Uber alles Erschaffene. So gebietet euch der Herr der Schopfung,
der durch die Bewegung Seiner Feder die Seele der Menschheit in Aufruhr
versetzt.

72:3 Wikt ihr, aus welchen Hohen euer Herr, der Allherrliche, ruft? Glaubt

ihr, die Feder erkannt zu haben, womit euer Herr, der Herr aler Namen, euch
gebietet? Nein, bei Meinem Leben! Wenn ihr es wiildtet, ihr wirdet der Welt
entsagen und mit ganzem Herzen in die Gegenwart des Vielgeliebten eilen. Euer
Geist ware von Seinem Wort so hingerissen, dal3 er die GroRere Welt in
Erregung versetzte, wieviel mehr diese kleine, geringe! So sind die
Regenschauer Meiner Grofl3mut vom Himmel Meiner Gite herabgestromt, ein
Zeichen Meiner Gnade, damit ihr zu den Dankbaren gehort. ...

72:4 Hiitet euch, dal3 nicht Fleischeslust und bdse Neigung Zwietracht unter
euch entfachen. Seid wie die Finger einer Hand, die Glieder eines Korpers. So
rét euch die Feder der Offenbarung, so ihr zu jenen gehoret, die glauben.

72:5 Betrachtet die Barmherzigkeit Gottes und Seine Gaben. Er auferlegt euch,
was euch nitzt, obgleich Er selbst alle Geschopfe wohl entbehren kann. Euere
bosen Taten kénnen Uns niemals schaden noch euere guten Werke Uns niitzen.
Allein um Gottes willen ermahnen Wir euch. jeder Verstandige und Einsichtige
wird dies bezeugen.

73 'aus dem Tablet an Hadi'

73:1[126] Esist klar und einleuchtend: Wenn die hillenden Schleier um die
Wirklichkeiten der Offenbarungen der Namen und Eigenschaften Gottes, jaalles
Erschaffenen, sichtbar und unsichtbar, zerrissen worden sind, wird nichts
bleiben als das Zeichen Gottes, ein Zeichen, das Er selbst in diese
Wirklichkeiten gelegt hat. Dieses Zeichen wird so lange bestehen, wie es der
Herr, dein Gott, Herr der Himmel und der Erde, wiinscht. Wenn die Segnungen,
die allem Erschaffenen zuteil wurden, so grof3 sind, wie hoch Uberlegen mul3
dadas Schicksal des wahren Glaubigen sein, dessen Sein und Leben als
ursachlicher Zweck aller Schopfung anzusehen ist. Wie der Begriff des
Glaubens seit dem Anfang, der keinen Anfang hat, bestand und bis zum Ende, das
kein Ende hat, dauern wird, so wird der wahre Glaubige gleichfalls ewig leben
und bestehen. Sein Geist wird ewiglich den Willen Gottes umkreisen. Er wird so
lange bestehen, wie Gott selbst bestehen wird. Er ist offenbart durch die
Offenbarung Gottes und ist verborgen auf Sein Geheil3. Esist klar, dal3 die
hehrsten Wohnungen im Reiche der Unsterblichkeit denen zur Stétte bestimmt
sind, die wahrhaft an Gott und Seine Zeichen geglaubt haben. Der Tod kann
niemals zu dieser heiligen Stétte dringen. So haben Wir dir die Zeichen deines
Herrn anvertraut, damit du in der Liebe zu Ihm ausharrest und zu denen
gehorest, die diese Wahrheit begreifen.

74



74:1[127] Jedes Wort, das aus dem Munde Gottes hervorgeht, ist mit solcher
Kraft versehen, dal’ es jeder menschlichen Gestalt neues L eben einfl63en kann
- gehortet ihr doch zu denen, die diese Wahrheit begreifen! Alle wunderbaren
Werke, dieihr in dieser Welt seht, sind durch das Wirken Seines hochsten,
erhabensten Willens, Seines wunderbaren, unerschitterlichen Planes offenbart
worden. Allein die Enthillung des Wortes »Gestalter«, das von Seinen Lippen
kommt und der Menschheit Seine Eigenschaft verkiindet, hat eine Kraft
entfesselt, die durch Zeitalter hindurch alle die mannigfaltigen Kiinste
hervorrufen kann, welche die Hand des Menschen auszuliben vermag. Diesist
wahrlich eine unumstofdliche Wahrheit. Kaum war dieses strahlende Wort
geaul3ert, da brachten seine belebenden, in allem Erschaffenen wirkenden
Kréfte die Mittel und Werkzeuge hervor, durch die solche Kiinste entstehen und
vervollkommnet werden konnen. Alle wunderbaren Errungenschaften, dieihr jetzt
seht, sind die unmittelbaren Auswirkungen der Offenbarung dieses Namens. In
kunftigen Tagen werdet ihr wahrlich Dinge sehen, von denen ihr nie zuvor
gehort habt. So ist es auf den Tafeln Gottes verordnet, aber niemand kann es
verstehen bis auf jene, die durchdringende Sehkraft haben. Ebenso erhdlt in
dem Augenblick da das Wort fir Mein Attribut »Der Allwissende« aus Meinem
Munde hervorgeht, alles Erschaffene je nach seiner Fahigkeit und seinen
Begrenzungen die Kraft, die Kenntnis der erstaunlichsten Wissenschaften zu
entfalten, und die Macht, sieim Laufe der Zeit auf Geheil3 des Allméchtigen,
des Allwissenden, zu offenbaren. Wisse flrwahr, dai die Offenbarung jedes
anderen Namens von einer dhnlichen Entfaltung gattlicher Macht begleitet ist,
jeder Buchstabe, der aus dem Munde Gottes hervorgeht, ist in Wahrheit ein
Urbuchstabe, jedes von Ihm, dem Urquell géttlicher Offenbarung, gedul3erte
Wort ist ein Urwort und Seine Tafel eine Urtafel. Wohl steht esum jene, die
diese Wahrheit begreifen.

75 'aus dem Lawh-i-Nasir'

75:1[128] Zerreildt in Meinem Namen die Schleier, die euere Sicht so schwer
behindern, und zerschlagt durch die Macht, die aus eurem Glauben an Gottes
Einheit geboren ist, die Gotzen leerer Nachahmung. Dann tretet ein in das

heilige Paradies des Wohlgefallens des Allerbarmers. Heiligt euere Seelen von
allem, was nicht von Gott ist, und genief3et die sliRe Ruhe im Schol3e Seiner
weiten, machtvollen Offenbarung, im Schatten Seiner hochsten, unfehlbaren
Befehlsgewalt. Bleibet nicht in den dichten Schleiern euerer selbstsiichtigen
Wiinsche verhtllt, denn in jedem von euch habe Ich Meine Schépfung vollendet,
damit die Vortrefflichkeit Meines Werkes den Menschen vallig offenbar werde.
Darausfolgt, dal? jeder Mensch aus sich selbst heraus fahig ist und weiter

fahig sein wird, die Schonheit Gottes, des Verherrlichten, wahrzunehmen.

Ware ihm keine solche Fahigkeit verliehen, wie kénnte er dann fur sein

Versagen zur Rechenschaft gezogen werden? Wenn an dem Tage, da alle Volker der
Erde versammelt werden, ein Mensch vor Gott stiinde und gefragt wirde: »Warum
hast du nicht an Meine Schonheit geglaubt und dich von Mir abgewandt?« und
wenn ein solcher Mensch dann antwortete und spréche: »Weil alle Menschen
geirrt haben, weil keiner willens war, sein Angesicht der Wahrheit zuzuwenden,
habe auch ich nach dem Beispiel der anderen leider versdumt, die Schonheit



des Ewigen zu erkennen, so wirde eine solche Ausflucht gewif3lich
zurlickgewiesen. Denn der Glaube eines Menschen kann nur von ihm selbst
abhangen.

75:2 Diesist eine der Wahrheiten, die in Meiner Offenbarung verwahrt sind,

eine Wahrheit, die Ich in all den himmlischen Blichern, welche Ich die Zunge

der Grol3e aussprechen und die Feder der Macht niederschreiben lief3,

offenbart habe. Denkt eine Zeit dartiber nach, damit ihr mit euerem inneren wie
auleren Auge die Feinheiten gattlicher Weisheit wahrnehmt und die Edelsteine
himmlischen Wissens entdeckt, die Ich in klarer, bedeutungsschwerer Sprache auf
dieser erhabenen, unverfalschlichen Tafel offenbart habe, und damit ihr nicht
abirrt von dem Throne des Allhdchsten, von dem Baume, Uber den eskein
Hinausgehen gibt, von der Wohnstatt ewiger Macht und Herrlichkeit.

75:3 Die Zeichen Gottes leuchten inmitten der Werke Seiner Geschopfe so
offenbar und strahlend wie die Sonne. Was von Ihm ausgeht, ist von dem, was
Menschengeist ersinnt, verschieden und wird immer davon unterschieden bleiben.
Dem Quell Seines Wissens sind zahllose L euchten der Gelehrsamkeit und Weisheit
entstiegen, und aus dem Paradiese Seiner Feder weht der Odem des
Allbarmherzigen unaufhdrlich zu den Herzen und Seelen der Menschen hin.
Glucklich, wer diese Wahrheit erkennt.

76

76:1[129] Hore, o Mein Diener, auf das, was vom Throne deines Herrn, des
Unerreichbaren, des Grofdten, zu dir herabgesandt wird. Esist kein Gott

aulRer Ihm. Er hat Seine Geschdpfe ins Dasein gerufen, damit sie Ihn erkennen,
den Mitleidigen, den Allerbarmer. In die Stadte aller Vélker hat Er Seine

Boten gesandt und ihnen aufgetragen, den Menschen Botschaft vom Paradiese
Seines Wohlgefallens zu bringen und sie zum Hafen bleibender Sicherheit, zum
Sitze ewiger Heiligkeit und Gberragender Herrlichkeit zu fihren.

76:2 Die einen wurden vom Lichte Gottes geleitet, gewannen Zutritt zum Hofe
Seiner Gegenwart, tranken aus der Hand der Ergebung die Wasser ewigen Lebens
und wurden zu denen gezéhlt, die Ihn wahrhaft anerkennen und an 1hn glauben.
Andere lehnten sich gegen Ihn auf und verwarfen die Zeichen Gottes, des
Machtvollsten, des Allméachtigen, des Allweisen.

76:3[130] Zeitalter liefen ab, bis sie Vollendung fanden an diesem, dem Herrn
der Tage, dem Tag, da die Sonne des Bayan sich hoch Gber dem Horizont der
Gnade offenbarte, dem Tag, da die Schonheit des Allherrlichen in der erhabenen
Gestalt von 'Ali-Muhammad, dem Bab, aufleuchtete. Kaum hatte Er sich
offenbart, da erhob sich alles Volk gegen Ihn. Einige verleumdeten Ihn al's
Lasterer Gottes, des Allméchtigen, des Altehrwirdigen der Tage. Andere
hielten Ihn fir einen Wahnsinnigen, eine Behauptung, die Ich selbst aus dem
Munde eines Geistlichen gehort habe. Wieder andere bestritten Seinen Anspruch,
das Sprachrohr Gottes zu sein, und brandmarkten Ihn als einen, der die Worte
des Allmé&chtigen gestohlen, sie as die eigenen ausgegeben, ihren Sinn

verdreht und sie mit eigenem vermengt habe. Das Auge der Grofe weint
bitterlich Gber das, was ihr Mund geredet hat, wahrend sie sich weiter auf



ihren Sitzen erfreuen.

76:4 »Gott ist Mein Zeugek, sprach Er, »O Volk! Ich bin zu euch gekommen mit
einer Offenbarung von dem Herrn, euerem Gott, dem Herrn euerer Vater von
alters her. Seht nicht auf das, was ihr besitzet, o Menschen! Seht vielmehr auf
das, was Gott euch herabgesandt hat. Dies wird sicherlich besser fir euch sein
als die ganze Schopfung, konntet ihr es doch begreifen! Blickt von neuem auf,

0 Menschen, betrachtet das Zeugnis Gottes und Seinen Bewels, wieihr sie schon
besitzet, und vergleicht sie mit der an diesem Tage zu euch herabgesandten
Offenbarung, damit die Wahrheit, die untriigliche Wahrheit, euch unbezweifelbar
offenkundig werde. O Menschen, folget nicht den Ful3stapfen des Bésen, folget
dem Glauben des Allbarmherzigen und gehdret zu denen, die wahrhaft glauben.
Was niitzte es dem Menschen, wenn er verfehlte, die Wahrheit Gottes
anzuerkennen? Nichts, was es auch sei. Dieswill Ich selbst, der Allméchtige,

der Allwissende, der Allweise, bezeugen.

76:5 [131] Je mehr Er sie ermahnte, desto grimmiger wurde ihre Feindschaft, bis
sie Ihn zuletzt mit schmahlicher Grausamkeit hinrichteten. Der Fluch Gottes
treffe die Unterdriicker! Einige glaubten an Ihn, nur wenige Unserer Diener
sind die Dankbaren. Sie ermahnte Er auf allen Seinen Tafeln, jain jedem
Abschnitt Seiner wunderbaren Schriften, sich am Tage der verheifl3enen
Offenbarung nicht an irgend etwas im Himmel oder auf Erden zu verlieren. »O
Menschen! « sprach Er, »Ich habe Mich fr Seine Manifestation offenbart und
Mein Buch, den Bayan, nur mit der Absicht, die Wahrheit Seiner Sache zu
beweisen, auf euch herniederkommen lassen. Firchtet Gott und hadert nicht mit
Ihm, wie das Volk des Qur'an mit Mir gehadert hat. Wenn ihr von |hm hért,

eilt Ihm entgegen und haltet Euch fest an alles, was Er euch offenbart. Nichts
aul3er |hm kann euch niitzen, selbst wenn ihr vom ersten bis zum letzten die
Zeugnisse all derer vorbrachtet, die vor euch waren.«

76:6 Und als nach Ablauf weniger Jahre der Himmel des gottlichen Ratschlusses
gespalten wurde, a's die Schonheit des Bab in neuem Gewande in den Wolken der
Namen Gottes erschien, erhob sich dieses gleiche Volk boshaft gegen 1hn, dessen
Licht alles Erschaffene umschlief3t. sie brachen Sein Blndnis, verwarfen Seine
Wahrheit, haderten mit Ihm, ndrgelten an Seinen Zeichen, stellten Sein Zeugnis
als Luge hin und gesellten sich zu den Unglaubigen. Zuletzt beschlossen sie,

Ihm das Leben zu nehmen. So ist der Zustand derer, die sich tief im Irrtum
befinden!

76:7 [132] Und as sie ihre Ohnmacht erkannten, ihren Plan auszufihren,

erhoben sie sich zur Verschwérung gegen 1hn. Siehe, wie sie jeden Augenblick
neue Schliche ersinnen, um Ihm zu schaden, um die Sache Gottes zu verletzen und
zu entehren. Sprich: Wehe Uber euch! Bei Gott! Euere Rénke bedecken euch mit
Schande. Euer Herr, der Gott des Erbarmens, kann auf alle Geschdpfe wohl
verzichten. Nichts kann mehren oder mindern, was Er besitzt. Wenn ihr glaubt,

so glaubt ihr zu euerem eigenen Vorteil, und wenn ihr nicht glaubt, so werdet

ihr selbst darunter leiden. Nie kann die Hand des Unglaubigen den Saum Seines
Gewandes entheiligen.



76:8 O Mein Diener, der du an Gott glaubst! Bei der Gerechtigkeit des
Allméchtigen! Wollte Ich dir aufz&hlen, was Uber Mich gekommen ist, so
wéren Seele und Verstand der Menschen unfahig, dessen Gewicht zu ertragen.
Gott selbst ist Mein Zeuge. Wache tber dich selbst und folge nicht den
FulRstapfen dieser Leute! Denke sorgféltig nach Uber die Sache deines Herrn.
Strebe, danach, Thn durch Sein eigenes Selbst und nicht durch andere zu
erkennen. Denn keiner auf3er Thm kann dir jemals niitzen. Alles Erschaffene
wird dies bezeugen, kénntest du es doch fassen!

76:9 Komm hervor hinter dem Schleier mit deines Herrn, des Allherrlichen, des
Allméchtigen, Erlaubnis, ergreife vor den Augen derer, die in den Himmeln und
auf Erden sind, den Kelch der Unsterblichkeit im Namen deines Herrn, des
Unerreichbaren, des -Hochsten, trinke dich satt und gehére nicht zu den
Zaudernden. Ich schwoére bei Gott! Im Augenblick, da du den Becher mit den
Lippen berlihrst, werden dir die himmlischen Heerscharen Beifall spenden und
sprechen: »Trink mit gesundem Behagen, o Mensch, der du wahrhaft an Gott
glaubst!« Und die Bewohner der Stédte der Unsterblichkeit werden ausrufen:
»Freude sai dir, der du den Becher Seiner Liebe leerst!« Und die Zunge der
Grole wird dich griiRen: »Grol3ist die Seligkeit, die dich erwartet, o

Mein Diener, denn du hast erreicht, was keiner erreicht hat bis auf jene, die

sich von alem in den Himmeln und auf Erden losgel 6st haben und die Sinnbilder
wahrer Losl6sung sind.«

77

77:1[133] Und nun zu deiner Frage nach der Erschaffung des Menschen. Wisse,
dal? alle Menschen in der von Gott, dem Bewahrer, dem Selbstbestehenden,
bestimmten Art erschaffen sind. jedem ist, wie auf Gottes méchtigen,
wohlverwahrten Tafeln verfigt, ein vorbestimmtes Mal3 zugewiesen. Alles, was

ihr an Anlagen besitzt, kann jedoch nur als Ergebnis eueres eigenen Wollens
offenbar werden. Euere Taten bezeugen diese Wahrheit. Seht zum Beispiel, wasim
Bayan den Menschen verboten wurde. Gott hat in jenem Buche nach Seinem Geheil3
fur rechtmaliig erklart, was immer IThm zu erkléren gefiel, und Er hat kraft

Seiner hochsten Macht verboten, was immer Er zu verbieten beschlof3. Dies
bekundet der Text jenes Buches. Woallt ihr es nicht bezeugen? Die Menschen aber
haben wissentlich Sein Gesetz gebrochen. Ist solches Verhalten ihnen selbst

oder Gott zuzuschreiben? Seid gerecht in euerem Urteil! Alles Gute ist von Gott
und alles Bése von euch selbst. Wollt ihr es nicht begreifen? In alen

Schriften ist diese Wahrheit offenbart, so ihr zu denen gehortet, die

verstehen. jede Tat, die ihr im Sinne habt, ist Ihm so offenbar wie jene, die

ihr schon ausgefihrt habt. Esist kein Gott au3er Ihm. Seinist die ganze

Schopfung und die Herrschaft dartiber. Allesist vor IThm enthillt, alles auf

Seinen heiligen, verborgenen Tafeln aufgezeichnet. Dieses V orauswissen Gottes
bedeutet jedoch nicht, dal3 es die Taten der Menschen verursacht hétte,
ebensowenig, wie euer Vorherwissen vom Kommen eines bestimmten Ereignisses oder
euer Wunsch, dal? es eintrete, die Ursache fir sein Eintreffen ist oder jemals

sein kann.

78



78:1[134] Nun zu deiner Frage Uber den Ursprung der Schopfung. Wisse sicher,
dai’ Gottes Schdpfung von Ewigkeit her besteht und immer bestehen wird. Thr
Anfang war ohne Anfang und ihr Ende kennt kein Ende. Sein Name »Schopfer«
setzt eine Schopfung voraus, wie Sein Titel »Herr der Menschen« das Daselin
eines Dieners bedingt.

78:2 Was jene Spriiche betrifft, die den alten Propheten zugeschrieben werden,
wie: »Am Anfang war Gott, kein Geschdpf war da, Ihn zu erkennen«, und: »Der
Herr war allein, ohne jemanden, 1hn anzubeten«, so ist der Sinn dieser und
ahnlicher Spriiche klar und einleuchtend, er sollte nie mif3verstanden werden.

Die gleiche Wahrheit bezeugen die Worte, die Er offenbart hat: »Gott war

alein, eswar keiner auf3er Ihm. Er wird immer bleiben, was Er immer war.«
Jedes scharfe Auge wird bereitwillig wahrnehmen, dal3 der Herr nunmehr offenbar
ist; doch keiner ist da, Seine Herrlichkeit zu erkennen. Damit ist gemeint,

dai’ die Stétte, wo das Wesen Gottes wohnt, hoch Uiber Reichweite und
Fassungskraft eines jeden auf3er Thm erhaben ist. Wasimmer in der bedingten
Welt aussagbar oder begreiflich ist, kann niemals die ihm durch seine Natur
gegebenen Grenzen Uberschreiten. Gott allein Ubersteigt derartige Grenzen.

Er, wahrlich, ist von Ewigkeit her. Keiner Seinesgleichen, kein Gefahrte war
Ihm je zugesellt oder kann Ihm jemals zugesellt werden. Kein Name ist mit
Seinem Namen vergleichbar. Keine Feder kann Sein Wesen beschreiben, keine Zunge
Seine Herrlichkeit schildern. Er bleibt immer Gber ale auf3er Ihm selbst
unermefdich erhaben.

78:3 Betrachte die Stunde, da die htchste Manifestation Gottes sich den
Menschen enthtillt. Ehe diese Stunde kommt, ist das Altehrwiirdige Sein, das

den Menschen noch unbekannt ist und das Wort Gottes noch nicht ausgesprochen
hat, selbst der Allwissendein einer Welt ohne Menschen, die Ihn erkannt

hétten. Er ist in der Tat Schopfer ohne Schépfung. Denn im Augenblick vor
Seiner Offenbarung wird alles Erschaffene veranlaly, seine Seele zu Gott
aufzugeben. Diesist wahrlich der Tag, von dem geschrieben steht: »Wessen soll
das Reich an diesem Tage sein?1 Und niemand ist bereit, darauf zu antworten!

1 Qur'an 40:17

79 'ausdem Tablet an Vafa

79:1[135] Nun zu deiner Frage lber die Welten Gottes. Wisse wahrlich, dal3
die Welten Gottes zahllos und unendlich weit sind. Keiner kann sie zéhlen oder
erfassen aul3er Gott, dem Allwissenden, dem Allweisen. Denke an deinen Zustand
im Schlafe. Wahrlich, Ich sage, diese Erscheinung ist das geheimnisvollste der
Zeichen Gottes unter den Menschen, wollten sie doch im Herzen dartber
nachsinnen. Siehe, wie das, was du im Traume geschaut hast, nach langer Zeit
voll verwirklicht wird. Wére die Welt, wo du dich im Traum befunden hast,
dieselbe wie die Welt, in der du lebst, dann hétte die Begebenheit jenes
Traumes im Augenblick ihres Geschehens zwangslaufig in dieser Welt bekannt
werden mussen. Wére es so, dann warest du selbst dessen Zeuge. Da dies
jedoch nicht der Fall ist, mul3 notwendigerwei se daraus folgen, dal3 die Welt,

in der du lebst, von jener, die du im Traum erlebt hast, verschieden und
gesondert ist. Diese letztere Welt hat weder Anfang noch Ende. Es wére wahr,



wenn du behaupten wolltest, dal? diese Traumwelt nach dem Ratschluf? des
allherrlichen und allméchtigen Gottes in deinem eigenen Selbst liegt und ganz
in dir aufgeht. Es wére ebenso wahr zu sagen, dal3 dein Geist, wenn er die
Grenzen des Schlafes Uberschritten und sich von alen irdischen Bindungen
befreit hat, durch Gottes Ratschlul? ein Reich durchwandert, dasin der

innersten Wirklichkeit dieser Welt verborgen liegt. Wahrlich, Ich sage, die
Schopfung Gottes umfaldt Welten neben dieser Welt und Geschdpfe aul3er diesen
Geschdpfen. In jeder dieser Welten hat Er Dinge verordnet, die niemand
erforschen kann auf3er |hm, dem Allerforschenden, dem Allweisen. Denke nach
Uber das, was Wir dir enthtillt haben, damit du die Absicht Gottes, deines

Herrn und des Herrn aller Welten, erkennest. In diesen Worten sind die
Geheimnisse gottlicher Weisheit verwahrt. Wir wollen nicht bei diesem Thema
verweilen, weil der Kummer Uber die Taten derer, die durch Unsere Worte
erschaffen worden sind, Uns umgibt, wéret ihr doch unter denen, die auf Unsere
Stimme horen.

80

80:1 [136] Du hast Mich gefragt, ob der Mensch, abgesehen von Gottes Propheten
und Seinen Auserwahlten, nach dem kdrperlichen Tode dieselbe Eigenart und
Personlichkeit, dasselbe Bewul3tsein, denselben Verstand beibehalte, die sein
Leben in dieser Welt auszeichnen. Wére dies der Fall, wie kommt es dann, so
wendest du ein, dai3 leichte Schédigungen der geistigen Fahigkeiten wie
Ohnmacht und schwere Krankheit dem Menschen Verstand und Bewul3tsein rauben,
wahrend sein Tod, der den Zerfall seines Leibes und die Auflésung seiner
Bestandteile mit sich bringt, machtlosist, diesen Verstand zu zerstoren und

dieses Bewul3tsein auszul dschen? Wie kann man sich vorstellen, daf

Bewuf3tsein und Personlichkeit des Menschen erhalten bleiben, wenn gerade die
far ihr Bestehen und Wirken notwendigen Werkzeuge vollig aufgel 6st sein
werden?

80:2 [137] Wisse, dal3 die Seele des Menschen Uber alle Gebrechlichkeit des
Leibes und des Verstandes erhaben und davon unabhangig ist. Dald ein Kranker
Zeichen der Schwéche aufweist, ist den Hindernissen zuzuschreiben, die sich
bei ihm zwischen Seele und Leib legen; denn die Seele selbst bleibt unberiihrt
von jedem korperlichen Leiden. Denke an das Licht der Lampe. Wenn auch ein
Gegenstand von auf3en ihr Strahlen beeintrachtigen kann, so scheint das Licht
selbst doch mit unverminderter Starke weiter. Ebenso ist jedes Gebrechen des
menschlichen Leibes ein Hindernis fir die Seele, das sie davon abhélt, ihre
innere Kraft und Stérke zu zeigen. Wenn sie jedoch den Leib verlafd, wird

sie solche Uberlegenheit beweisen, solchen Einflu entfalten, daf? keine

Macht der Erde dem gleichkommen kann. jede reine, jede gelduterte und
gehelligte Seele wird mit gewaltiger Macht begabt sein und in Uberschdumender
Freude jubeln.

80:3 Denke an die Lampe, die unter einem Scheffel verborgen ist. Wenn auch ihr
Licht leuchtet, ihr Schein dringt nicht zu den Menschen. Denke ebenso an die
Sonne, die von Wolken verdunkelt wird. Beachte, wie ihr Glanz scheinbar
abnimmt, wahrend die Quelle jenes Lichtes in Wirklichkeit unverandert bleibt.



Die Seele des Menschen gleiche dieser Sonne und alle Dinge auf Erden
entsprechen seinem Leib. Solange kein aul3eres Hindernis sie trennt, wird der
Leib in seiner Gesamtheit das Licht der Seele widerspiegeln und von ihrer Kraft
unterstiitzt werden. Aber sobald sich ein Schleier zwischen beide legt, scheint
die Helligkeit des Lichtes abzunehmen.

80:4 Denke wiederum an die Sonne, wenn sie vollig hinter Wolken verborgen ist.
Obwohl die Erde noch von ihrem Licht erhellt wird, ist doch die Menge Lichtes,
die sie empfangt, viel geringer geworden. Erst wenn sich die Wolken verzogen
haben, kann die Sonne wieder in voller Pracht erstrahlen. Die natirliche
Leuchtkraft der Sonne wird jedoch nicht davon berihrt, ob nun Wolken dasind
oder nicht. Die Seele des Menschen ist die Sonne, die seinen Leib erleuchtet

und ihm Nahrung spendet, und sollte auch daf ir angesehen werden.

80:5 Bedenke ferner, wie die Frucht, ehe sie Gestalt annimmt, als Anlageim
Baume liegt. Wirde der Baum in Stiicke gehauen, so konnte man doch kein
Anzeichen und nicht das kleinste Teilchen einer Frucht darin finden. Sobald sie
aber hervortritt, wird sie, wie du selber feststellst, in wunderbarer

Schonheit und herrlicher Vollkommenheit sichtbar. Manche Friichte erreichen
ihre volle Reife freilich erst, nachdem sie vom Baume gepfliickt worden sind.

81

81:1[138] Nun zu deiner Frage tiber die Seele des Menschen und ihr Fortleben
nach dem Tode. Wisse wahrlich, dal3 die Seele nach ihrer Trennung vom Leibe
weiter fortschreitet, bis sie die Gegenwart Gottes erreicht, in einem Zustand

und einer Beschaffenheit, die weder der Lauf der Zeiten und Jahrhunderte noch
der Wechsel und Wandel dieser Welt andern kénnen. Sie wird so lange bestehen,
wie das Reich Gottes, Seine Allgewalt, Seine Herrschaft und Macht bestehen
werden. Sie wird die Zeichen Gottes und Seine Eigenschaften offenbaren, Seine
Gnade und Huld enthillen. Meine Feder stockt, wenn sie die Héhe und
Herrlichkeit einer so erhabenen Stufe geblhrend zu beschreiben sucht. Mit
solcher Ehre wird die Hand der Barmherzigkeit die Seele bekleiden, dal3 keine
Zunge es gebiuhrend schildern noch ein anderes irdisches Mittel es beschreiben
kann. Gesegnet die Seele, die zur Stunde ihrer Trennung vom Leibe Uber die
eitlen Vorstellungen der Volker dieser Welt geheiligt ist. Eine solche Seele

lebt und wirkt im Einklang mit dem Willen ihres Schopfers und geht in das
alhdchste Paradies ein. Die Himmel sdienerinnen, Bewohnerinnen der erhabensten
Statten, werden sie umschreiten, und die Propheten Gottes und Seine
Auserwahlten werden ihre Gesellschaft suchen. Mit ihnen wird die Seele frel
verkehren und ihnen berichten, was sie auf ihrem Wege zu Gott, dem Herrn aler
Welten, erdulden mufite. Erfihre ein Mensch, was einer solchen Seelein den
Welten Gottes, des Herrn des Thrones in der Héhe und auf Erden hienieden,
verordnet ist, er entflammte sogleich mit seinem ganzen Wesen im
Uberwaltigenden Verlangen, diese erhabenste, diese geheiligte, strahlende

Stufe zu erreichen.

81:2[139] ... Das Wesen der Seele nach dem Tode 183 sich niemals
beschreiben, noch ist es angemessen und erlaubt, ihre ganze Beschaffenheit den



Augen der Menschen zu enthillen, Die Propheten und Boten Gottes wurden zu dem
einzigen Zweck herabgesandt, die Menschheit auf den geraden Pfad der Wahrheit
zu fuhren. Ihre Offenbarung hat den Zweck, alle Menschen zu erziehen, damit
sie zur Todesstunde in grofdter Reinheit und Heiligkeit, in volliger

Losl6sung zum Throne des Hochsten aufsteigen. Das Licht, das diese Seelen
ausstrahlen, bewirkt den Fortschritt der Welt und den Aufstieg ihrer Volker.

Sie sind wie Sauerteig, der die Welt des Seins durchdringt, und bilden die

L ebenskraft, welche die Klinste und wunder der Welt zustande bringt. Durch sie
regnen die Wolken ihre Segensgaben auf die Menschen nieder, bringt die Erde
ihre Frichte hervor. Alle Dinge haben zwangslaufig eine Ursache, eine

treibende Kraft, einen belebenden Grund. Diese Seelen, Sinnbilder der
Losldsung, haben der Welt des Daseins den hochsten belebenden Antrieb gegeben
und werden ihn auch weiterhin geben. Das jenseitsist so verschieden vom
Diesseits wie diese Welt von der des Kindes, das noch im Mutterleib ist.

[140] Wenn die Seelein die Gegenwart Gottes gelangt, wird sie die Gestalt
annehmen, die ihrer Unsterblichkeit am besten ansteht und ihrer himmlischen
Wohnstatt wirdig ist. Solches Dasein ist ein bedingtes, kein absolutes Dasein,
insofern als ersterem eine Ursache zugrunde liegt, wahrend letzteres

unabhéngig davon ist. Absolutes Dasein kommt nur Gott zu, gepriesen sei Seine
Herrlichkeit! Wohl denen, die diese Wahrheit erfassen. Wolltest du im Herzen
Uber das Verhaten der Propheten Gottes nachdenken, du wirdest sicherlich
bereitwillig bezeugen, dal3 es aul3er dieser Welt unbedingt andere Welten geben
muf3. Die meisten der wahrhaft Weisen und Gelehrten haben alle Zeitalter
hindurch, wie es die Feder der Herrlichkeit im Tablet der Weisheit

aufgezeichnet hat, die Wahrheit dessen bezeugt, was Gottes heilige Schrift
offenbart hat. Selbst die Materialisten haben in ihren Schriften die Weisheit
dieser gottberufenen Boten bezeugt und die Hinweise der Propheten auf Paradies,
Hollenfeuer, kiinftige Belohnung und Bestrafung dem Wunsche zugeschrieben, die
Seelen der Menschen zu erziehen und zu erheben. Beachte darum, wie die
Menschheit allgemein, was immer ihr Glaube oder Weltbild sei, die
Vortrefflichkeit der Propheten Gottes erkannt und ihre Uberlegenheit zugegeben
hat. Diese Perlen der Losl6sung werden von den einen als Verkorperungen der
Weisheit begrifét, wahrend andere sie fur das Sprachrohr Gottes selbst

halten. Wie hétten diese Seelen sich ihren Feinden audliefern lassen, wenn sie
geglaubt hétten, dal? alle Welten Gottes auf dieses irdische L eben beschrankt
seien? Wirden sie freiwillig solche Not und Qual ertragen haben, wie kein
Mensch sie je erlitten oder erlebt hat?

82

82:1[141] Du hast Mich nach dem Wesen der Seele gefragt. Wisse wahrlich, dai3
die Seele ein Zeichen Gottesist, ein himmlischer Edelstein, dessen

Wirklichkeit die gelehrtesten Menschen nicht zu begreifen vermégen, und dessen
Geheimnis kein noch so scharfer Verstand je zu entrétseln hoffen kann. Sie ist
von allen erschaffenen Dingen das erste, das die Vollkommenheit des Schopfers
verkiindet, Seine Herrlichkeit anerkennt, sich an Seine Wahrheit hdlt und sich

in Anbetung vor |hm niederbeugt. Wenn sie Gott treu ist, wird sie Sein Licht
widerstrahlen und schlief3lich zu Ihm zurlickkehren. Wenn sie jedoch die



Treuepflicht gegentiber ihrem Schopfer vergilét, wird sie ein Opfer des
Selbstes und der Leidenschaften werden und am Ende in deren Abgrinden
versinken.

82:2 Wer immer an diesem Tage den Zweifeln und Einbildungen der Menschen
verwehrt, ihn von der Wahrheit des Urewigen abzuhalten, wer dem Aufruhr durch
geistliche und weltliche Mé&chte nicht verstattet, ihn von der Anerkennung

Seiner Botschaft abzulenken, der wird von Gott, dem Herrn aller Menschen, als
eines Seiner méchtigen Zeichen betrachtet und zu denen gezéhlt, deren Namen
die Feder des Hochsten in Seinem Buche verzeichnet hat. Gesegnet ist, wer die
wahre Gestalt einer solchen Seele sieht, ihre Stufe anerkennt und ihre Tugenden
entdeckt.

82:3 In den alten Biichern steht vieles tber die verschiedenen Zusténde in

der Entwicklung der Seele, wie Fleischeslust, Jéhzorn, Eingebung, Wohlwollen,
Genugsamkeit, gottliches Wohlgefallen und dergleichen; die Feder des
Hochsten will jedoch nicht dabel verwellen. Jede Seele, die an diesem Tage
demutig mit ihrem Gott wandelt und sich an Ihn hélt, wird sich mit der Ehre
und Herrlichkeit aller schonen Namen und Stufen begabt finden.

82:4 [142] Wenn ein Mensch schl&ft, kann man von seiner Seele keinesfalls
behaupten, sie sei in ihrem Wesen von auf3eren Dingen beeinfluft. Sie neigt

von sich aus zu keinem Wechsel ihres urspriinglichen Zustandes oder ihrer
Beschaffenheit. jede Anderung in ihren Funktionen muR &uReren Ursachen
zugeschrieben werden. Diese aul3eren Einflusse sind es, auf dieale
Veranderungen in ihrer Umwelt, ihrem Verstandnis und Wahrnehmungsvermogen
zurlickgefthrt werden sollten.

82:5 Denke an das menschliche Auge. Obwohl es die Fahigkeit besitzt, alles
Erschaffene wahrzunehmen, kann doch das kleinste Hindernis sein Sehvermégen so
hemmen, dal3 esihm unmdglich wird, Gberhaupt noch einen Gegenstand zu
erkennen. Verherrlicht sei der Name Dessen, der diese Ursachen erschaffen hat

und ihr Urheber ist, der verfligt hat, dal3 jeder Wechsel und Wandel in der

WEelt des Seins von ihnen abhangig sei. Alles Erschaffene im ganzen All ist nur

ein Tor zu Seiner Erkenntnis, ein Zeichen Seiner Herrschaft, eine Offenbarung
Seiner Namen, ein Sinnbild seiner Erhabenheit, ein Beweis Seiner Macht, ein
Zugang zu Seinem geraden Pfade. ...

82:6 Wahrlich, Ich sage, die menschliche Seele ist in ihrem Wesen eines der
Zeichen Gottes, ein Geheimnis unter Seinen Geheimnissen. Sieist ein méchtiges
Zeichen des Allméchtigen, der Herold, der die Wirklichkeit aller Welten Gottes
verkundet. Inihr liegt verborgen, was die Welt jetzt unmdglich begreifen

kann. Sinne im Herzen Uber die Offenbarung der Seele Gottes nach, wie sie alle
Seine Gesetze durchdringt, und stelle sie dem niedrigen, begehrlichen Wesen
gegeniiber, das sich gegen Ihn auflehnt, das den Menschen verbietet, sich dem
Herrn der Namen zuzuwenden, und sie antreibt, ihren verderbten L listen zu
folgen. Eine solche Seeleist wahrlich weit auf dem Pfade des Irrtums
dahingewandert. ...

82:7 [143] Du fragst Mich ferner Gber den Zustand der Seele nach ihrer



Trennung vom Leib. Wisse wahrlich, dal? die Seele des Menschen, wenn sie auf
den Wegen Gottes gewandelt ist, gewil3 zurtickkehrt und zur Herrlichkeit des
Geliebten versammelt wird. Bel der Gerechtigkeit Gottes! Sie wird eine Stufe
erreichen, die keine Feder beschreiben, keine Zunge schildern kann. Die Seele,
die der Sache Gottes treu bleibt und unbeirrbar Seinem Pfade folgt, wird nach
ihrem Aufstieg solche Kraft besitzen, dal3 alle Welten, die der Allméchtige
erschaffen hat, durch sie gefordert werden kénnen. Eine solche Seele sorgt

auf Gehell3 des wahren Konigs und géttlichen Erziehers fir den reinen
Sauerteig, der die Welt des Seins durchdringt und jene Kraft spendet, durch
welche die Kiinste und Wunderwerke der Welt offenbar werden. Bedenke, wie das
Mehl den Sauerteig braucht, damit er es durchsetzt. Diese Seelen, die
Sinnbilder der Losldsung, sind der Sauerteig der Welt. Denke dartiber nach und
gehore zu den Dankbaren.

82:8 In mehreren Unserer Tablets haben Wir dieses Thema bertihrt und die
verschiedenen Entwicklungsstufen der Seele aufgezeigt. Wahrlich, Ich sage, die
menschliche Seeleist Uber alen Austritt und alle Riickkehr erhaben. Sieist

in Ruhe und doch schwingt sie sich auf; sie schreitet fort, und doch ist siein

Ruhe. Sieist in sich selbst Beweis fir das Dasein einer bedingten Welt wie

auch fur die Wirklichkeit einer Welt, die weder Anfang noch Ende hat. Siehe,

wie dein Traum nach vielen Jahren vor deinen Augen wieder abrollt. Bedenke, wie
seltsam das Geheimnis der Welt ist, die dir im Traum erscheint. Bewege die
unerforschliche Weisheit Gottesin deinem Herzen und versenke dich in ihre
mannigfaltigen Offenbarungen. ...

82:9 Bezeuge die wunderbaren Beweise der Schopferkraft Gottes und sinne tber
ihren Umfang und ihr Wesen nach. Er, das Siegel der Propheten, hat gesagt:
»Lal3 mich tber Dich, o Gott, noch mehr erstaunt und verwundert seinl«

82:10 [144] Was deine Frage betrifft, ob die stoffliche Welt Begrenzungen
unterworfen sel, so wisse, dal3 das Verstehen dieser Tatsache vom Betrachter
selbst abhangt. In gewissem Sinneist diese Welt begrenzt, in anderem ist sie
Uber alle Begrenzungen erhaben. Der eine, wahre Gott ist von Ewigkeit her
dagewesen und wird ewig da sein. Seine Schopfung hat keinen Anfang und wird
kein Ende haben. Alles, was erschaffen ist, setzt jedoch eine Ursache voraus.
Diese Tatsache begrindet in sich selbst, ohne den Schatten eines Zweifels, die
Einheit des Schopfers.

82:11 Du fragst Mich ferner nach dem Wesen der himmlischen Sphéren. Um ihr
Wesen zu begreifen, mufd man eingehend erforschen, was die Angaben der alten
Bucher tber die himmlischen Sphéren und die Himmel bedeuten. Man muf3
aufdecken, wie sie mit dieser stofflichen Welt zusammenhangen und welchen
Einfluf3 sie darauf austiben. jedes Herz gerét ins Staunen bel einem so
verwirrenden Thema, und jeder Geist ist Uber dessen Rétsel bestirzt. Gott

allein kann seine Bedeutung ermessen. Die Gelehrten, die das L eben dieser Erde
auf einige tausend Jahre anberaumten, haben es wahrend der langen Zeit ihrer
Beobachtungen versaumt, der anderen Planeten Zahl und Alter zu
beriicksichtigen. Bedenke Uberdies die vielfaltigen Widerspriiche, die sich

aus den Theorien dieser Menschen ergeben. Wisse, dal3 jeder Fixstern seine



eigenen Planeten hat und jeder Planet seine eigenen Geschopfe, deren Zahl kein
Mensch errechnen kann.

82:12 O du, der du deine Augen auf Mein Angesicht gerichtet hast! Der
Tagesanbruch der Herrlichkeit hat an diesem Tage seinen Glanz offenbart, und es
ruft die Stimme des Hochsten. Wir haben friiher geduf3ert: »Diesist nicht

der Tag, daein Mensch seinen Herrn zu befragen hat. Wer den Ruf Gottes
vernommen hat, der durch Ihn, den Morgen der Herrlichkeit, erschallt, dem steht
es an, sich zu erheben und auszurufen: Hier binich, hier binich, o Herr aler
Namen. Hier binich, hier binich, o Schdpfer der Himmel! Ich bezeuge, dal3
Deine Offenbarung offenbart hat, was in den Biichern Gottes verborgen lag, und
daid alles, was Deine Boten in den heiligen Schriften aufgezeichnet hatten,

erflllt ist.«

83 'ausdem Tablet an Hadi'

83:1[145] Bedenke die Gabe des Verstandes, die Gott dem Wesen des Menschen
verliehen hat. Priife dein eigenes Selbst und sich, wie deine Bewegung und

Ruhe, dein Wille und deine Absicht, dein Gesicht und Gehdr, dein Geruchsinn
und Sprachvermogen und alles, was sonst mit deinen leiblichen Sinnen oder
deinen geistigen Wahrnehmungen zusammenhangt oder was diese Uberragt, aus
eben jener Gabe hervorgeht und ihr sein Dasein verdankt. So engist diesalles
mit der V erstandesgabe verbunden, dal? dann, wenn ihre Verbindung zum
menschlichen Korper auch nur fir einen Augenblick unterbrochen wird, jede
sinnliche Wahrnehmung sofort aufhért und die Kraft verliert, Beweise ihrer
Téatigkeit zu geben. Esist ohne Zweifel klar und offenkundig, dal3 jedes der
genannten Werkzeuge, um seinen Zweck erfiillen zu kénnen, von der

V erstandesgabe abhangig ist und immer abhangig sein wird. Die Verstandesgabe
muf3 as ein Zeichen der Offenbarung Dessen angesehen werden, der der hdchste
Herr Uber alesist. Die Manifestation der Verstandesgabe hat alle Namen und
Eigenschaften enthullt, und mit der Einstellung ihrer Tatigkeit werden sie

alle zunichte und gehen unter.

83:2[146] Esware vdllig falsch zu behaupten, diese Gabe sei dasselbe wie
die Sehkraft, dadie Sehkraft von ihr abgeleitet ist und in Abhangigkeit von
ihr wirkt. Ebenso wére es muifdig zu meinen, diese Gabe sei dem Gehdrsinn
gleichzusetzen, da der Gehdrsinn die nétige Kraft zur Austibung seiner
Téatigkeit von der Verstandesgabe erhdlt.

83:3 Der gleiche Zusammenhang verbindet die Verstandesgabe mit allem, wasim
menschlichen Korper Empféanger von Namen und Eigenschaften ist. Die
verschiedenen Namen und offenbarten Eigenschaften sind durch dieses Zeichen
Gottes bewirkt. Unermef3ich erhaben in Wesen und Wirklichkeit ist dieses
Zeichen Uber alle Namen und Eigenschaften. Verglichen mit seiner Herrlichkeit,
verblaldt alles andere zu blof3em Nichts und fallt dem Vergessen anheim.

83:4 Wrdest du in deinem Herzen von nun an bis zum Ende, das kein Ende hat,
mit dem gesammelten Begriffsvermdgen und Versténdnis, das die grofiten
Geister in der Vergangenheit erreicht haben oder in der Zukunft erreichen
werden, Uber diese gottgefligte, tiefgrindige Wirklichkeit, dieses Zeichen



der Offenbarung des allewigen, allherrlichen Gottes nachdenken, du wiirdest
dennoch weder sein Geheimnis verstehen noch seinen Wert ermessen kénnen. Wenn
du deine Machtlosigkeit erkannt hast, diese in dir ruhende Wirklichkeit

hinreichend zu verstehen, dann wirst du bereitwillig zugeben, dal? du oder

jedes andere Geschépf sich vergeblich miihen wirde, das Geheimnis des

lebendigen Gottes, der Sonne unverganglicher Herrlichkeit, des Altehrwirdigen
ewiger Tage, zu ergrinden. Dieses Eingestéandnis der Hilflosigkeit, zu dem

reife Uberlegung schliefdlich jeden Geist fiihren mufR, ist in sich selbst der
Hohepunkt menschlichen Verstehens, der Gipfel der menschlichen Entwicklung.

84

84.1 [147] Betrachte den einen, wahren Gott als Einen, der anders als alles
Erschaffene und unermefdich dartiber erhaben ist. Das ganze Weltall strahlt
Seine Herrlichkeit wider, wahrend Er selbst von Seinen Geschdpfen unabhéngig
ist und sie weit Uberragt. Diesist die wahre Bedeutung géttlicher Einheit.

Er, die ewige Wahrheit, ist die eine Macht, welche unbestrittene Herrschaft

Uber die Welt des Seins austibt, eine Macht, deren Bild im Spiegel der ganzen
Schopfung zurtickgeworfen wird. Alles Dasein hangt von IThm ab, und aus Ihm
stromt der Lebensquell aler Dinge. Dies ist die Bedeutung gottlicher

Einheit, diesist ihr Grundgedanke.

84:2 Manche haben sich, von ihren Hirngespinsten verfihrt, alles Erschaffene

als Gottes Gefahrten und Genossen vorgestellt und sich selbst fir die Deuter

Seiner Einheit gehalten. Bei IThm, dem einen, wahren Gott! Solche Menschen waren
und bleiben Opfer blinder Nachahmung und sind zu denen zu z&hlen, die den
Gottesbegriff eingeengt und begrenzt haben.

84:3 Wahrhaft an die gottliche Einheit glaubt, wer, weit davon entfernt,

Zweiheit mit Einhelt zu verwechseln, keinem Gedanken an Vielheit erlaubt, seine
Vorstellung von der Einzigkeit Gottes zu triiben, wer Gott in Seinem ureigenen
Wesen als den Einen betrachtet, der in Seiner Wirklichkeit alle Begrenzungen
durch Zahlen Ubersteigt.

84:4 Der Glaube an die gottliche Einheit besteht im wesentlichen darin, Thn,

die Manifestation Gottes, und Ihn, das unsichtbare, unzugangliche,

unerkennbare Wesen, als einen und denselben zu betrachten. Das bedeutet, daf3
alles, was dem erstgenannten angehort, all Sein Tun und Handeln, Sein Gebot
oder Verbot in jeder Hinsicht, unter allen Umstanden und ohne Vorbehalt dem
willen Gottes gleich ist. Diesist die hochste Stufe, die zu erlangen ein

wahrhaft an die Einheit Gottes Glaubender jemals hoffen kann. Selig der Mensch,
der diese Stufe erreicht und zu den Standhaften im Glauben gehort.

85

85:1[148] O Meine Diener!1 Es geziemt euch, euere Seelen mit den huldvollen
Gnadengaben, die in dieser gottlichen, dieser herzerquickenden Frihlingszeit
auf euch herabstrémen, zu erquicken und neu zu beleben. Die Sonne Seiner
grof3en Herrlichkeit hat ihre Strahlen auf euch ergossen, die Wolken Seiner
grenzenlosen Gnade haben euch tiberschattet. Wie grof3ist der Lohn dessen, der



sich nicht selbst einer so grof3en Gnade beraubt noch verfehlt, die Schonheit
seines Meistgeliebten in diesem Seinem neuen Gewande zu erkennen,

1 s.a. Kap. +43:5 85:2 Sprich: O Volk! Die Lampe Gottes brennt; gebt acht, dal?
nicht die grimmen Winde eueres Ungehorsamsihr Licht verlGschen, jetzt ist die
Zeit, euch zu erheben und den Herrn, eueren Gott, zu verherrlichen. Strebt

nicht nach leiblichem Behagen; haltet euer Herz rein und fleckenlos. Der Bose
liegt auf der Lauer, bereit, euch zu Uberlisten. Rustet euch gegen seine List

und Ticke, befreit euch, geleitet vom Lichte des Namens des einen, wahren
Gottes, aus dem Dunkel, das euch umfangt. Vereinigt euere Gedanken auf den
Vielgeliebten, statt sie auf euer Selbst zu richten.

85:3 Sprich: Oiihr, dieihr euch verirrt und eueren Weg verloren habt! Der
gottliche Bote, der nichts als die Wahrheit spricht, hat euch das Kommen des
Meistgeliebten verkiindet. Seht, Er ist nun da. Warum seid ihr niedergeschlagen
und mutlos? Warum bleibt ihr verzagt, wo doch der Reine, der Verborgene
unverhdllt unter euch erschienen ist? Er, Anfang und Ende, Er, Ruhe und
Bewegung, ist jetzt vor eueren Augen offenbar. Seht, wie an diesem Tage der
Anfang im Ende sich spiegelt, wie aus der Ruhe die Bewegung hervorging. Diese
Bewegung wurde von den starken Kréften erzeugt, welche die Worte des
Allmé&chtigen in der ganzen Schopfung ausgel 6st haben.

[149]

Wen ihre belebende Kraft erquickt, der wird sich getrieben fiihlen, zum Hofe
des Geliebten zu gelangen, und wer sich selbst ihrer beraubt, der wird in
hoffnungslose Verzweiflung sinken. Wahrhaft weise ist, wen die Welt und alles,
wasin ihr ist, nicht davon abhdlt, das Licht dieses Tages zu erkennen, wen

das leere Gerede der Menschen nicht vom Wege der Rechtschaffenheit ablenkt.
Einem Toten gleicht furwahr, wer sich an dem wunderbaren Morgen dieser
Offenbarung nicht von ihrem herzerquickenden Odem beleben 183t Ein
Gefangener ist wahrlich, wer den héchsten Erléser nicht erkennt, sondern

seine Seele elend und hilflos in den Fesseln seiner Leidenschaften schmachten
lart.

85:4 O Meine Diener! Wer immer von diesem Quell gekostet hat, ist zu ewigem
L eben gelangt, und wer daraus zu trinken sich weigert, gleicht einem Toten.
Sprich: O ihr Ubeltéter! Der siizen Stimme des Allgeniigenden zu lauschen,

hat die Begehrlichkeit euch gehindert. Tilgt sie aus eueren Herzen, damit Sein
gottliches Geheimnis euch bekannt werde. Seht 1hn, offenbar und strahlend wie
die Sonnein al ihrer Herrlichkeit.

85:5 Sprich: O ihr Verstandnislosen! Schwere Prifung setzt euch nach und wird
plotzlich Gber euch kommen. Rafft euch auf, damit sie vielleicht

vorlbergehe, ohne euch Schaden zuzufiigen. Anerkennt in seinem erhabenen Rang
den Namen des Herrn, eueres Gottes, der in der Grol3e Seiner Herrlichkeit zu

euch gekommen ist. Er ist wahrlich der Allwissende, der Allbesitzende, der
hochste Beschiitzer

86

86:1 [150] Nun zu deiner Frage, ob die Menschenseelen nach ihrer Trennung vom



L eibe einander weiterhin erkennen kdnnen. Wisse, dal die Seelen des Volkes
Baha, die in die Rote Arche eingegangen sind und darin wohnen, sich
vereinigen, innig miteinander verbinden und in ihrem Leben, ihren Winschen,
Zielen und Bestrebungen so eng verwachsen, als wéren sie eine Seele. Siesind
wirklich die Wohlunterrichteten, die Scharfsichtigen und Verstandigen. So ist
esvon Ilhm, dem Allwissenden, dem Allweisen, bestimmit.

86:2 Vom Volke Baha, das die Arche Gottes bewohnt, ist jeder einzelne Uber
Zustand und Lage der anderen wohl unterrichtet; sie sind vereint durch die

Bande vertrauter Freundschaft. Ein solcher Zustand muf3 jedoch von ihrem
Glauben und Wandel abhangen. Die von gleichem Grad und Rang sind gegenseitig
ihrer Fahigkeiten, ihrer Wesensart, ihrer Leistungen und Verdienste vollig
gewahr. Die von niedrigerem Rang sind jedoch unfahig, die Stufe der tber

ihnen Stehenden zu begreifen oder ihre Verdienste zu beurteilen. Jeder wird
seinen Anteil von deinem Herrn empfangen. Selig der Mensch, der sein Angesicht
Gott zuwendet und unerschitterlich in Seiner Liebe wandert, bis sich seine

Seele zu Gott aufschwingt, dem héchsten Herrn Uber alles, dem Machtvollsten,
dem Immervergebenden, dem Allerbarmer.

86:3 Aber den Seelen der Unglaubigen wird beim letzten Atemzug, dies bezeuge
Ich, alles Gute zum Bewultsein kommen, das ihnen entgangen ist, sie werden
ihren Zustand beklagen und sich vor Gott demditigen. Damit werden sie nach der
Trennung ihrer Seele vom Leib fortfahren.

86:4 [151] Esist klar und einleuchtend, dal? alle Menschen nach ihrem

leiblichen Tode den Wert ihrer Taten abschétzen und alles erkennen werden, was
ihre Hande bewirkt haben, Ich schwore bei der Sonne, die Uber dem Horizonte
gottlicher Macht strahlt! Wer dem einen, wahren Gott folgt, wird, wenn er aus
diesem Leben scheidet, unbeschreibliche Freude und Frohlichkeit empfinden,
wéhrend jene, dieim Irrtum leben, von Furcht und zittern ergriffen und von

einer Bestirzung erfuillt sein werden, die nichts Ubertreffen kann. Wohl dem,

der durch die gnadige Gunst und die mannigfaltigen Wohltaten des Herrn tber
alle Bekenntnisse den erlesenen, unverderblichen Wein des Glaubens getrunken
hat. ...

86:5 Diesist der Tag, da die Geliebten Gottesihre Augen auf Seine

Manifestation richten und fest auf das blicken sollten, wasimmer diese
Manifestation zu verkiinden beliebt. Gewisse Uberlieferungen vergangener

Zeiten entbehren jeder Grundlage, wahrend die von friheren Geschlechtern
gehegten, in ihren Blchern niedergel egten Meinungen zumeist von den Winschen
verderbter Neigung geprégt sind. Du bezeugst, wie die meisten Erlauterungen

und Auslegungen der Worte Gottes, die jetzt bel den Menschen in Umlauf sind,
der Wahrheit entbehren. In manchen Féllen trat ihre Falschheit zutage, alsdie
trennenden Schleier zerrissen wurden. Sie selbst haben zugegeben, keines der
Worte Gottes begriffen zu haben.

86:6 Unsere Absicht ist zu zeigen, dal3 das Verhalten der Geliebten Gottes vor
Gott als hochst verdienstvoll gélte, wenn sie Herz und Ohr von dem nichtigen
Gerede friherer Zeiten lauterten und sich mit innerster Seele Ihm, dem



Tagesanbruch Seiner Offenbarung, und allem, was Er verkiindet hat, zuwendeten.

86:7 Preise Seinen Namen und gehore zu den Dankbaren. Uberbringe Meine
Grufe Meinen Geliebten, die Gott fur Seine Liebe auserkoren hat und die Er
zu ihren Zielen gelangen lief3. Aller Ruhm sei Gott, dem Herrn aller Welten.

87

87:1[152] Nun zu deiner Frage: »Warum gibt es keine Aufzeichnung Uber die
Propheten vor Adam, dem Vater der Menschheit, oder tiber die Konige, die zur
Zeit dieser Propheten gelebt haben?« Wisse, dal3 das Fehlen von Hinwel sen auf
sie nicht beweist, dald sie nicht wirklich gelebt hatten. Dal3 jetzt keine
Urkunden Uber sie vorhanden sind, ist dem grof3en Zeitabstand zuzuschreiben
und den gewaltigen Veranderungen, die die Erde seither erfahren hat.

87:2 AulRerdem waren die jetzt unter den Menschen gebrauchlichen Formen und
Arten des Schreibens den Geschlechtern vor Adam unbekannt. Es gab eine Zeit, da
die Menschen die Kunst des Schreibens tiberhaupt nicht kannten und ein

Verfahren anwandten, das von dem heutigen ganz abweicht. Um diesrichtig
darzulegen, wére eine ausfuhrliche Erl&uterung nétig.

87:3 Bedenke die seit den Tagen Adams entstandenen Unterschiede. Die
verschiedenen weithin bekannten Sprachen, die jetzt von den Vélkern der Erde
gesprochen werden, waren anfénglich ebenso unbekannt wie die
verschiedenartigen heute unter ihnen herrschenden Regeln und Sitten. Das Volk
jener Zeit sprach eine Sprache, die anders war als die jetzt bekannten.
Sprachunterschiede traten in spaterer Zeit auf, in einem Land, das als Babel
bekannt ist. Den Namen Babel hat es erhalten, weil dieses Wort »der Ort, wo
die Sprachenverwirrung begann« bedeutet.

87:4 Darauf wurde Syrisch unter den bestehenden Sprachen vorherrschend. Die
heiligen Schriften friherer Zeiten wurden in dieser Sprache offenbart. Spéter
erschien Abraham, der Freund Gottes, und strahlte das Licht géttlicher
Offenbarung Uber die Welt. Die Sprache, die Er sprach, als Er den Jordan
Uberschritt, wurde als Hebraisch ('lbrani) bekannt, was »Sprache des
Uberschreitens« bedeutet. Damals wurden die Biicher Gottes und die heiligen
Schriften in dieser Sprache offenbart, und erst nach langer Zeit wurde Arabisch
die Sprache der Offenbarung. ...

87:5[153] Siehe also, wie oft und tiefgehend sich Sprache, Ausdruck und
Schrift seit Adams Zeit gewandelt haben. Wieviel grof3er missen die
Veranderungen vor |hm gewesen sein!

87:6 Unsere Absicht bei der Offenbarung dieser Worte ist zu zeigen, daf3 der
eine, wahre Gott auf Seiner allhdchsten, all iberragenden Stufe Uber Lob,
Preisund Begreifen aller auf3er lhm immer erhaben war und weiter sein wird.
Seine Schopfung hat immer bestanden, und die Manifestationen Seiner
gottlichen Herrlichkeit und die Morgenroten ewiger Heiligkeit sind seit
unvordenklichen Zeiten herniedergesandt und beauftragt worden, die Menschheit
zu dem einen, wahren Gott zu rufen. Dal3 die Namen einiger von ihnen vergessen



und die Urkunden Uber ihr Leben verloren sind, ist den Wirren und
Wechselfédllen zuzuschreiben, die Uber die Welt hinweggegangen sind.

87:7 In einigen Buchern wird von einer Sintflut berichtet, durch die alles,

was auf Erden war, geschichtliche Urkunden und anderes, zerstort wurde.
Dartiber hinaus haben sich viele Umwalzungen ereignet und die Spuren vieler
Ereignisse ausgel 6scht. Aufferdem kann man zwischen den vorhandenen
geschichtlichen Uberlieferungen Unterschiede feststellen, und jedes der
verschiedenen Volker der Welt hat seinen eigenen Bericht Uber das Alter der
Erde und ihre Geschichte. Die einen verfolgen ihre Geschichte achttausend Jahre
zuriick, andere bis zu zwolftausend Jahren. Wer das Buch Juk gelesen hat,

fur den ist klar und deutlich, wie sehr die Berichte der verschiedenen Blcher
voneinander abweichen.

87:8 So Gott will, wirst du deine Augen der Groften Offenbarung zuwenden und
diese widerspriichlichen Geschichten und Uberlieferungen vollig tibersehen.

88

88:1 [154] Wisse wahrlich, dal? das Wesen der Gerechtigkeit und ihr Urquell in
den Gesetzen verkorpert sind, die Er, die Manifestation des géttlichen

Selbstes unter den Menschen, verordnet hat gehdrtet ihr doch zu denen, die
diese Wahrheit erkennen. Er ist wahrlich fir die ganze Schépfung das
menschgewordene hdchste und unfehlbare Richtmal3 der Gerechtigkeit. Wére Sein
Gesetz so, dal’ es die Herzen aller im Himmel und auf Erden mit Schrecken
erflllte, so wéare es dennoch nur offenbare Gerechtigkeit. Die furchtsame
Erregung, die die Offenbarung dieses Gesetzes in den Herzen der Menschen
bewirkt, gleicht in der Tat dem Schreien eines Sauglings, der der Muttermilch
entwohnt wird - gehortet ihr doch zu den Verstehenden. Wirden die Menschen
den Sinn und Zweck der Offenbarung Gottes entdecken, sie wirden sicherlich
ihre Furcht ablegen und dankerfillten Herzens in jubelnder Freude frohlocken.

89 'aus dem Tablet an Shaykh Mahmud'

89:1 [155] Wisse und sei gewil3: Wie du fest glaubst, dal3 das Wort Gottes -
gepriesen sei Seine Herrlichkeit - ewig wahrt, so muf3t du auch

unerschtterlich glauben, dafld der Sinn dieses Wortes niemal s auszuschdpfen

ist. Die berufenen Ausleger des Wortes Gottes, deren Herzen seine Gehelmnisse
speichern, sind jedoch die einzigen, die seine mannigfaltige Weisheit verstehen
konnen. Wer immer beim Lesen der heiligen Schriften versucht ist, ausihnen
auszuwahlen, was ihm pal3t, und damit die Amtsgewalt des Vertreters Gottes
unter den Menschen zu bestreiten, gleicht in der Tat einem Toten, mag er auch,
auRerlich gesehen, unter seinen Mitmenschen wandeln, mit ihnen reden, Speise
und Trank mit ihnen teilen.

89:2 O dal3 die Welt Mir doch glauben konntet Wrde alles, wasim Herzen
Bahés verwahrt liegt und was der Herr, Sein Gott, der Herr aller Namen, 1hn
gelehrt hat, der Menschheit enthllt, jeder Mensch auf Erden wére sprachlos.

89:3 WiegroRRist die Menge der Wahrheiten, die das Gewand der Worte nie
fassen kann! Wie grof3 die Zahl jener Wahrheiten, die kein Ausdruck treffend



beschreiben kann, deren Sinn nie enthillt und die nicht im entferntesten
angedeutet werden konnen! Wie mannigfaltig sind die Wahrheiten, die
unausgesprochen bleiben mussen, bis die festgesetzte Zeit gegkommen ist! Soist
gesagt: »Nicht alles, was ein Mensch weil3, kann enthillt werden, noch kann
alles, was er enthillen kann, a's zeitgemal? angesehen werden, noch kann jede
zeitgemale AuRerung als tauglich fir die Fassungskraft der Horer erachtet
werden.«

89:4 Einige dieser Wahrheiten kénnen nur so weit enthillt werden, wie die
Verwahrungsorte des Lichtes Unseres Wissens, die Empfénger Unserer verborgenen
Gnade, sie fassen kdnnen. Wir flehen zu Gott, dal3 Er dich mit Seiner Kraft
stérke und dich befahige, 1hn, die Quelle allen Wissens, zu erkennen, auf

dal3 du dich von aller menschlichen Gelehrsamkeit |osl dsest, denn: »Was

wurde es einem Menschen nltzen, nach Gelehrsamkeit zu streben, wenn er 1hn,
das Ziel alles Wissens, schon gefunden und erkannt hat« Halte dich an die
Wourzel des Wissens und an 1hn, Seinen Urquell, damit du dich unabhéngig siehst
von alen, die behaupten, in menschlicher Gelehrsamkeit bewandert zu sein,
diesen Anspruch aber weder durch einen klaren Beweis noch das Zeugnis eines
erleuchtenden Buches rechtfertigen knnen.

90

90:1[156] Allesin den Himmeln und auf Erden ist unmittelbar Bewels dafir,
dal’ sich darin Gottes Eigenschaften und Namen offenbaren, da jedes Atom die
Zeichen verwahrt, welche fir die Offenbarung des Grof3ten Lichtes beredtes
Zeugnis ablegen. Mich diinkt, ohne die Macht dieser Offenbarung kdnnte kein
Wesen je bestehen. Wie hell strahlen die Leuchten der Erkenntnisin einem Atom,
wie weithin wogen die Meere der Weisheit in einem Tropfen! In hchstem Grade
gilt dies fir den Menschen, der unter allem Erschaffenen mit dem Gewande
solcher Gaben bekleidet und fur die Herrlichkeit einer solchen Auszeichnung
auserkoren wurde. Denn in ihm sind alle Namen und Eigenschaften Gottes der
Anlage nach in einem Mal3 offenbart, das nichts Erschaffenes sonst tUiberragt
oder Ubertrifft. Alle diese Namen und Eigenschaften treffen auf ihn zu.

So hat Er gesagt: »Der Mensch ist Mein Geheimnis, und Ich bin sein
Geheimnis.«1 Mannigfaltig sind die Verse, diein al den himmlischen Biichern
und den heiligen Schriften wiederholt zu diesem tiefsten, erhabensten Thema
offenbart worden sind. So hat Er offenbart: »Wir werden ihnen sicherlich
Unsere Zeichen zeigen in der Welt und in ihnen selbst.«2 Weiter sagt Er: »Und
auch in euch selbst, wollt ihr da nicht die Zeichen Gottes schauen<3 1

»Heilige Traditionk Muhammads 2 Qur'an 41:54 3 Qur'an 51:21-22 Und
wiederum offenbart Er: »Und seid nicht wie jene, die Gott vergessen und die Er
darum ihr eigenes Selbst vergessen lief3.«1 In diesem Zusammenhang hat Er, der
ewige Konig - mogen die Seelen dler, die im mystischen Tabernakel wohnen,
ein Opfer fur Ihn sein - gesprochen: »Der hat Gott erkannt, der sich selbst
erkannt hat.«2 1 Qur'an 59:20

2 Ausspruch des Imam 'Ali
[157]



... Aus dem Gesagten wird klar, dal3 alle Dinge in ihrem innersten Wesenskern
die Offenbarung der Namen und Eigenschaften Gottes bezeugen. Jedes zeigt nach
seiner Fahigkeit die Erkenntnis Gottes an und driickt sie aus. So méachtig und
umfassend ist diese Offenbarung, dal3 sie alles Sichtbare und Unsichtbare in

sich schlief?t. So hat Er offenbart: »Besitzt irgend etwas aul%er Dir eine

Kraft der Offenbarung, die Dir fehlt, so dal3 es Dich hétte sichtbar machen
kénnen? Blind ist das Auge, das Dich nicht wahrnimmt.«1 Ebenso hat der ewige
K 6nig gesprochen: »Kein Ding habe ich geschaut, ich hétte denn Gott in ihm,
Gott vor ihm oder Gott hinter ihm geschaut.«2 Auch heif3t esin der
Uberlieferung des Kumayl: »Siehe, ein Licht strahlt auf aus dem Morgen der
Ewigkeit, und siehe, seine Wellen sind in die innerste Wirklichkeit aller
Menschen eingedrungen.« Der Mensch, das edelste und vollkommenste aller
erschaffenen Dinge, Uberragt sie ale an Starke dieser Offenbarung und ist

ein umfassender Ausdruck ihrer Herrlichkeit. Unter allen Menschen sind die
vollendetsten, die ausgezeichnetsten und Gberragendsten die Manifestationen
der Sonne der Wahrheit. Ja, alle auf3er diesen leben durch das Wirken ihres
Willens; sie bewegen sich und bestehen durch das Ausstrémen ihrer Gnade.

1 Gebet fur den Tag 'Arafah offenbart von Imam Husayn

2 Ausspruch des Imam 'Ali

91'aus dem Kita-i-lgan'

91:1[158] Einer der Beweise fur die Wahrheit dieser Offenbarung ist, da3in
jedem Zeitalter und jeder Sendung, wann immer sich das unsichtbare Wesen in der
Person Seiner Manifestation offenbarte, einige unbekannte, von allen weltlichen
Bindungen losgel 6ste Seelen bei der Sonne des Prophetentums und dem Monde
gottlicher Flihrung Erleuchtung suchen und zur gottlichen Gegenwart gelangen.
Darum pflegen die Geistlichen und die Reichen dieser Zeit solche Menschen zu
schméahen und zu verspotten. So hat Er Uber diese Irrenden offenbart: »Da
sprachen die Oberen Seines Volkes, die nicht glaubten: “Wir sehen in Dir nur
einen Menschen wie wir, und wir sehen keinen, der Dir folgt, bis auf unsere
Geringsten mit voreiligem Urtell; wir sehen in euch auch keinen Vorzug Uber
uns selbst. Nein, wir halten euch fur Ligner. «1 Sie schméahten die heiligen
Manifestationen und redeten gegen sie: »Keiner ist euch gefolgt aul3er dem
Auswurf unter uns, der keiner Beachtung wert ist.« Damit wollten sie dartun,
daid keiner unter den Gelehrten, den Reichen und Angesehenen an sie glaubte.
Durch diesen und dhnliche Griinde versuchten sie, die Falschheit Dessen zu
beweisen, Der nur die Wahrheit spricht.

1 Qur'an 11:28

91:2 In dieser strahlendsten Sendung jedoch, unter dieser gewaltigsten
Herrschaft hat eine Reihe erleuchteter Geistlicher, Manner von vollendeter
Bildung, Doktoren von reifer Weisheit, Seinen Hof erreicht. Sie haben aus dem
Kelch Seiner gottlichen Gegenwart getrunken und die Ehre Seiner ales
Uberragenden Gunst empfangen. Um des Geliebten willen haben sie sich
losgel st von der Welt und allem, wasinihrist. ...

91:3[159] Sie alewurden vom Lichte der Sonne géttlicher Offenbarung
gefuhrt, sie haben Seine Wahrheit bekannt und anerkannt. So stark war ihr



Glaube, dal3 die meisten von ihnen ihre Habe und ihre Verwandtschaft aufgaben,
um sich an das Wohlgefallen des Allherrlichen zu halten. Sie weihten ihr Leben
ihrem Vielgeliebten und gaben ales hin auf Seinem Pfade. Ihre Brust wurde zur
Zielscheibe fur die Pfeile des Feindes, ihre Kdpfe schmiickten die Speere der
Unglaubigen. Es gab kein Land mehr, das nicht das Blut dieser Verkdrperungen
der Losldsung getrunken, kein Schwert, das nicht ihren Nacken geschlagen
hétte. Schon ihre Taten beweisen die Wahrheit ihrer Worte. Gentigt dem Volke
dieses Tages das Zeugnis dieser heiligen Seelen nicht, die sich erhoben haben,
das Leben fur ihren Geliebten zu opfern, so runmvoll, dal3 alle Welt Uber die
Art ihres Opfers staunte? Ist dies kein gentigendes Zeugnis wider die
Treulosigkeit derer, die ihren Glauben fur Nichtigkeiten verraten, die
Unsterblichkeit um Vergéangliches verschachert, den Kawthar der géttlichen
Gegenwart fur Salzquellen aufgegeben haben und deren einziges Lebensziel es
ist, sich des Eigentums anderer zu beméchtigen? Du hast ja selbst gesehen, wie
sie sich alle mit den Eitelkeiten der Welt befal3t haben und weit von I|hm, dem
Herrn, dem Allerhtchsten, abgeirrt sind.

91:4 Sei ehrlich: Ist das Zeugnis derer annehmbar und der Beachtung wert, deren
Taten mit ihren Worten Ubereinstimmen und deren &uf3eres Verhalten ihrem
inneren Leben entspricht? Der Geist ist bestiirzt Gber ihre Taten und die

Seele ergriffen von ihrer Standhaftigkeit und korperlichen Ausdauer. Oder ist
das Zeugnis jener ungléubigen Seelen annehmbar, die nichts as den Hauch ihrer
selbstsiichtigen Begierden atmen und im K&fig ihrer eitlen Einbildungen
gefangen sitzen? Wie die Fledermause der Finsternis heben sie ihr Haupt vom
Lager nur, um den fliichtigen Dingen der Welt nachzujagen, und finden keine
Ruhe bei Nacht, es sel denn im Trachten nach ihren schmutzigen Lebenszielen. In
ihre eigensiichtigen Plane versunken, vergessen sie den gottlichen Befehl.

Bel Tag streben sie mit ganzer Seele nach weltlichem Gewinn, und bei Nacht ist
ihre einzige Beschéftigung der Genul3 ihrer Fleischeslust. Welches Gesetz oder
Richtmal’? konnte die Menschen berechtigen, sich an die Leugnungen dieser
niedriggesinnten Seelen zu halten und den Glauben derer zu mif3achten, die um
Gottes Wohlgefallen auf Leib und Gut, Ruhm und Namen, Ansehen und Ehre
verzichtet haben?

91:5[160] Mit welcher Liebe, welcher Ergebenheit, welchem Jubel und heiligem
Entzlicken haben sieihr Leben auf dem Pfade des Allherrlichen geopfert! Diese
Wahrheit bezeugen alle. Wie kann man dennoch diese Offenbarung herabsetzen? War
je ein Zeitater Zeuge so folgenschweren Geschehens? Wenn diese Geféahrten

nicht die wahren Gottessucher waren, wer sonst kénnte mit diesem Namen benannt
werden? Haben diese Geféhrten Macht oder Ruhm gesucht? Haben sie je nach
Reichtum verlangt? Haben sie irgendeinen Wunsch gehegt aul3er dem, Gott zu
gefallen? Wenn diese Gefahrten mit all ihren erstaunlichen Zeugnissen und
wunderbaren Werken falsch waren, wer wéare dann wirdig, die Wahrheit fir sich
zu beanspruchen? Ich schwore bei Gott! Schon ihre Taten sind Zeugnis genug und
ein unwiderleglicher Beweisfur alle Volker der Erde, wiirden die Menschen

doch im Herzen Uber die Geheimnisse gottlicher Offenbarung nachdenken! »Und
die Frevler werden bald erkennen, welches Los ihrer harrt!«1 ...

1 Qur'an 26:228



91:6 Denke nach Uber diese Martyrer von unzweifelhafter Aufrichtigkeit, von
denen der klare Text des Buches bezeugt, wie aufrichtig sie sind, und die dle,

wie du erlebt hast, ihr Leben, ihr Vermogen, ihre Frauen, ihre Kinder, ihr

Alles geopfert haben und zu den erhabensten Raumen des Paradieses aufgestiegen
sind. Ist es gerecht, das Zeugnis dieser losgel 6sten, erhabenen Wesen fir die
Wahrheit dieser hervorragenden herrlichen Offenbarung zu verwerfen und die
Anschuldigungen zu tbernehmen, die dieses strahlende Licht von jenem treul osen
Volk erfahren hat, das fir Gold seinen Glauben aufgegeben und seinem
Fuhrungsanspruch zuliebe Ihn, den ersten Herrn der ganzen Menschheit,
verworfen hat? Und dies, obwohl ihr Charakter jetzt vor allen Menschen offenbar
ist und man sie als solche erkannt hat, die um des heiligen Gottesglaubens

willen nicht einmal auf ein Jota, ein Deut ihresirdischen Ansehens, um wieviel
weniger auf ihr Leben, Vermdgen und dergleichen, verzichten.

92 'aus dem Kita-i-l1gan'

92:1[161] Das Buch Gottesist weit aufgeschlagen, und Sein Wort ruft die
Menschheit vor Ihn. Aber nur eine knappe Handvoll hat sich willens gefunden,
Seiner Sache zu folgen oder zum Werkzeug ihrer Verbreitung zu werden. Diese
wenigen haben das gottliche Elixier erlangt, das allein die Schlacken dieser

WEelt in lauteres Gold verwandeln kann, und wurden erméchtigt, die unfehlbare
Arznel gegen alle Leiden zu reichen, von denen die Menschenkinder heimgesucht
werden. Nur der kann das ewige Leben erlangen, der die Wahrheit dieser
unschétzbaren, dieser wundersamen und erhabenen Offenbarung annimmt.

92:2 O Freunde Gottes, neigt euer Ohr der Stimme Dessen, dem die Welt Unrecht
tut, und haltet euch an das, was Seine Sache erhoht. Er, wahrlich, fuhrt, wen
immer Er will, auf Seinen geraden Pfad. Diesist die Offenbarung, die dem
Schwachen Kraft einfl63t und den Armen mit Reichtum kront.

92:3 Beratet in grofiter Freundlichkeit und im Geiste vollkommener
Bruderlichkeit, und verbringt die kostbaren Tage eures L ebens damit, die Welt
Zu bessern und die Sache Dessen voranzutragen, der der ewige, hochste Herr
Uber alesist. Wahrlich, Er befiehlt allen Menschen, was recht ist, und
verbietet, was ihre Stufe herabsetzt.

93

93:1[162] Wisse, dal3 jedes erschaffene Ding ein Zeichen der Offenbarung
Gottesist. Nach seiner Fahigkeit ist jedes Ding ein Zeichen des Allméchtigen

und wird esimmer bleiben. Da Er, der unumschrankte Herr tber alles, Seine
Herrschaft im Reiche der Namen und Eigenschaften offenbaren wollte, wurde ales
Erschaffene kraft gottlichen Willens zum Zeichen Seiner Herrlichkeit. So
durchdringend, so umfassend ist diese Offenbarung, dal3 im ganzen Weltall kein
Ding zu entdecken ist, das Seinen Glanz nicht widerspiegelte. Unter diesen
Bedingungen wird jede Betrachtung tUber Néhe und Ferne zunichte. ... wirde

die Hand gottlicher Macht alles Erschaffene dieser hohen Gabe entkleiden, so
waére das ganze All wist und leer.

93:2 Siehe, wie unermefdlich erhaben Uber ales Erschaffene der Herr, dein



Gott ist! Bezeuge die Hoheit Seiner Herrschaft, Seine Uberlegenheit und
hochste Macht. Wenn die Dinge, die durch Ihn - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - erschaffen und dazu bestimmt wurden, Seine Namen und
Eigenschaften zu offenbaren, kraft der ihnen verliehenen Gnade hoch tGber aller
Na&he und Ferne stehen, wieviel erhabener muf3 dann jenes gottliche Wesen
sein, das sieins Dasein gerufen hat! ...

93:3 Denke nach Uber das Dichterwort: »Wundere dich nicht, wenn mir mein
Geliebter néher steht alsich selbst mir bin, wundere dich, dal3ich trotz

dieser Nahe |hm so ferne bin.«

... In Anspielung auf das von Gott offenbarte Wort: »Wir sind dem Menschen
ndher a's seine Hal sschlagader«1 hat der Dichter dies ausgedriickt: Obgleich

die Offenbarung meines Herzensgeliebten mein Wesen so durchdrungen hat, dal? Er
mir ndher ist als meine Hal sschlagader, bin ich trotz meiner GewiZheit von

der Wirklichkeit dieser Offenbarung, trotz der Erkenntnis meiner Stufe Ihm noch
so ferne. Damit meint er, dal3 sein Herz, der Sitz des Allbarmherzigen, der
Thron, auf dem der Glanz Seiner Offenbarung wellt, seinen Schopfer vergil3t,
von Seinem Pfade abirrt, sich selbst von Seiner Herrlichkeit ausschlief3t und
befleckt ist mit dem Schmutz irdischer Wiinsche.

1 Qur'an 50:17

93:4[163] In diesem Zusammenhang sollte man daran erinnern, dal3 der eine,
wahre Gott in sich selbst Uber N&he und Ferne hoch erhaben ist. Seine
Wirklichkeit Ubersteigt solche Begrenzungen. Sein Verhdtnis zu Seinen
Geschdpfen kennt keine Abstufungen. Dal die einen nahe, andere aber ferne
sind, ist auf die Offenbarungen zu beziehen.

93:5 Dal? das Herz der Thron fir die Offenbarung Gottes, des Allbarmherzigen,
ist, wird von den heiligen AuRerungen bezeugt, die Wir friiher offenbart

haben. Darunter ist der Spruch: »Erde und Himmel kénnen Mich nicht fassen,
Mich fassen kann nur das Herz dessen, der an Mich glaubt und Meiner Sache treu
ist.«1 Wie oft ist das menschliche Herz, Empféanger des Lichtes Gottes, Sitz

der Offenbarung des Allbarmherzigen, abgeirrt von Ihm, der Quelle dieses
Lichtes, dem Ursprung dieser Offenbarung. Esist die Widerspenstigkeit des
Herzens, die esweit von Gott wegfihrt und zum Fernsein von Ihm verdammt. Die
Herzen aber, die um Seine Gegenwart wissen, sind Ihm vertraut und missen as
Seinem Throne nahegeriickt angesehen werden.

1 »Heilige Tradition« Muhammads

93:6 [164] Bedenke weiter, wie oft der Mensch sich selbst vergift, wahrend

Gott in Seinem allumfassenden Wissen immer um Sein Geschopf weif3 und immer
den offenbaren Glanz Seiner Herrlichkeit Gber ihm ausbreitet. Daist

einleuchtend, dai3 Er dem Menschen ndher ist a's dessen eigenes Ich. Er wird
eswirklich immer bleiben, denn wahrend der eine, wahre Gott alles well3,

alles wahrnimmt und alles umfaldt, neigt der sterbliche Mensch zum Irrtum und

ist der Geheimnisse unkundig, die inihm selbst ruhen. ...

93:7 Niemand bilde sich ein, Unsere Erklarung, dal? alle erschaffenen Dinge
Zeichen der Offenbarung Gottes seien, bedeute - Gott behite -, dal3 alle



Menschen, gut oder bose, fromm oder gottlos, vor Gott gleich seien. Sie besagt
auch nicht, daf3 sich das géttliche Sein - gelobt sei Sein Name und gepriesen
Seine Herrlichkeit - etwa mit den Menschen vergleichen oder irgendwie Seinen
Geschopfen beigesellen lief3e. Diesen Fehler begingen gewisse Toren, dig, in
die Wolken ihrer eitlen Einbildungen verstiegen, die géttliche Einheit so
auslegten, als bedeute sie, dal3 alle erschaffenen Dinge Zeichen Gottes seien
und folglich keinerlei Unterschied zwischen ihnen bestehe. Einige haben sie
noch mit der Behauptung Ubertroffen, diese Zeichen seien Ebenblrtige und
Gefahrten Gottes. Gnadiger Gott! Er ist wahrlich eins und unteilbar, einsin
Seinem Wesen, einsin Seinen Eigenschaften. Alles auf3er Ihm ist wie nichts,
wenn es vor die strahlende Offenbarung nur eines Seiner Namen, vor die leiseste
Andeutung Seiner Herrlichkeit gebracht wird wieviel weniger, wenn es Seinem
Selbst gegeniibergestel It ist!

93:8 [165] Bei der Rechtméfdigkeit Meines Namens, der Allbarmherzige! Die
Feder des HOchsten zittert und bebt und ist tief erschittert bei der

Offenbarung dieser Worte. Wie winzig, wie nichtig ist der verschwindende
Tropfen, verglichen mit den Wellen und Wogen des grenzenlosen, ewigen Meeres
Gottes, wie verdchtlich muf3 alles Bedingte und Vergéngliche erscheinen, wenn
es der unerschaffenen, unaussprechlichen Herrlichkeit des Ewigen
gegenlbergestel It wird! Wir bitten Gott, den Allméchtigen, fir die um
Vergebung, die solchen Glauben hegen und solche Worte aulern. Sprich: O Volk!
Wie kann ein flichtiger Wahn mit dem Selbstbestehenden gleichgestellt, wie
kann der Schépfer mit Seinen Geschopfen verglichen werden, die nur wie der
Schriftzug Seiner Feder sind? Nein, Seine Schrift Ubertrifft alle Dinge und

ist geheiligt und unermefdlich erhaben tber alle Seine Geschdpfe.

93:9 Bedenke ferner die Zeichen der Offenbarung Gottes in ihrer Beziehung
zueinander. Kann die Sonne, die nur eines dieser Zeichen it, als gleichen
Ranges mit der Dunkelheit angesehen werden? Der eine, wahre Gott ist Mein
Zeuge! Kein Mensch kann das glauben, so er nicht zu jenen gehdrt, deren Herzen
verstockt und deren Augen verblendet sind. Sprich: Denkt an euch selbst. Eure
Néagel und eure Augen sind beides Teile eures Korpers. Betrachtet ihr sie als
gleich in Rang und Wert? Wenn ihr es begjaht, dann sprich: Ihr habt in der Tat
den Herrn, meinen Gott, den Allherrlichen, des Betrugs bezichtigt, weil ihr das
eine beschneidet und das andere so zértlich hegt wie euer Leben.

93:10 Esist keinesfalls erlaubt, die Grenzen der eigenen Stellung und Stufe zu
Uberschreiten. jede Stellung und Stufe mul3 in ihrer Unversehrtheit gewahrt
werden. Das heif¥t, dal3 jedes erschaffene Ding im Lichte der Stufe zu
betrachten ist, die ihm zugewiesen wurde.

93:11 [166] Es sollte jedoch bedacht werden, dal’ jedem erschaffenen Ding, as
das Licht Meines Namens, der Alldurchdringende, seinen Glanz Uber das All
erstrahlte, nach einem festgesetzten RatschluR die Fahigkeit verliehen worden

ist, einen besonderen Einflufd zu Uben und eine bestimmte Tugend zu besitzen.
Denke an die Wirkung von Gift. Obwohl estodlich ist, hat es doch die Kraft,
unter gewissen Bedingungen heilend zu wirken. Die Kraft, die allem Erschaffenen
eingegeben wurde, ist das unmittelbare Ergebnis der Offenbarung dieses



gesegnetsten Namens. Verherrlicht sei Er, der Schopfer aller Namen und
Eigenschaften! Wirf den faulen, verdorrten Baum ins Feuer, weile im Schatten
des stattlichen, griinen Baumes und genief3e seine Friichte!

93:12 Die Menschen, die in den Tagen der Manifestationen Gottes leben, fihren
zumei st solche ungebtihrlichen Reden. Sie sind ausfiihrlich in den offenbarten
Bichern und heiligen Schriften niedergelegt.

93:13 Der glaubt wirklich an die Einheit Gottes, der in jedem erschaffenen Ding
das Zeichen der Offenbarung Dessen erkennt, der die Ewige Wahrheit ist, nicht
aber der, der behauptet, das Geschopf sei vom Schopfer nicht zu

unterscheiden.

93:14 Denke zum Beispiel an die Offenbarung des Lichtes des Namens Gottes, der
Erzieher. Siehe, wie die Beweise einer solchen Offenbarung in alen Dingen
zutage treten, wie die Kultivierung aler Wesen von ihm abhangt. Diese
Erziehung ist zweifacher Art. Die eine ist allumfassend, ihr Einfluf3

durchdringt und erhélt alle Dinge. Aus diesem Grunde hat Gott die Benennung
»Herr aller Welten«.1 angenommen. Die andereist auf jene beschrankt, die
unter den Schatten dieses Namens gekommen sind und den Schutz dieser
méchtigsten Offenbarung gesucht haben, wer es aber versaumt, diesen Schutz zu
suchen, hat sich selbst seines Vorrechts beraubt und ist aul3erstande, aus der
geistigen Nahrung Nutzen zu ziehen die durch die himmlische Gnade dieses
Groften Namens herniedergesandt worden ist. Welch tiefe Kluft trennt die eine
Art von der anderen!

1vgl. Qur'an 1:2, 2:132, 5:29, 6:46, 72, ect.

[167]

Wiirde der Schleier gehoben und in voller Herrlichkeit die Stufe derer

offenbart, die sich ganzlich Gott zugewandt und in ihrer Liebe zu lhm von der
Welt losgesagt haben, so ware die ganze Schopfung verblUfft. Wer wahrhaft an
die Einheit Gottes glaubt, wird, wie schon erklért, im Glaubigen und im
Nichtglaubigen die Beweise der Offenbarung dieser beiden Namen erkennen.
Wiirde diese Offenbarung zuriickgenommen, wiirde alles zugrunde gehen.

93:15 Denke in gleicher Weise an die Offenbarung des Lichtes des Namens Gottes,
der Unvergleichliche! Sieh, wie dieses Licht die ganze Schopfung umhdillt, wie
jedes Ding die Zeichen Seiner Einheit aufweist, die Wirklichkeit Dessen

bezeugt, der die Ewige Wahrheit ist, und von Seiner hochsten Herrschaft,

Seiner Einzigkeit und Macht kiindet. Diese Offenbarung ist ein Zeichen Seiner
Gnade, die alles Erschaffene umfaldt. Aber jene, die Ihm Geféhrten zugesellen,
wissen nichts von einer solchen Offenbarung und sind des Glaubens beraubt,
durch den sie Ihm nahe kommen und mit Ihm vereint werden kdnnten. Siehe, wie
die verschiedenen Vélker und Geschlechter der Erde Seine Einheit bezeugen und
Seine Einzigkeit erkennen. Wére nicht das Zeichen der Einheit Gottes in ihnen,
hétten sie die Wahrheit der Worte »Es gibt keinen Gott auf3er Gott«1 niemals
anerkannt. Und dennoch, bedenke, wie schwer sie irren und von Seinem Pfade
abweichen! Weil sie versdumen, den héchsten Offenbarer anzuerkennen, gehdren
sie nicht mehr zu denen, die man als wahrhaft an die Einheit Gottes Glaubende
ansehen kann.



1 vgl. hierzu Qur'an 1:63, 20:15, 21:26, 47:19

93:16 [168] Dieses Zeichen der Offenbarung des géttlichen Wesensin denen, die
Ihm Gefahrten beigesellen, kann in gewissem Sinn als Widerspiegelung der
Herrlichkeit angesehen werden, die die Glaubigen erleuchtet. Diese Wahrheit
kann jedoch nur verstehen, wer mit Verstandnis begabt ist. Die, welche die
Einheit Gottes wahrhaft erkennen, sollten als die ersten Offenbarungen dieses
Namens betrachtet werden. Sie sind es, die den Wein géttlicher Einheit aus dem
Kelche trinken, den ihnen Gottes Hand reicht, und die lhm ihr Angesicht
zuwenden. Welch grof3er Abstand trennt diese geheiligten Wesen von jenen, die
Gott so fernesind! ...

93:17 Gebe Gott, dald du mit durchdringender Schau in alen Dingen das Zeichen
der Offenbarung des Altehrwirdigen Konigs wahrnehmest und erkennest, wie
erhaben und geheiligt Uber die ganze Schopfung dieses hehrste, heiligste

Wesen ist. Dasist in Wahrheit die eigentliche Wurzel und der Kern des Glaubens
an die Einheit und Einzigkeit Gottes. »Gott war allein; es war keiner neben

Ihm.«1 Er ist jetzt, was Er immer gewesen ist. Es gibt keinen Gott auf3er 1hm,

dem Einen, dem Unvergleichlichen, dem Allméachtigen, dem Hochsterhabenen, dem
Grofiten.

1 Hadith

94

94:1[169] Und nun zu deinem Hinweis auf das Bestehen zweier Gétter. Gib acht,
dal3 du dich nicht verleiten l&ssest, dem Herrn, deinem Gott, Geféahrten
beizugesellen! Er ist und war von Ewigkeit her einzig und alein, ohne

Gefahrten oder Seinesgleichen, ewigin der Vergangenheit, ewig in der Zukunft,
gesondert von alen Dingen, immerwahrend, unveranderlich und sel bstbestehend.
Er hat sich in Seinem Reich keinen Teilhaber bestimmt, keinen Berater, Ihn zu
beraten, keinen, Ihm zu vergleichen, keinen, mit Seiner Herrlichkeit zu
wetteifern. Jedes Atom des Alls bezeugt dies, und dartiber hinaus die Bewohner
der Reiche der Hohe, sie, die die erhabensten Sitze einnehmen, sie, derer

Namen vor dem Throne der Herrlichkeit gedacht wird.

94.2 Bestétige in deinem innersten Herzen dieses Zeugnis, das Gott selbst fir
sich ausspricht, dal3 es keinen Gott gibt aufl3er Ihm, dal? alle aul3er |hm auf
Sein Geheil3 erschaffen, mit Seiner Erlaubnis geformt sind, Seinem Gesetz
unterliegen, den herrlichen Beweisen Seiner Einheit gegentiber einer
vergessenen Sache gleichen und wie ein Nichts sind, wenn sie den méchtigen
Offenbarungen Seiner Einheit gegeniibergestel It werden.

94:3 Er ist in Wahrheit durch ale Ewigkeit Einer gewesen in Seinem Wesen,
Einer in Seinen Eigenschaften, Einer in Seinen Werken. jeglicher Vergleich
trifft nur Seine Geschopfe, und ale Vorstellungen von einer Teilhaberschaft
betreffen alein die, welche lhm dienen. Unermefdlich erhaben ist Sein Wesen
Uber die Beschreibungen Seiner Geschopfe. Er alein thront auf dem Sitze
Uberirdischer Majestét und erhabenster, unerreichbarer Herrlichkeit. Wie hoch
sich die Menschenherzen, den V6égeln gleich, auch aufschwingen, sie kénnen
niemals hoffen, die Hohen Seines unerkennbaren Wesens zu erreichen. Er ist es,



der die ganze Schopfung ins Dasein rief, der alles Erschaffene auf Sein

Geheil3 entstehen lief3. Sollte dairgend etwas als Sein Geféhrte oder as

eine Verkorperung Seiner selbst angesehen werden, das kraft eines von Seiner
Feder offenbarten, vom Finger Seines Willens gelenkten Wortes geboren ist?
Ferne sai es Seiner Herrlichkeit, daf3 eine menschliche Feder oder Zunge Sein
Geheimnis andeute, dal3 ein menschliches Herz Sein Wesen begreife. Alle auf3er
Ihm stehen arm und verlassen an Seiner Tdr, alle sind machtlos vor der Grof3e
Seiner Macht, alle sind nur Sklaven in Seinem Konigreich. Er ist reich genug,
aller Geschopfe zu entraten.

94:4 Das Band der Dienstbarkeit, das zwischen dem Anbetenden und dem
Angebeteten, zwischen dem Geschopf und dem Schopfer besteht, sollte alsein
Zeichen Seiner gutigen Huld fir die Menschen betrachtet werden, nicht aber
als Anzeichen irgendeines Verdienstes, das sie besitzen mdgen. Dies bezeugt
jeder wahre, einsichtige Glaubige.

95

95:1 [170] Wisse, dal3 nach dem, was dein Herr, der Herr aller Menschen, in
Seinem Buche verfiigt hat, die Gnadengaben, die Er der Menschheit gewéahrt,
unendlich weitreichend sind und immer bleiben werden. Die erste und vornehmste
unter den Gaben, die der Allméachtige den Menschen verliehen hat, ist die des
Verstandes. Seine Absicht bei der Verleihung einer solchen Gabeist alein die,
Sein Geschopf zu beféhigen, den einen, wahren Gott zu erkennen und
anzuerkennen - gepriesen sei Seine Herrlichkeit! Diese Gabe gibt dem Menschen
die Kraft, in alen Dingen die Wahrheit herauszufinden; sie fuhrt ihn zu dem,
was recht ist, und hilft ihm, die Geheimnisse der Schdpfung zu entdecken. Die
néchste an Bedeutung ist die Sehkraft, das Hauptwerkzeug, womit der Verstand
wirken kann. Der Gehdrsinn, die Empfindungen des Herzens und dergleichen
zéhlen gleichfalls zu den Gaben, mit denen der menschliche Korper

ausgestattet ist. Unermefdlich erhaben ist der Allméchtige, der diese Kréfte
erschaffen und im Leib des Menschen offenbart hat.

95:2 Jede dieser Gaben ist ein schlissiger Beweisfir die Majestét, die

Macht, die Uberlegenheit, das allumfassende Wissen des einen, wahren Gottes -
gepriesen sai Seine Herrlichkeit. Denke an den Tastsinn. Bezeuge, wie seine
Kraft Uber den ganzen menschlichen Korper verbreitet ist. Wahrend die
Fahigkeiten des Gesichts und Gehors jeweils auf ein bestimmtes Organ
festgelegt sind, umfaldt der Tastsinn die ganze menschliche Gestalt.
Verherrlicht sei Seine Macht, gepriesen sei Seine Herrschaft!

95:3 Diese Gaben ruhen im Menschen selbst. Was ale anderen Gaben Uberragt,

was seinem Wesen nach unzerstorbar ist und Gott selbst zugehort, ist die Gabe

der gottlichen Offenbarung. jede Wonhltat, die der Schépfer dem Menschen

erweist, ob materiell oder geistig, ist dieser untergeordnet. Sieist ihrem

Wesen nach das Brot, das vom Himmel herabkommt, und wird esimmer bleiben. Sie
ist Gottes erhabenstes Zeugnis, der klarste Beweis Seiner Wahrheit, das Zeichen
Seiner vollendeten Guite, das Unterpfand Seiner allumfassenden Barmherzigkeit,

der Beweis Seiner liebevollen Vorsehung, das Sinnbild Seiner vollkommensten



Gnade. Wer Seine Manifestation an diesem Tage anerkennt, der hat wirklich teil
an dieser hochsten Gabe Gottes.

95:4 Danke deinem Herrn dafUr, dal3 Er dir eine so grof3e Gabe verliehen hat.
Erhebe deine Stimme und sprich: Aller Lobpreis sei Dir, o Du, der Du die
Sehnsucht jedes verstehenden Herzens bist!

96

96:1 [96] Die Feder des Hochsten ruft unablassig, und doch, wie wenige sind

es, die auf ihre Stimme héren! Die Bewohner des Reiches der Namen haben sich
mit dem bunten Kleid der Welt befaldt. Sie vergessen, dal3 jeder mit Augen zu
sehen und mit Ohren zu horen bereitwillig erkennen muf3, wie verganglich alle
Farben dieses Kleides sind.

96:2 [172] Neues Leben durchpulst in dieser Zeit alle Volker der Erde, und
doch hat keiner seine Ursache entdeckt und seinen Grund erkannt. Betrachte die
Volker des Westens. Sieh, wie sie auf ihrer Jagd nach dem, was eitel und
gemein ist, zahllose L eben geopfert haben und noch opfern, um diese Giiter zu
sichern und zu férdern. Andererseits sind die Volker Persiens zwar der Hort
einer klaren, leuchtenden Offenbarung, deren Erhabenheit und ruhmreiches
Ansehen die ganze Erde erfillt hat, aber sie sind niedergeschlagen und in

tiefe Teilnahmslosigkeit versunken.

96:3 O Freunde! Vernachlassigt die Tugenden nicht, die euch verliehen wurden,
noch versaumt eure hohe Bestimmung. Lal3t eure Mihe nicht an den leeren
Einbildungen scheitern, die manche Herzen ersonnen haben. Ihr seid die Sterne
am Himmel des Verstehens, der frische Wind, der bei Tagesanbruch weht, das
ruhigfliefiende Wasser, von dem das wahre Leben aler Menschen abhéngt, die
Buchstaben auf Seiner heiligen Schriftrolle. Bemiht euch in inniger Eintracht
und im Geiste vollkommener Verbundenheit, dal3 ihr fahig werdet, das zu
vollbringen, was diesem Tage Gottes gemal3 ist. Wahrlich, Ich sage, Streit,
Hader und was immer der Geist des Menschen verabscheut, sind seiner Stufe
vollig unwirdig. Sammelt euere Kréfte fur die Verbreitung des Glaubens
Gottes. Wer immer einer so hohen Berufung wiirdig ist, der mache sich auf, den
Glauben zu fordern. Wer dies nicht vermag, hat die Pflicht, jemanden zu
bestimmen, der statt seiner diese Offenbarung verkiindet, deren Gewalt die
Grundmauern der méchtigsten Bauten beben macht, jeden Berg zu Staub zermalmt
und jede Seele bestirzt. Wirde die Grofe dieses Tagesin ihrer Fille

offenbart, so wirde jeder Mensch aus Sehnsucht, an seiner grof3en Herrlichkeit
auch nur einen Augenblick lang teilzuhaben, auf Abertausende von Leben
verzichten - wieviel mehr noch auf diese Welt und ihre verganglichen Schétze!

96:4 Lafdt euch in alen euren Taten von Weisheit leiten, und haltet treu an

ihr fest. So Gott will, werdet ihr alle die Kraft erhalten, den Willen Gottes
auszufUhren, und wird euch gnédiglich geholfen werden, den Rang zu wiirdigen,
der denen unter Seinen Geliebten verliehen wurde, die sich erheben, Ihm zu
dienen und Seinen Namen zu preisen. Auf ihnen ruhe die Herrlichkeit Gottes, die
Herrlichkeit all dessen, was in den Himmeln und auf Erden ist, und die
Herrlichkeit der Bewohner des hochsterhabenen Paradieses, des Himmels der



Himmel.
97

97:1[173] Bedenke die Zweifel, die jene, die Gott Gefahrten zugesellen, den
Menschen dieses Landes ins Herz traufeln. »Wird es je mdglich sein«g, so
fragen sie, »Kupfer in Gold zu verwandeln« Sprich: Ja, bei meinem Herrn, es
ist moglich. Das Geheimnis liegt jedoch in Unserem Wissen verborgen. Wir
werden es enthillen, wem Wir wollen. Wer immer Unsere Macht bezweifelt, bitte
den Herrn, seinen Gott, dal3 Er ihm das Geheimnis erschlief3e und ihn von
seiner Wahrheit Giberzeuge. Dal3 Kupfer in Gold verwandelt werden kann, ist in
sich ein genligender Beweis dafUr, dal3 ebenso Gold in Kupfer verwandelt
werden kann - wenn sie doch diese Wahrheit begreifen konnten! Jedes Mineral
kann dazu gebracht werden, Dichte, Bau und Masse eines anderen Minerals
anzunehmen. Das Wissen dartber ist bel Unsim Verborgenen Buche.

98 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

98:1[174] Sprich: O ihr Fihrer der Religion! Wéaget das Buch Gottes nicht mit
solchen Gewichten und Wissenschaften, wie sie bei euch im Schwange sind, denn
das Buch selbst ist die untriigliche Waage, die unter den Menschen aufgestel It

ist. Auf dieser vollkommensten Waage mufl3 alles gewogen werden, was die V 6lker
und Geschlechter der Erde besitzen, wahrend ihre Gewichte nach ihrem eigenen
Richtmal? gepriift werden sollten - konntet ihr es doch erkennen!

98:2 Bitterlich weint das Auge Meiner Gte Uber euch, well ihr Den nicht
erkennt, nach dem ihr Tag und Nacht, des Abends wie des Morgens, rufet. O ihr
Menschen, schreitet mit schneewei3em Antlitz und strahlendem Herzen voran zu
dem geweihten, hochroten Ort, an dem der Sadratu'l-Muntaha ruft: »Wahrlich,
esist kein Gott au3er Mir, dem allméchtigen Beschirmer, dem

Sel bstbestehenden! «

98:3 O ihr Religionsfuhrer! Wo ist der unter euch, der sich an Sehkraft und
Einsicht mit Mir messen konnte? Wo ist der zu finden, der behaupten dirfte,
Mir an AuRerung oder Weisheit ebenbiirtig zu sein? Nein, bei Meinem Herrn,
dem Allbarmherzigen! Alles auf Erden wird vergehen, dies aber ist das Antlitz
eueres Herrn, des Allméchtigen, des Vielgeliebten.

98:4 Wir haben bestimmt, o Volk, dal? der hochste und letzte Zweck aller
Gelehrsamkeit die Anerkennung Dessen sei, der das Ziel aler Erkenntnisist;
und doch seht, wie ihr euerer Gelehrsamkeit verstattet habt, euch wie durch
einen Schleier von IThm, dem Tagesanbruch dieses Lichtes, durch den ales
Verborgene offenbart worden ist, zu trennen, Koénntet ihr den Quell entdecken,
woraus der Glanz dieser AuRRerung stromt, ihr wiirdet die Volker der Welt

und all ihren Besitz verwerfen, um euch diesem gesegneten Throne der
Herrlichkeit zu nahen.

98:5 Sprich: Diesist wahrlich der Himmel, in dem das Mutterbuch verwahrt ist,
konntet ihr es doch verstehen! Er ist es, der den Felsen rufen lief3, der den

Brennenden Busch auf dem Berge hoch Uber dem Heiligen Lande die Stimme erheben
und verkiinden lief3: »Das Reich ist Gottes, des hdchsten Herrn Uber alle,



des Allmachtvollen, des Liebenden! «

98:6 Wir haben weder eine Schule besucht noch eure Abhandlungen gelesen. Neigt
euer Ohr den Worten dieses Ungel ehrten; Er ruft euch vor Gott, den
Ewigbestehenden. Diesist fur euch besser als alle Schétze der Erde, konntet

ihr es doch begreifen!

99 'aus dem Tablet an Hakim'

99:1[175] Die Lebenskraft des Glaubens der Menschen an Gott stirbt ausin
allen Landen. Nur Seine heilende Arznei kann sie jemals wiederherstellen, Der
Rost der Gottlosigkeit frifdt sich in das Triebwerk der menschlichen

Gesellschaft. Was aul3er dem Heiltrank Seiner machtvollen Offenbarung kann sie
reinigen und neu beleben? Liegt esin menschlicher Macht, o Hakim, in den
Bestandteilen irgendeines der winzigen, unteilbaren Teilchen der Materie eine

so vdllige Umwandlung zu bewirken, dal3 sie in lauteres Gold verwandelt wird?
So verwirrend und schwierig dies erscheinen mag, Wir wurden bevollméchtigt,
die noch groRRere Aufgabe zu erfiillen, teuflische Stérke in himmlische Kraft

zu verwandeln, Die Kraft zu einer solchen Umwandlung Ubertrifft die
Wirksamkeit des Lebenselixiers. Das Wort Gottes allein kann fr sich in
Anspruch nehmen, die Fahigkeit zu einer so grof3en, so weitreichenden Wandlung
zu besitzen.

100

100:1 [176] Die Stimme des gottlichen Heroldes ruft vom Throne Gottes
hernieder und kiindet: O Meine Geliebten! Duldet nicht, dal3 der Saum Meines
heiligen Gewandes mit den Dingen der Welt beschmutzt und befleckt werde, und
folgt nicht den Lockungen eurer bosen und verderbten Wiinsche. Die Sonne
gottlicher Offenbarung, die in der Fllle ihrer Herrlichkeit vom Himmel dieses
Gefangnisses strahlt, zeugt fur Mich. Dieihr Herz Ihm, dem Ziel der Anbetung
fur die ganze Schopfung, zuwenden, missen sich an diesem Tage unbedingt
Uber alle erschaffenen Dinge, sichtbar oder unsichtbar, erheben und von ihnen
geheiligt sein. Wenn sie sich aufmachen, Meine Sache zu lehren, miissen sie
sich vom Odem Dessen, der der Unbezwungene ist, beleben lassen. Sie miissen
Meine Sache mit fester Entschlossenheit Uber die ganze Erde verbreiten, mit
einem Geist, der ganz auf 1hn gerichtet ist, mit Herzen, die von alen Dingen
vollig gel6st und unabhéngig sind, und mit Seelen, die Uber die Welt und

ihre Nichtigkeiten geheiligt sind. Es geziemt ihnen, das Gottvertrauen as

beste Wegzehrung fir die Reise zu wahlen und sich mit der Liebe ihres Herrn,
des Erhabensten, des Allherrlichen, zu umgeben. Wenn sie so verfahren, werden
ihre Worte die Horer beeinflussen.

100:2 Welch tiefe, welch unermefdlich tiefe Kluft trennt Uns von denen, die

sich an diesem Tage ihren Ublen Leidenschaften hingeben und ihre Hoffnung auf
die Dinge der Welt und ihren verganglichen Ruhm setzen! Oft war der Hof des
Allbarmherzigen dem aulReren Anschein nach so von allen Reichtiimern dieser
Welt entbl 613t dal? die, welche in enger Gemeinschaft mit Ihm |ebten, bittere
Not litten. Trotz ihrer Leiden war die Feder des Hochsten nie geneigt, auf

das, was der Welt und ihren Schétzen zugehdrt, hinzuweisen oder auch nur



anzuspielen. Und wurde Ihm je eine Gabe dargeboten, so wurde sie nur angenommen
als Zeichen Seiner Gnade fur den Geber. Sollte es Uns gefallen, Unsalle

Schétze der Erde zu Unserem eigenen Gebrauch anzueignen, so hétte niemand das
Recht, Unsere Amtsgewalt zu bezweifeln oder Unser Recht zu bestreiten. Man kann
sich jedoch keine niedrigere Tat vorstellen, alsim Namen des einen, wahren

Gottes die Reichtimer zu begehren, die die Menschen besitzen.

100:3 [177] Dir und den Anhéngern Dessen, der die Ewige Wahrheit ist, obliegt
es, alle Menschen zu dem zu rufen, was sie von aller Bindung an die Dinge der
Erde heiligt und von deren Besudelung reinigt, damit alle, die Ihn lieben, den
stiRen Duft vom Gewande des Allherrlichen verspiren.

100:4 Wer aber Reichtimer besitzt, muf3 den Armen grofite Beachtung schenken;
denn grof3ist die Ehre, die Gott jenen Armen bestimmt hat, die standhaft in

der Geduld sind, Bei Meinem Leben! Keine Ehre auf3er der, die Gott zu verleihen
beliebt, kann sich mit dieser Ehre vergleichen. Grof3er Segen erwartet die
Armen, die geduldig ausharren und ihre Leiden verbergen, und wohl steht esum
die Reichen, die ihren Reichtum den Bedirftigen spenden und diese sich selbst
vorziehen.

100:5 Gebe Gott, dal? sich die Armen bemiihen und danach streben, sich die

Mittel zum Lebensunterhalt zu verdienen. Diesist eine Pflicht, die in dieser
grofiten Offenbarung jedem auferlegt wurde, und gilt vor Gott als gutes Werk.
Wer immer diese Pflicht erflillt, dem wird ganz gewi (3 die Hilfe des

Unsichtbaren zuteil. Er kann durch Seine Gnade reich machen, wen immer Er will.
Er, wahrlich, hat Macht Uber ale Dinge. ...

100:6 O 'Ali, sage den Geliebten Gottes, dald Gerechtigkeit die grundlegende
menschliche Tugend ist. Auf ihr beruht zwangslaufig die Bewertung aller Dinge,
Denke eine Weile nach Uber die Leiden und Tribséle, die dieser Gefangene
erduldet. Mein Leben lang war Ich Meinen Feinden auf Gnade und Ungnade
ausgeliefert und habe jeden Tag auf dem Pfade der Liebe Gottes eine neue
Drangsal erlitten. Ich habe geduldig ausgeharrt, bis der Ruhm der Sache Gottes
weithin auf Erden verbreitet war. Wenn nun jemand aufstehen und, vom eitlen
Wahn seines Herzens verleitet, offen oder im geheimen danach trachten sollte,
Zwietracht unter den Menschen zu séen - kdnnte man von einem solchen Menschen
sagen, sein Handeln sei gerecht? Nein, bei IThm, dessen Macht ale Dinge

umfaldt! Bei meinem Leben! Mein Herz seufzt, meine Augen weinen bitterlich um
die Sache Gottes und um die, welche nicht verstehen, was sie sagen, und sich
einbilden, was sie nicht begreifen konnen.

100:7 [178] An diesem Tag Gottes geziemt es allen Menschen, sich fest an den
Grofdten Namen zu halten und die Einheit der ganzen Menschheit zu errichten.

Es gibt keinen Ort, dahin man fliehen kénnte, keine Zuflucht, die man fénde,

aul3er bei Ihm. Sollte sich jemand zu Worten hinreif3en lassen, die die

Menschen von den Ufern des grenzenlosen Meeres Gottes abhalten und dazu
bringen, ihr Herz an anderes zu héngen als an dieses herrliche, offenbare

Wesen, das eine menschlicher Begrenzung unterworfene Gestalt angenommen hat -
so wird ein solcher Mensch, wie hoch seine Stellung auch sei, von der ganzen



Schopfung gertigt as einer, der sich selbst der sii2en Diifte des
Allbarmherzigen beraubt hat.

100:8 Sprich: Seid gerecht in euerem Urteil, ihr Menschen mit verstehendem
Herzen! Wer in seinem Urteil ungerecht ist, entbehrt der Merkmale, die die
Stufe des Menschen auszeichnen. Er, die Ewige Wahrheit, weil3 wohl, was des
Menschen Brust verbirgt. Seine grof3e Langmut hat Seine Geschdpfe kihn
gemacht, denn erst, wenn die festgesetzte Zeit gegkommen ist, wird Er die
Schleier zerreif3en. Seine alles Uberragende Barmherzigkeit hat den Grimm
Seines Zornes zuriickgehalten und die meisten Menschen wahnen lassen, der
eine, wahre Gott bemerke nicht, was sie insgeheim begehen. Bei Ihm, dem
Allwissenden, dem Allunterrichteten! Der Spiegel Seines Wissens strahlt die
Taten aller Menschen wider in vollkommener Klarheit, Genauigkeit und Treue.
Sprich: Preis sel Dir, der Du die Stinden der Schwachen und Hilflosen
verbirgst! Verherrlicht sei Dein Name, o Du, der Du den Achtlosen vergibst, die
sich wider Dich vergehen!

100:9 [179] Wir haben den Menschen verboten, dem Wahn ihrer Herzen zu folgen,
damit sie befahigt werden, Ihn, den héchsten Ursprung und das Ziel alles

Wissens, zu erkennen, und damit sie anerkennen, was Er zu offenbaren beliebt.
Bezeuge, wie sie sich in ihren leeren Einbildungen und eitlen Vorstellungen
verfangen haben! Bei Meinem Leben! Sie sind selbst die Opfer dessen, wasihre
eigenen Herzen ersonnen haben, und doch merken sie es nicht. Leer und nutzlos
ist das Wort ihrer Lippen, und doch verstehen sie es nicht.

100:10 Wir flehen zu Gott, dai? Er allen Menschen gnédig Seine Gunst gewdahre
und sie beféhige, zur Erkenntnis Seiner und ihrer selbst zu gelangen. Bel

Meinem Leben! Wer 1hn erkennt, wird sich in die Unendlichkeit Seiner Liebe
aufschwingen und losgel st sein von der Welt und alem, was darinnen ist.
Nichts auf Erden wird ihn von seiner Bahn ablenken, wieviel weniger digjenigen,
die aus ihrem leeren Wahn heraus Dinge reden, die Gott verboten hat.

100:11 Sprich: Diesist der Tag, dajedes Ohr auf Seine Stimme hdren muf3.

Achtet auf den Ruf dieses Unterdriickten, verherrlicht den Namen des einen,
wahren Gottes, schmiickt euch mit dem Schmuck Seines Gedenkens und erleuchtet
euer Herz mit dem Lichte Seiner Liebe! Diesist der Schliissel, der die Herzen

der Menschen 6ffnet, die Politur, welche die Seelen aller Lebewesen reinigt.

Wer auf3er acht |03, was aus der Hand des Willens Gottes geflossen ist, lebt

in offenbarem Irrtum. Freundschaft und rechtes V erhalten kennzeichnen den
wahren Glauben, nicht aber Streit und Zwietracht.

100:12 Verkinde den Menschen, was Er, der die Wahrheit spricht, der Trager
des Vertrauens Gottes, dir zu beachten befohlen hat. Meine Herrlichkeit sei mit
dir, der du Meinen Namen anrufst, dessen Augen auf Meinen Hof blicken und
dessen Zunge das Lob deines Herrn, des Wohltétigen, ausspricht.

101

101:1 [180] Der Offenbarung jedes himmlischen Buches, ja jedes von Gott
offenbarten Versesliegt die Absicht zugrunde, alle Menschen mit



Rechtschaffenheit und Verstand zu begaben, damit Friede und Ruhe fest unter
ihnen begriindet seien. Was immer den Herzen der Menschen Zuversicht
einflofdt, was ihre Stufe erhdht oder ihre Zufriedenheit fordert, ist vor

Gott annehmbar. Wie erhaben ist die Stufe, die der Mensch erreichen kann, wenn
er sich nur entschlief3t, seine hohe Bestimmung zu erfillen! In welche Tiefen
der Erniedrigung kann er absinken, Tiefen, die die niedrigsten Geschopfe nie
erreicht haben! O Freunde, ergreift die Gelegenheit, die dieser Tag euch
bietet, und verscherzt nicht die grolimitigen Gaben Seiner Gnade! Ich flehe zu
Gott, dal3 Er jeden von euch gnédiglich befahige, sich an diesem gesegneten
Tage mit dem Schmuck reiner, heiliger Taten zu schmiicken. Wahrlich, Er tut,
was immer Er will.

102

102:1 [181] Habe ein offenes Ohr, o Volk, fir das, was Ich in Wahrheit dir

sage. Der eine, wahre Gott, gepriesen sei Seine Herrlichkeit, hat seit jeher

die Herzen der Menschen als Seinen eigenen, ausschliefdichen Besitz betrachtet
und wird diesimmer tun. Alles andere, zu Lande oder zu Wasser, Reichtum oder
Ruhm, hat Er den Konigen und Herrschern der Erde vermacht. Vom Anfang an, der
keinen Anfang hat, wurde das Banner mit den Worten »Er tut, wasimmer Er
will«1in all seiner Pracht vor Seiner Manifestation entfaltet. Was der
Menschheit an diesem Tage nottut, ist Gehorsam gegen die, welche die Gewalt in
Handen haben, und gewissenhaftes Festhalten am Seile der Weisheit. Die
wesentlichen Mittel fir den unmittelbaren Schutz, die Ruhe und Sicherheit des
Menschengeschl echts sind den Fuhrern der menschlichen Gesellschaft anvertraut
und liegen in ihrer Gewalt. Dasist der Wunsch Gottes und Sein Ratschlufi. ...
Wir hegen die Hoffnung, dal3 sich einer der Konige der Erde um Gottes willen
fur den Triumph dieses unterdriickten, dieses bedrangten Volkes erheben wird.
Ein solcher Konig wird ewig gepriesen und verherrlicht werden. Gott hat es
diesem Volke zur Pflicht gemacht, jeden, der ihm beisteht, zu unterstiitzen,
seinen besten Interessen zu dienen und ihm bleibende Treue zu erweisen. Wer Mir
folgt, mufd unter allen Umsténden bestrebt sein, die Wohlfahrt eines jeden zu
fordern, der sich fir den Triumph Meiner Sache erhebt, und muf3 ihm
Ergebenheit und Anhénglichkeit erzeigen. Glucklich der Mensch, der auf Meinen
Rat hort und ihm folgt! Wehe dem, der Meinen Wunsch nicht erfillt.

1 Qur'an 2:154, 2:254, 3:41, 14:28, 22:15, 22:19

103 'aus dem Tablet an Javad'

103:1 [182] Gott hat durch Seine Zunge, die die Wahrheit spricht, auf allen
Seinen Tafeln diese Worte bezeugt: »Ich bin Der, der im AbhaReiche der
Herrlichkeit lebt.«

103:2 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Er sieht von den Hohen dieser erhabenen,
dieser heiligen, dieser méchtigen, allUberragenden Stufe alle Dinge. Er hort

alle Dinge und verkiindet zu dieser Stunde: Selig bist du, o Javad, weil du

erreicht hast, was noch kein Mensch vor dir erreicht hat. Ich schwore bei Thm,

der Ewigen Wahrheit! Du hast die Augen der Bewohner des erhabenen Paradieses
erfreut. Das Volk indesist vollig achtlos. Wollten Wir deine Stufe



enthillen, die Herzen der Menschen wiirden zutiefst erschittert, ihre Ful3e
wurden straucheln, die Verkérperungen der Prahlsucht wéren sprachlos, fielen
zu Boden nieder und steckten die Finger der Achtlosigkeit in die Ohren, um
nichts héren zu missen.

103:3 Grame dich nicht Uber die, die sich mit den Dingen dieser Welt
beschéftigen und Gott, den Grofdten, vergessen. Bei IThm, der Ewigen Wahrheit!
Der Tag naht, da des Allméchtigen grimmer Zorn sie erfassen wird. Er ist
wahrlich der Allgewaltige, der Alltberwinder, der Machtvollste. Er wird die
Erde vom Schmutz ihrer Verderbtheit reinigen und wird sie denen unter Seinen
Dienern zum Erbe geben, die Ihm nahe sind.

103:4 Sprich: O Menschen! Staub fiillt euch den Mund, und Asche verfinstert
euch die Augen; denn ihr habt den gottlichen Josef um ein Spottgeld
verschachert. O welches Elend lastet auf euch, die ihr vom rechten Wege so weit
abgeirrt seid! Habt ihr euch in eueren Herzen eingebildet, ihr héttet die

Macht, Ihn und Seine Sache zu Ubertreffen? Weit gefehlt! Dies bezeugt Er
selbst, der Allméchtige, der Erhabenste, der Grolite.

103:5 Bald werden euch die Stiirme Seiner Ziichtigung schlagen, und der Staub
der Holle wird euch einhillen. Die Menschen, die der Erde Tand und Zierrat
angehauft und sich veréchtlich von Gott abgewandt haben, sie haben beides
verloren, diese Welt und die kommende. Bald wird Gott ihnen durch die Hand der
Macht ihre Besitztiimer nehmen und das Gewand Seiner Gaben entziehen. Dies
werden sie bald selbst erleben. Auch du wirst es bezeugen.

103:6 [183] Sprich: O ihr Menschen! Lal3t euch von diesem Leben und seinem
Trug nicht triigen, denn die Welt und alles, wasinihr ist, liegt fest in der
Gewalt Seines Willens. Er schenkt Seine Gunst, wem Er will, und Er entzieht
sie, wem Er will. Er tut, was |hm beliebt. Hatte die Welt in Seinen Augen
einen Wert, so hétte Er es nie zugelassen, dal3 Seine Feinde sie besitzen,

nicht einmal im Ausmal? eines Senfkorns. Er hat euch jedoch inihre
Angelegenheiten verstrickt sein lassen zum Lohn fir das, was euere Hande an
Seiner Sache bewirkt haben. Dasist in der Tat eine Zichtigung, dieihr euch
nach euerem eigenen Willen zugeftigt habt - konntet ihr es doch begreifen!
Freut ihr euch der Dinge, die nach Gottes Urteil verachtlich und wertlos sind,
der Dinge, mit denen Er die Herzen der Zweifler prift?

104

104:1 O Volker der Welt! Wisset wahrlich, dal3 unerwartetesl Unheil euch
verfolgt und schmerzliche Vergeltung euer harrt. Wahnet nicht, wasihr
begangen habt, sei vor Meinem Angesicht getilgt. Bei Meiner Schonheit! Alle
eure Taten hat Meine Feder mit klaren Lettern auf Tafeln von Chrysolith
gemeilelt.

1 engl. unforeseen

105 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

105:1 [184] O Konige der Erde! Er, der Lehensherr aller, ist ggkommen. Das
Reichist Gottes, des allméachtigen Beschiitzers, des Selbstbestehenden. Betet



keinen an aufer Gott, und strahlenden Herzens hebt euer Angesicht auf zu
euerem Herrn, dem Herrn aller Namen. Diesist eine Offenbarung, mit der niemals
vergleichbar ist, wasihr besitzet, wenn ihr es doch wil3tet!

105:2 Wir sehen, wie ihr euch Uber das freut, was ihr fir andere angesammelt
habt, und euch ausschliefdt von den Welten, die nichts aul3er Meiner
wohlverwahrten Tafel bewerten kann. Die Schétze, die ihr ssmmelt, lenken euch
weit von eurem letzten Ziel ab. Dies steht euch Ubel an - konntet ihr es nur
verstehen. Reinigt eure Herzen von alem irdischen Schmutz und eilt, in das
Konigreich eures Herrn einzutreten, des Schopfers von Erde und Himmel, der
die Welt erzittern und ale ihre Vélker wehklagen lief3, aul3er jenen, die

sich von alem lossagen und an das halten, was die Verborgene Tafel verordnet
hat.

105:3 Diesist der Tag, daEr, der mit Gott Zwiesprache hielt, zum Licht des
Altehrwirdigen der Tage gelangt und das reine Wasser der Wiedervereinigung aus
dem Kelche trinkt, der die Meere anschwellen lief3. Sprich: Bei dem einen,

wahren Gott! Sinal kreist um den Tagesanbruch der Offenbarung, wahrend von den
Hohen des Konigreiches die Stimme des Geistes Gottes verkiindet: »Machet

euch auf, ihr Stolzen auf Erden, und eilet zu Ihm!« Karmel eilt an diesem Tage

in sehnstichtiger Anbetung, Seinen Hof zu erreichen, wahrend aus dem Herzen
Zions der Ruf ertont: »Die Verheil3ung ist erfullt. was in der Heiligen

Schrift Gottes, des Erhabensten, des Allméchtigen, des Meistgeliebten,
angekindigt war, ist offenbar geworden.«

105:4 [185] O Konige der Erde! Das Grofdte Gesetz ist an diesem Ort, an
dieser Stétte hochsten Glanzes, offenbart. Alles Verborgeneist ans Licht
gebracht durch den Willen des hdchsten Verordners, Dessen, der die letzte
Stunde ankiindet, den Mond spaltet und jeden unwiderruflichen Ratschluf3
auslegt.

105:5 Ihr seid nur Vasallen, o Konige der Erde! Er, der Konig der Kdnige,

ist erschienen, gekleidet in Seine wunderbarste Herrlichkeit, und |&dt euch

vor sich, den Helfer in Gefahr, den Selbstbestehenden. Hiitet euch, dal3 nicht
Hochmut euch abhalte, den Quell der Offenbarung zu erkennen, dal3 die Dinge
dieser Welt euch nicht wie ein Schleier von I1hm, dem Schopfer des Himmels,
trennen. Erhebet euch und dienet Ihm, dem Verlangen aller Volker, der euch
durch Sein Wort erschaffen und euch fir alle Zeit zu Sinnbildern Seiner
Herrschaft bestimmt hat.

105:6 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Wir haben nicht den Wunsch, Hand an euere
Konigreiche zu legen. Unsere Aufgabe ist, die Herzen der Menschen zu ergreifen
und zu besitzen. Auf ihnen ruhen die Augen Bahés. Dies bezeugt das Reich der
Namen, kdnntet ihr es doch verstehen. wer seinem Herrn folgt, wird der Welt
und allem, was darin ist, entsagen. Wieviel grof3er muf3 da die Losldsung

Dessen sein, der eine so erhabene Stufe innehat! Gebt eure Pal aste auf und

eilt, Zutritt in Sein Reich zu erlangen. Dies wird euch wahrlich in dieser und

der nachsten Welt niitzen. Der Herr des Reiches der Hohe bezeugt es, wiirdet

ihr es doch erkennen!



105:7 Welch grof3er Segen harrt des Konigs, der sich erhebt, Meiner Sachein
Meinem Reiche zu helfen, und sich von alem auf3er Mir losl6st! Ein solcher
Konig z&hlt zu den Gefahrten der Roten Arche, der Arche, die Gott dem Volke
Bahas bereitet hat. Alle miissen seinen Namen verherrlichen, seine Stufe ehren
und ihm helfen, mit dem Schliissel Meines Namens, der Allméchtige Beschiitzer,
fur ale Bewohner der sichtbaren und unsichtbaren Reiche, die Stadte
aufzuschlief3en. Ein solcher Konig ist das wahre Auge der Menschheit, der
leuchtende Schmuck auf der Stirne der Schopfung, der Brunnguell des Segens
fur die ganze Welt. O Volk Bahés, opfert eure Habe, ja euer Leben zu seinem
Beistand.

106

106:1 [186] Der alwissende Arzt legt Seinen Finger an den Puls der Menschheit.
Er erkennt die Krankheit und verschreibt in Seiner unfehlbaren Weisheit das
Heilmittel, jede Zeit hat ihr eigenes Problem, jede Seele ihre besondere
Sehnsucht. Das Heilmittel, dessen die Welt in ihren gegenwaértigen Noten
bedarf, kann nicht das gleiche sein, das ein spéteres Zeitalter erfordern mag.
Befaldt euch grindlich mit den No6ten der Zeit, in der ihr lebt, und legt den
Schwerpunkt eurer Uberlegungen auf ihre Bediirfnisse und Forderungen.

106:2 Wir nehmen genau wahr, wie das ganze M enschengeschlecht von grof3en,
unberechenbaren Drangsalen umgeben ist. Wir sehen es auf seinem Krankenlager
dahinsiechen, schwer gepriift und enttauscht, jene, die von Eigendiinkel

trunken sind, haben sich zwischen die Menschen und den géttlichen, unfehlbaren
Arzt gedrangt. Siehe, wie sie alle Menschen, sich selbst eingeschlossen, in

das Netzwerk ihrer List verstrickt haben. Sie kdnnen weder die Ursache der
Krankheit entdecken, noch haben sie die geringste Kenntnis vom Heilmittel. Sie
halten das Gerade fur krumm und wahnen, ihr Freund sei ihr Feind.

106:3 Neigt euer Ohr der sti3en Weise dieses Gefangenen. Steht auf und erhebt
eure Stimme, auf dal? die tief Schlafenden wach werden. Sprecht: O ihr, dieihr
wietot seid! Die Hand gdttlicher Gute reicht euch das Wasser des L ebens.

Eilt herzu und trinkt euch satt! Wer an diesem Tage wiedergeboren wird, soll
niemals sterben; wer tot bleibt, soll niemals |eben.

107

107:1[187] Er, der euer Herr ist, der Allerbarmer, hegt in Seinem Herzen die
Sehnsucht, das ganze Menschengeschlecht als eine Seele und einen Korper zu
sehen. Eilt, euren Anteil an Gottes Gunst und Gnade zu erlangen an diesem Tage,
der alle erschaffenen Tage in den Schatten stellt. Welch grol3e Glickseligkeit
harrt des Menschen, der all seine Habe aufgibt aus Sehnsucht, die Gaben Gottes
zu erlangen. Ein solcher Mensch, Wir bezeugen es, gehdrt zu Gottes Seligen.

108

108:1 Wir haben euch eine Frist gesetzt, o Volker! Wenn ihr versdumt, euch

bis zur festgesetzten Stunde Gott zuzuwenden, wird Er wahrlich gewaltig Hand an
euch legen und schwere Leiden von allen Seiten Uber euch kommen lassen. Wie
streng ist frwahr die Zichtigung, mit der euer Herr euch dann zlichtigen



wird!
109 'aus dem Tablet an Kamd (H§ji Mirza Kamd-i-Din)'

109:1[188] O Kamdl! Die Hohen, die der sterbliche Mensch durch Gottes
gnadigste Gunst an diesem Tage erreichen kann, sind seinem Blick bis jetzt

noch nicht enthdillt. Die Welt des Seins hat noch nie die Aufnahmefahigkeit

fr eine solche Offenbarung gehabt und besitzt sie auch jetzt nicht. Doch naht

der Tag, dadie Mdglichkeiten einer so grof3en Gunst kraft Seines Befehls den
Menschen kundgetan werden. Selbst wenn die Streitkrafte der Nationen gegen Ihn
ins Feld gefuhrt wiirden, selbst wenn die Konige der Erde sich verbiindeten,

Seine Sache zu zerstren, wurde die Kraft Seiner Macht dennoch unerschiittert
bleiben. Er, wahrlich, spricht die Wahrheit und ruft die ganze Menschheit auf

den Weg zu Ihm, dem Unvergleichlichen, dem Allwissenden.

109:2 Alle Menschen wurden erschaffen, eine sténdig fortschreitende Kultur
voranzutragen. Der Allméchtige bezeugt Mir: Wie die Tiere auf dem Felde zu

leben, ist des Menschen unwiirdig. Die Tugenden, die seiner Wirde anstehen,

sind Geduld, Erbarmen, Mitleid und Giite fur alle V6lker und Geschlechter der

Erde. Sprich: O Freunde! Trinkt euch satt aus diesem kristallklaren Strom, der

durch die himmlische Gnade Dessen dahinflief3t, der der Herr aller Namen ist.

Laldt in Meinem Namen andere an seinen Wassern teilhaben, damit die Fihrer der
Menschen in jedem Lande den Zweck, zu dem die Ewige Wahrheit offenbart ist, und
den Grund, aus dem sie selbst erschaffen wurden, klar erkennen.

110 'aus dem Tablet an Magsud'

110:1 [189] Das Erhabenste Wesen spricht: O ihr Menschenkinder! Der Hauptzweck,
der den Glauben Gottes und Seine Religion beseelt, ist, das Wohl des
Menschengeschlechts zu sichern, seine Einheit zu férdern und den Geist der
Liebe und Verbundenheit unter den Menschen zu pflegen. Laldt sie nicht zur
Quelle der Uneinigkeit und der Zwietracht, des Hasses und der Feindschaft
werden. Diesist der gerade Pfad, die feste, unverriickbare Grundlage. Was
immer auf dieser Grundlage errichtet ist, dessen Starke konnen Wandel und
Wechsel der Welt nie beeintréchtigen, noch wird der Ablauf zahlloser
Jahrhunderte seinen Bau untergraben.

Unsere Hoffnung ist, dal3 sich die religitsen Fuhrer der Welt und ihre

Herrscher vereint fir die Neugestaltung dieses Zeitalters und die
Wiederherstellung seiner Wohlfahrt erheben werden. Laldt sie, nachdem sie tber
seine Note nachgedacht haben, zusammen beraten und nach sorgsamer, reiflicher
Uberlegung einer kranken, schwer leidenden Welt das Heilmittel darreichen,
dessen sie bedarf. ...

Die an der Macht sind, haben die Pflicht, Maigung in allen Dingen zu Uben.
Was die Grenzen der Mal3igung Uberschreitet, hort auf, wohltétigen Einfluf3
auszuiiben. Betrachtet zum Beispiel Gegenstande wie Freiheit, Zivilisation und
dergleichen. Wie wohlgeféllig versténdige Menschen sie auch immer betrachten
mogen, ins Ubermal gesteigert, werden sie verderblichen EinfluR auf die
Menschen haben. ...

So Gott will, werden die Volker der Welt als Ergebnis der hohen Bestrebungen



ihrer Herrscher sowie der Weisen und Gelehrten unter den Menschen dahin
gefuhrt werden, ihr wahres Wohl zu erkennen. Wie lange wird die Menschheit in
ihrem Eigensinn verharren? Wie lange wird das Unrecht fortbestehen? wie lange
sollen Chaos und Verwirrung unter den Menschen herrschen? Wie lange wird
Zwietracht das Antlitz der Gesellschaft zerwihlen? Ach, die Winde der
Verzweiflung wehen aus jeder Richtung, und der Hader, der das

M enschengeschlecht spaltet und peinigt, nimmt téglich zu. Die Zeichen
drohender Erschiitterungen und des Chaos sind jetzt deutlich zu sehen, zumal
die bestehende Ordnung erbarmlich mangelhaft erscheint. Ich flehe zu Gott,
gepriesen sei Seine Herrlichkeit, Er moge die V 6lker der Erde gnédig

erwecken, moge ihnen gewéhren, dal3 das Ergebnisihres Verhaltens
nutzbringend fur sie sei, und ihnen helfen, das zu vollbringen, was ihrer

Stufe wirdig ist.

111

111:1[190] Oihr streitenden Volker und Geschlechter der Erde! Wendet euer
Angesicht der Einheit zu und laf3t euch vom Glanz ihres Lichtes bescheinen.
Versammelt euch, und beschliefdt um Gottes willen, alles auszurotten, was die
Quelle des Streites unter euch ist. Dann werden die Strahlen dieses méchtigen
Lichtkdrpers die ganze Erde umhllen, ihre Bewohner werden zu Blrgern einer
Stadt werden und auf demselben Thron sitzen. Dieser Unterdriickte hat seit den
frihen Tagen Seines Lebens kein anderes V erlangen gehabt als dieses und wird
auch weiterhin keinen anderen Wunsch al's diesen hegen. Ohne Zweifel verdanken
die Volker der Welt, welcher Rasse oder Religion sie auch angehoren, ihre
Erleuchtung derselben himmlischen Quelle und sind einem einzigen Gott untertan.
Unterschiede der Regeln und Riten, denen sie unterstehen, miissen den
wechselnden Anforderungen und Bedurfnissen der Zeitalter zugeschrieben werden,
in denen sie offenbart wurden. Alle bis auf wenige, die aus menschlicher
Verderbtheit entstanden, wurden von Gott verordnet und sind eine
Widerspiegelung Seines Willens und Zieles. Erhebt euch und schlagt, bewaffnet
mit der Kraft des Glaubens, die Gétzen eurer leeren Einbildungen in Stiicke,

die Zwietracht unter euch sden. Haltet euch an das, was euch zusammenfiihrt

und einig macht. Diesist wahrlich das erhabenste Wort, das vom Mutterbuch
herabgesandt und euch offenbart worden ist. So bezeugt es die Zunge der Grofie
an ihrer Stétte der Herrlichkeit.

112 'ausdem Tablet an Magsud '

112:1[191] Seht den Aufruhr, der die Welt seit vielen langen Jahren heimsucht,
und die Verwirrung, dieihre Volker ergriffen hat. Entweder ist sie durch

Krieg verwistet oder von pl6tzlichem, unerwartetem Unheil gepeinigt worden.
Obwohl Not und Elend die Welt umhidillen, hat doch kein Mensch innegehalten und
dartiber nachgedacht, was der Grund und Ursprung sei. Wann immer der Wahre
Ratgeber ein Mahnwort sprach, siehe, da beschuldigten Ihn alle, Er sei ein
Unheilstifter, und wiesen Seinen Anspruch zurtick. Wie bestiirzend, wie
verwirrend ist ihr Verhalten! Keine zwel Menschen sind zu finden, von denen man
sagen konnte, dai? sie duRRerlich und innerlich einig seien. Uberall sind

die Zeichen des Zwiespalts und der Bosheit sichtbar, obwohl alle zu Harmonie



und Einigkeit erschaffen wurden. Das Erhabene Wesen spricht: O ihr
Vielgeliebten! Das Heiligtum der Einheit ist errichtet; betrachtet einander

nicht als Fremde. Ihr seid die Friichte eines Baumes, die Blétter eines

Zweiges. Wir hegen die Hoffnung, dal3 das Licht der Gerechtigkeit Gber die
WEelt scheine und sie von aler Tyrannei heilige. Wenn die Herrscher und Koénige
der Erde, die Sinnbilder der Macht Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -
sich erheben und beschlief3en, sich dem zu weihen, was das héchste Wohl der
ganzen Menschheit fordert, dann wird die Herrschaft der Gerechtigkeit
sicherlich unter den Menschenkindern errichtet, und ihre Lichtstrahlen werden
die ganze Erde umhtillen. Das Erhabene Wesen spricht: Das Bauwerk der
Bestandigkeit und Ordnung dieser Welt ist auf den beiden Pfeilern von Lohn und
Strafe errichtet und wird weiterhin von ihnen getragen werden. ...

An anderer Stelle hat Er geschrieben: Hite dich, o Schar der Herrscher in der
Welt! Es gibt keine Macht auf Erden, die an sieghafter Gewalt der Macht der
Gerechtigkeit und Weisheit gleichkame. ...

Selig der Konig, der das Banner der Weisheit vor sich entfaltet und
voranschreitet, die Heere der Gerechtigkeit hinter sich scharend. Er ist

wahrlich der Schmuck, der die Stirn des Friedens und das Antlitz der Sicherheit
ziert. Zweifellos wirde das Antlitz der Erde vollig verwandelt, wenn die von

den Wolken der Tyrannei verdunkelte Sonne der Gerechtigkeit ihr Licht tGber die
Menschen ergdsse.

113 'aus der Surih-i-Muluk'

113:1[192] Bildest du dir ein, 0 Gesandter des Schah in der Stadt,1 ich

hétte das endgiltige Schicksal der Sache Gottesin der Hand? Denkst du, Meine
Gefangenschaft oder die Schmach, die Ich erdulde, oder selbst Mein Tod und
Meine vollige Vernichtung kdnnten ihren Lauf andern? Erbarmlich ist, was du
dir in deinem Herzen einbildest! Du gehdrst wahrlich zu denen, die dem leeren
Wahn ihres Herzens folgen. Esist kein Gott aul3er Ihm. Mé&chtig, ist Er, Seine
Sache zu offenbaren, Sein Zeugnis zu erhéhen, aufzurichten, was immer Sein
Willeist, und es zu einem so erhabenen Rang emporzuheben, dal3 weder deine
Héande noch die Hande derer, die sich von |hm abgewandt haben, es je beriihren
oder schadigen kdnnen.

1 Konstantinopel

113:2 Glaubst du, du héttest die Macht, Seinen Willen zu durchkreuzen, Ihn zu
hindern, Sein Gericht zu vollziehen, oder I|hn davon abzuhalten, Seine
Herrschaft auszutiben? Meinst du, irgend etwas in den Himmeln und auf Erden
koénne Seinem Glauben widerstehen? Nein, bel |hm, der die Ewige Wahrheit ist!
Nichtsin der ganzen Schopfung kann Seine Absicht vereiteln, wirf darum den
leeren Trug, dem du folgst, hinweg, denn leerer Trug kann niemals die Wahrheit
ersetzen, Gehdre zu denen, die wahrhaft bereuen und zu Gott zuriickkehren, dem
Gott, der dich erschaffen, dich erndhrt und dich zum Amtstrager gemacht hat
unter denen, die deinen Glauben bekennen.

113:3[193] Wisse ferner, dal3 Er esist, der durch Seinen eigenen Befehl alles
erschaffen hat, wasin den Himmeln und auf Erden ist. Wie kann sich daein
Ding, das durch Sein Gebot erschaffen ist, gegen Ihn durchsetzen? Hoch erhaben



ist Gott Uber das, was ihr euch von I|hm vorstellt, ihr Volk der Bosheit. Wenn
diese Sache von Gott ist, kommt kein Mensch gegen sie auf, und wenn sie nicht
von Gott ist, werden die Geistlichen unter euch und die, dieihren Lastern und
Begierden folgen, und jene, die sich gegen Ihn auflehnen, zweifellos
hinreichen, sie zu Uberwaltigen.

113:4 Hast du nicht gehort, was ehedem ein Mann aus der Familie des Pharao,
ein Glaubender, sagte, und was Gott Seinem Gesandten berichtete, den Er vor
allen menschlichen Wesen auserwahlt, mit Seiner Botschaft betraut und zum
Quell Seiner Barmherzigkeit gemacht hat fir alle, die auf Erden wohnen? Er
sagte, und Er, wahrlich, spricht die Wahrheit: »wollt ihr einen Menschen
erschlagen, weil er sagt: Mein Herr ist Gott, wenn er schon mit Beweisen seiner
Sendung vor euch steht? wenn er ein Llgner ist, wird seine Luge auf ihn
zurlickfallen; aber wenn er wahrhaftig ist, wird zumindest ein Teil dessen, was
er androht, Gber euch kommen.«1 Diesist es, was Gott Seinem Vielgeliebten in
Seinem untriiglichen Buche offenbart hat.

1 Qur'an 40:29

113:5 Und doch habt ihr versdumt, auf Sein Gebot zu hdren, habt Sein Gesetz
miRachtet, habt Seinen Rat, wie er in Seinem Buche verzeichnet ist, verworfen
und gehort zu denen, die weit von Ihm abgeirrt sind, wieviele sind euretwegen
jedes Jahr und jeden Monat getotet worden! Wie vielfdltigist das Unrecht,

das ihr begangen habt - Unrecht, desgleichen das Auge der Schépfung nie
gesehen, kein Geschichtsschreiber je verzeichnet hat! Wieviele Kinder und
Sauglinge wurden zu Waisen gemacht, wieviele Véter verloren ihre Séhne durch
euere Grausamkeit, o ihr Ubeltater! Wie oft hat eine Schwester, von Gram
verzehrt, um ihren Bruder getrauert! Wie oft hat ein Weib um den Gatten und
einzigen Erndhrer geklagt!

113:6 [194] Euer Unrecht wuchs und wuchs, bisihr Ihn erschluget, der Seine
Augen nie vom Antlitz Gottes, des Erhabensten, des Groéfiten, abgewendet hat.
Haéttet ihr IThn nur umgebracht, wie Menschen einander umzubringen pflegen! hr
aber habt Ihn unter solchen Umsténden erschlagen, wie kein Mensch sieje
erlebt hat. Die Himmel haben Ihn bitter beweint, und die Seelen derer, die Gott
nahe sind, klagten Uber Sein Leid. War Er nicht ein Sprof3 aus dem

ehrwirdigen Geschlecht eueres Propheten? War nicht Sein Ruhm als eines
direkten Nachkommen des Gottgesandten weit verbreitet unter euch? Warum habt
ihr Thm dann zugefigt, was kein Mensch, wie weit ihr auch zurtickdenket, je
einem anderen zugefugt hat? Bel Gott - das Auge der Schopfung hat nie
eueresgleichen gesehen! Ihr erschlaget Ihn, den Sprol3 aus dem Hause eueres
Propheten, und freuet euch und sitzt behaglich auf eueren Ehrensitzen! Ihr
sprecht euere V erwiinschungen gegen die aus, die vor euch waren und begangen
haben, was ihr begangen habt, und die ganze Zeit seid ihr euerer eigenen Greuel
nicht gewahr!

113:7 Seid gerecht in eurem Urteil! Haben die, die ihr verdammt und auf dieihr
Unheil herabruft, anders gehandelt alsihr selbst? Haben sie nicht den
Nachkommen ihres Propheten erschlagen, wie ihr den Nachkommen des eurigen
erschlugt? Ist euer Verhalten nicht dem ihren @nlich? Warum behauptet ihr



dann, anders zu sein dls sie, o ihr, dieihr Zwietracht sét unter den
Menschen?

113:8[195] Alsihr Ihm das Leben nahmt, erhob sich einer Seiner Anhanger,
Seinen Tod zu réchen. Die Menschen kannten ihn nicht, und des Planes, den er
gefaldt hatte, war niemand gewahr. Schlief3lich tat er, was vorausbestimmt war.
Es geziemt euch darum, niemanden auf3er euch selbst zu tadeln fir das, was ihr
begangen habt, wenn ihr nur gerecht urteilen wolltet! Wer auf der ganzen Erde
hat getan, wasihr getan habt? Niemand, bel IThm, dem Herrn aller Welten!

113:9 Alle Herrscher und Konige der Erde achten und ehren die Nachkommen ihrer
Propheten und Heiligen - konntet ihr es doch erkennen! Ihr dagegen seid
verantwortlich fUr Taten, wie kein Mensch sie je begangen hat. Euere

Missetaten haben jedes verstehende Herz mit Kummer erfillt, und doch bliebt

ihr in euere Unachtsamkeit versunken und vermochtet die Bosheit euerer Taten
nicht zu erkennen.

113:10 Ihr verharrtet in euerer Widerspenstigkeit, bis ihr euch gegen Uns

erhobt, obwohl Wir nichts getan haben, was euere Feindschaft rechtfertigen
konnte. Furchtet ihr euch nicht vor Gott, der euch erschuf und bildete, der

euch euere Kraft erlangen lief3 und euch mit denen vereinigte, die sich |hm
ergeben haben?1 Wie lange noch wollt ihr in euerer Widerspenstigkeit verharren?
Wie lange noch woallt ihr euch weigern nachzudenken? Wie lange soll es noch
dauern, bisihr eueren Schlaf abschiittelt und aus euerer Achtlosigkeit

erwacht? Wie lange noch werdet ihr die Wahrheit unbeachtet lassen?

1 den Muslimen

113:11 [196] Denke nach in deinem Herzen! Vermochtet ihr durch euer Verhalten
und all das, was euere Hande gewirkt haben, das Feuer Gottes zu ersticken oder
das Licht Seiner Offenbarung auszulschen - ein Licht, das mit seinem Glanz
jene umhdillt, diein die wogenden Meere der Unsterblichkeit versunken sind,
und die Seelen derer anzieht, die wahrhaft an die Einheit Gottes glauben und an
ihr festhalten? Wit ihr nicht, dal3 die Hand Gottes Uber eueren Handen ist,

dai’ Sein unwiderruflicher Ratschlul3 all euere List Ubersteigt, dald Er

erhaben ist Uber Seine Diener, dal3 Er und Seine Absicht eins sind, dal3 Er

tut, was Er will, dai3 Er nicht um Seinen Willen befragt werden darf, dal3 Er
verordnet, was Ihm geféllt, dal3 Er der Machtvollste, der Allméchtige ist?
Wenn ihr glaubt, dal? dies die Wahrheit ist, warum wollt ihr dann nicht
aufhdren, Unruhe zu stiften, und in Frieden mit euch selbst sein?

113:12 Ihr begeht jeden Tag ein neues Unrecht und behandelt Mich, wieihr Mich
in vergangenen Zeiten behandelt habt, obwohl Ich niemals versuchte, Michin
euere Angelegenheiten zu mischen. Nie habe ich Mich euch widersetzt noch Mich
gegen euere Gesetze aufgelehnt. Seht, wie ihr Mich schliefdlich zum Gefangenen
in diesem entlegenen Lande gemacht habt! Wil jedoch gewil3, dal3 all das, was
euere Hande oder die Hande der Ungl&ubigen bewirken, niemals - wie es auch
friher niemals geschah - die Sache Gottes wandeln oder Seine Wege dndern

wird.

113:13 Achte auf Meine Warnung, o Volk Persiens! Sollte ich von euerer Hand



erschlagen werden, so wird Gott gewil3 einen erwecken, der den durch Meinen Tod
leergewordenen Platz einnehmen wird. Denn so ist Gottes Handeln seit alters
gewesen, und keine Veradnderung konnt ihr in Gottes Handeln finden. Sucht ihr
Gottes Licht auszul 6schen, das auf Seine Erde scheint? Zuwider ist Gott, was

ihr winscht. Er wird Sein Licht zum Strahlen bringen, wenn ihr es auch im

Dunkel eueres Herzens verabscheut.

113:14 [197] Halte nur ein wenig inne, 0 Gesandter, denke nach und sei gerecht
in deinem Urteil! Was haben Wir begangen, das dir ein Recht gébe, Uns bei den
Ministern des Konigs zu schmahen, deinen Begierden zu folgen, die Wahrheit zu
verdrehen und deine Verleumdungen gegen Uns auszusprechen? Wir sind uns nur
einmal begegnet, als Wir dich im Hause deines Vaters trafen, in den Tagen, da
des Martyrertodes des Imam Husayn gedacht wurde. Bel solchen Anl&ssen hat
niemand die Méglichkeit, durch Unterhaltung oder Vortrag andere mit seinen
Ansichten und Glaubensanschauungen bekanntzumachen. Du wirst die Wahrheit
Meiner Worte bezeugen, wenn du zu den Wahrhaftigen gehorst. 1ch habe keine
anderen Versammlungen besucht, in denen du Meine Gesinnung héttest erfahren
konnen, oder in denen irgendein anderer dies hétte tun kdnnen. Wie aso

falltest du dein Urteil Gber Mich, wenn du Mein Zeugnis nicht von Mir selbst
gehort hast? Hast du nicht gehdrt, was Gott gepriesen sei Seine Herrlichkeit

- gesprochen hat: »Saget nicht zu jedem, der euch mit einem Gruf3 begegnet:

"Du bist kein Glaubiger. «1 »Verstof3e die nicht, die am Morgen und am Abend
zu ihrem Herrn rufen und sich sehnen, Sein Antlitz zu erblicken.«2 Du hast in
der Tat aul3er acht gelassen, was das Buch Gottes vorschreibt, und haltst dich
dennoch fir einen Glaubigen!

1 Qur'an 4:95

2 Qur'an 6:53

113:15 Trotz alem, was du tatest, hege Ich - Gott ist Mein Zeuge - keinen

Groll gegen dich noch gegen sonst jemanden, obwohl du und andere Uns solchen
Schaden zufiigten, wie es keiner, der an die Einheit Gottes glaubt, ertragen

kann. Meine Sache liegt allein in Gottes Hand, und Mein Vertrauen ruht nur in
Ihm. Bald werden euere Tage dahingehen, wie die Tage derer, diejetzt in
offenkundigem Hochmut vor ihrem Néchsten prahlen. Bald werdet ihr in der
Gegenwart Gottes versammelt und nach eueren Taten gefragt, und es wird euch
fur das, was euere Hande bewirkt haben, vergolten, und elend ist die

Wohnstatt der Ubeltéter!

113:16 [198] Bel Gott! Wirdest du erkennen, was du getan hast, du wirdest
gewi 3 bitterlich Gber dich weinen und schutzsuchend zu Gott fliehen, wirdest
vor Gram vergehen und alle Tage deines L ebens trauern, bis Gott dir vergeben
hat, denn Er, wahrlich, ist der Grofdmiditigste, der Allgitige. Du aber wirst

bis zur Stunde deines Todes in deiner Achtlosigkeit verharren, weil du dich mit
Herz, Leib und Seele und mit deinem innersten Sein den Nichtigkeiten der Welt
ergeben hast. Nach deinem Hinscheiden wirst du entdecken, was wir dir offenbart
haben, und wirst ale deine Taten verzeichnet finden in dem Buche, das die
Werke aller, die auf Erden wohnen, verzeichnet, sei ihr Gewicht grof3er oder
geringer als das eines Atoms. Achte darum auf Meinen Rat und lausche Meiner



Rede mit dem Gehdr deines Herzens; sei nicht gleichgtiltig gegen Meine Worte
und gehore nicht zu denen, die Meine Wahrheit verwerfen. Rihme dich nicht
dessen, was dir gegeben wurde. Halte dir vor Augen, was im Buche Gottes, des
Helfersin Gefahr, des Allherrlichen, offenbart ist: »Und als sie ihre eigenen
Warnungen vergessen hatten, 6ffneten Wir ihnen die Tore zu alen Dingen«,1
wie Wir dir und deinesgleichen die Tore dieser Welt mit ihrem Schmuck getffnet
haben. Darum warte auf das, wasim letzten Teil dieses heiligen Verses
verheif3en wurde von ihm, dem Allméchtigen, dem Allweisen - eine Verheil3ung,
die sich nicht als unwahr erweisen wird.

1 vgl. Qur'an 6:45

113:17 [199] Ich kenne den Weg nicht, den ihr erwahlt habt und beschreitet, o
Versammlung der Mir Ubelwollenden! Wir rufen euch zu Gott, Wir erinnern euch
an Seinen Tag, Wir verkinden euch die Botschaft euerer Wiedervereinigung mit
Ihm, Wir holen euch an Seinen Hof und senden Zeichen Seiner wundersamen
Weisheit auf euch nieder - und dennoch, seht, wie ihr Uns zurtickweist, wieihr
Uns durch das, was euer |igenhafter Mund auf3ert, als einen Unglaubigen
verdammt, wie ihr euere Anschlage gegen Uns schmiedet! Und wenn Wir euch
kundtun, was Gott Unsin Seiner Gute und Grof3mut verliehen hat, so sagt ihr:
»Dasist nichts als Zauberei! « Die gleichen Worte sprachen die Geschlechter,

die vor euch lebten und waren wie ihr - konntet ihr es doch erkennen! Dadurch
habt ihr euch der Grofmut Gottes und Seiner Gnade beraubt, und ihr werdet sie
niemals erlangen bis zu dem Tage, da Gott zwischen Uns und euch gerichtet haben
wird, und Er, wahrlich, ist der beste der Richter.

113:18 Einige unter euch haben gesagt: »Er hat den Anspruch erhoben, Gott zu
sein.« Bei Gott! Dasist eine grobe Verleumdung. Ich bin nur ein Diener

Gottes, der an Ihn und Seine Zeichen, an Seine Propheten und an Seine Engel
glaubt. Meine Zunge, Mein Herz, Mein inneres und aul3eres Sein bezeugen, dal3
es keinen Gott gibt auf3er Ihm, dal3 alle anderen durch Seinen Befehl

erschaffen und durch das Wirken Seines Willens gebildet sind. Es gibt keinen
Gott auRer Ihm, dem Schépfer, dem Erwecker vom Tode, dem Belebenden, dem
Totenden. Ich bin Er, der zu allen von den Gunstbezeugungen spricht, mit denen
Gott in Seiner Grolmut Mich ausgezeichnet hat. Wenn dies Meine Ubertretung
ist, dann bin ich wahrlich der erste der Ubertreter. Ich und Meine
Verwandtschaft sind euerer Willkir ausgeliefert. Tut, was euch geféllt, und
gehort nicht zu den Zégernden, damit Ich zu Gott, Meinem Herrn, zurtickkehre
und die Stétte erreiche, wo Ich euere Gesichter nicht mehr sehen kann. Das ist
inder Tat Mein grofiter Wunsch, Mein glihendstes Verlangen. Gott ist

wahrlich Uber Meinen Zustand zur Gentige unterrichtet, und Er ist wachsam.

113:19 [200] Bedenke, dal3 du vor Gottes Angesicht stehst, o Gesandter. Wenn du
Ihn auch nicht siehst, Er, wahrlich, sieht dich deutlich. Beobachte und richte
Unsere Sache gerecht. Was haben Wir begangen, das dich veranlal3t haben
konnte, dich gegen Uns zu erheben und Uns bei den Menschen zu verleumden?
Gehdrtest du doch zu denen, die gerecht sind! Wir verlief3en Tihran auf

Befehl des Konigs und legten mit seiner Erlaubnis Unseren Wohnsitz in den

Irdg. Wenn ich Mich gegen ihn vergangen hétte, warum gab er Mich dann frei?



Und wenn Ich schuldlos war, warum habt ihr Uns dann mit solchen Leiden
gepeinigt, wie niemand unter denen, die sich zu deinem Glauben bekennen, sie
erduldet hat? War irgendeine Meiner Handlungen nach Meiner Ankunft im 'Iréaq
angetan, die Autoritét der Regierung zu untergraben? VV on wem kann gesagt
werden, er habe in Unserem Verhalten etwas Tadelnswertes entdeckt? Frage du
selbst das Volk des 'Irag, damit du zu denen gehérest, die die Wahrheit
erkennen.

113:20 ElIf Jahre lang lebten wir in jenem Land, bis der Gesandte kam, der deine
Regierung vertrat und dessen Namen zu erwadhnen Unsere Feder sich straubt, der
dem Trunk ergeben war, seinen Begierden folgte und Schlechtigkeiten beging, der
verderbt war und den 'Ir&q verdarb. Die meisten Einwohner Baghdads werden

dies bezeugen, wenn du sie danach fragst und zu denen gehorst, diedie

Wahrheit suchen. Er war es, der das Gut seiner Mitmenschen unrechtmal3ig an
sich nahm, der alle Gebote Gottes mif3achtete und alles beging, was Gott

verboten hat. Seinen Begierden folgend, erhob er sich schliefdich gegen Uns

und wandelte auf den Wegen der Ungerechten. Er beschuldigte Uns in seinem Brief
an dich, und du glaubtest ihm und folgtest seinem Wege, ohne irgendeinen Beweis
oder ein zuverlassiges Zeugnis von ihm zu verlangen. Du fragtest nach keiner
Erklarung, noch versuchtest du, die Angelegenheit zu untersuchen oder
festzustellen, auf dal? die Wahrheit von der Falschheit in deinen Augen
unterschieden werde und du zu klarer Einsicht gelangest. Finde selbst heraus,

was fir ein Mensch er war, und frage die Gesandten, die damalsim 'Irég

waren, wie auch den Gouverneur der Stadt1 und ihren hohen Rat, damit dir die
Wahrheit offenbar werde und du zu den Wohlunterrichteten zahl est.

1 Baghdad

113:21 [201] Gott ist Unser Zeuge! Wir haben weder ihm noch anderen jemals
Widerstand geleistet. Wir haben unter allen Bedingungen die Gebote Gottes
beachtet und waren niemals unter denen, die Unordnung schaffen. Das bezeugt er
selbst. Seine Absicht war, Unsin die Gewalt zu bekommen und Uns nach Persien
zuriickzuschicken, um dadurch seinen Ruf und sein Ansehen zu erhéhen. Du hast
dasselbe V erbrechen begangen, zu genau dem gleichen Zweck. Ihr steht beide auf
der gleichen Stufe vor Gott, dem héchsten Herrn von allem, dem Allwissenden.

113:22 Wenn Wir diese Worte an dich richten, bewegt Uns nicht die Absicht, die
Birde Unseres Elends zu erleichtern oder dich zu veranlassen, irgend jemanden
um Fursprache fir Uns zu bitten. Nein, bei |hm, dem Herrn aler Welten! Wir
haben die ganze Angelegenheit vor dich gebracht, damit du vielleicht erkennst,
was du getan, und davon, anderen das Leid zuzuftigen, das du Uns zugefgt

hast, damit du zu denen gehdrest, die vor Gott, der dich und alle Dinge schuf,
wahrhaft bereuen, und damit du in Zukunft mit Einsicht handelst. Das ist besser
fur dich asales, was du besitzest, und besser als dein Staatsamt, dessen

Tage gezéhlt sind.

113:23[202] Hte dich, dal’3 du nicht dazu verleitet wirst, Unrecht
stillschweigend zu Ubersehen. Richte dein Herz fest auf die Gerechtigkeit,
verdrehe die Sache Gottes nicht und gehdre zu denen, deren Augen auf dem
ruhen, was in Seinem Buche offenbart wurde. Folge unter keinen Umstanden den



Eingebungen deiner Ublen Wiinsche. Befolge das Gesetz Gottes, deines Herrn,
des Wonhltétigen, des Altehrwirdigen der Tage. Ganz gewil3 wirst du zum Staube
zurtickkehren und vergehen wie ale Dinge, an denen du Freude hast. So spricht
die Zunge der Wahrheit und Herrlichkeit.

113:24 Erinnerst du dich nicht der Warnungen Gottes, die Er in vergangenen
Zeiten aussprach, auf dal3 du zu denen gehdrest, die Seine Warnung beachten?

Er sagte, und Er spricht wahrlich die Wahrheit: »Ausihrl haben Wir euch
erschaffen, und Wir lassen euch in sie zurtickkehren, und aus ihr werden Wir
euch ein zweites Mal hervorbringen.«2 Dies hat Gott fir alle, die auf Erden
wohnen, hoch und niedrig, verordnet. Dem, der aus Staub erschaffen wurde, der
zu ihm zurtickkehren und wieder aus ihm hervorgehen wird, geziemt es somit
nicht, sich tberheblich vor Gott und Seinen Geliebten aufzubldhen, sie stolz

zu verachten und voll hochmitiger Anmal3ung zu sein. Nein, vielmehr geziemt es
dir und deinesgleichen, euch denen zu unterwerfen, die die Manifestationen der
Einheit Gottes sind, und euch demiitig vor den Gléubigen zu neigen, die um
Gottes willen allem entsagten und sich von allem losl6sten, was die
Aufmerksamkeit der Menschen auf sich zieht und sie ablenkt vom Pfade Gottes,
des Allherrlichen, des Allgepriesenen. Darum senden Wir das auf euch hernieder,
was euch und jene fordern soll, dieihr ganzes Vertrauen und ihre Zuversicht

auf ihren Herrn gesetzt haben.

1 der Erde

2 Qur'an 20:56; vgl. dazu auch 1. Mose 3:19

114 'aus der Surih-i-Muluk'

114:1[203] Hore, o Konig,1 auf die Rede Dessen, Der die Wahrheit spricht,
der nicht von dir verlangt, dal3 du Ihn mit den Dingen belohnest, die Gott dir
zu verleihen beliebte, 1hn, der unbeirrbar auf dem geraden Pfade wandelt. Er
|&dt dich vor Gott, deinen Herrn, Er weist dir die rechte Bahn, den Weg, der
zur wahren GlUckseligkeit fuhrt, auf dal3 du zu denen gehorest, um die es
gut steht.

1 Sultédn 'Abdu'l-'Aziz

114:3 Hiite dich, o Konig, dal3 du nicht solche Minister um dich sasmmelst, die
den Winschen einer verderbten Neigung folgen, die fortwerfen, wasihren
Handen anvertraut ist, und offenkundig das ihnen geschenkte Vertrauen
mibrauchen. Sei freigebig gegen andere, wie Gott freigebig war gegen dich,

und Uberlasse das Wohl deines Volkes nicht der Willkir von Ministern wie
diesen. Vergif3 nicht die Gottesfurcht und gehdre zu denen, die rechtschaffen
handeln. Sammle Minister um dich, von denen du den Duft des Glaubens und der
Gerechtigkeit verspiren kannst, hole dir Rat bei ihnen, wéhle, wasin deinen
Augen das Beste ist, und gehére zu denen, die grol3matig handeln.

114:4 Wisse und sei dir gewif3: Wer nicht an Gott glaubt, ist nicht
vertrauenswurdig und nicht wahrhaftig. Diesist in der Tat die Wahrheit, die
unbezweifelbare Wahrheit. Wer treulos gegen Gott handelt, wird auch treulos
gegen seinen Konig handeln. Nichts kann einen solchen Menschen vom Bosen
abhalten, nichts kann ihn hindern, seinen Nachsten zu verraten, nichts kann



ihn dazu bringen, aufrecht seinen Weg zu gehen.

114:5[204] Hab acht, dal3 du in den Angelegenheiten deines Staates die Zigel
nicht den Handen anderer Uberldssest, setze dein Vertrauen nicht auf

Minister, die deines Vertrauens unwurdig sind, und gehdre nicht zu denen, die
in Achtlosigkeit dahinleben. Meide die, deren Herzen sich von dir abgewandt
haben, setze nicht dein Vertrauen in sie, und betraue sie nicht mit deinen
Angelegenheiten und den Angelegenheiten derer, die sich zu deinem Glauben
bekennen. Hite dich, dem Wolf zu erlauben, Hirte der Herde Gottes zu werden,
und Uberlasse das Schicksal Seiner Geliebten nicht der Willkir der Bosen.
Erwarte nicht von denen, die Gottes Gesetze brechen, dal3 sie vertrauenswurdig
oder aufrichtig sein werden in dem Glauben, den sie bekennen. Meide sie und
wache streng Uber dich selbst, damit ihre List und Ticke dir nicht schaden.
Wende dich ab von ihnen und richte deinen Blick auf Gott, deinen Herrn, den
Allherrlichen, den Freigebigsten. Gott wird gewif3lich mit dem sein, der sich
ganz Ihm hingibt, und Er wird wahrlich den, der sein ganzes Vertrauen in Ihn
setzt, vor allem behiten, was ihm schaden konnte, und ihn vor der
Schlechtigkeit jedes bosen Verschwérers beschirmen.

114:6 Wrdest du dein Ohr Meiner Rede neigen und Meinen Rat befolgen, so
wirde Gott dich zu einer so hohen Stellung erheben, dal? auf der ganzen Erde
keines Menschen Anschlag dich jemals erreichen oder dir schaden kénnte. O
Konig, befolge aus tiefstem Herzen und mit ganzem Sein die Gebote Gottes, und
wandle nicht auf den Wegen des Unterdriickers. Ergreife die Angelegenheiten
deines Volkes bei den Ziigeln, halte sie fest im Griff deiner Macht und prife
personlich alle seine Belange. Lasse dir nichts entgehen, denn darin liegt das
hochste Wohl.

114:7 [205] Danke Gott, dal3 Er dich vor der ganzen Welt auserwéhlt und dich
zum Konig Uber die gemacht hat, die deinen Glauben bekennen. Es ziemt dir
wohl, die wunderbaren Gunstbeweise zu wirdigen, mit denen Gott dich
ausgezeichnet hat, und unabléssig Seinen Namen zu verherrlichen. Du kannst 1hn
am besten preisen, wenn du Seine Geliebten liebst und Seine Diener vor dem
Unheil der Treulosen schirmst und schiitzest, damit niemand sie léanger
unterdriicke. Mehr noch, du solltest dich erheben, das Gesetz Gottes unter

ihnen durchzusetzen, damit du zu denen gehorest, die in Seinem Gesetz fest
gegrundet sind.

114:8 Solltest du bewirken, dal3 Stréme der Gerechtigkeit ihre Wasserfluten
Uber deine Untertanen ergief3en, so wird Gott dir sicherlich mit den Scharen

des Unsichtbaren und des Sichtbaren helfen und dich in deinen Angelegenheiten
stérken. Kein Gott ist auf3er |hm. Die ganze Schopfung und ihre Herrschaft

sind Sein. Zu IThm kehren die Werke der Glaubigen zurlck.

114:9 Verlasse dich nicht auf deine Schétze. Setze dein ganzes Vertrauen in

die Gnade Gottes, deines Herrn. Lal3 Ihn deine Zuversicht sein in allem, was du
tust, und gehdre zu denen, die Seinem Willen ergeben sind. Lal3 Ihn dein

Helfer sein und schmiicke dich mit Seinen Schétzen, denn bei Ihm sind die
Schatzkammern der Himmel und der Erde. Er schenkt daraus, wem Er will, und



vorenthélt sie, wem Er will. Es gibt keinen Gott auf3er Ihm, dem
Allbesitzenden, dem Allgepriesenen. Alle sind nur Almosenempfanger am Tore
Seiner Barmherzigkeit, alle sind hilflos vor der Offenbarung Seiner Herrschaft
und flehen um Seine Gunst.

114:10 Uberschreite nicht die Grenzen der M&Rigung und verfahre gerecht mit
denen, die dir dienen. Gib ihnen nach ihren Bedirfnissen, aber nicht in einem
Male, das ihnen erlaubt, Reichtiimer fiir sich zu sammeln, ihr AuReres zu
zieren, ihr Heim auszuschmticken, Dinge zu erwerben, die ihnen nichts niitzen,
und zu den Verschwendern zu z&hlen. Handle an ihnen mit unbeirrbarer
Gerechtigkeit, so dald keiner unter ihnen Mangel leide oder durch Uberflul
verwohnt werde. Das ist offenbare Gerechtigkeit.

114:11 [206] Erlaube den Verworfenen nicht, tber die Edlen und Ehrenwerten zu
bestimmen und sie zu beherrschen, und lasse nicht zu, dal3 die Hochgesinnten

der Willkdr der Unwiirdigen und Wertlosen ausgeliefert werden - denn dies

haben Wir bei Unserer Ankunft in der Stadt1l wahrgenommen, und dafUr legen Wir
Zeugnis ab. Wir fanden unter ihren Einwohnern einige, die Vermogen im

Uberflu hatten und in GbermaRigem Reichtum lebten, wahrend andere sich

in bitterer Not und tiefster Armut befanden. Dies steht deiner Herrschaft tbel

an und ist deines Ranges unwiirdig.

1 Konstantinopel

114:12 Lasse dir Meinen Rat willkommen sein und strebe danach, unparteiisch
Uber die Menschen zu herrschen, damit Gott deinen Namen erhéhe und den Ruf
deiner Gerechtigkeit in aller Welt verbreite. Hite dich, deine Minister auf
Kosten deiner Untertanen zu erhéhen. Firchte die Seufzer der Armen und der
Aufrechten im Herzen, die bei jedem Tagesanbruch ihre traurige L age beklagen,
und sei ihnen ein gutiger Herrscher. Wahrlich, sie sind deine Schétze auf

Erden. Deshalb ziemt es dir, deine Schétze vor den Angriffen derer zu

bewahren, die sie dir rauben wollen. Untersuche ihre Angelegenheiten, erforsche
jedes Jahr, nein, jeden Monat ihre Lage, und gehdre nicht zu denen, die
nachl&ssig sind in ihrer Pflicht.

114:13 Halte dir Gottes unfehlbare Waage vor Augen und wége, als sttindest du
in Seiner Gegenwart, deine Taten auf dieser Waage jeden Tag, jeden Augenblick
deines Lebens. Ziehe dich selbst zur Rechenschaft, ehe du zur Abrechnung
gerufen wirst an dem Tage, da aus Furcht vor Gott kein Mensch die Kraft haben
wird, aufrecht zu stehen, dem Tage, an dem die Herzen der Achtlosen erzittern
werden.

114:14 [207] Es geziemt jedem Ko6nig, freigebig zu sein wie die Sonne, die das
Wachstum aller Geschopfe fordert und jedem seinen Antell gibt, - deren
Wohltaten nicht in ihr selbst liegen, sondern von I|hm verordnet sind, dem
Machtvollsten, dem Allméachtigen. Der Konig sollte so freimditig, so

grof3ziigig sein in seiner Barmherzigkeit wie die Wolken, dieihre
Uberstromende Freigebigkeit Uber jedes Land ergieflen auf Geheil3 Dessen,

der der Hochste Verordner ist, der Allwissende.

114:15 Hte dich, dal3 du deine Staatsangel egenheiten nicht ganz den Handen



anderer anvertraust. Keiner kann deine Aufgaben besser erfiillen als du selbst.

So erkléren Wir dir Unsere Worte der Weisheit und senden auf dich hernieder,
was dich beféhigen kann, von der linken Hand der Unterdriickung zur rechten
Hand der Gerechtigkeit tUiberzugehen und dem strahlenden Meere Seiner Gunst zu
nahen. Dasist der Pfad, den die Kdnige, die vor dir waren, gegangen sind,

jene, die gerecht gegen ihre Untertanen handelten und die Wege unbeirrbarer
Gerechtigkeit beschritten.

114:16 Du bist Gottes Schatten auf Erden. Darum strebe danach, so zu handeln,
wie es einer so hervorragenden, einer so erhabenen Stufe entspricht. Wenn du
nicht befolgst, was Wir auf dich herabkommen lief3en und dich lehrten, wirst du
dich sicherlich dieser grof3en, unschétzbaren Ehre unwirdig erweisen. Darum
kehre um, halte dich alein an Gott, mache dein Herz frei von der Welt und

alen ihren Nichtigkeiten, und dulde nicht, dal3 die Liebe zu einem Fremdling
hineinkomme und darin wohne. Erst wenn du dein Herz von jeder Spur solcher
Liebe lauterst, kann das Licht Gottes seinen Strahlenglanz tiber dein Herz
ausbreiten, denn niemandem hat Gott mehr als ein Herz gegeben. Dies, wahrlich,
wurde verordnet und niedergeschrieben in seinem altehrwirdigen Buche. Und well
das menschliche Herz, wie es von Gott gebildet wurde, eins und ungeteilt ist,
geziemt es dir, darauf zu achten, dal3 seine Zuneigung auch eins und ungeteilt
sei. Halte dich darum mit der ganzen Zuneigung deines Herzens an Seine Liebe
und bewahre dein Herz vor der Liebe eines anderen auf3er IThm, damit Er dir
helfe, dich in das Meer Seiner Einheit zu versenken, und dich beféhige, ein
wahrer Verteidiger Seiner Einzigkeit zu werden. Gott ist Mein Zeuge: Ich
offenbare dir diese Worte in der alleinigen Absicht, dich von den

verganglichen Dingen der Erde zu heiligen und dir zu helfen, in das Reich
ewigwahrender Herrlichkeit einzutreten, damit du, so Gott will, unter denen
seiest, die darin wohnen und herrschen. ...

114:18[208] Ich schwore bei Gott, 0 Konig! Esist nicht Mein Wunsch, Mich

bei dir Uber die zu beklagen, die Mich verfolgen. Ich bringe Meinen Schmerz
und Kummer nur vor Gott, der Mich und sie erschaffen hat, der unsere Lage wohl
kennt und Uber ale Dinge wacht. Mein Wunsch ist, sie vor den Folgen ihrer
Taten zu warnen, auf dal3 sie vielleicht davon abstehen, andere zu behandeln,

wie sie Mich behandelt haben, und zu denen gehdren, die Meine Warnung
beachten.

114:19 Die Heimsuchungen, die Uns betroffen haben, die bittere Not, die Wir
leiden, die mannigfachen Ubel, die Uns umgeben, werden alle vergehen, wie die
Freuden vergehen werden, an denen sie sich ergétzen, und der Uberfluf, den

sie genief¥en. Das st die Wahrheit, die kein Mensch auf Erden verwerfen kann.
Die Tage, daWir im Staube zu |eben gezwungen sind, werden bald zu Ende sein
wie die Tage, da sie die Ehrenplétze einnehmen. Gott wird wahrlich genau
richten zwischen Uns und ihnen, und Er, wahrlich, ist da beste der Richter. Wir
danken Gott fur alles, was Uns befallen hat, und ertragen geduldig, was Er in

der Vergangenheit verordnet hat oder in Zukunft verordnen wird. In Ihn habe Ich
Mein Vertrauen gesetzt, und in Seine Hande habe Ich Meine Sache gelegt. Er
wird sicherlich alle belohnen, diein Geduld ausharren und ihr Vertrauen auf



Ihn setzen. Seinist die Schopfung und die Herrschaft Gber sie. Er erhoht,
wen Er will, und erniedrigt, wen Er will. Er soll nicht befragt werden tber
Sein Tun. Er, wahrlich, ist der Allherrliche, der Allméchtige.

114:20 [209] Hoére aufmerksam auf die Worte, o Konig, die Wir an dich richten.
Gebiete dem Unterdricker, von seiner Willkur abzulassen, und sondere die, die
Unrecht begehen, von denen ab, die deinen Glauben bekennen. Bei der
Gerechtigkeit Gottes! Die Heimsuchungen, die Wir erlitten, sind so grof3, dafi3
jede Feder, die sie schildert, unvermeidlich von Schmerz Uberwaltigt wird.
Keiner von denen, die wirklich glauben und an der Einheit Gottes festhalten,
kann die Last ihres Berichtes ertragen. So grof3 waren Unsere Leiden, dal3
selbst die Augen Unserer Feinde und dartiber hinaus die eines jeden
einsichtsvollen Menschen Uber Uns geweint haben. Allen diesen Prifungen
wurden Wir unterworfen, obwohl Wir Uns dir ndherten und dem Volk geboten,
unter deinen Schutz zu treten, damit du eine feste Burg seiest denen, die an

die Einheit Gottes glauben und sie hochhalten.

114:21 War Ich dir, o Konig, jemals ungehorsam? Habe I ch jemals eines deiner
Gesetze Ubertreten? Kann irgendeiner der Amtstréager, die dich im 'lraq

vertraten, einen Beweis erbringen, der Meine Untreue gegen dich belegen

kénnte? Nein, bei 1hm, dem Herrn aler Welten! Keinen Augenblick lang lehnten
Wir Uns gegen dich oder einen deiner Amtstréger auf. Niemals, so Gott will,
werden Wir Uns gegen dich emporen, sollten Wir auch noch schwereren Prifungen
ausgesetzt werden, als Wir sie jemalsin der Vergangenheit erlitten haben.

114:22 Am Tage und zur Nachtzeit, am Abend und am Morgen beten wir zu Gott um
deinetwillen, dal? Er dir gnadig helfe, Thm zu gehorchen und Seine Gebote zu

halten, und dal3 Er dich vor den Scharen der Bésen beschiitze. Darum tue, wie

esdir gefdlt, und behandle Uns, wie es deiner Stufe entspricht und deiner

Herrschaft geziemt. Vergil3 nicht das Gesetz Gottes bei alem, was du jetzt

oder in kommenden Tagen zu erreichen strebst. Sprich: Preis sei Gott, dem Herrn
aler Welten!

115 'aus dem Tablet an Dhabih (Siyyid |smail-i-Zavari)'

115:1 [210] Die Feder der Offenbarung, o Dhabih,1 hat in den meisten der
gottlich offenbarten Sendschreiben diese Worte verzeichnet: wir haben alle
Geliebten Gottes ermahnt, achtzugeben, dald der Saum Unseres heiligen Gewandes
nicht mit dem Schmutz gesetzwidriger Taten beschmiert oder mit dem Staub
tadelnswerten Betragens befleckt werde. wir haben sie weiter ermahnt, ihren
Blick auf das zu richten, was in Unseren Sendschreiben offenbart ist. Hétte
ihr inneres Ohr auf die gottlichen Ratschlége geachtet, die vom Tagesanbruch
der Feder des Allbarmherzigen hervorleuchteten, hétten sie auf Seine Stimme
gehort, so waren heute die meisten Volker der Erde mit der Zier Seiner
Fuhrung geschmiickt. was vorherbestimmt war, ist jedoch eingetreten.

1 »Das Opfer«, Beiname des Siyyid Ismdlil-i-Zavéri'i, der von

Bahau'llah als»K6nig und Geliebter der Martyrer« gepriesen wurde.

115:2 Noch einmal offenbart die Zunge des Altehrwirdigen der Tage aus dem
Groften Gefangnis diese Worte, die auf der schneewel 3en Schriftrolle



verzeichnet sind: O ihr Geliebten des einen, wahren Gottes! Tretet hervor aus
der Enge euerer bosen, verderbten Liste, schreitet voran in die Weite des
Reiches Gottes und weilet auf den heiligen Auen der Losl6sung, damit der Duft
euerer Taten die ganze Menschheit zum Meere der unverganglichen Herrlichkeit
Gottes geleite. Lal3t ab von den Angelegenheiten dieser Welt und allem, was
dazu gehdrt, und nehmt nicht teil an der Tétigkeit jener, die aul3erlich

ihre Fuhrer sind.

115:3 [211] Der eine, wahre Gott - gepriesen sel Seine Herrlichkeit - hat die
Herrschaft auf Erden den Konigen Ubertragen. Niemand hat das Recht, den
wohlerwogenen Absichten derer, die Amtsgewalt besitzen, auch nur im geringsten
entgegenzuwirken. Was Er sich vorbehalten hat, sind die Stédte der
Menschenherzen, und die Geliebten Dessen, der die htchste Wahrheit ist, sind

an diesem Tage wie die Schltssel zu ihnen. Gebe Gott, dal3 sie alle befahigt
werden, durch die Macht des Grofiten Namens die Tore dieser Stédte
aufzuschliefien. Das st es, was unter »dem einen, wahren Gott helfen« zu
verstehen ist - ein Thema, auf das die Feder Dessen, der die Morgenddmmerung
anbrechen 1&/%, in allen seinen Biichern und Sendschreiben hingewiesen hat.

115:4 Ebenso geziemt es den Geliebten Gottes, mit ihren Mitmenschen nachsichtig
zu sein, von allen Dingen so geheiligt und losgel 6st zu sein und solche
Aufrichtigkeit und Redlichkeit aufzuweisen, dal3 alle Volker der Erde sieals

die Treuhander Gottes unter den Menschen anerkennen. Bedenke, zu welch
erhabenen Hohen die Befehle des Allméchtigen sich aufschwingen, und wie
armselig die Stétte ist, an der diese schwachen Seelen jetzt verweilen.

Gesegnet, wer auf den Fliigeln der Gewil3heit in die Himmel fliegt, welche die
Feder deines Herrn, des Allerbarmers, ausbreitet.

115:5[212] Betrachte die Werke, o Dhabih, die Gott, die allbeherrschende
Wahrheit, vollbringt. Sprich: Wie gewaltig, wie Uberaus gewaltig ist die Kraft
Seiner alle Welten umschlielenden Macht! Erhaben, unendlich erhabenist Er in
Seiner Losgel 0stheit Uber die Reichweite und den Gesichtskreis der ganzen
Schopfung! Verherrlicht, verherrlicht sei Seine Milde - eine Milde, diedie
Herzen der Gott Nahegebrachten dahinschmel zen |&[t.

115:6 Wir haben trotz zahlloser Tribsale, die Wir von den Handen Unserer
Feinde erlitten, allen Herrschern der Erde verkiindet, was Gott verkiinden
wollte, damit ale V6lker wissen, dal3 keinerlei Heimsuchung die Feder des
Altehrwirdigen der Tage davon abhalten kann, ihre Absicht zu vollbringen.
Seine Feder bewegt sich mit der Erlaubnis Gottes, der dem briichigen, morschen
Gebein Gestalt verleiht.

115:7 Im Hinblick auf dieses méchtigste Unternehmen geziemt es denen, die lhn
lieben, sich mit Eifer zu risten und ihre Gedanken auf das zu richten, was den
Sieg der Sache Gottes sichern wird, anstatt gemeine, veréchtliche Taten zu
begehen. Wolltest du nur eine kleine Weile die offenkundigen Werke und Taten
Dessen bedenken, der die Ewige Wahrheit ist, so wiirdest du auf die Erde
niederfallen und ausrufen: O Du Herr aller Herren! Ich bezeuge, dal3 Du der
Herr der ganzen Schopfung bist, der Erzieher aller sichtbaren und unsichtbaren



Wesen. Ich bezeuge, dal3 Deine Kraft das ganze All umschliefdt, dal? die Heere
der Erde Dich niemals schrecken noch die Herrschaft aller Volker und Nationen
Dich davon abhalten kénnen, Deine Absicht auszufthren. Ich bekenne, dal3 Du
nur den Wunsch hast, die ganze Welt zu erneuern, die Einheit ihrer Volker zu
begriinden und alle zu retten, dieinihr leben.

115:8 Denke eine Weile nach und erwéage, wie sich die Geliebten Gottes zu
verhalten haben und zu welchen Hohen sie sich aufschwingen missen! Bitte
alezeit deinen Herrn, den Gott des Erbarmens, dal3 Er ihnen helfe, Seinen
Willen zu tun. Er, wahrlich, ist der Machtvollste, der Allherrliche, der
Allwissende.

115:9 [213] Die diesem Unterdriickten auferlegte Gefangenschaft, o Dhabih,
brachte Ihm keinen Schaden, noch wird sie Ihm je schaden kénnen; auch der
Verlust all Seiner irdischen Giter, Seine Verbannung, ja selbst Sein
Martyrertod und Seine @uf3ere Demitigung kénnen IThm keinen Schmerz
zufligen. Was Ihn aber schmerzen kann, sind die Missetaten, welche die
Geliebten Gottes begehen und welche man Ihm, der albeherrschenden Wahrheit,
zur Last legt. Dasist die Tribsal, unter der Ich leide, und Er selbst,

mé&chtig Uber alle Dinge, bezeugt es Mir. Was Mich tief verletzt, sind die
Anspriiche, die das Volk des Bayan téglich erhebt. Einige haben ihre
Ergebenheit einem Meiner Astel bekundet, wahrend andere unabhangig ihre
Anspriche geltend machen und nach ihren eigenen Winschen handeln.

1 S6hne

115:10 O Dhabih, die Zunge der GroRRe sagt: Bel Mir selbst, die Ich die
Wahrheit spreche! In dieser méchtigsten Offenbarung finden alle Sendungen der
Vergangenheit ihre hochste, ihre endgultige Erfullung. Wer immer nach 1hm
den Anspruch einer Offenbarung erhebt, ist sicherlich ein Ligner und

Betruger. Wir bitten Gott, dal3 Er ihm gnédig beistehe, einen solchen

Anspruch zurtickzuziehen und zu widerrufen. Sollte er bereuen, wird Gott ihm
zweifellos vergeben. Verharrt er jedoch in seinem Irrtum, so wird Gott sicher
einen herabsenden, der erbarmungslos mit ihm verfahrt. Er, wahrlich, ist der
Allméchtige, der Machtvollste!

115:11 [214] Siehe, wie das Volk des Bayan ganzlich verfehlt zu erkennen,
dald das einzige Ziel dessen, was Meine vorausgegangene Manifestation, der
Vorlaufer Meiner Schonheit offenbarte, Meine Offenbarung und die
Verkindigung Meiner Sache gewesen ist. Niemals - und dafur ist Er, die
allbeherrschende Wahrheit, Mein Zeuge - hétte Er verkiindet, was Er
verkiindete, wenn nicht fir Mich. Siehe, wie diese Toren Seine, des
Allbesitzenden, des Unzuganglichen, Sache als Spiel und Zeitvertreib
behandeln! Ihr Herz ersinnt jeden Tag einen neuen Anschlag, und ihr Wahn fihrt
sie stets auf die Suche nach einer neuen Zuflucht. Wére wahr, was sie sagen,
wie kénnte dann die Sache deines Herrn in ihrem Bestand gesichert sein?
Erwége diesin deinem Herzen und gehore zu den Scharfsichtigen, die
sorgféltig prufen, standhaft in ihrem Entschluf3 und zuversichtlich in ihrem
Glauben sind. Deine Gewif3heit sollte so sein, dal3 du, wenn die ganze
Menschheit Anspriiche erhtbe, wie sie kein Mensch je erhoben, kein Geist je



erdacht hat, sie vollig aul3er acht lief3est, sie von dir wiesest und dein
Angesicht |hm, dem Ziel der Anbetung fir ale Welten, zuwendetest.

115:12 Bel der Rechtschaffenheit Meines eigenen Selbstes! Grof3, unermefdlich
grol3ist diese Sache! Mé&chtig, unbegreiflich méchtig ist dieser Tag!

Firwahr, selig ist der Mensch, der allem entsagt und seine Augen auf 1hn
richtet, Dessen Antlitz Gber alle in den Himmeln und auf Erden Erleuchtung
verbreitet.

115:13 Scharf muf3 dein Blick sein, o Dhabih, Diamanten deine Seele und ehern
dein Fuf3, wenn du den sel bstischen Wiinschen gegenuber, die in des Menschen
Brust flustern, unerschitterlich sein willst. Diesist der ausdrtickliche

Befehl, den die Feder des Groéften Namens durch den Willen des Altehrwirdigen
Ko6nigs zu offenbaren bewegt worden ist. Hite ihn wie deinen Augapfel und
gehdre zu den Dankbaren. Strebe Tag und Nacht danach, der Sache Dessen zu
dienen, der die Ewige Wahrheit ist, und sei losgel st von allem auf3er I1hm.

Bel Mir selbst! Wasimmer du an diesem Tage siehst, wird vergehen. Hochst
erhaben wird deine Stufe sein, wenn du standhaft bleibst in der Sache deines
Herrn. Hin zu Ihm seien deine Schritte eifrig gerichtet, und in Ihm ist deine
letzte Ruhestatt.

116 'ausder Surih-i-Muluk'

116:1 [215] O Konige der Christenheit! Vernahmt ihr nicht das Wort Jesu, des
Geistes Gottes: »Ich gehe hin und komme wieder zu euch! «1 Warum versdumtet
ihr dann, as Er wiederkam zu euch in den Wolken des Himmels, Ihm zu nahen, auf
dad ihr Sein Angesicht schauet und zu denen gehoéret, diein Seine Gegenwart
gelangten? An anderer Stelle sagt Er: »Wenn aber jener, der Geist der

Wahrheit, kommt, wird Er euch in alle Wahrheit leiten.«2 Und doch, seht, als

Er die Wahrheit brachte, da weigertet ihr euch, Ihm euer Angesicht zuzuwenden,
und verharrtet dabei, euch mit Spiel und Tand zu vergnugen. Ihr hief3et [hn

nicht willkommen, noch suchtet ihr Seine Gegenwart, die Verse Gottes aus Seinem
eigenen Munde zu héren und an der vielfatigen Weisheit des Allméchtigen,

des Allherrlichen, des Allweisen, teilzuhaben. Durch euer Versdumnis habt ihr

den Odem Gottes gehindert, Gber euch hinzuwehen, und habt euerer Seele die
SliRe seines Duftes vorenthalten. Und weiter streift ihr voll Ergotzen durch

das Tal euerer verderbten Luste. Ihr werdet mit alem, wasihr besitzet,

vergehen. I hr werdet ganz gewil3 zu Gott zurtickkehren und in der Gegenwart
Dessen, der die ganze Schopfung zusammenrufen wird, flr euere Taten zur
Rechenschaft gezogen werden. ...

1 Joh. 14:28

2 Joh.16:13

116:2 [216] Zwanzig Jahre sind dahingegangen, o Konige, und in dieser Zeit
erlebten Wir jeden Tag die Pein einer neuen Tribsal. Keiner vor Uns hat

erlitten, was Wir erlitten. Koénntet ihr es doch erkennen! Die gegen Uns
aufstanden, haben uns umgebracht, haben unser Blut vergossen, unseren Besitz
gepliindert und unsere Ehre verletzt. Obwohl der meisten unserer Leiden gewahr,
habt ihr dennoch versaumt, die Hand des Angreifers zurlickzuhalten. Ist es



denn nicht euere eindeutige Pflicht, die Tyrannei des Unterdriickers zu
verhindern und unparteiisch mit eueren Untertanen zu verfahren, damit euer
hoher Gerechtigkeitssinn der ganzen Menschheit offenkundig werde?

116:3 Gott hat eueren Handen die Zigel der Herrschaft Uber die Menschen
anvertraut, auf dal3 ihr mit Gerechtigkeit Uber sie herrschet, die Rechte der
Unterdriickten schiitzet und die Ubeltater bestrafet. Wenn ihr die Pflicht,

die euch Gott in Seinem Buch vorgeschrieben hat, vernachl&ssigt, werden euere
Namen vor I|hm zu denen der Ungerechten gezdhlt werden. Schmerzhaft, wahrlich,
wird euer Irrtum sein. Haltet ihr euch an das, was euere Einbildung ersonnen

hat, und mif3achtet ihr die Gebote Gottes, des hochst Erhabenen, des
Unzuganglichen, des Allbezwingenden, des Allméachtigen? Werft hinweg, wasihr
besitzt, und haltet euch an das, was Gott euch zu befolgen geboten hat. Suchet
Seine Gnade, denn wer sie sucht, beschreitet Seinen geraden Pfad.

116:4 Betrachtet den Zustand, in dem Wir sind, und seht die Leiden und Néte,
die Uns prifen. Mifachtet Uns nicht, und sei es auch nur fir einen

Augenblick, und urteilt gerecht zwischen Uns und Unseren Feinden. Dieswird
sicherlich von offenbarem Vortell flr euch sein. So berichten Wir euch Unsere
Geschichte und erzahlen, was uns betroffen hat, damit ihr Unsere Leiden von
Uns nehmet und Unsere Last erleichtert. Wer will, befreie Uns von Unserer Not,
und was den betrifft, der es nicht will - Mein Herr ist gewil3 der beste der

Helfer!

116:5 Warne das Volk, o Diener, und mache es vertraut mit dem, was Wir auf Dich
herniedersandten. Lasse Dich durch niemanden schrecken und gehore nicht zu den
Wankenden. Es naht der Tag, da Gott Seine Sache erhéht und Sein Zeugnis vor
den Augen aller, diein den Himmeln, und aler, die auf Erden sind,

verherrlicht haben wird. Setze unter allen Umsténden Dein ganzes Vertrauen auf
Deinen Herrn, richte Deinen Blick auf Thn und wende Dich ab von allen, die

Seine Wahrheit verwerfen. Lasse Gott, Deinen Herrn, Deinen alleinigen Beistand
und Helfer sein. Wir haben gelobt, Deinen Triumph auf Erden zu sichern und
Unsere Sache vor allen Menschen zu erh6hen, selbst wenn kein Konig sich

fande, der Dir sein Angesicht zuwendet.

117 'aus dem Tablet an Magsud'

117:1[217] In dem Wunsche, die Voraussetzungen fur Frieden und Ruhe in der
Welt und fur den Fortschritt ihrer Volker zu offenbaren, hat das Hochste

Wesen geschrieben: Die Zeit muld kommen, da die gebieterische Notwendigkeit
fur die Abhaltung einer ausgedehnten, allumfassenden Versammlung der Menschen
weltweit erkannt wird. Die Herrscher und Konige der Erde missen ihr unbedingt
beiwohnen, an ihren Beratungen teilnehmen und solche Mittel und Wege erdrtern,
die den Grund zum Groften Weltfrieden unter den Menschen legen. Ein solcher
Friede erfordert es, dal3 die Gro3méchte sich um der Ruhe der V6lker der

Erde willen zu vdlliger Aussbhnung untereinander entschlief3en. Sollte ein

Konig die Waffen gegen einen anderen ergreifen, so missen sich alle vereint
erheben und ihn daran hindern. Wenn dies geschieht, werden die Nationen der
Welt aul3er fur die Wahrung der Sicherheit ihrer Reiche und die



Aufrechterhaltung der inneren Ordnung in ihrem Staatsgebiet keine Waffen mehr
brauchen. Dieswird jedem Volk, jeder Regierung und Nation Frieden und Ruhe
sichern.Wir mochten gerne hoffen, darf die Koénige und Herrscher der Erde, die
Spiegel des barmherzigen und allméchtigen Namens Gottes, diese Stufe erreichen
und die Menschheit vor dem Angriff der Tyrannel beschirmen werden. ...

[218 Der Tag naht, da alle Volker der Welt eine universale Sprache und eine
einheitliche Schrift annehmen werden. Wenn dies erreicht ist, wird es fur

jeden Menschen, in welche Stadt er auch reisen mag, sein, als betrete er sein
eigenes Heim. All diesist verbindlich und durchaus wesentlich. Esist die

Pflicht eines jeden Menschen mit Einsicht und Verstandnis, danach zu streben,
das hier Niedergeschriebene in die Wirklichkeit und die Tat umzusetzen. ...

Der ist wirklich ein Mensch, der sich heute dem Dienst am ganzen
Menschengeschlecht hingibt. Das Héchste Wesen spricht: Selig und gliicklich
ist, wer sich erhebt, dem Wohle aller Vdlker und Geschlechter der Erde zu
dienen. An anderer Stelle hat Er verkiindet: Es rihme sich nicht, wer sein
Vaterland liebt, sondern wer die ganze Welt liebt. Die Erdeist nur ein Land,

und alle Menschen sind seine Blrger.

118 'aus der Surih-i-Muluk'

118:1 Verwerft nicht die Gottesfurcht, o Konige der Erde, und hiitet euch, die
Grenzen zu Uberschreiten, die der Allméchtige gesetzt hat. Beachtet die
Anordnungen, dir euch in seinem Buche gegeben sind, und hitet euch wohl, ihre
Schranken zu Ubertreten. seid wachsam, damit ihr niemandem Unrecht zuflgt,
und sai es auch so gering wie ein Senfkorn. Beschreitet den Pfad der
Gerechtigkeit, denn dieser ist wahrlich der gerade Pfad.

118:2 Legt euere Streitigkeiten bei und setzt euere Ristungen herab, damit die

Last euerer Ausgaben leichter werde, euere Gemiter und Herzen zur Ruhe kommen.
Heilt die Zwietracht, die euch spaltet, dann werdet ihr kein Kriegsgeré mehr
brauchen aul3er dem, was der Schutz euerer Stédte und Gebiete erfordert.

Furchtet Gott und hiitet euch, die Grenzen der M&f3igung zu Uberschreiten

und zu den Maf3d osen zu gehoren.

118:3 [219] Wir haben erfahren, dald ihr euere Ausgaben jedes Jahr vermehrt und
die Lasten dafr eueren Untertanen aufbirdet. Dies ist wahrlich mehr, alssie
tragen konnen, und ein bitteres Unrecht. Entscheidet gerecht zwischen den
Menschen und werdet zu Wahrzeichen der Gerechtigkeit unter ihnen. Diesiist,
wenn ihr billig urteilt, was euch geziemt und euerer Stufe entspricht.

118:4 Hitet euch, jemandem Unrecht zu tun, der euch anruft und unter eueren
Schutz tritt. Wandelt in der Furcht Gottes und gehort zu denen, die ein
gottgefalliges Leben fuhren. Verlaldt euch nicht auf euere Macht, euere Heere
und Schétze. Setzt euer ganzes Vertrauen, euere Zuversicht auf Gott, der euch
erschaffen hat, und sucht Seinen Beistand in allen eueren Angelegenheiten.
Hilfe kommt allein von Ihm. Er hilft, wem Er will, mit den Scharen der Himmel
und der Erde.

118:5 Wisset, dal3 die Armen das Pfand Gottesin euerer Mitte sind. Seid
achtsam, dald ihr Sein Pfand nicht veruntreut, dal3 ihr nicht ungerecht an



ihnen handelt und auf den Wegen der Treulosen wandelt. Ihr werdet ganz gewil3
Uber Sein Pfand zur Rechenschaft gezogen werden an dem Tage, da die Waage der
Gerechtigkeit aufgestellt ist, dem Tage, da jedem nach Gebiihr vergolten wird,
dadie Taten aler Menschen, ob reich oder arm, gewogen werden.

118:6 [220] Wenn ihr den Ratschlégen, die Wir in unvergleichlicher,
eindeutiger Sprache mit diesem Sendschreiben offenbaren, keine Beachtung
schenkt, wird gottliche Zuchtigung von alen Seiten Uber euch kommen, und
der Urteilsspruch Seiner Gerechtigkeit wird gegen euch verkiindet. An jenem
Tage werdet ihr keine Macht haben, Ihm zu widerstehen, und euere eigene
Ohnmacht erkennen. Habt Erbarmen mit euch selbst und mit denen, die euch
unterstehen. Richtet zwischen ihnen nach den Regeln, die Gott in Seinem
heiligsten, erhabensten Tablet niedergelegt hat, in einem Tablet, worin Er
allem und jedem sein festgesetztes Mal3 zugewiesen und in Deutlichkeit eine
Erkl&rung aler Dinge gegeben hat, dasin sich selbst eine Mahnung ist fir
alle, die an Ihn glauben.

118:7 Prifet Unsere Sache, erforschet alles, was Uns widerfahren ist,

entscheidet gerecht zwischen Uns und Unseren Feinden, und gehort zu denen, die
unparteiisch mit ihrem Néchsten umgehen. Wenn ihr der Hand des Unterdriickers
nicht Einhalt gebietet, wenn ihr versdumt, die Rechte der Getretenen zu

schiitzen, welches Recht habt ihr dann, euch unter den Menschen zu briisten?
Womit konnt ihr zu Recht prahlen? I st es euer Essen und Trinken, worauf ihr
stolz seid, sind es die Schétze, dieihr in eueren Truhen speichert, die

Vielfat und der Preis des Schmucks, mit dem ihr euch behangt? Wenn wahrer
Ruhm im Besitz solch verganglicher Dinge bestiinde, dann mifte zwangslaufig
die Erde, auf der ihr wandelt, sich vor euch bristen, weil sie euch nach dem
Ratschluf3 des Allméchtigen mit eben diesen Dingen versorgt und beschenkt.

Tief inihr ist alles enthalten, was ihr besitzet, wie Gott es verordnet hat.

Ausihr schopfet ihr eueren Reichtum als ein Zeichen Seiner Barmherzigkeit. So
betrachtet denn eueren Zustand, das, worauf ihr stolz seid! Konntet ihr es

doch begreifen!

118:8 Nein, bei Ihm, der das Reich der ganzen Schopfung in Seinem Griff halt!
Euer wahrer, bleibender Ruhm liegt nirgendwo sonst al's in euerem entschiedenen
Festhalten an den Vorschriften Gottes, in der riickhaltlosen Befolgung Seiner
Gesetze, in der Entschlossenheit, mit der ihr darauf achtet, dal3 sie angewandt
werden, und darin, dal3 ihr unbeirrt dem rechten Wege folgt.

119

119:1[221] O ihr Herrscher der Erde! Warum habt ihr, den Wolken gleich, die
Sonne und ihren Glanz verdunkelt und sie am Scheinen gehindert? Hort auf den
Rat, den euch die Feder des Hochsten gibt, damit ihr und die Armen Ruhe und
Frieden finden. Wir flehen zu Gott, dal3 Er den Konigen der Erde beistehe, den
Frieden auf Erden zu errichten. Er, wahrlich, tut, was Er will.

119:2 O Konige der Erde! Wir sehen euch jedes Jahr euere Ausgaben vermehren
und deren Lasten eueren Untertanen aufburden. Dasist, wahrlich, htchst
ungerecht. Flrchtet die Seufzer und Tranen dieses Unterdriickten und ladet



nicht Uberméaliige Lasten auf euere Voélker. Beraubt sie nicht, um Pal&ste

flr euch selbst aufzurichten. Nein, wahlt vielmehr fir sie, was ihr fur

euch selbst wahlt. So legen Wir euch vor Augen, was euch nltzt - wirdet ihr
es doch begreifen! Euere Volker sind euere Schétze. Hitet euch, dal? euere
Herrschaft die Gebote Gottes nicht verletze und ihr euere Schutzbefohlenen
nicht dem Rauber an die Hand liefert. Durch sie herrscht ihr, von ihren
Mitteln lebt ihr, mit ihrer Hilfe siegt ihr. Doch wie verachtlich blickt ihr

auf sie! Wie seltsam, wie hochst seltsam!

119:3 Nun, daihr den Groften Frieden zurtickgewiesen habt, haltet euch fest
an diesen, den Geringeren Frieden, damit ihr euere eigene Lage und die euerer
Untertanen einigermalen bessert.

119:4 Ihr Herrscher der Erde! Versohnt euch miteinander, so dal3 ihr nicht
mehr Kriegsristungen bendtigt, als dem Schutz euerer Gebiete und Lander
angemessen ist. Hitet euch, den Rat des Allwissenden, des Glaubwirdigen, zu
miRachten!

119:5 Seid einig, o Konige der Erde, denn dadurch wird der Sturm des Haders
gestillt, und euere Volker finden Ruhe wenn ihr doch zu den Verstehenden
gehortet! Sollte einer unter euch gegen einen anderen die Waffen ergreifen, so
erhebt euch alle gegen ihn, denn diesist nichts als offenbare Gerechtigkeit.

120

120:1[222] O ihr gewahlten Vertreter des Volkesin jedem Land! Beratet
miteinander und fal3t euch nur das angelegen sein, was der Menschheit nitzt

und ihre Lage bessert - so ihr zu denen gehort, die achtsam prifen!

Betrachtet die Welt wie einen menschlichen Koérper: Obwohl er bei seiner
Erschaffung gesund und vollkommen war, ist er aus verschiedenen Ursachen von
schweren Stérungen und Krankheiten befallen worden. Keinen einzigen Tag lang
wurde ihm Linderung zuteil, nein, im Gegenteil, sein Ubel verschlimmerte sich,
weil er in die Behandlung unwissender Arzte fiel, die ihren personlichen
Winschen nachgaben und sich schmahlich irrten. Wenn einmal durch die Sorgfalt
eines fahigen Arztes ein Glied des Korpers geheilt wurde, so blieb dennoch

der Rest so leidend wie zuvor. So unterrichtet euch der Allwissende, der
Allweise.

120:2 [223] Wir sehen ihn an diesem Tage der Gewalt von Herrschern
ausgeliefert, die so trunken sind von Hochmut, dai sie ihren eigenen wahren
Vorteil nicht deutlich wahrzunehmen vermégen, und noch viel weniger eine so
verbluffende, herausfordernde Offenbarung wie diese erkennen kénnen. Und wann
immer einer von ihnen bestrebt war, den Zustand der Welt zu bessern, so lag

sein Beweggrund, ob er es eingestand oder nicht, im eigenen Gewinn, und die
Unwiurdigkeit dieses Beweggrundes hat seine Heilkraft beschréankt.

120:3 Was der Herr als hochstes Mittel und méchtigstes Werkzeug fir die
Heilung der ganzen Welt verordnet hat, ist die Vereinigung aller ihrer VVolker
in einer allumfassenden Sache, einem gemeinsamen Glauben. Dies kann nicht
anders erreicht werden als durch die Macht eines befahigten, allgewaltigen und



erleuchteten Arztes. Wahrlich, diesist die Wahrheit, und alles andere ist
nichts als lrrtum.

121

121:1 [223] Sprich: O ihr, dieihr neidisch auf Mich seid und Mich zu verletzen
sucht! Euer grimmer Zorn gegen Mich lasse euch zuschanden werden! Seht, die
Sonne der Herrlichkeit stieg tUber dem Horizont Meiner Offenbarung empor und
hillte die ganze Menschheit inihr Licht. Und dennoch, seht, wir ihr euch vor
ihrem Glanze verschlossen habt und in vélliger Achtlosigkeit versunken seid.
Habt Erbarmen mit euch selbst, weist den Anspruch Dessen nicht zuriick, dessen
Wahrheit ihr schon erkannt habt, und gehért nicht zu den Ubertretern.

121:2 Bei der Gerechtigkeit des einen, wahren Gottes! Wenn ihr diese

Offenbarung verwerft, werden euch alle Vélker der Erde verlachen und

verspotten, denn ihr fihrtet ihnen in der Absicht, die Wahrheit euerer eigenen

Sache zu verteidigen, die Zeugnisse Gottes vor Augen, des allherrschenden
Beschirmers, des Machtvollsten, des Allherrlichen, des Allweisen. Und doch,

kaum wurde Seine nachfolgende Offenbarung zu euch herabgesandt, angetan mit der
Herrlichkeit einer albezwingenden Herrschaft, da wandtet ihr euch von ihr ab,

oihr, dieihr zu den Achtlosen z&hlt!

121:3[224] Wie, glaubt ihr in euerem Herzen, ihr héttet die Macht, das Licht
der Sonne auszul dschen oder ihren Glanz zu verdunkeln? Nein, bei Meinem Leben!
Nie werdet ihr, nie konnt ihr euer Ziel erreichen, selbst wenn ihr alles, was

in den Himmeln, und alles, was auf Erden ist, zu euerer Hilfe aufruft. wandelt
in der Furcht Gottes und macht euere eigenen werke nicht zunichte. Neigt euer
Ohr Seinen Worten und gehort nicht zu denen, die wie durch einen Schleier von
Ihm getrennt sind. sprich: Gott ist Mein Zeuge! Nichts, gar nichts habe Ich

flr Mich selbst gewiinscht. Was Ich gewlinscht habe, ist der Sieg Gottes und
der Triumph seiner Sache. Er selbst gentigt als Zeuge zwischen euch und Mir.
Wirdet ihr euch die Augen reiben, ihr wirdet schnell erkennen, wie Meine
Taten die Wahrheit Meiner Worte bezeugen, wie Meine Worte eine Flihrung zu
Meinen Taten sind.

121:4 Verblendet sind euere Augen! Erkennt ihr nicht die Macht Gottes und
Seiner Herrschaft? Seht ihr nicht Seine Majestét und Herrlichkeit? Wehe dir,
du Schar der Boswilligen und der Neider! Hort auf Meine Rede und zdgert
nicht, wéare es auch weniger als einen Augenblick. Dies gebietet euch Er, die
Schonheit des Allbarmherzigen, damit ihr euch von dem, was ihr besitzt, |6st
und zu den Hohen aufsteigt, von denen aus ihr die ganze Schopfung unter dem
Schutze Seiner Offenbarung geborgen finden konnt.

121:5 Sprich: Es gibt keine Zuflucht fur euch, kein Obdach, zu dem ihr

flichten kdnnt, niemanden, der euch an diesem Tage verteidigte oder

beschitzte vor Gottes grimmigem Zorn und vor Seiner gewaltigen Macht, wenn und
eheihr nicht den Schatten seiner Offenbarung aufsucht. Diesist firwahr Seine
Offenbarung, die euch in der Person dieses Jinglings verkindet ist.

Verherrlicht sei Gott flir eine so strahlende, kostbare und wundersame Schau.



121:6 [225] L6st euch von allem aul3er Mir und wendet euer Angesicht Meinem
Angesicht zu, denn dasist besser fur euch as alles, was ihr besitzt. Die

Zunge Gottes bezeugt die Wahrheit Meiner Worte durch Mein eigenes Wort, das die
Wahrheit spricht und alle Dinge erfaf3t und umschlief3t.

121:7 Sprich: Glaubt ihr, dal3 euere Ergebenheit fir Seine Sache Ihm jemals

niitzen oder euere Ablehnung ihrer Wahrheit |hm irgendwel chen Schaden bringen
kann? Nein, bei Meinem Selbst, dem Allunterwerfenden, dem Unzuganglichen, dem
Hochsten! Zerreif3t die Schleier der Namen und spaltet ihr Reich. Bei Meiner
Schonheit! Er, der Herrscher Uber alle Namen, ist gekommen, Er, auf dessen

Gebot jeder einzelne Name von dem Anfang an, der keinen Anfang hat, erschaffen
wurde, Er, der sie auch weiterhin schaffen wird, wie es I1hm gefdlt. Er,

wahrlich, ist der Allgewaltige, der Allweise.

121:8 Hutet euch, dal3 ihr euch nicht des Gewandes géttlicher Fihrung
entaul3ert. Trinkt euch satt aus dem Kelch, den die Jinglinge des Himmels
hoch Uber euere Haupter erhoben haben. So gebietet euch Er, der mehr Erbarmen
mit euch hat alsihr selbst, Er, der weder Lohn noch Dank von euch fordert.
Sein Lohn kommt von Ihm, der 1hn durch die Macht der Wahrheit zu euch
herabgesandt, hn auserwéhlt und der ganzen Schopfung als Sein eigenes
Zeugnis verkiindet hat. Er ist es, der Ihn ermé&chtigt hat, alle Seine Zeichen

zu offenbaren. Seht Ihn aufs neue, damit ihr erkennen méget, wozu die Zunge
des Altehrwirdigen der Tage euch aufruft, damit ihr vielleicht zu denen
gehoret, die die Wahrheit begreifen.

Habt ihr je von eueren Vorvétern oder von den ihnen vorangegangenen
Geschlechtern, bis zu dem ersten Adam zuriick, gehort, dal3 einer, der, mit
offenbarer, Uberirdischer Herrschaft ausgestattet, in den Wolken der
Offenbarung kommt, der in seiner rechten Hand das Reich Gottes und in seiner
Linken alle Macht und Herrlichkeit Seiner ewigen Herrschaft halt, einer, dem
die Scharen Gottes, des Allméachtigen, des Allbezwingenden, des Machtvollsten,
vorangehen, der fortwahrend Verse verkiindet, deren Sinn zu ergriinden der
Verstand der gelehrtesten und weisesten Menschen unfahig ist, daid dieser
dennoch der Tréger einer Botschaft sein sollte, die nicht von Gott ware? Seid
darum einsichtsvoll und sprecht die Wahrheit, die reine Wahrheit, wenn ihr
beansprucht, ehrlich und hochgesinnt zu sein.

121:9 [226] Sprich: Die Verse, die Wir offenbart haben, sind so zahlreich wie
jene, diein der vorangegangenen Offenbarung auf den B&b herabgesandt wurden.
Wer die Worte bezweifelt, die der Geist Gottes spricht, mége den Hof Unserer
Gegenwart aufsuchen, Unsere géttlich offenbarten Verse héren und Augenzeuge
fr den klaren Beweis Unseres Anspruchs sein.

121:10 Sprich : Bei der Gerechtigkeit des Allméchtigen! Das Mal3 der
Gunstbezeugungen Gottes ist voll erfiillt, Sein Wort ist vollendet, das Licht
Seines Angesichtsist offenbart, Seine hochste Herrschaft hat die ganze
Schopfung umfaldt, die Herrlichkeit Seiner Offenbarung ist kundgetan und Seine
Gnadengaben sind auf die ganze Menschheit herniedergestromt.

122 'aus dem Tablet an Magsud'



122:1 [227] Der Mensch ist der hochste Talisman. Der Mangel an geeigneter
Erziehung hat ihn jedoch dessen beraubt, was er seinem Wesen nach besitzt.
Durch ein Wort, das aus dem Munde Gottes hervorging, wurde er ins Dasein
gerufen. Durch ein weiteres Wort ward er dazu gefiihrt, den Quell seiner
Erziehung zu erkennen. Durch wieder ein anderes Wort wurden seine Stufe und
seine Bestimmung sichergestellt. Das Hochste Wesen spricht: Betrachte den
Menschen als ein Bergwerk, reich an Edelsteinen von unschatzbarem Wert. Nur
die Erziehung kann bewirken, dal3 es seine Schétze enthtillt und die

Menschheit daraus Nutzen zu ziehen vermag. Jeder Mensch, der nachsinnt Uber
das, was die aus dem Himmel des heiligen Willens Gottes herabgesandten
Schriften offenbart haben, wird leicht erkennen, wie esihr Ziel ist, da3 alle
Menschen als eine Seele betrachtet werden sollen, damit das Siegel mit den
Worten »Das Reich wird Gottes sein« jedem Herzen aufgepragt werde und das
Licht gottlicher GroRmut, Gnade und Barmherzigkeit die ganze Menschheit
umhlle. Der eine, wahre Gott - gepriesen sei Seine Herrlichkeit wiinscht
nichts fir sich selbst. |hm niitzt weder die Untertanentreue der Menschheit
noch schadet |hm ihre Verderbtheit. Der Vogel aus dem Reiche der AuRerung
erhebt unaufhdrlich diesen Ruf: »Alle Dinge habe Ich fur dich gewollt, und
auch dich um deiner selbst willen.« Wenn die Gelehrten und Weltweisen dieser
Zeit der Menschheit gestatteten, den Duft der Verbundenheit und Liebe
einzuatmen, wirde jedes versténdige Herz die Bedeutung wahrer Freiheit
begreifen und das Geheimnis ungetribten Friedens und vollkommener Seelenruhe
entdecken. Wiirde die Erde diesen Stand der Dinge erreichen und von seinem
Lichte erleuchtet, dann kénnte man wahrlich von ihr sagen: »Du wirst auf ihr
weder Tiefen noch Héhen sehen.«

123

123:1 [228] Die Geschlechter vor euch - wohin sind sie entschwunden? Und jene,
um die sich zu ihren Lebzeiten die Schonsten und Lieblichsten des Landes
bewegten, wo sind sie jetzt? Lernt aus ihrem Beispiel, o Menschen, und gehdrt
nicht zu denen, diein die Irre gehen!

123:2 Bald werden andere euere Habe in Besitz nehmen und in euere Wohnungen
ziehen. Neigt euer Ohr Meinen Worten, und zahlt nicht zu den Térichten.

123:3 Esist die hdchste Pflicht eines jeden von euch, fur sich selbst zu
wahlen, was kein anderer beeintréchtigen, keiner ihm entreif3en kann. Das
aber - und dafir ist der Allméchtige Mein Zeuge - ist die Liebe Gottes,
konntet ihr es doch begreifen!

123:4 Baut euch Hauser, die Regen und Flut niemals zerstoren kénnen und die
euch vor dem Wechsel und Wandel dieses L ebens beschiitzen. Diesist die Weisung
Dessen, dem die Welt Unrecht tat und den sieim Stich lief3.

124 'aus dem Tablet an Hadi'

124:1 Wie wunderbar ist die Einheit des |ebendigen, des immerwahrenden Gottes
eine Einheit, die Uber alle Begrenzungen erhaben ist und die Fassungskraft
alles Erschaffenen Ubersteigt! Seit Ewigkeit hat Er in Seiner unzugénglichen



Wohnstétte der Heiligkeit und Herrlichkeit gewohnt und wird weiter bisin
Ewigkeit auf den Hohen Seiner unabhangigen Herrschaft und Grof3e thronen.
Wie erhaben ist Sein unzerstorbares Wesen, wie ganzlich unabhéngig von der
Erkenntnis alles Erschaffenen, und wie unermef3lich erhaben wird es bleiben
Uber den Lobpreis aler, diein den Himmeln und auf Erden wohnen!

124:2 [229] Aus dem erhabenen Quell, aus dem Wesen Seiner Gunst und Gite hat
Er ales Erschaffene mit einem Zeichen Seiner Erkenntnis betraut, auf dafi3

keines Seiner Geschdpfe davon ausgeschlossen sei, seinen Anteil von dieser
Erkenntnis kundzutun, jedes nach seiner Fahigkeit und nach seinem Rang. Dieses
Zeichen ist der Spiegel Seiner Schonheit in der Welt der Schdpfung. Je

grof3er der Eifer ist, der aufgewendet wird, diesen erhabenen, edlen Spiegel

zu verfeinern, desto getreuer wird er die Herrlichkeit der Namen und
Eigenschaften Gottes widerspiegeln und die Wunder Seiner Zeichen. und Seiner
Erkenntnis offenbaren kénnen. Jedes erschaffene Ding wird befdhigt werden -

so grof3ist diese Kraft der Widerspiegelung -, die Moglichkeiten seiner
vorherbestimmten Stufe zu offenbaren. Es wird seine Fahigkeit und seine
Grenzen erkennen, und wird die Wahrheit bezeugen, dal3 »Er, wahrlich, Gott

ist; es gibt keinen Gott auf3er |hm.«

124:3 Es kann keinen Zweifel geben, dal? durch die Anstrengungen, die jeder
Mensch bewuf3t unternimmt, und durch den Einsatz seiner geistigen Fahigkeiten
dieser Spiegel vom Schmutz irdischer Befleckung so gereinigt und von
teuflischem Wahn so befreit werden kann, dal3 er den Auen ewiger Heiligkeit
nahen und die Hofe immerwahrender Gemeinschaft erreichen kann. Nach dem
Grundsatz jedoch, dal3 fur alles eine Frist gesetzt und fir jede Frucht eine
Jahreszeit bestimmt ist, kdnnen die verborgenen Kréfte einer solchen Giite am
besten in den Tagen Gottes entfesselt und die Frihlingsherrlichkeit einer
solchen Gabe einzig in diesen Tagen offenbart werden. Mag auch jeder Tag mit
seinem vorherbestimmten Anteil an Gottes wundersamer Gnade ausgestattet sein,
so haben doch die Tage, die unmittelbar mit der Manifestation Gottes verbunden
sind, eine einzigartige Auszeichnung und nehmen einen Rang ein, den kein
Verstand jemals begreifen kann.

[230]

Sie sind von einer solchen Wirksamkeit erfllt, dal3, wenn die Herzen aller,

die in den Himmeln und auf Erden wohnen, in diesen Tagen immerwahrender Freude
dem Tagesgestirn unverganglicher Herrlichkeit gegentibergestellt und auf
Seinen Willen abgestimmt wirden, sich jedes von ihnen Uber ales Irdische
erhaben, in Seinem Lichte strahlend und durch Seine Gnade geheiligt féande.

Hell sei dieser Gnade, die kein Segen, wie grol3 er auch seli, Ubertreffen

kann, und Ehre sei dieser Glite, dergleichen das Auge der Schdpfung nie
gesehen hat! Erhaben ist Er Uber alles, was sie lhm zuschreiben oder tUber Ihn
berichten!

124:4 Aus diesem Grunde soll in diesen Tagen kein Mensch auf seinen Nachsten
angewiesen sein. Es wurde schon zur Gentige dargelegt, dal? an diesem von Gott
bestimmten Tage die Mehrheit derer, die Seinen heiligen Hof gesucht und
erreicht haben, eine Erkenntnis und Weisheit enthillt, von der neben diesen



heiligen und geweihten Seelen kein Mensch, wie lange er auch gelehrt oder
gelernt haben mag, einen Tropfen begriffen hat oder je erfassen wird. Vermoge
dieser Kraft sind die Geliebten Gottes in den Tagen der Manifestation der Sonne
der Wahrheit tGber ale menschliche Gelehrsamkeit erhoben und von ihr
unabhéngig gemacht. Ja, aus ihren Herzen, aus dem Quell der ihnen
innewohnenden Kréfte stromt unaufhorlich das innerste Wesen menschlicher
Gelehrsamkeit und Weisheit.

125 'aus dem Kit&i-l1gan'

125:1 [231] O Mein Bruder! Wenn ein wahrer Sucher sich entschlief3t, mit
forschendem Schritt den Pfad zu betreten, der zur Erkenntnis des
Altehrwirdigen der Tage fuhrt, mul3 er vor alem sein Herz, den Sitz der
Offenbarung der inneren Geheimnisse Gottes, vom tribenden Staub allen
erworbenen Wissens und von den Andeutungen der Verkdrperungen teuflischer
Wahngebilde reinigen. Er muf3 seine Brust, das Heiligtum der immerwahrenden
Liebe des Geliebten, von jeder Befleckung lautern und seine Seele von allem
heiligen, was dem Wasser und dem Lehm zugehdrt, von allen schattenhaften,
flichtigen Verhaftungen. Er mul3 sein Herz so |&utern, dal? kein Rest von

Liebe oder Hal3 darin zurtickbleibt, damit weder Liebe ihn blind zum Irrtum
leite noch Hal3 ihn von der Wahrheit scheuche. Denn wie du an diesem Tage
siehst, sind die meisten Menschen solcher Liebe und solchen Hasses wegen des
unsterblichen Antlitzes beraubt, sind von den Verkorperungen der géttlichen
Geheimnisse weit abgeirrt und streifen hirtenlos durch die Wildnis des
Vergessens und des I rrtums.

125:2 Der Sucher muf3 allezeit sein Vertrauen in Gott setzen, mul3 sich von den
Erdenmenschen abkehren, sich von der Welt des Staubes [6sen und Thm, dem Herrn
der Herren, anhangen. Nie darf er sich Uber einen anderen erheben wollen, jede
Spur von Stolz und Diinkel muf3 er von der Tafel seines Herzens waschen, mul3

in Geduld und Ergebung harren, Schweigen Giben und sich eitler Rede enthalten.
Denn die Zunge ist ein schwelend Feuer, und zuviel der Redeist ein todlich

Gift. Nattrliches Feuer verbrennt den Korper, das Feuer der Zunge aber

verzehrt Herz und Seele. Die Kraft des einen wahrt nur eine Weile, aber die
Wirkung des anderen dauert ein Jahrhundert lang.

125:3 [232] Auch sollte der Sucher Uble Nachrede al's schwere Verirrung
betrachten und sich von ihrem Einfluf3 fernhalten, denn Uible Nachrede
verloscht das Licht des Herzens und erstickt das Leben der Seele. Er sollte

sich mit wenigem begniigen und frei von allem ungehdrigen Begehren sein. Er
sollte die Gesellschaft derer schétzen, die der Welt entsagt haben, und es als
kostliche Wohltat betrachten, prahlerische, weltlich gesinnte Menschen zu
meiden. In der Morgenfrihe eines jeden Tages sollte er sich Gott zuwenden und
mit ganzer Seele bei der Suche nach seinem Geliebten bleiben. Er sollte jeden
eigenwilligen Gedanken mit der Flamme Seiner liebevollen Erwahnung verbrennen
und mit Blitzesschnelle an allem aul3er Ihm vortbereilen. Er sollte dem
Besitzlosen beistehen und dem Notleidenden niemal's seine Gunst versagen. Er
sollte gutig sein zu den Tieren, wie viel mehr zu seinem Néchsten, der mit

der Macht der Sprache begabt ist. Er sollte nicht zogern, sein Leben fir



seinen Geliebten hinzugeben, auch sollte er sich nicht durch den Tadel der
Menschen von der Wahrheit abbringen lassen. Er sollte fir andere nicht
wunschen, was er fur sich selbst nicht wiinscht, und nicht versprechen, was

er nicht halt. Aus ganzem Herzen sollte er die Gesellschaft der Ubeltéter
meiden und um Vergebung ihrer Siinden beten. Er sollte dem Slinder verzeihen
und niemals dessen niedrigen Zustand verachten, denn niemand weil3, wie sein
eigenes Ende sein wird. Wie oft hat ein Siinder in der Todesstunde zum
Wesenskern des Glaubens gefunden und, den unsterblichen Trank in Fille
trinkend, seinen Flug zu den himmlischen Heerscharen genommen! Und wie oft hat
sich ein ergebener Glaubiger zur Stunde des Aufstiegs seiner Seele so
gewandelt, daid er in das niedrigste Feuer fiel!

125:4 Wir beabsichtigen mit der Offenbarung dieser tiberzeugenden,
schwerwiegenden AufRerungen, dem Sucher tief einzupragen, da er alles
aul3er Gott als verganglich ansehen und alles auf3er Ihm, dem Ziel aller
Anbetung, fur &uf3erst nichtig achten sollte.

125:5 Dies sind einige Eigenschaften der Hochstehenden und Kennzeichen der
Geistiggesinnten. Sie wurden schon bel den Erfordernissen fir die Wanderer
erwéhnt, die auf dem Pfade wirklicher Erkenntnis wandeln. wenn der |osgel Gste
Wanderer, der aufrichtige Sucher diese Grundbedingungen erfillt, dann und nur
dann kann er ein wahrer Sucher genannt werden. Wann immer er die Bedingungen
erfllt, diein dem Verse liegen: »Wer nach Uns strebt...«1, wird er sich

der Segnungen erfreuen, die aus den Worten stromen: »... den werden Wir
sicherlich auf Unseren Wegen geleiten.«1 1 Qur'an 29:70

125:6 [233] Erst wenn die Lampe des Suchens, des ernsten Strebens, des
sehnlichen Verlangens, der |eidenschaftlichen Ergebung, der glihenden Liebe,

der Begeisterung und Verziickung im Herzen des Suchers entziindet ist und der
Hauch der Gnade Gottes Uber seine Seele weht, wird die Dunkelheit des Irrtums
vertrieben, werden die Nebel des Zweifels und der Angste zerstreut, und die
Lichter der Erkenntnis und Gewif3heit werden sein Wesen einhillen. Zu dieser
Stunde wird der mystische Herold mit der Freudenbotschaft des Geistes strahlend
wie der Morgen aus der Stadt Gottes aufleuchten und mit dem Posaunenstof3 der
Erkenntnis Herz, Seele und Geist aus dem Schlummer der Achtlosigkeit erwecken.
Dann werden die mannigfachen Gunstbeweise und die Gnadenstréme des heiligen,
ewigen Geistes dem Sucher solch neues Leben verleihen, dal3 er sich mit einem
neuen Auge, einem neuen Ohr, einem neuen Herzen und einem neuen Gemuite
beschenkt sieht. Er wird Uber die offenbaren Zeichen des Weltalls nachsinnen

und die verborgenen Geheimnisse der Seele durchdringen. Er wird mit dem Auge
Gottes schauen und in jedem Atom ein Tor erblicken, dasihn zu den Stufen
volliger GewifRheit fuhrt. In alen Dingen wird er die Geheimnisse

gottlicher Offenbarung und die Beweise ewiger Verkiindung entdecken.

125:7 [234] Ich schwore bei Gott! Wer den Pfad der Flhrung beschreitet, die
Hohen der Rechtschaffenheit zu ersteigen sucht und diese hehre, erhabene Stufe
erreicht, wird tausend Meilen weit den Duft Gottes verspiren und erleben, wie
sich der strahlende Morgen géttlicher Fiihrung Uber dem Tagesanbruch aller
Dinge erhebt. Jedes Ding, und sei es noch so klein, wird ihm eine Offenbarung,



dieihn zu seinem Geliebten fuhrt, dem Ziel seines Suchens. So scharf wird die
Urtellskraft dieses Suchers werden, dal3 er Wahres von Falschem wie die Sonne
vom Schatten zu sondern vermag. Wenn in den fernsten Winkeln des Ostens die
lieblichen Difte Gottes wehen, so wird er sie sicherlich erkennen und

einatmen, weilte er auch am aul3ersten Ende des Westens. Desgleichen wird er
alle Zeichen Gottes - Seine wundersamen Worte, Seine grof3en Werke und
méchtigen Taten klar von den Taten, den Worten und Wegen der Menschen
unterscheiden, wie der Goldschmied den Edelstein vom Kieselstein und jeder
Mensch den Friihling vom Herbst, Hitze von Kélte unterscheidet. Wenn die
menschliche Seele gleich einem Kanal von alen weltlichen, hemmenden
Verhaftungen gereinigt ist, wird sie unfehlbar den Odem des Geliebten Uber
unermefdliche Entfernungen hin verspiiren und, von seinem Duft gefhrt, die
Stadt der Gewif3heit erreichen und betreten.

125:8 Dort wird der Sucher Gottes Wunder altehrwirdiger Weisheit erfahren und
ale verborgenen Lehren aus dem Blétterrauschen des Baumes vernehmen, der in
dieser Stadt bltht. Mit seinem inneren und auf3eren Ohr wird er aus deren

Staub die Hymnen der Verherrlichung und des Lobpreises horen, die zum Herrn
der Herren emporsteigen, und mit seinem inneren Auge wird er die Geheimnisse
der »Wiederkunft« und der »Erweckung« entdecken.

125:9 [235] Wie unaussprechlich herrlich sind die Zeichen, die Beweise, die
Offenbarungen und die Pracht, die Er, der Konig der Namen und Eigenschaften,
fur diese Stadt bestimmt hat! Der Eintritt in diese Stadt |6scht den Durst

ohne Wasser und entztindet die Gottesliebe ohne Feuer. In jedem Grashalm sind
die Geheimnisse unergrindlicher Weisheit verwahrt, und auf jedem Rosenstrauch
singen Nachtigallen ohne Zahl in seligem Entziicken ihr Lied. Wundersame Tulpen
enthillen das Geheimnis des unverldschlichen Feuers im Brennenden Busch, und
liebliche Wohlgeriiche der Heiligkeit verstrémen den Duft des messianischen
Geistes. Diese Stadt schenkt Reichtum ohne Gold und verleiht Unsterblichkeit
ohne Tod. In jedem Blatt sind unaussprechliche Wonnen verwahrt, und in jedem
Gemach liegen unzahlige Geheimnisse verborgen.

125:10 Die sich tapfer auf der Suche nach Gott mihen, werden, sobald sie alem
aul3er Ihm entsagt haben, so mit dieser Stadt verbunden und vermahlt sein,

daid sie sich nicht mehr vorstellen knnen, auch nur einen Augenblick von ihr
getrennt zu leben. Sie werden auf unfehlbare Beweise von der Hyazinthe jener
Gemeinschaft lauschen, und die sichersten Zeugnisse von der Schonheit ihrer
Rose und dem Lied ihrer Nachtigall empfangen. Etwa alle tausend Jahre einmal
wird die Stadt erneuert und aufs neue geschmuickt. ...

125:11 Diese Stadt ist nichts anderes als das Wort Gottes, das in jedem

Zeitalter und in jeder Sendung offenbart wird, In den Tagen Mose war sie der
Pentateuch, in den Tagen Jesu das Evangelium, in den Tagen Muhammads, des
Gesandten Gottes, der Qur'an, an diesem Tage ist sie der Bayan, und in der
Sendung Dessen, den Gott offenbaren wird, wird sie Sein Buch sein - das Buch,
auf das alle Biicher der vorangegangenen Sendungen notwendig bezogen werden
mussen, das Buch, das Uberragend und erhaben in ihrer Mitte steht.



126

126:1 [236] An welchen Ort Wir auch verbannt werden, wie grof3 die Triubsal
auch sei, die Wir erdulden - wer zum Volke Gottes gehdrt, mufd mit festem
Entschluf3 und vollkommenem Vertrauen sein Auge auf den Tagesanbruch der
Herrlichkeit gerichtet halten und sich mit dem befassen, was zur Besserung der
Welt und zur Erziehung ihrer Volker fuhrt. Alles, was Unsin der

Vergangenheit widerfahren ist, hat das Wohl Unserer Offenbarung gefordert und
ihren Ruhm verkiindet, und alles, was Unsin Zukunft widerfahren mag, wird das
gleiche Ergebnis haben. Haltet euch aus innerstem Herzen fest an die Sache
Gottes, eine Sache, die durch Ihn, den Verordner, den Allweisen, herabgesandt
worden ist. Mit grofdter Guite und Barmherzigkeit haben Wir alle Volker und
Nationen aufgerufen und sie zu dem gefuhrt, was ihnen wirklich nitzt.

126:2 Die Sonne der Wahrheit, in ihrem Mittagsglanze strahlend, legt Zeugnis ab
far Uns! Wer zum Volke Gottes gehort, hat nur den Ehrgeiz, die Welt zu
erneuern, ihr Leben zu veredeln und ihre V 6lker zu beleben. Wahrhaftigkeit und
guter Wille haben allezeit die Beziehungen dieses Volkes zu allen Menschen
gekennzeichnet. Ihr &uleres Verhalten ist nur die Widerspiegelung ihres

inneren Lebens und ihr inneres Leben der Spiegel ihres &ulieren Verhaltens.

Kein Schleier verbirgt oder verdunkelt die Wahrheiten, auf dieihr Glaube sich
griindet. Vor den Augen aller Menschen sind diese Wahrheiten offen dargel egt
und kénnen unmiRverstandlich erkannt werden. Ihre Taten beweisen die
Wahrheit dieser Worte.

126:3 [237] Jedes scharfblickende Auge kann an diesem Tage das Morgenlicht der
Offenbarung Gottes wahrnehmen, und jedes aufmerksame Ohr kann die Stimme
erkennen, die aus dem Brennenden Busch gehort ward. Die Wasser géttlichen
Erbarmens stiirzen in solcher Fille hernieder, dal3 Er, der Tagesanbruch der
Zeichen Gottes, der Offenbarer der Beweise Seiner Herrlichkeit, sich
unverschleiert und unverhillt mit den Vélkern und Geschlechtern der Erde
verbindet und mit ihnen spricht. Wie zahlreich sind jene, die mit boser

Absicht im Herzen Unsere Gegenwart aufsuchten und sie als treue, liebevolle
Freunde wieder verliel3en! Die Tore der Gnade stehen vor aller Menschen
Angesicht weit offen. In Unserem &uf3eren Umgang mit ihnen haben wir den
Gerechten und den Siinder gleich behandelt, damit der Ubeltéter das

grenzenlose Meer der gottlichen Vergebung erreiche. Unser Name »Der
Verbergende« hat solches Licht Gber die Menschen verbreitet, dal3 der
Widersetzliche sich einbildet, zu den Frommen gerechnet zu werden. Wir werden
keinen Menschen, der Uns sucht, jemals enttauschen, noch wird dem, der Uns
sein Angesicht zugewandt hat, der Zutritt zu Unserem Hofe verweigert werden.

126:4 O Freunde! Helfet dem einen, wahren Gott - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - durch euere edlen Taten, durch ein Betragen und eine Wesensart,
die vor |hm annehmbar sind. Wer an diesem Tage ein Helfer Gottes zu sein sucht,
der schlief3e seine Augen vor alem, was er besitzt, und 6ffne sie dem, was

von Gott ist. Nicht lénger befasse er sich mit dem, was ihm selbst niitzt,

sondern sei besorgt um alles, was den allbezwingenden Namen des Allméchtigen



erhdhen wird. Sein Herz reinige er von alen tblen Leidenschaften und
verderbten Wiinschen; denn die Gottesfurcht ist die Waffe, die ihn siegreich
machen kann, das wichtigste Werkzeug, sein Ziel zu erreichen. Die Gottesfurcht
ist der Schutz, der Seine Sache verteidigt, der Schild, der Sein Volk

beféhigt, den Sieg zu erringen. Sie ist ein Banner, das kein Mensch

entwirdigen kann, eine Kraft, der keine Macht gleichkommt. Mit ihrer Hilfe und
mit Seiner, des Herrn der Heerscharen, Erlaubnis sind die Gott Nahen befahigt
worden, die Festungen der Menschenherzen zu bezwingen und zu erobern.

127

127:1 [238] Wenn es euer Wunsch ist, o ihr Menschen, Gott zu erkennen und die
Grole Seiner Macht zu entdecken, dann schaut auf Mich mit Meinen eigenen
Augen und nicht mit den Augen eines anderen auf3er Mir. Nie werdet ihr sonst
imstande sein, Mich zu erkennen, selbst wenn ihr Gber Meine Sache nachdenkt,
solange Mein Reich dauert, und Uber alles Erschaffene nachsinnt durch alle
Ewigkeit Gottes, des hdchsten Herrn Uber ale, des Allgewaltigen, des
Allewigen, des Allweisen. So haben Wir die Wahrheit Unserer Offenbarung
verkiindet, damit die Menschen aus ihrer Achtlosigkeit aufgerittelt werden und
zu den Verstehenden gehéren.

127:2 Seht den erbéarmlichen Zustand dieser Menschen, die sehr wohl wissen, wie
Ich Mich selbst und Meine Verwandtschaft auf dem Pfade Gottes und fir die
Erhaltung ihres Glaubens an Ihn geopfert habe, und die sich wohl bewuft sind,
wie Meine Feinde Mich umstellt haben in den Tagen, da die Herzen der Menschen
erzitterten und sich furchteten, den Tagen, da sie sich vor den Augen der
Geliebten Gottes und vor Seinen Feinden verbargen und eifrig bemiht waren,

ihre eigene Sicherheit und ihren Frieden zu wahren.

127:3 Es gelang Uns schliefdich, die Sache Gottes zu verkinden, und Wir
erhdhten sie zu einer so erhabenen Stufe, dal3 alles Volk bis auf jene, diein
ihrem Herzen Ubelwollen gegen diesen Jiingling hegten und dem Allméchtigen
Gefahrten beigesellten, die Allgewalt Gottes und Seine méchtige Herrschaft
anerkannten. Und dennoch, siehe, wie trotz dieser Offenbarung, deren Einfluf3
alles Erschaffene durchdrang, und ungeachtet dieses hellen Lichtes, desgleichen
keiner von ihnen jemals sah, das Volk des Bayan Mich verleugnet und bekampft.
[239] Einige wandten sich vom Pfade Gottes ab, verwarfen die Amtsgewalt Dessen,
an den sie geglaubt hatten, und handelten anmal3end gegen Gott, den
Machtvollsten, den hochsten Beschiitzer, den Erhabensten, den Grofiten.

Andere zogerten und stockten auf Seinem Pfade; sie betrachteten die Sache des
Schopfersin ihrem Wahrheitskern al's ungtiltig, solange sie nicht durch die
Zustimmung dessen bestétigt ist, der durch das Wirken Meines Willens
erschaffen wurde. So sind ihre Werke zunichte geworden, aber sie haben es nicht
begriffen. Zu ihnen gehort er, der Gott nach dem Mal3 seines eigenen Selbstes

zu messen versuchte und durch die Namen Gottes so irregefihrt war, dal3 er

sich gegen Mich erhob, Mich als einen verurteilte, der getbtet zu werden
verdiente, und Mir eben die Vergehen zur Last legte, deren er selbst schuldig
war.



127:4 Darum trage Ich Meinen Gram und Meinen Schmerz vor 1hn, der Mich erschuf
und Mich mit Seiner Botschaft betraute. Ihm danke und Ihn preise Ich fur

ales, was Er verordnet hat, fir Meine Einsamkeit und die Qual, die Ich aus

den Handen dieser Menschen erleide, die so weit von Thm abgeirrt sind. Ich

habe die Trubsal, die Mich traf, geduldig getragen; Ich werde sie weiter

tragen und Mein ganzes Vertrauen, Meine Zuversicht auf Gott setzen. |hn werde
Ich demiitig bitten und sprechen: Fihre Deine Diener, o Mein Herr, zum Hofe
Deiner Gunst und GroBmut und lasse nicht zu, dal3 sie von den Wundern Deiner
mannigfaltigen Gnadengaben ausgeschlossen bleiben. Denn sie wissen nicht, was
Du fur sie verordnet hast kraft Deiner Barmherzigkeit, die die ganze

Schopfung umfaldt. AuRerlich, o Herr, sind sie schwach und hilflos, und

innerlich sind sie nur Waisenkinder. Du bist der Allgitige, der Freigebige,

der hochst Erhabene, der Grofdte. O Mein Gott! Lasse die Heftigkeit Deines
Zornes nicht Uber sie kommen und gib, dal3 sie auf die Zeit warten, dadie
Wunder Deiner Barmherzigkeit offenbar sind, damit sie vielleicht zu Dir
zurtickkehren und Dich fir das, was sie gegen Dich vertbt haben, um Vergebung
bitten. Wahrlich, Du bist der Verzeihende, der Allbarmherzige.

128

128:1 [240] Sprich: Ziemt es sich fir einen Menschen, der behauptet,

Nachfolger seines Herrn, des Allbarmherzigen, zu sein, in seinem Herzen die
schlimmsten Taten des Bésen zu tun? Nein, es steht ihm Ubel an, und die
Schonheit des Allherrlichen wird es Mir bezeugen. Konntet ihr es doch

verstehen! Macht euer Herz frei von der Liebe zu weltlichen Dingen, euere Zunge
von jedem Gedenken aul3er Seinem Gedenken, euer ganzes Wesen von allem, was
euch davon abhdlt, Ihm ins Angesicht zu blicken, und was euch verfihrt, den
EinflUsterungen euerer bdsen, verderbten Neigungen zu folgen. Firchtet Gott,

0 Menschen, und gehdrt zu denen, die den Pfad der Rechtschaffenheit

beschreiten.

128:2 Sprich: Wenn euer Betragen, o Menschen, eueren Bekenntnissen
widerspricht, wie glaubt ihr euch dann von denen unterscheiden zu konnen, die
ihren Glauben an den Herrn, ihren Gott, bekannten, sich aber dennoch, als Er in
der Wolke der Helligkeit zu ihnen kam, weigerten, 1hn anzuerkennen, und Seine
Wahrheit zurtickwiesen. Macht euch frel von jeder Bindung an diese Welt und
ihre Eitelkeiten. Hitet euch, ihnen zu nahen, denn sie verleiten euch dazu,
eueren Gel Usten und euerer Habsucht zu folgen, und hindern euch daran, den
geraden, herrlichen Pfad zu betreten.

128:3[241] Wisset, dal3 mit der »Welt« euere Unachtsamkeit gegen Ihn, eueren
Schopfer, gemeint ist, euer Erfulltsein von anderem as |hm. Andererseits

bedeutet »das kiinftige L eben« alles, was euch sicher macht, dal3 ihr Gott,

dem Allherrlichen, dem Unvergleichlichen, nahe kommt. Was euch an diesem Tage
abhélt, Gott zu lieben, ist nichts anderes as die Welt. Flieht sie, damit ihr

zu den Seligen z&hlt! Méchte ein Mensch sich mit dem Schmuck dieser Erde
schmiicken, ihre Trachten tragen und die Wohltaten genief3en, diesie zu

schenken vermag, so kann ihm das nicht schaden, sofern er nichts zwischen sich
und Gott treten 18(3t; denn Gott hat alle guten Dinge, ob siein den Himmeln



oder auf Erden erschaffen sind, fir jene Seiner Diener bestimmt, die wahrhaft
an ihn glauben. Genief3er, 0 Menschen, die guten Dinge, die Gott euch erlaubt,
und beraubt euch nicht selbst Seiner wunderbaren Gaben. Bringet Ihm Dank und
Preis, und gehoret zu den wahrhaft Dankbaren.

128:4 O du, der du deinem Heim entflohen bist und die Gegenwart Gottes gesucht
hast! Verkinde den Menschen die Botschaft deines Herrn, damit sie sie davon
abhalte, den EinflUsterungen ihrer bdsen, verderbten Wiinsche zu folgen, und

sie zum Gedenken Gottes, des Erhabensten, des Groliten, fuhre. Sprich:

Furchtet Gott, ihr Menschen, und vergief3et nicht das Blut eines anderen.

Streitet nicht mit euerem Nachsten und gehort zu denen, die Gutes tun. Hitet
euch, daldihr die Welt nicht in Unordnung bringt, nachdem sie wohl geordnet

ist, und folgt nicht den Spuren derer, diein die Irre gingen.

128:5 Wer immer sich unter euch erhebt, die Sache seines Herrn zu lehren, der
lehre vor allem sein eigenes Ich, damit seine Rede die Herzen seiner Horer
anziehe. Ehe er sich nicht selbst lehrt, werden die Worte seines Mundes das
Herz des Suchers nicht bertihren. Habt acht, o Menschen, dal3 ihr nicht zu
denen gehort, die anderen einen guten Rat geben, aber vergessen, ihn selbst zu
befolgen. Ihre eigenen Worte und dartiber hinaus die Worte der Wirklichkeiten
aler Dinge, und jenseits dieser Wirklichkeiten die Gott nahen Engel klagen
solche Menschen der Falschheit an.

128:6 [242] Wenn es einem Menschen gelingt, einen anderen zu beeinflussen, ist
dieser Erfolg nicht ihm selbst zuzuschreiben, sondern dem Einfluf3 der Worte
Gottes, wie esvon IThm verordnet ist, dem Allméachtigen, dem Allweisen. Vor
Gott wird er as eine Lampe angesehen, dieihr Licht spendet und sich dabei
selbst verzehrt.

128:7 Sprich: Begehet nicht, o Menschen, was Schande Uber euch bringt oder die
Sache Gottes in den Augen der Menschen entehrt, und gehdrt nicht zu den
Unhelilstiftern. Naht nicht den Dingen, die euere Vernunft verdammt. Meidet jede
Art von Schlechtigkeit, denn solchesist euch verboten in dem Buche, das nur

die zur Hand nehmen, die Gott von jedem Makel der Schuld gereinigt und zu den
Glaubigen gezéhlt hat.

128:8 Seid aufrichtig gegen euch selbst und gegen andere, damit die Beweise der
Gerechtigkeit durch euere Taten unter Unseren getreuen Dienern offenbar werden.
Hutet euch, das Eigentum eueres Néchsten anzutasten. Erweist euch seines
Vertrauens und seines guten Glaubens wiirdig, und versagt den Armen nicht die
Gaben, die Gottes Gnade euch verliehen hat. Er, wahrlich, wird die Wohltéter
belohnen und ihnen ihre Spenden doppelt vergelten. Es gibt keinen Gott aul3er
Ihm. Die ganze Schopfung und die Herrschaft Uber sie sind Sein. Er verleiht
Seine Gaben, wem Er will, und Er versagt sie, wem Er will. Er ist der grof3e
Geber, der GrolimUtigste, der Gltige.

128:9 [243] Sprich: Lehre die Sache Gottes, 0 Volk Bahés, denn Gott hat es
jedem zur Pflicht gemacht, Seine Botschaft zu verkiinden, und betrachtet dies
alsdie verdienstvollste aler Taten. Eine solche Tat ist nur annehmbar, wenn
der Lehrer schon fest im Glauben an Gott steht, den hdchsten Beschiitzer, den



Gnédigen, den Allméchtigen. Er hat Uberdies bestimmt, dal3 Seine Sache durch

die Kraft des menschlichen Wortes gelehrt werde, nicht durch die Anwendung von
Gewalt. So wurde Sein Gebot aus dem Reiche Dessen herabgesandt, der der
Erhabenste, der Allweise ist. Hitet euch, mit jemandem zu streiten, strebt
vielmehr danach, ihn freundlich auf die Wahrheit aufmerksam zu machen und ihn
Uberzeugend zu ermahnen. Ist euer Horer empféanglich, so ist er es zu seinem
eigenen Frommen; wenn nicht, wendet euch von ihm ab und richtet euer Angesicht
auf Gottes geheiligten Hof, den Sitz strahlender Helligkeit.

128:10 Streitet mit niemandem Uber die Dinge dieser Welt und ihre
Angelegenheiten, denn Gott hat sie denen Uberlassen, dieihr Herz daran

hangen. Sich selbst hat Er aus der ganzen Welt die Herzen der Menschen

erwahlt - Herzen, die die Scharen der Offenbarung und der AuRerung bezwingen
koénnen. So hat es die Hand Bahés auf der Tafel des unwiderruflichen
Ratschlusses Gottes nach dem Befehl des Hochsten Verordners, des Allwissenden,
verordnet.

129

129:1 O Wanderer auf dem Pfade Gottes! Nimm dir deinen Anteil aus dem Meer
Seiner Gnade, und beraube dich nicht selbst der Dinge, die in dessen Tiefen
verborgen liegen. Gehdre zu denen, die an seinen Schétzen teilhaben. Ein

Tropfen aus diesem Meer, Uber ale in den Himmeln und auf Erden vergossen,
wirde genligen, sie reich zu machen an der Grol3mut Gottes, des Allméchtigen,
des Allwissenden, des Allweisen. Schopfe mit den Handen des Verzichts aus
seinen lebenspendenden Wassern und besprenge damit alles Erschaffene, damit es
von allen menschlichen Begrenzungen reingewaschen werde und dem méchtigen
Throne Gottes, diesem geheiligten, strahlenden Orte, nahe komme.

129:2 [244] Sei nicht bekiimmert, wenn du dies allein vollbringst. Lasse dir

Gott allgentigend sein. Halte innige Zwiesprache mit Seinem Geiste und gehotre

zu den Dankbaren. Verkiinde die Sache deines Herrn alen, die in den Himmeln
und auf Erden sind. Antwortet jemand deinem Ruf, so breite die Perlen der
Weisheit des Herrn, deines Gottes, die Sein Geist auf dich herabgesandt hat,

offen vor ihm aus und gehore zu denen, die wahrhaft glauben. Und sollte jemand
deine Gabe zurtickweisen, so wende dich von ihm ab und setze dein Vertrauen und
deine Zuversicht auf den Herrn, deinen Gott, den Herrn aler Welten.

129:3 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Wer an diesem Tage seine Lippen 6ffnet und
den Namen seines Herrn erwahnt, auf den werden die Scharen gottlicher

Eingebung aus dem Himmel Meines Namens, der Allwissende, der Allweise,
herabkommen. Zu ihm wird auch die Versammlung der Hohe herabsteigen, und jeder
ausihr wird einen Kelch reinen Lichtes vorantragen. So wurde es vorherbestimmt

im Reiche der Offenbarung Gottes, auf Befehl des Allherrlichen, des

Machtvollsten.

129:4 Vom Heiligen Schleier verborgen, bereit fir den Dienst Gottes, lagert
eine Schar Seiner Auserwéhlten. Sie sollen den Menschen offenbar werden,
Seiner Sache helfen und sich vor niemandem firchten, selbst wenn das ganze
Menschengeschlecht aufstiinde und sie bekdmpfte. Das sind jene, die sich vor



den Blicken der Erdenbiirger und der Himmel sbewohner erheben, die laut dem
Namen des Allméchtigen zujubeln und die Menschenkinder auf den Pfad Gottes,
des Allherrlichen, des Allgepriesenen, rufen werden. Wandle auf ihren Wegen und
lasse dich durch niemanden schrecken. Gehore zu denen, die aler Aufruhr der
WEelt, wie sehr er sie auch auf dem Pfade ihres Schopfers erregen mag, niemals
betriiben kann, und deren Entschluf3 aller Tadel der Tadler nie erschiittern

wird.

129:5 [245] Zieh aus mit der Tafel Gottes und mit Seinen Zeichen, vereinige
dich mit denen, die an Mich glauben, und verkiinde ihnen die Botschaften
Unseres heiligsten Paradieses. Warne sodann die, welche IThm Gefahrten
zugesellen. Sprich: Ich bin vom Throne der Herrlichkeit zu euch gekommen, o
Menschen, und bringe euch eine Verkiindigung von Gott, dem Machtvollsten, dem
Erhabensten, dem Groéften. In Meiner Hand trage Ich das Zeugnis Gottes, eueres
Herrn und des Herrn euerer Véter. Wéagt es auf der rechten Waage, dieihr
besitzet, der Waage des Zeugnisses der Propheten und Boten Gottes. Wenn ihr
findet, dai’ es auf Wahrheit beruht, wenn ihr glaubt, dal3 es von Gott ist,

dann hitet euch, daran zu nérgeln, euere eigenen Werke zunichte zu machen,

und zu den Unglaubigen zu zéhlen. Esist wirklich das Zeichen Gottes, das

durch die Macht der Wahrheit herabgesandt wurde, das die Gltigkeit Seiner
Sache Seinen Geschopfen beweist und das Banner der Reinheit zwischen Himmel
und Erde hif3t.

129:6 Sprich: Diesist die versiegelte, mystische Schriftrolle, die Schatztruhe

fur Gottes unabénderlichen Ratschlul3. Sie birgt die Worte, welche der Finger

der Heiligkeit aufgezeichnet hat. Sie lag im Schleier unergriindlichen

Geheimnisses verhillt und ist jetzt zum Zeichen der Gnade des Allméchtigen,

des Altehrwirdigen der Tage, herabgesandt. In ihr haben Wir das Schicksal

aller Menschen auf Erden und aller Himmel sbewohner bestimmt, das Wissen um alle
Dinge, vom ersten bis zum letzten, niedergeschrieben. Nichts, wasin der
Vergangenheit erschaffen ward oder in Zukunft erschaffen werden wird, kann IThm
entgehen oder Seine Absicht durchkreuzen - konntet ihr es doch begreifen.

129:7 [246] Sprich: Die von Gott herabgesandte Offenbarung ist sicherlich
wiedergekehrt, und die ausgestreckte Hand Unserer Macht hat alle, diein den
Himmeln und auf Erden sind, Gberschattet. Wir haben durch die Macht der
Wahrheit, der reinen Wahrheit, einen unendlich kleinen Schimmer Unseres
unergrindlichen Gehelmnisses offenbart, und siehe, wer die Glanzesfille des

Sinal erkannt hatte, erstarb, as er einen Blitzstrahl des hochroten Lichtes

erblickte, das den Sinai Unserer Offenbarung umhtillt. So ist Er, die

Schonheit des Allbarmherzigen, in den Wolken Seines Zeugnisses herabgekommen,
und der Ratschluf® wurde erfiillt nach dem Willen Gottes, des Allherrlichen,

des Allweisen.

129:8 Sprich: Tritt hervor aus Deinem heiligen Gemach, o Himmelsdienerin, Du
Bewohnerin des erhabenen Paradieses! Hillle Dich so, wie es Dir gefdllt, in

das Seidenkleid der Unsterblichkeit und lege im Namen des Allherrlichen das
buntgestickte Gewand des Lichtes an. Hore dann auf den sii3en, den
wundersamen Ton der Stimme, die vom Throne Deines Herrn kommt, des



Unerreichbaren, des Hochsten. Entschleiere Dein Angesicht, offenbare die

Schonheit der schwarzéugigen Jungfrau und lasse nicht zu, dal3 die Diener

Gottes des Lichtes Deines strahlenden Antlitzes beraubt sind. Gréame Dich

nicht, wenn du die Seufzer der Erdenbewohner oder die Klage der Himmel sbewohner
horst. Uberlasse sie dem Verderben im Staube des Untergangs. Lasse sie zum
Nichtsein zuriickfallen, da die Flamme des Hasses in ihrer Brust brennt. Dann
stimme im Angesicht der V6lker auf Erden und im Himmel mit wohlklingender
Stimme den L obgesang des Gedenkens Dessen an, der der Konig der Namen und
Eigenschaften Gottesist. So haben Wir Dein Schicksal bestimmt, und wohl sind

Wir imstande, Unsere Absicht auszufihren.

129:9 [247] Hite Dich, die Du das innerste Wesen der Reinheit bist, dal3 Du
Dich nicht Deines Kleides strahlender Herrlichkeit entéul3erst. Nein,

schmiicke Dich im Reiche der Schopfung mehr und mehr mit den unzerstérbaren
Gewandern Deines Gottes, damit sich durch Dich das bertickende Abbild des
Allméchtigen in allem Erschaffenen spiegele und sich die Gnade Deines Herrn in
der Fulle ihrer Macht Uber die ganze Schopfung ergiefie.

129:10 Wenn Du bel jemandem den Duft der Liebe Deines Herrn verspurst, so
opfere Dich fur ihn, denn daftir haben Wir Dich erschaffen, und mit diesem
Ziel haben Wir seit unvordenklichen Zeiten in Gegenwart der Schar Unserer
Wohlbegunstigten einen Bund mit Dir geschlossen. Sei nicht ungeduldig, wenn
die Blinden im Herzen die Pfeile ihres eitlen Wahns auf Dich schief3en.
Uberlasse sie sich selbst, denn sie folgen den Einfliisterungen der Bésen.

129:11 Rufe laut vor den Blicken der Bewohner von Himmel und Erde: Ich bin die
Himmelsdienerin, das Reis, das vom Geiste Bahas gezeugt ward. Mein Heim ist
die Wohnstatt Seines Namens, der Allherrliche. Vor den Scharen der Héhe wurde
Ich mit dem Schmuck Seiner Namen geschmuickt. Ich war in den Schleier
unverletzlicher Sicherheit gehlllt und verborgen vor den Augen der Menschen.
Mich diinkt, Ich hérte eine Stimme von gottlicher, unvergleichlicher

Lieblichkeit rechts des Gottes der Barmherzigkeit hervorgehen, und siehe, das
ganze Paradies ward erregt und bebte vor Mir aus Sehnsucht, ihre Laute zu
vernehmen und die Schonheit Dessen zu erblicken, der sie vernehmen lief3. So
haben Wir auf dieser leuchtenden Tafel in der wohlklingendsten Sprache die
Verse offenbart, die die Zunge der Ewigkeit im Qayyumu'l-Asmd zu aul3ern
bewegt wurde.

129:12 Sprich: Er verordnet kraft Seiner Herrschaft, was |hm gefdllt, und Er
tut nach Seinem eigenen Befehl, was Er will. Er darf nicht nach dem gefragt
werden, was [hm zu verordnen beliebt. Er ist in Wahrheit der Unbeschrénkte,
der Allmachtvolle, der Allweise.

129:13 Die nicht an Gott glauben und sich gegen Seine Herrschaft auflehnen,
sind hilflose Opfer ihrer verderbten Neigungen und Begierden. Sie werden zu
ihrer Wohnstatt im Hollenfeuer zurlickkehren: Elend ist die Wohnstatt der
Verneiner!

130



130:1 [248] Sei freigebig im Gluck und dankbar im Ungliick. Sei des Vertrauens
deines Né&chsten wert und schaue hellen und freundlichen Auges auf ihn. Sel ein
Schatz dem Armen, ein Mahner dem Reichen, eine Antwort auf den Schrei des
Bedurftigen, und halte dein Versprechen heilig. Sei gerecht in deinem Urteil

und behutsam in deiner Rede. Sei zu keinem Menschen ungerecht und erweise alen
Sanftmut. Sei wie eine Lampe fur die, so im Dunkeln gehen, eine Freude den
Betribten, ein Meer fir die Durstenden, ein schiitzender Port fir die

Bedrangten, Stiitze und Verteidiger fir das Opfer der Unterdriickung. Lal3
Lauterkeit und Redlichkeit all dein Handeln auszeichnen. Sei ein Heim dem
Fremdling, ein Balsam dem L eidenden, dem Flichtling ein starker Turm. Sei dem
Blinden Auge und ein Licht der Fuhrung fur den Ful? des Irrenden. Sei ein
Schmuck fir das Antlitz der Wahrheit, eine Krone fir die Stirn der Treue, ein
Pfeiler im Tempel der Rechtschaffenheit, L ebenshauch dem Korper der
Menschheit, ein Banner fir die Heerscharen der Gerechtigkeit, ein Himmeldlicht
am Horizont der Tugend, Tau fir den Urgrund des Menschenherzens, eine Arche
auf dem Meer der Erkenntnis, eine Sonne am Himmel der Grol3mut, ein Steinim
Diadem der Weisheit, ein strahlendes Licht am Firmament deiner Zeitgenossen,
eine Frucht am Baume der Demut.

131

131:1 [249] Die Feder des Altehrwirdigen Konigs gedenkt der Geliebten Gottes
unaufhérlich. Einmal entstromen Seiner Feder Fluten der Gnade, ein andermal
ward durch ihre Bewegung Gottes klares Buch offenbart. Er ist Der, dem sich
niemand vergleichen, mit dessen AuRRerung der sterbliche Mensch niemals
wetteifern kann. Seit Ewigkeit nimmt Er den Thron der Uberlegenheit und Macht
ein, Er, von dessen Lippen Ratschldge kamen, die die Bedurfnisse der ganzen
Menschheit befriedigen kénnen, Ermahnungen, die ihr nur niitzen kénnen.

131:2 Der eine, wahre Gott ist Mein Zeuge, und Seine Geschdpfe werden es
bestétigen, dal3 Ich Mir keinen Augenblick gestattet habe, vor den Augen der
Menschen verborgen zu sein, noch willens war, Meine Person vor ihrem Unrecht zu
schiitzen. Vor den Augen aller Menschen habe Ich Mich erhoben und ihnen
geboten, Meinen Willen zu tun. Mein Ziel ist kein anderes als die Besserung der
Welt und die Ruhe ihrer Volker. Die Wohlfahrt der Menschheit, ihr Friede und

ihre Sicherheit sind unerreichbar, wenn und ehe nicht ihre Einheit fest

begriindet ist. Diese Einheit kann so lange nicht erreicht werden, asdie

Ratschlage, die die Feder des Hochsten offenbart hat, unbeachtet Gibergangen
werden.

131:3 Die Macht der Worte, die Er aul3ert, kann das ganze Menschengeschlecht
mit dem Lichte der Einheit erleuchten. Die Erwahnung Seines Namens kann die
Herzen aler Menschen entflammen und die Schleier zwischen ihnen und Seiner
Herrlichkeit verbrennen. Jede gerechte Tat ist mit einer Kraft versehen, die

den Staub Uber den Himmel der Himmel emporheben kann. Sie kann jede Fessel
sprengen und hat die Macht, die Kraft zu erneuern, die sich verbraucht hat und
dahinschwand. ...

131:4 Sei rein, o Volk Gottes, sai rein; sai rechtschaffen, sai rechtschaffen.



... Sprich: o Volk Gottes! Was den Sieg der ewigen Wahrheit verbiirgt - Gottes
Heerscharen und Helfer auf Erden - ist in den heiligen Bichern und Schriften
verzeichnet und so klar, so offenkundig wie die Sonne. Diese Scharen sind

solche gerechten Taten, solches Betragen, ein solcher Charakter, wie siein

Seinen Augen annehmbar sind. Wer sich an diesem Tage erhebt, um Unserer Sache
zu helfen, und die Heerscharen einer rihmlichen Wesensart und eines aufrechten
Verhaltens zu seiner Hilfe herbeiruft, wird mit dieser Tat sicherlich die ganze

Welt beeinflussen.

132

132:1 [250] Wenn der eine, wahre Gott - gepriesen sei seine Herrlichkeit - sich
den Menschen offenbart, verfolgt Er das Ziel, die Edelsteine ans Licht zu
bringen, die in den Gesteinsadern ihres wahren inneren Selbstes verborgen
liegen. Dal? den verschiedenen Gemeinschaften der Erde und den mannigfaltigen
religidsen Glaubenssystemen niemals erlaubt sein sollte, feindselige Gefuhle
unter den Menschen zu nahren, gehort an diesem Tage zum Wesen des Glaubens
Gottes und Seiner Religion. Diese Grundséize und Gesetze, diese fest
begrindeten, machtvollen Systeme entspringen einer einzigen Quelle und sind
die Strahlen desselben Lichtes. Dal3 sie voneinander abweichen, ist den
unterschiedlichen Erfordernissen der Zeitalter zuzuschreiben, in denen sie
verkindet wurden.

132:2 Ruste dich, o Volk Bahés, in dem Bemihen, den Sturm religidsen

Haders, der die Volker der Erde erregt, zum Schweigen zu bringen und jede Spur
davon zu tilgen. Erhebe dich aus Liebe zu Gott und zu denen, die Ihm dienen, um
dieser hochst erhabenen und bedeutungsvollen Offenbarung beizustehen.
Religioser Fanatismus und Hal3 sind ein weltverzehrendes Feuer, dessen Gewalt
niemand |dschen kann. Nur die Hand géttlicher Macht kann die Menschen von
dieser verheerenden Plage erldsen. ...

132:3[251] Das Wort Gottesist eine Lampe, deren Licht der Satz ist: ihr seid
die Frichte eines Baumes und die Blétter eines Zweiges. Verkehrt miteinander
ininniger Liebe und Eintracht, in Freundschaft und Verbundenheit. Er, die
Sonne der Wahrheit, bezeugt Mir: So machtvoll ist das Licht der Einheit, daf3
es die ganze Erde erleuchten kann. Der eine, wahre Gott, der alle Dinge kennt,
bezeugt die Wahrheit dieser Worte.

132:4 Bemiuiht euch, dal3 ihr diese Uberragende, diese hdchst erhabene Stufe
erreicht, die Stufe, welche der ganzen Menschheit die Gewahr fir Schutz, und
Sicherheit bieten kann. Dieses Ziel Uberragt jedes andere Ziel, dieses Streben
ist der Furst allen Strebens. Solange jedoch die dichten Wolken der
Unterdriickung, die die Sonne der Gerechtigkeit verdunkeln, nicht vertrieben
sind, kann man die Herrlichkeit dieser Stufe schwerlich vor den Augen der
Menschen enthtillen. ...

132:5 O Volk Bahas! Verkehrt mit allen Menschen im Geiste der Freundlichkeit
und Verbundenheit. Wenn ihr um eine bestimmte Wahrheit wil3t, wenn ihr ein
Juwel besitzt, das anderen versagt ist, so teilt esihnen mit in einer Sprache
hochster Liebenswirdigkeit und besten Willens. Wenn es angenommen wird und



seinen Zweck erfillt, ist euer Ziel erreicht. Wenn jemand es zurlickweist,
Uberlal3t ihn sich selbst und bittet Gott, ihn zu fUhren. Hitet euch, dai3

ihr ihn nicht unfreundlich behandelt. Eine freundliche Zungeist ein Magnet
fUr die Menschenherzen. Sieist das Brot des Geistes, sie kleidet die Worte in
Bedeutung, sieist der Lichtquell der Weisheit und des Verstehens. ...

133

133:1 [252] Die Gesetze Gottes wurden vom Himmel Seiner erhabensten Offenbarung
herabgesandt. Alle mussen sie sorgféltig befolgen. Die héchste Auszeichnung

des Menschen, sein wahrer Fortschritt und sein Endsieg waren immer von den
Gesetzen Gottes abhangig und werden es weiter sein. Wer die Gebote Gottes

befolgt, wird ewige Gllckseligkeit gewinnen.

133:2 Eine zweifache Verpflichtung ruht auf dem, der den Tagesanbruch der
Einheit Gottes erkannt und die Wahrheit Dessen, der die Manifestation Seiner
Einzigkeit ist, anerkannt hat. Die erste ist Festigkeit in Seiner Liebe, solche
Festigkeit, dal3 ihn weder das Geschrel des Feindes noch die Anmal3ung des
Anmal3enden davon abbringen kdnnen, sich an 1hn, die Ewige Wahrheit, zu halten
- eine Festigkeit, die jenen keinerlel Beachtung schenkt. Die zweiteist die

genaue Befolgung der Gesetze, die Er vorgeschrieben hat - Gesetze, die Er den
Menschen immer gegeben hat und weiterhin geben wird, Gesetze, durch die
Wahrheit von Falschheit unterschieden und gesondert werden kann.

134

134:1 Die erste, vornehmste den Menschen vorgeschriebene Pflicht néchst der
Anerkennung Dessen, der die Ewige Wahrheit ist, ist die Pflicht der
Standhaftigkeit in Seiner Sache. Halte dich daran und gehdre zu denen, deren
Sinn fest auf Gott gerichtet und gegrundet ist. Keine Tat, wie verdienstvoll
sieauch sai, 1&’t sich jemals mit der Standhaftigkeit vergleichen. Sieist

der Konig aller Taten, und dein Herr, der Allerhtchste, der Machtvollste,

wird dies bezeugen. ...

134:2 Die gdttlichen Tugenden und Eigenschaften sind alle klar und offenbar;
siewurden in alen heiligen Blichern erwahnt und beschrieben. Unter ihnen

sind Vertrauenswirdigkeit, Wahrhaftigkeit, Reinheit des Herzens in der
Zwiesprache mit Gott, Langmut Ergebenheit in alles, was der Allméchtige
verordnet, Zufriedenheit mit allem, was sein Wille bestimmt, Geduld, ja
Dankbarkeit inmitten von Leiderfahrungen und vollkommenes Vertrauen auf Thnin
allen Lebenslagen. Nach Gottes Werturteil zahlen diese Tugenden zu den

héchsten und lobenswertesten aller Taten. Alle anderen Taten sind zweitrangig,
diesen nachgeordnet, und werden esimmer bleiben. ...

134:3 Der Geist, der des Menschen Herz belebt, ist die Erkenntnis Gottes, und
sein wahrer Schmuck ist die Anerkennung der Wahrheit, dal3 »Er tut, was Er

will, und verordnet, was |hm geféllt.«1 Sein Gewand ist die Gottesfurcht und
seine Vollkommenheit die Standhaftigkeit in Seinem Glauben. So unterweist Gott
jeden, der Ihn sucht. Er, wahrlich, liebt den, der sich Thm zuwendet. Es gibt
keinen Gott auf3er |hm, dem Vergebenden, dem Grof3mutigsten. Aller Lobpreis



sal Gott, dem Herrn aler Welten.
1vgl. Qur'an 2:154, 14:28, 22:15, 22:19

135

135:1 [253] O Buchstabe des L ebendigen! Gottes Ohr hat deinen Ruf vernommen,
und seine Augen haben dein geschriebenes Bittgesuch gesehen. Er ruft dich von
seinem Thron der Herrlichkeit und offenbart dir die Verse, die von |hm, dem
Helfer in Gefahr, dem Selbstbestehenden, herabgesandt wurden.

135:2 Selig bist du, weil du den Gotzen des Selbstes und des leeren Trugs
vernichtet und den Schleier eitlen Wahns durch die Kraft und Macht deines
Herrn, des hdchsten Beschirmers, des Allméchtigen, des einzig Geliebten,
zerrissen hast. Du bist in Wahrheit zu den Buchstaben zu zéhlen, die jeden
anderen Buchstaben Ubertreffen. Darum hat Gott dich auserwahlt durch die
Zunge deines Herrn, des Bab, dessen Antlitz mit seinem Glanz die ganze
Schopfung umhillt und weiterhin umhillen wird. Danke dem Allméachtigen und
verherrliche seinen Namen, well Er dir geholfen hat, eine Sache zu erkennen,

die die Herzen aller in den Himmeln und auf Erden erzittern lief3, die die
Bewohner der Reiche der Schopfung und der Offenbarung aufschreien lief3, durch
welche die verborgenen Geheimnisse in der Menschen Brust erforscht und gepriift
worden sind.

135:3 [254] Dein Herr, der Hochste, 1 richtet aus seinem Reiche der

Herrlichkeit diese Worte an dich: Grol3 ist die Seligkeit, die deiner harrt, o
Buchstabe des L ebendigen, denn du hast wahrhaft an Mich geglaubt, du hast dich
geweigert, Mir vor den himmlischen Heerscharen Schande zu bereiten, hast dein
Versprechen erfiillt, den Schleier leeren Trugs von dir geworfen und deinen
Blick fest auf den Herrn, deinen Gott, gerichtet, den Herrn des Unsichtbaren

und des sichtbaren, den Herrn des vielbesuchten Tempels. Ich bin sehr zufrieden
mit dir, weil Ich dein Angesicht lichtstrahlend fand an dem Tage, dadie
Gesichter trib und finster wurden.

1 der Béb

135:4 Sprich: O Volk des Bayan! Haben Wir euch nicht in allen Unseren
Sendschreiben und in allen Unseren verborgenen Schriften ermahnt, nicht eueren
Ublen Leidenschaften und verderbten Neigungen zu folgen, sondern euere Augen
auf den Schauplatz hochster Herrlichkeit zu richten an dem Tage, dadie
Mé&chtigste Waage aufgestellt wird, dem Tage, da die slilien Weisen des Geistes
Gottes von der Rechten des Thrones eueres Herrn erklingen, des allméchtigen
Beschiitzers, des Allmachtvollen, des Heiligen der Heiligen? Haben Wir euch
nicht verboten, euch an das zu halten, was euch ausschl6sse von der
Manifestation Unserer Schonheit in ihrer nachfolgenden Offenbarung, seien es
die Verkdrperungen der Namen Gottes und all ihrer Herrlichkeit oder die
Enthillungen seiner Eigenschaften und ihrer Herrschaft? Seht, wie ihr, sobald
Ich Mich offenbarte, Meine Wahrheit zuriickwieset, euch von Mir abwandtet und
unter denen wart, die die Zeichen Gottes als Tand und Zeitvertreib betrachten!

135:5[255] Bei Meiner Schonheit! An diesem Tage wird nichts von euch
angenommen werden, auch wenn ihr fortfahrt, zu beten und euch vor Gott



niederzuwerfen, solange die Ewigkeit seiner Herrschaft dauert, denn alle Dinge
héngen von seinem Willen ab, und der Wert aller Taten ist durch seine Annahme
und Sein Wohlgefallen bedingt. Das ganze Weltall ist nur eine Handvoll Lehm in
seinem Griff. Nur wenn der Mensch Gott erkennt und liebt, wird sein Anruf an
diesem Tage von I|hm erhdrt. Dies gehort zum Wesen seines Glaubens, so ihr es
nur wiildtet!

135:6 Woallt ihr euch mit dem zufrieden geben, was wie Dunst in der Ebeneist,
und auf das Meer verzichten, dessen Wasser nach dem Willen Gottes die
Menschenseelen erquicken? Wehe euch, well ihr die Grol3mut Gottes mit so
Nichtigem und V eréchtlichem vergolten habt! Ihr gehort wirklich zu denen, die
Mich in Meiner friheren Offenbarung abgel ehnt haben. Konnte euer Herz es doch
begreifen!

135:7 Erhebt euch und siihnt unter den Augen Gottes fir euere
Pflichtvergessenheit gegen Ihn. Diesist Mein Gebot an euch - wiirdet ihr doch
auf Mein Gebot hdren! Bel Meinem selbst! Weder das Volk des Qur'an noch die
Anhanger der Thora oder des Evangeliums noch die irgendeines anderen Buches
haben begangen, was euere Hande verlbt haben. Ich selbst habe Mein ganzes

L eben daf Ur eingesetzt, die Wahrheit dieses Glaubens zu verteidigen. Ich habe
in alen Meinen Sendschreiben das Kommen seiner Offenbarung verkiindet.
Dennoch, kaum hatte Er sich in seiner IThm folgenden Offenbarung enthllt,
angetan mit der Herrlichkeit Bahas und in das Gewand seiner Grof3e gekleidet,
daemportet ihr euch gegen 1hn, den hdchsten Beschirmer, den
selbstbestehenden. Hitet euch, o ihr Menschen! Schéamt euch dessen, was Mir
von eueren Handen auf dem Pfade Gottes widerfahren ist. Habt acht, dal3 ihr
nicht zu denen gehort, die zurtickwiesen, was aus dem Himmel von Gottes
hochster Herrlichkeit auf sie herabgesandt wurde.

135:8 Dies, 0 Buchstabe des Lebendigen, sind die Worte, die dein Herr spricht
und aus den Reichen der Hohe an dich richtet. Verkinde die Worte deines Herrn
seinen Dienern, damit sie ihren Schlaf abschitteln und Vergebung erbitten von
Gott, der sie geformt und gebildet und diese strahlendste, heiligste,

deutlichste Offenbarung seiner Schdnheit auf sie herabgesandt hat.

136 'aus dem Tablet an Khalil'

136:1[256] Sprich: Befreit euere Seelen, o Menschen, von der Knechtschaft des
Selbstes, und lautert sie von aler Bindung an anderes als Mich. Meiner zu
gedenken macht alle Dinge rein von Befleckung, konntet ihr es doch erkennen!
Sprich : Wéren alle erschaffenen Dinge vollig des Schleiers weltlicher
Nichtigkeit und Begierde entkleidet, wirde sie die Hand Gottes an diesem Tage
allesamt mit dem Prachtgewand des »Er tut, was Er will, im Reiche der
Schopfung« schmiicken und so das Zeichen seiner Herrschaft in allen Dingen
offenbaren. Gepriesen sei darum Er, der hochste Herr Uber alles, der
Allméchtige, der hochste Beschiitzer, der Allherrliche, der Machtvollsten!

136:2 Singe die Verse Gottes, 0 Mein Diener, die du empfangen hast, wie jene
sie singen, die IThm nahe sind, damit die sli3e deiner Weise deine eigene Seele
entflamme und die Herzen aller Menschen anziehe. Wer zurtickgezogen in seiner



Kammer die von Gott offenbarten Verse spricht, wird erfahren, wie die Engel des
Allméchtigen den Duft der Worte, die sein Mund ausspricht, tberallhin
verbreiten und das Herz jedes rechtschaffenen Menschen hoher schlagen lassen.
Mag er sich auch zuné&chst dieser Wirkung nicht bewuf3 werden, mul? doch die
Kraft der ihm gewdahrten Gnade friiher oder spéter ihren Einfluld auf seine

Seele Uiben. so sind die Geheimnisse der Offenbarung Gottes durch den Willen
Dessen, der Urquell aler Macht und Weisheit ist, verfugt worden.

136:3[257] O Khalil! Gott ist Mein Zeuge! Obwohl Meine Feder sich ruhig Uber
Mein Tablet bewegt, weint sie doch im Innersten und ist tief unglicklich. Auch
die vor dem Throne brennende Lampe weint und seufzt um der Dinge willen, die
die Altehrwirdige Schonheit von den Handen derer erlitt, die nur eine
Schopfung seines Willens sind. Gott selbst kennt und bezeugt die Wahrheit
Meiner Worte. Kein Mensch, der sein Ohr von dem lauten Geschrei der
Ungléaubigen gereinigt hat und es allem Erschaffenen zuneigt, kann umhin, die
Stimme ihres Klagens und Weinens Uber die Leiden zu héren, die Uns von den
Héanden Unserer Diener befallen haben, die nicht an Uns glauben und sich gegen
Uns auflehnen. So haben Wir dir einen Schimmer des Leides enthillt, das Uber
Uns gekommen ist, damit du um Unsere Leiden weif3t und geduldig deine Triibsale
ertragst.

136:4 Erhebe dich, deinem Herrn zu allen Zeiten und unter allen Umsténden
beizustehen, und sei einer seiner Helfer. Ermahne sodann die Menschen, den
Worten Gehdr zu schenken, die der Geist Gottes auf dieser erleuchtenden,
strahlenden Tafel gedul3ert hat. Sprich: Saet nicht die Saat der Zwietracht

unter den Menschen, o Volk, und streitet nicht mit euerem Néachsten. Seid unter
alen Umsténden geduldig und setzt euer ganzes Vertrauen, euere Zuversicht auf
Gott. Helft euerem Herrn mit dem Schwerte der Weisheit und der Rede. Dies,
wahrlich, steht der Stufe des Menschen an. Davon abzugehen wére Gottes, des
hochsten Herrn aller, des Verherrlichten, unwirdig. Aber das Volk wurde
irregeleitet und gehort wahrlich zu den Achtlosen.

136:5[258] O Menschen, 6ffnet die Tore der Menschenherzen mit den Schitisseln
des Gedenkens an Den, der das Gedenken flottes und Urquell der Weisheit unter
euch ist. Er hat auf der ganzen Welt die Herzen seiner Diener auserwahlt und
jedes zu einem Thron fir die Offenbarung seiner Herrlichkeit gemacht. So

heiligt sie denn von jeder Befleckung, damit ihnen das eingeprégt werde,

wofir sie erschaffen wurden. Dies ist wahrlich ein Beweis der gitigen Gunst
Gottes.

136:6 Veredelt euere Zunge durch Wahrhaftigkeit, o Menschen, und ziert euere
Seele mit dem Schmuck der Ehrlichkeit. Hitet euch, o Menschen, dal3 ihr nicht
gegen jemanden falsch seid. Seid Gottes Treuhander unter seinen Geschopfen
und die Wahrzeichen seiner Grof3mut unter seinem Volke. Wer seinen GelUisten
und verderbten Neigungen folgt, geht in die Irre und vergeudet seine M Uhe. Er
gehdrt wahrlich zu den Verlorenen. strebt danach, o Menschen, dal3 euere Augen
auf Gottes Barmherzigkeit gerichtet, dal? euere Herzen auf sein wunderbares
Gedenken eingestellt sind, dal3 euere Seelen zuversichtlich in seiner Gnade und
Grof3mut ruhen und euere Ful3e den Pfad seines Wohlgefallens beschreiten. Das



sind die Ratschl&ge, die Ich euch als Verméchtnis gebe. Wolltet ihr doch
Meinen Ratschlégen folgen.

137

137:1 [259] Manche haben es a's rechtmal3ig betrachtet, das unverletzliche
Eigentum ihres Nachsten anzutasten, und haben den ausdrtcklichen, in Gottes
Buch niedergelegten Befehl auf die leichte Schulter genommen. Unheil komme
Uber sie und die Strafe Gottes, des Allmachtvollen, des Allméchtigen, suche
sieheim! Bei Ihm, der Uber den Morgen der Heiligkeit leuchtet! Wirde die
ganze Erde in Silber und Gold verwandelt, so wirde keiner, von dem man sagen
kann, er sei wirklich in den Himmel des Glaubens und der Gewil3heit
aufgestiegen, sich dazu herablassen, dieses zu beachten oder gar danach zu
greifen und es zu behalten. Wir haben schon friiher auf diesen Gegenstand
hingewiesen in Texten, die auf arabisch, in einer Sprache von erlesener
Schonheit, offenbart sind. Gott ist Unser, Zeuge! Wer die Sil3e dieser Worte
gekostet hat, wird niemals billigen, dal3 die von Gott gesetzten Grenzen
Uberschritten werden, noch wird er seinen Blick auf irgendeinen aul3er seinem
Vielgeliebten richten. Ein solcher Mensch wird mit seinem inneren Auge rasch
erkennen, wie nichtig und veréchtlich die Dinge dieser Welt allesamt sind, und
wird seinen Sinn auf Hoheres richten.

137:2 Sprich: Schamt euch, oihr, dieihr euch die Liebenden der
Altehrwirdigen Schénheit nennt! Seid ermahnt durch die Triibsale, die Er
erlitten hat, und durch die Birde der Qualen, die Er um Gottes willen ertrug.
Lafdt euch die Augen 6ffnen! Zu welchem Zweck hétte Er sich abgemuiht, wenn
die mannigfachen Prifungen, die Er ertrug, schliefdlich in so verachtlichen
Bekenntnissen und solch Ublem Betragen enden sollten? Jeder Rauber, jeder
Missetéter hat in den Tagen, die Meiner Offenbarung vorangingen, die gleichen
Worte gedul3ert und die gleichen Taten begangen.

137:3[260] Wahrlich, Ich sage: Neigt euer Ohr Meiner siiRen Stimme und
heiligt euch von der Befleckung durch euere tiblen Leidenschaften und
verderbten Wiinsche. Wer im Heiligtum Gottes wohnt und den Ehrensitz ewiger
Herrlichkeit einnimmt, wird sich weigern, selbst wenn er Hungers stiirbe, die
Hand widerrechtlich nach dem Eigentum seines Néchsten auszustrecken, wie
niedrig und unwirdig dieser auch sai.

137:4 Die Absicht des einen, wahren Gottes bei seiner Selbstoffenbarung ist,

die ganze Menschheit zu Wahrhaftigkeit und Aufrichtigkeit, zu Frommigkeit und
Vertrauenswiirdigkeit, zu Entsagung und Ergebenheit in den Willen Gottes, zu
Nachsicht und Gute, zu Ehrlichkeit und Weisheit aufzurufen. Sein Ziel ist es,
jeden Menschen in den Mantel eines geheiligten Charakters zu kleiden und ihn
mit der Zier heiliger, edler Taten zu schmiicken.

137:5 Sprich: Habt Erbarmen mit euch selbst und eueren Mitmenschen, und lal3t
es nicht zu, dai’ die Sache Gottes - eine Sache, die unendlich erhaben ist

Uber das innerste Wesen der Helligkeit - durch den Makel euerer leeren

Grillen, euerer unziemlichen und verderbten Einbildungen befleckt werde.



138

138:1[261] Du siehst, o Gott des Erbarmens, Du, dessen Macht alles Erschaffene
durchdringt, diese Deine Diener, Deine Knechte, wie sie des Tags nach dem
Wohlgefallen Deines Willens das von Dir verordnete Fasten halten, sich beim
ersten Morgengrauen erheben, Deinen Namen anzurufen und Dein Lob zu
verherrlichen, voll Hoffnung, ihren Anteil an den guten Dingen zu erhalten, die

in den Schatzkammern Deiner Gnade und Grof3mut verwahrt sind. Ich flehe zu Dir,
0 Du, der Du in Deinen Handen die Ziigel der ganzen Schopfung haltst, der Du
das ganze Reich Deiner Namen und Eigenschaften im Griffe hast, vorenthalte
Deinen Dienern an Deinem Tage nicht die belebenden Regenschauer aus den Wolken
Deiner Barmherzigkeit und hindere sie nicht, ihren Teil aus dem Meere Deines
Wohlgefallens zu nehmen.

138:2 Alle Atome der Erde bezeugen die Groéfie Deiner Kraft und Herrschaft, o
mein Herr; und alle Zeichen des Universums beweisen die Herrlichkeit Deiner
Wiirde und Macht. So hab Erbarmen, o Du hochster Herr Gber ales, Du Konig
ewiger Tage, Du Herrscher tber alle VVolker, mit diesen Deinen Dienern, die

sich an das Seil Deiner Gebote klammern und ihren Nacken beugen vor den
Verkindungen Deiner Gesetze, die aus dem Himmel Deines Willens herabgesandt
sind.

138:3 Sieh, o mein Herr, wie sieihre Augen zum Morgen Deiner Guite heben, wie
sieihre Herzen auf die Meere Deiner Gunst richten, wie sie ihre Stimme senken
vor den Tonen Deiner lieblichsten Stimme, die von der allerhéchsten Stufein
Deinem Namen, der Allherrliche, ruft. Hilf Du Deinen Geliebten, o mein Herr,
die ales aufgaben, um zu erhalten, was Du besitzest, ihnen, die von Prifungen
und Leiden umgeben sind, weil sie der Welt entsagt und ihre Liebe auf Dein
Reich der Herrlichkeit gerichtet haben. Ich flehe Dich an, o mein Herr,
beschiitze sie vor den Angriffen ihrer Ublen Leidenschaften und Begierden, und
hilf ihnen, das zu erlangen, was ihnen in dieser und der ndchsten Welt niitzen
wird.

138:4 [262] Ich bitte Dich, o mein Herr, bei Deinem verborgenen, Deinem
kostbaren Namen, der laut durch das Reich der Schopfung ruft und alle Volker
zu dem Baume | &dt, Uiber den es kein Hinausgehen gibt, zum Thron
allUberragender Herrlichkeit, Gberschitte uns und Deine Diener mit den
Regenstromen Deiner Barmherzigkeit, damit sie uns von allem Gedenken auf3er an
Dich reinigen und uns den Kusten des Meeres Deiner Gnade nahebringen.
Verordne, o Herr, durch Deine erhabenste Feder, was unsere Seelen unsterblich
macht im Reiche der Herrlichkeit, was unsere Namen fortbestehen 183t in
Deinem Konigreiche, was unser Leben in den Schatzkammern Deines Schutzes,
unsere Korper in der Burg Deiner unverletzlichen Bestéandigkeit bewahren wird.
Méchtig bist Du Uber ale Dinge, seien sie vergangen oder zukiinftig. Es gibt
keinen Gott auf%er Dir, dem alméchtigen Beschirmer, dem Selbstbestehenden.

138:5 Du siehst, o mein Herr, unsere flehenden Hande zu Deiner Gunst und
Grolmut erhoben. Gewéahre, dal’ sie mit den Schétzen Deiner Gute und
Freigebigkeit geflllt werden. Vergib uns, unseren Vétern und unseren



Mttern, und erfille, was wir vom Meere Deiner Gnade und géttlichen
Freigebigkeit ersehnen. Nimm, o Geliebter unserer Herzen, alle unsere Werke auf
Deinem Pfade an. Du bist wahrlich der Machtvollste, der Erhabenste, der
Unvergleichliche, der Eine, der Vergebende, der Gnédige.

139 'aus dem Tablet an Nabil-i-Azam (Mulla Muhammad-i-Zarandi)'

139:1 [263] O Nabil-i-Azam,1 schenke der Stimme des Altehrwirdigen der Tage,
die dich aus dem Reich seines alherrlichen Namens ruft, ein aufmerksames Ohr.
Er ist es, der nun aus den Reichen der Hohe und im innersten Wesen alles
Erschaffenen verkiindet: »Wahrlich, Ich bin Gott, es gibt keinen Gott auler

Mir. Ich bin es, der von Ewigkeit her Quell aller Herrschaft und Macht war, der
durch alle Ewigkeit fortfahren wird, sein Konigtum zu besitzen und seinen
Schutz allem Erschaffenen zu gewdhren. Mein Beweisist die Groflie Meiner
Macht und Meiner Herrschaft, die die ganze Schopfung umfaldt.« ...

1 Beiname Mulla Muhammad-i-Zarandis, des V erfassers eines Buches Uber die
frihen Tage der Bahai-Offenbarung: »The Dawn-Breakers«

139:2 Gesegnet bist du, 0 Mein Name, weil du Meine Arche betreten hast, durch
die Kraft Meiner erhabensten Macht und Herrschaft auf dem Meere der
Herrlichkeit dahinfliegst und zu Meinen Beglnstigten zahlst, deren Namen der
Finger Gottes niedergeschrieben hat. Du hast den Kelch, der in Wahrheit Leben
ist, geleert, den Kelch aus den Handen dieses Jiinglings, den die

Manifestationen des Allherrlichen umkreisen und dessen strahlende Gegenwart die
Morgenréten der Barmherzigkeit am Tage und zur Nachtzeit preisen.

139:3 Seine Herrlichkeit sei mit dir, denn du bist von Gott her zu Gott
hingewandert und in die Mauern des Hofes unvergénglicher Pracht eingetreten -
des Ortes, den der sterbliche niemal s beschreiben kann. Dort hat der Hauch der
Heiligkeit, erfullt von der Liebe deines Herrn, deinen Geist in dir

aufgeriihrt, und die Wasser des Verstehens haben den Makel des Fernseins und

der Gottlosigkeit von dir abgewaschen. Du hast Einlal3 gefunden in das Paradies
des Gedenkens Gottes durch die Anerkennung Dessen, der die Verkérperung dieses
Gedenkens unter den Menschenist.

139:4 Sei Gott dankbar dafir, dal3 Er dir die Kraft gab, seiner Sache zu

helfen, dal? Er die Blumen des Wissens und Verstehens im Garten deines Herzens
aufbliihen lief3. so hat seine Gnade dich umgeben und die ganze Schépfung
umschlossen. Hiite dich davor, daf3 du dich durch irgend etwas betriiben

|&ssest. Mache dich frei von aller Bindung an die eitlen Anspielungen der
Menschen und wirf die zwecklosen und spitzfindigen Wortstreitereien derer von
dir, die vor Gott wie von Schleiern verhillt sind. Verkiinde sodann, was der
Grofdte Geist dir im Dienst an der Sache deines Herrn zu auf3ern eingeben

wird, damit du die Seelen aller Menschen aufrittel st und ihre Herzen diesem
gesegnetsten, allherrlichen Hofe zufiihrest. ...

139:5 [264] Wisse, dal3 Wir die Herrschaft des Schwertes als Hilfe fir Unsere
Sache abgeschafft und an seiner Stelle die Macht eingesetzt haben, die aus der
Rede des Menschen geboren ist. so haben Wir es kraft Unserer Gnade
unwiderruflich bestimmt. Sprich: O Volk! S&e nicht die Saat der Zwietracht



unter den Menschen, und stehe ab vom Streit mit deinem Né&chsten; denn dein
Herr hat die Welt und ihre Stadte den K6nigen der Erde in Obhut gegeben und
diese kraft der Herrschaft, die Er ihnen zu verleihen beliebte, zu Sinnbildern
seiner eigenen Macht erkoren. Er hat es verschméht, einen Anteil an der
Herrschaft dieser Welt sich selbst vorzubehalten. Dies wird Er, die Ewige
Wahrheit, bezeugen. Was Er sich vorbehielt, sind die Stadte der
Menschenherzen, damit Er sie von aler irdischen Befleckung rein mache und sie
beféahige, dem geheiligten Orte zu nahen, den die Hande der Unglaubigen
niemals entweihen kénnen. Offne, o Volk, die Stadt des Menschenherzens mit
dem Schltissel deiner Rede. so haben Wir dir in vorbestimmtem Mal3e deine
Pflicht verordnet.

139:6 Bei der Gerechtigkeit Gottes! Die Welt und ihre Nichtigkeiten, ihr Ruhm
und alles, was sie an Freuden bieten kann, ist vor Gott so wertlos wie Staub
und Asche, nein, noch viel verachtlicher. Konnten es die Menschenherzen doch
begreifen! Reinige dich griindlich, o Volk Bahas, von der Verderbnis der Welt
und allem, was ihr zugehort! Gott selbst ist Mein Zeuge! Die Dinge der Erde
stehen euch schlecht an. Werft sie weg fur jene, die nach ihnen verlangen, und
richtet euere Augen fest auf diese heiligste, diese strahlendste Schau.

139:7 Was euch geziemt, ist die Liebe zu |hm, der Manifestation seines Wesens,
und die Befolgung all dessen, was Ihm beliebt, euch vorzuschreiben, wenn ihr es
doch wiif3tet!

139:8 Sprich: Lal3t Wahrhaftigkeit und Hoflichkeit euer Schmuck sein. Duldet
nicht, dal3 ihr des Gewandes der Langmut und der Gerechtigkeit beraubt werdet,
damit aus eueren Herzen die siiRen Dufte der Heiligkeit Gber alles

Erschaffene wehen. Sprich: Sei achtsam, o Volk Bahas, dal3 du nicht auf den
Wegen jener wandelst, deren Worte sich von ihren Taten unterscheiden. Strebt,
daidihr fahig werdet, den VVolkern der Erde Gottes Zeichen zu offenbaren und
seine Gebote widerzuspiegeln. Laldt euere Taten Fuhrung fir die ganze
Menschheit sein, denn bei den meisten Menschen, ob hoch oder niedrig,
unterscheidet sich das Bekenntnis vom Verhalten. Durch euere Taten aber konnt
ihr euch vor anderen auszeichnen. Durch sie kann der Glanz eueres Lichtes tiber
die ganze Erde verbreitet werden. Glicklich ist der Mensch, der Meinen Rat
beachtet und die Gebote hélt, die Er, der Allwissende, der Allweise, gegeben
hat.

140

140:1 [265] O Muhammad-Ali! GroRist die Glickseligkeit, die deiner harrt,
well du dein Herz mit der Liebe zu deinem Herrn, dem Allherrlichen, dem
Allgepriesenen, geschmiickt hast. Wer heute diese Stufe erreicht, dem wird
alles Gute zuteil.

140:2 Schenke der DemUtigung, der die Geliebten Gottes an diesem Tage
unterworfen sind, keine Beachtung. Diese Demiitigung ist der Stolz und der Ruhm
aler zeitlichen Ehre und weltlichen Wirde. Welche grof3ere Ehreist

vorstellbar a's die Ehre, die die Zunge des Altehrwirdigen der Tage verleiht,
wenn Er seiner Geliebten in seinem Grof3ten Gefangnis gedenkt? Der Tag naht,



dadie trennenden Wolken vollig verschwunden sein werden und das Licht der
Worte: »Alle Ehreist Gottes und derer, die [hn lieben«, klar wie die sonne
am Horizont des Willens des Allméchtigen erscheinen wird.

140:3 Alle Menschen, hoch oder niedrig, haben diese grof3e Ehre gesucht und
suchen noch immer nach ihr. Alle sind jedoch, als die Sonne der Wahrheit ihre
Strahlen Uber die Welt ergol3, ihrer Wohltaten beraubt und wie durch einen
Schleier von ihrer Herrlichkeit ausgeschlossen geblieben, aul3er denen, die

sich am Seil der unfehlbaren V orsehung des einen, wahren Gottes festhalten und
in volliger Losl6sung von allem auf3er Thm ihr Angesicht seinem heiligen Hofe
zuwenden.

140:4 Danke Ihm, der Sehnsucht aller Welten, dal3 Er dir diese hohe Ehre
verliehen hat. Bald wird die Welt und alles, wasinihr ist, vergessen sein,
und alle Ehre wird den Geliebten deines Herrn, des Allherrlichen, des
Grol3mdtigsten, gehéren.

141

141:1 [266] Ein Buch ist in Wahrheit den Einsichtigen herabgesandt! Es gebietet
den Menschen, Gerechtigkeit zu Uben und rechtschaffen zu handeln, und
verbietet ihnen, ihren verderbten Neigungen und sinnlichen Wiinschen zu folgen
- so die Menschenkinder aus ihrem tiefen Schlafe erweckt werden.

141.:2 Sprich: O Menschen, befolgt, was euch auf Unseren Tafeln vorgeschrieben
ist, und geht nicht den Trugbildern nach, die die Unheilstifter ersinnen, die
Schlechtigkeiten begehen und sie Gott zuschreiben, dem Heiligsten, dem
Allherrlichen, dem Erhabensten. Sprich: Wir haben es hingenommen, von Leiden
und Kummer geprift zu werden, damit ihr euch von allen irdischen Befleckungen
heiligt. Warum weigert ihr euch dann, Uber Unsere Absicht in euerem Herzen
nachzudenken? Bel der Gerechtigkeit Gottes! Wer Uber die Trilbsale nachdenkt,
die Wir erleiden, dessen Seele wird wahrlich vor Kummer vergehen. Dein Herr
selbst bezeugt die Wahrheit Meiner Worte. Wir haben die Last aller Tribsale
ertragen, um euch von aller irdischen Verderbnis zu heiligen, und dennoch seid
ihr gleichgtiltig.

141:3[267] Sprich: Es geziemt sich fur jeden, der sich an den Saum Unseres
Gewandes halt, unbefleckt zu sein von alem, was die himmlischen Heerscharen
verabscheuen. So wurde es von deinem Herrn, dem Allherrlichen, in diesem seinem
deutlichen Sendschreiben bestimmt. Sprich: Wollt ihr Meine Liebe verschméhen
und begehen, was Mein Herz gramt? Was ist es, das euch zu verstehen hindert,

was euch von Ihm, dem Allwissenden, dem Allweisen, offenbart ist?

141:4 Wahrlich, Wir sehen euere Taten. Wenn Wir von ihnen den stif3en Duft der
Reinheit und Heiligkeit verspiren, werden Wir euch ganz gewif3 segnen. Dann
werden die Paradiesbewohner euch Lob zollen und euere Namen verherrlichen unter
denen, die Gott nahe gekommen sind.

141:5 Halte dich fest am Saum des Gewandes Gottes, und erfasse mit festem Griff
sein Seil, ein Sell, das niemand zerreif3en kann. Hite dich, daf3 dich nicht
der Larm derer, die diese Grofdte Verkiindigung zurtickweisen, davon abhalte,



deinen Vorsatz auszufthren. Verkiinde, was dir in diesem Sendschreiben
vorgeschrieben wurde, und sollten auch alle Menschen wider dich aufstehen. Dein
Herr ist wahrlich der Allbezwingende, der unfehlbare Beschiitzer.

141:6 Meine Herrlichkeit sei mit dir und mit denen Meiner Geliebten, die sich
dir zugesellen. Dies sind wahrlich die, um die es gut stehen wird.

142 'Sendschreiben an Ali'

142:1 [268] Ich schwore bei der Schonheit des Vielgeliebten! Diesist die
Barmherzigkeit, die die ganze Schdpfung umschlossen hat, der Tag, da Gottes
Gnade alle Dinge durchdrungen und erfillt hat. O 'Ali! Die L ebenswasser
Meiner Barmherzigkeit stiirzen in Stromen hernieder, und Mein Herz schmilzt
dahin in der Glut Meiner zarten Liebe. Noch nie habe Ich Mich mit den Leiden
abfinden konnen, die Meine Geliebten befallen, oder mit einer sorge, dieihre
Herzensfreude triben konnte.

142:2 Wann immer Mein Name »der Allbarmherzige« erfuhr, dal3 einer Meiner
Geliebten ein Wort hauchte, das Meinem Willen zuwider ist, kehrte er kummervall
und untréstlich zu seiner Wohnstatt zurtick, und wann immer Mein Name »der

V erbergende« entdeckte, dal3 einer Meiner Anhénger Schmach oder Demiitigung
Uber seinen N&chsten brachte, ging er gleichermal3en bekiimmert und traurig

heim in seine Gemécher der Herrlichkeit, um dort in schmerzlicher Klage zu
weinen und zu trauern. Und wenn Mein Name »der Immervergebende« bemerkte,
dai einer Meiner Freunde eine Ubertretung beging, wehklagte er in grofer

Pein, fiel von Schmerz Uberwéltigt nieder in den Staub und ward von einer

Schar unsichtbarer Engel zu seinem Wohnsitz in den Reichen der Hohe getragen.

142:3 Bei Meinem Selbst, dem Wahren, o 'Ali!. Das Feuer, welches das Herz
Bahés entflammt, ist stérker a's das Feuer, dasin deinem Herzen gliht, und

seine Klageist lauter a's deine Klage. Wann immer jemand im Hofe seiner
Gegenwart die Siinde eines anderen erwahnte, war Er, die Ewige Schonheit, so
von Scham erfiillt, dal3 Er wiinschte, Er konnte die Herrlichkeit seines
Angesichts vor den Augen aller Menschen verbergen; denn Er hat zu allen Zeiten
seinen Blick auf die Treue der Glaubigen gerichtet und selbst deren

wesentliche Erfordernisse beobachtet.

142:4 [269] Als die Worte, die du geschrieben hast, in Meiner Gegenwart gelesen
wurden, haben sie das Meer Meiner Treue in Mir wogen lassen, den Hauch Meiner
Vergebung Uber deine Seele wehen, den Baum Meiner Giite dich tberschatten und
die Wolken Meiner Grol3mut ihre Gaben auf dich herabregnen lassen. Ich schwore
bei der Sonne, die Uber dem Horizonte der Ewigkeit strahlt. Ich trauere um

dich in deinem Kummer und wehklage mit dir in deiner Tribsal. ... Ich bezeuge
die Dienste, die du Mir geleistet, und die mannigfachen Leiden, die du um
Meinetwillen ertragen hast. Alle Atome der Erde erkldren Meine Liebe zu dir.

142:5 Der Ruf, den du erhoben hast, 0 'Ali, ist in Meinen Augen hochst
willkommen. Verkiinde Meine Sache mit deiner Feder wie mit deiner Zunge. Rufe
laut und lade die Menschen vor 1hn, den héchsten Herrn aller Welten, mit

solchem Eifer und solcher Inbrunst, dal? alle Menschen durch dich entflammt



werden.

142:6 Sprich: O mein Herr, mein Gber ales Geliebter, Du Triebkraft meiner
Taten, Du Leitstern meiner Seele, Du Stimme, die in meinem innersten sein ruft,
Du Ziel der Anbetung meines Herzens! Preis sel Dir, dal3 Du mich befahigtest,

Dir mein Angesicht zuzuwenden, dal3 Du meine Seele durch das Gedenken Deiner
entflammtest und mir halfst, Deinen Namen zu verkiinden und Dein Lob
anzustimmen.

142:7 Mein Gott, mein Gott! Ware niemand zu finden, der von Deinem Pfade
abirrt, wie kdnnte dann das Banner Deiner Barmherzigkeit entfaltet oder die
Fahne Deiner Gunst und Gite gehif3t werden? Und wirde kein Frevel vertibt,
was koénnte Dich dann als den Verberger menschlicher Siinden, den
Immervergebenden, den Allwissenden, den Allweisen, verkiinden? Mdge meine
Seele ein Opfer fur die Verfehlungen derer sein, die wider Dich fehlen, denn
Uber solche Verfehlungen wehen die siiRen Difte der zarten Barmherzigkeit
Deines Namens, der Mitleidige, der Allbarmherzige. Mge mein Leben fur die
Vergehen derer hingegeben sein, die sich wider Dich vergehen, denn durch sie
wird der Hauch Deiner Gunst und der Duft Deiner Gnade den Menschen bewul3t
gemacht und unter ihnen verbreitet. Moge mein innerstes sein flr die Stinden
derer dargeboten sein, die wider Dich stindigen, denn durch solche Stinden wird
bewirkt, daf3 sich die Sonne Deiner mannigfaltigen Gunstbeweise Gber dem
Horizont Deiner Gite offenbart und die Wolken Deiner nieversagenden Vorsehung
ihre Gaben auf die Wirklichkeit alles Erschaffenen herabregnen.

142:8 [270] Ich bin der, o mein Herr, der Dir die Menge seiner Ubeltaten
eingestand, der bekannte, was noch kein Mensch bekannt hat. Ich ellte, zu dem
Meere Deiner Vergebung zu gelangen, und suchte Zuflucht unter dem Schatten
Deiner Gnade und Gunst. Ich flehe zu Dir, o Du ewiger Konig, Du hochster
Beschiitzer aller Menschen, gewéhre, dal3 ich fahig werde zu verkiinden, was

die Herzen und Seelen der Menschen veranlaldt, sich in die grenzenlose
Unermefdichkeit Deiner Liebe aufzuschwingen und sich Deinem Geiste zu
verbinden. Starke mich durch die Macht Deiner Herrschaft, damit ich alles
Erschaffene dem Tagesanbruch Deiner Erklarung, dem Quell Deiner Offenbarung
zuwende. Hilf mir, o mein Herr, mich Deinem Willen vollig zu ergeben und mich
aufzumachen, Dir zu dienen, denn ich schétze dieses irdische L eben nur wegen
des einen Zieles, das Heiligtum Deiner Offenbarung und den Thron Deiner
Herrlichkeit zu umkreisen. Du siehst mich, o mein Gott, losgel 6st von allem
aul3er Dir, demitig und Deinem Willen ergeben. Verfahre mit mir, wie es Dir
gefdlt, und wie es Deiner Erhabenheit und grof3en Herrlichkeit entspricht.

142:9 O 'Ali! Die Gite Dessen, der der Herr aler Welten ist, wurde dir
gewdhrt und wird dir weiterhin zuteil. Wappne dich mit seiner Kraft und
stérke und erhebe dich, seiner Sache zu helfen und seinen heiligen Namen zu
preisen. Lasse deinen Mangel an menschlicher Gelehrsamkeit und dein
Unvermogen, zu lesen und zu schreiben, dein Herz nicht betriben. Der eine,
wahre Gott halt die Tore seiner mannigfaltigen Gnade im méchtigen Griff
seiner Gewalt. Er hat sie vor alen, die Ihm dienen, getffnet und wird sie
weiterhin vor ihnen auftun. Ich hoffe sehr, dal3 der Hauch géttlicher Siilze



zu alen Zeiten von den Auen deines Herzens derart Uber die ganze Welt
getragen wird, dal3 seine Wirkungen sich in jedem Land zeigen. Er hat Macht
Uber ale Dinge. Er ist wahrlich der Machtvollste, der Allherrliche, der
Allméchtige.

143

143:1 [271] Gesegnet bist du, o Mein Diener, denn du hast die Wahrheit erkannt
und dich von dem zurtickgezogen, der den Allbarmherzigen zuriickwies und im
Mutterbuch als Gottloser verdammt wurde. Du aber wandle standhaft in der Liebe
zu Gott, halte unerschiitterlich an seinem Glauben fest und stehe Ihm bei durch
die Kraft deiner Rede. so gebietet dir der Allbarmherzige, der in den Handen
Seiner Unterdriicker Gefangenschaft leidet.

143:2 Wenn Tribsal um Meinetwillen Gber dich kommt, so rufe dir Meine Leiden
und Note ins Bewul3tsein und gedenke Meiner Verbannung und Gefangenschaft. so
Ubertragen Wir auf dich, was auf Uns herniedergekommen ist von |hm, dem
Allherrlichen, dem Allweisen.

143:3 Bei Meinem Selbst! Der Tag naht, daWir die Welt und alles, wasinihr
ist, aufgerollt und eine neue Ordnung an ihrer statt ausgebreitet haben werden.
Er, wahrlich, ist méchtig tber alle Dinge.

143:4 Hellige dein Herz, damit du Meiner gedenkest, und reinige dein Ohr, damit
du Meine Worte horest. Wende dann dein Angesicht dem heiligen Orte zu, an dem
der Thron deines Herrn, des Gottes der Barmherzigkeit, errichtet ist, und

sprich: Preis sei Dir, o mein Herr, dal3 Du mich befdhigst, die Manifestation
Deiner selbst anzuerkennen, und mir hilfst, mein Herz dem Hofe Deiner
Gegenwart, dem Ziel der Anbetung meiner Seele, zuzuwenden. Ich flehe zu Dir bei
Deinem Namen, der die Himmel spaltete und die Erde bersten lief3, bestimme fr
mich, was Du fir die bestimmt hast, die sich von allem auf3er Dir abgewandt

und ihr Herz fest auf Dich gegrindet haben. Gewdhre, dal3ich in Deiner
Gegenwart auf dem Sitze der Wahrheit im Heiligtum der Herrlichkeit sitze.
Mé&chtig bist Du zu tun, was Du willst. Es gibt keinen Gott auf3er Dir, dem
Allherrlichen, dem Allweisen.

144

144:1 [272)] Die Feder des Hochsten hat jedem die Pflicht auferlegt und
vorgeschrieben, diese Sache zu lehren. ... Gott wird zweifellos jeden

begeistern, der sich von alem aul3er Ihm losl6st, und Er wird die klaren

Wasser der Weisheit und des Ausdrucks aus seinem Herzen quellen und Uberreich
stromen lassen. Wahrlich, dein Herr, der Allbarmherzige, ist méchtig zu tun,

was Er will, und Er verordnet, was Ihm gefdlt. Wirdest du Uber diese Welt
nachdenken und erkennen, wie verganglich die Dinge sind, die ihr zugehoren,

so wrdest du keinen anderen Weg dem Weg des Dienstes fur die Sache deines
Herrn vorziehen. Niemand hétte die Macht, dich zu hindern, feierlich Seinen

L obpreis anzustimmen, selbst wenn alle Menschen wider dich aufstiinden.

144:2 Gehe stets voran und sei beharrlich in seinem Dienst. sprich: O ihr
Menschen! Der Tag, der euch in alen Schriften verheif3en ward, ist nun



gekommen. Firchtet Gott und entzieht euch nicht der Erkenntnis Dessen, der der
Sinn eueres Lebensist. Eilt zu Ihm! Diesist besser fir euch als die Welt und
ales, wasinihr ist. Kénntet ihr es doch begreifen!

145

145:1 [273] Wenn ihr den Erniedrigten und Unterdriickten begegnet, wendet euch
nicht verachtlich von ihnen ab, denn der Konig der Herrlichkeit wacht

allezeit Uber ihnen und umgibt sie mit einer Zartlichkeit, wie niemand sie
ermessen kann aufl3er jenen, dieihr Winschen und Wollen im Willen eueres
Herrn, des Gnadigen, des Allweisen, aufgehen lief3en. O ihr Reichen auf Erden!
Flieht nicht das Angesicht des Armen, der im Staube liegt, nein, handelt

vielmehr wie ein Freund an ihm, und laf3t euch von ihm die Geschichte des

L eides berichten, mit dem Gottes unerforschlicher Ratschluf3 ihn heimgesucht
hat. Bei der Gerechtigkeit Gottes! Wéhrend ihr euch ihm zugesellt, werden die
himmlischen Heerscharen auf euch niederschauen. sie werden Firbitte fir euch
tun, eueren Namen loben und euere Tat preisen. Gesegnet sind die Gebildeten,
die sich nicht mit ihren Errungenschaften bristen, und wohl steht esum die
Rechtschaffenen, die die Siinder nicht verhéhnen, sondern deren Missetaten
verschweigen, damit ihre eigenen Méangel vor den Augen der Menschen verborgen
bleiben.

146

146:1 [274] Esist Unser Wunsch und Verlangen, dal3 jeder von euch zu einem
Quell alles Guten unter den Menschen und zu einem Beispiel der Aufrichtigkeit
fur die Menschheit werde. Hitet euch, dal3 ihr euch selbst nicht euerem

Néchsten vorzieht. Richtet eueren Blick auf 1hn, den Tempel Gottes unter den
Menschen. Er hat in Wahrheit sein Leben als Losegeld fur die Erlésung der

Welt dargebracht. Er ist wahrlich der Allgitige, der Gnédige, der Hochste.

Wenn es unter euch zu Me nungsverschiedenheiten kommt, seht Mich vor euerem
Angesicht stehen und Uberseht gegenseitig euere Fehler um Meines Namens willen
und als ein Zeichen euerer Liebe zu Meiner offenbaren, strahlenden Sache. Wir
wunschen, euch allezeit in Freundschaft und Eintracht im Paradiese Meines
Wohlgefallens miteinander verkehren zu sehen und aus eueren Taten den Duft der
Freundlichkeit und Einigkeit, der Gite und Gemeinschaft zu verspiren. so rét

euch der Allwissende, der Getreue. Wir werden immer mit euch sein. Wenn Wir den
Duft euerer Gemeinschaft verspiren, wird sich Unser Herz gewil3 freuen, denn
nichts anderes kann Uns gentigen. Dies bezeugt jeder wahrhaft Verstehende.

147

147:1[275] Der Grofte Nameist Mein Zeuge! Wie traurig, wenn an diesem Tage
ein Mensch sein Herz an die verganglichen Dinge dieser Welt hangte! Erhebt
euch und haltet euch fest an die Sache Gottes. seid besonders liebevoll
zueinander. Verbrennt, ganz um des Vielgeliebten willen, den Schleier des
Selbstes mit der Flamme des unverldschlichen Feuers, und frohen,
lichtstrahlenden Angesichts gesellt euch zu euerem Né&chsten. Thr habt in jeder
Hinsicht das Verhalten Dessen, der das Wort der Wahrheit unter euch ist,
beobachtet. Ihr wil3t sehr wohl, wie schwer es fur diesen Jingling ist



zuzulassen, dald durch Ihn das Herz eines der Geliebten Gottes auch nur eine
Nacht lang betrtibt werde.

147:2 Das Wort Gottes hat das Herz der Welt in Brand gesetzt; wie bedauerlich,
wenn ihr versaumt, euch an seiner Flamme zu entziinden! So Gott will, werdet
ihr in dieser gesegneten Nacht die Nacht der Einheit sehen, euere Seelen
miteinander verbinden und beschlief3en, euch mit dem Schmuck eines guten und
lobenswerten Charakters zu schmiicken. Lalét es euere Hauptsorge sein, den
Gefallenen aus dem Sumpfe drohender Vernichtung zu retten und ihm zu helfen,
den altehrwirdigen Glauben Gottes anzunehmen. Euer Betragen euerem Néchsten
gegenliber sollte so sein, dal3 es deutlich die Zeichen des einen, wahren

Gottes offenbart, denn ihr seid die ersten unter den Menschen, die durch seinen
Geist erfrischt werden, die ersten, die Ihn anbeten und das Knie vor |hm

beugen, die ersten, die seinen Thron der Herrlichkeit umschreiten. Ich schwore
bei Ihm, der Mich offenbaren hief3, was |hm gefiel! Die Bewohner der Reiche der
Hohe kennen euch besser, asihr euch selbst kennt. Wéhnt ihr, diese Worte

seien unniitz und leer? Hattet ihr doch die Féhigkeit, die Dinge

wahrzunehmen, die euer Herr, der Allbarmherzige, sieht - Dinge, die eueren
Uberragenden Rang beweisen, die Zeugnis fir die Grof3e eueres Wertes

ablegen, die die Erhabenheit euerer Stufe verkiinden! Gott gewéahre, dal? euere
Begierden und ungeziigelten Leidenschaften euch nicht von dem fernhalten, was
fur euch verordnet wurde.

148 'aus dem Lawh-i-Saman'

148:1[276] O Salman! Alles, was die Weisen und Mystiker gesagt und
geschrieben haben, ist noch nie tber die Grenzen hinausgegangen, denen der
endliche Verstand des Menschen unterworfen ist, noch kénnen sie je hoffen,

diese Grenzen zu Uberschreiten. Zu welchen Hohen sich der Verstand der
erhabensten Menschen auch emporschwingen mag, wie grofd die Tiefen auch seien,
in die das gel 6ste, verstehende Herz einzudringen vermag - Verstand und Herz
koénnen niemal s das Erzeugnis ihrer eigenen Vorstellungen, das Ergebnisihrer
eigenen Gedanken Ubersteigen. Die Meditationen des tiefsinnigsten Denkers, die
Andachten des Heiligsten der Heiligen, die hochsten AuRerungen des

L obpreises durch menschliche Feder oder Zunge sind nur Abglanz dessen, was
durch die Offenbarung des Herrn, ihres Gottes, in ihnen selbst erschaffen

wurde. Wer in seinem Herzen Uber diese Wahrheit nachdenkt, wird bereitwillig
zugeben, dal3 es Grenzen gibt, die kein menschliches Wesen je tUiberschreiten

kann. Jeder Versuch, der vom Anfang an, der keinen Anfang hat, gemacht wurde,
sich von Gott ein Bild zu machen und Ihn zu erkennen, ist begrenzt durch die
Gegebenheiten seiner eigenen Schopfung - einer Schopfung, die Er durch das
Wirken seines Willens zu keinem anderen Ziel alsfur sich selbst ins Dasein
gerufen hat. Unermefdlich erhaben ist Er Uber die Anstrengungen des

Menschengei stes, sein Wesen zu erfassen, oder der menschlichen Zunge, sein
Geheimnis zu beschreiben. Kein Band unmittelbaren Umgangs kann Ihn jemals an
die Dinge binden, die Er erschaffen hat, noch kénnen die dunkelsten,

verhlltesten Andeutungen seiner Geschopfe seinem Wesen gerecht werden. Durch
seinen die ganze Welt durchdringenden Willen hat Er ales Erschaffeneins



Dasein gerufen. Er ist und Er war immer in der altehrwirdigen Ewigkeit seines
erhabenen, unteilbaren Wesens verhillt und wird ewig in seiner unerreichbaren
Majestdt und Herrlichkeit verborgen bleiben. Alles, wasim Himmel und auf
Erden ist, kam durch sein Gebot ins Dasein, alles trat durch seinen Willen aus
volligem Nichtsein in das Reich des Seins. Wie also kann das Geschopf, das
vom Worte Gottes gebildet wurde, die Wesensart Dessen begreifen, der der
Altehrwirdige der Tage ist?

149

149:1 [277] Wenn sich ein Mensch an diesem Tage erhebt und in volliger
Losl6sung von allem, was in den Himmeln und auf Erden ist, Thm, dem
Tagesanbruch der heiligen Offenbarung Gottes, seine Liebe zuwendet, wird er
wahrlich befahigt, durch die Kraft eines der Namen des Herrn, seines Gottes,
alle erschaffenen Dinge zu unterwerfen. Wisse und sei gewil3, dal? die Sonne
der Wahrheit an diesem Tage einen Glanz Uber die Welt verbreitet hat, wie ihn
vergangene Zeiten niemals sahen. O Menschen, lalét das Licht seiner
Herrlichkeit auf euch scheinen und gehort nicht zu den Nachl&ssigen!

150

150:1 Wenn der Sieg naht, wird sich jeder als Glaubiger bekennen und unter den
Schutz des Gottesglaubens ellen. Glucklich sind die, welche in den Tagen
weltumfassender Prifungen fest in der Sache Gottes stehen und sich weigern,
von ihrer Wahrheit abzuweichen.

151

151:1[278] O Ihr Nachtigallen Gottes! Befreit euch aus dem Dorngestripp des
Elends und der Not und nehmt eueren Flug zum Rosengarten nie verblassender
Pracht. O Meine Freunde, dieihr im Staube wohnt! Eilt hin zu euerer
himmlischen Wohnstatt. Verkiindet euch selbst die freudige Botschaft: »Er, der
Uber alles Geliebte, ist gekommen! Er hat sich mit der Herrlichkeit der
Offenbarung Gottes gekrént und die Tore seines altehrwirdigen Paradieses vor
den Augen der Menschen gedffnet.« Laldt alle Augen froh, lal3t jedes Ohr
begliickt sein, denn nuniist die Zeit, auf seine Schonheit zu blicken. Nun ist

die rechte Zeit, auf seine Stimme zu héren. Verkiindet jedem sehnsiichtig
Liebenden: »Siehe, dein Vielgeliebter ist zu den Menschen gekommen!« Und den
Boten des Konigs der Liebe gebt die Kunde: »Seht, der Angebeteteist in der
Fulle seiner Herrlichkeit erschienen!« O ihr Liebenden seiner Schonheit!

Wandelt die Qual euerer Trennung von Ihm in die Freude ewiger Vereinigung und
lal3t die SiRe seiner Gegenwart die Bitternis eueres Fernseins von seinem

Hofe vertreiben.

151:2 Seht, wie die mannigfaltige Gnade Gottes, die aus den Wolken géttlicher
Herrlichkeit herabstromt, an diesem Tage die Welt umfangt! Denn wo in
vergangenen Tagen jeder Liebende nach seinem Geliebten flehte und suchte, ist
es nun der Geliebte selbst, der alle ruft, die Ihn lieben, und sie einl&dt, in

seine Gegenwart zu kommen. Habt acht, dal3 ihr eine so kostbare Gunst nicht
verliert, hitet euch, dal3 ihr ein so einzigartiges Zeichen seiner Gnade nicht



herabwirdigt! Gebt die unzerstorbaren Wohltaten nicht preis und begniigt euch
nicht mit VVerganglichem. Nehmt den Schleier hinweg, der eueren Blick tribt,
und vertreibt die Dunkelheit, die euch umhullt, damit ihr des Geliebten

Antlitz in seiner reinen Schonheit erblickt, damit ihr schauet, was kein Auge

je sah, und horet, was kein Ohr je vernahm.

151:3[279] Horet auf Mich, ihr sterblichen V6gel Im Rosengarten
unverganglicher Pracht begann eine Blume zu blihen, mit der verglichen jede
andere Blume nur ein Dorn ist und vor deren strahlender Herrlichkeit das wahre
Wesen der Schonheit verblassen und vergehen mul3, so erhebet euch und trachtet
mit aller Begeisterung eueres Herzens, mit allem Verlangen euerer Seele, mit

der ganzen Inbrunst eueres Willens und mit dem gesamten Bemtiihen eueres ganzen
Seins danach, zum Paradiese seiner Gegenwart zu gelangen, und strebet danach,
den Duft der nie verwelkenden Blume zu spiren, die sii3en Diifte der

Heiligkeit zu atmen und euer Teil an diesem Dufthauch himmlischer Herrlichkeit
zu erlangen. Wer diesem Rate folgt, wird seine Ketten sprengen, wird die
Hingabe seliger Liebe kosten, seines Herzens Sehnsucht erreichen und seine
Seele in die Hand seines Geliebten geben. Er wird aus seinem K&fig ausbrechen
und, dem Vogel des Geistes gleich, den Flug zu seinem heiligen, ewigen Neste
nehmen.

151:4 Die Nacht folgt dem Tag und der Tag folgt der Nacht, und die Stunden und
Augenblicke eueres L ebens kommen und gehen, aber keiner von euch ist bereit,
sich nur einen Augenblick lang vom Verganglichen zu |6sen. Regt euch, damit
die kurzen Augenblicke, die euch noch verbleiben, nicht zerrinnen und verloren
gehen. Blitzschnell werden euere Tage voriber sein, und euere Leiber werden in
einem Bett von Staub zur Ruhe gelegt. Was konnt ihr dann noch vollbringen? Wie
kénnt ihr dann euer friiheres V ersagen siihnen?

151:5 Das ewige Licht leuchtet in seiner reinen Herrlichkeit. seht, wie es
jeden verganglichen Schieier verbrennt. O ihr Liebenden seines Lichtes, die
ihr den Nachtfaltern gleicht! Trotzet jeder Gefahr, weiht euere Seele seiner
verzehrenden Flamme. O ihr, dieihr nach Thm dirstet! Legt jedeirdische
Neigung ab und eilt, eueren Geliebten zu umarmen. Eilt euch mit
unvergleichlicher Freude, zu Ihm zu gelangen. Die Blume, die den Blicken der
Menschen bisher verborgen war, ist eueren Augen enthillt. Im offenen Glanze
seiner Herrlichkeit steht Er vor euch. Seine Stimme fordert alle heiligen,
geléuterten Wesen auf, zu kommen und mit |hm vereint zu werden. Glicklich
ist, wer sich dorthin wendet, und gut steht es um den, der das Licht eines so
wunderbaren Antlitzes erreicht und schaut.

152 'aus dem Lawh-i-Ahmad'

152:2 [280] Dein Auge ist Mein Pfand,

lal3 den Staub eitler Luste seine Klarheit nicht umwolken.

Dein Ohr ist Zeichen Meiner Grol3mut,

lal3 den Larm unziemlicher Beweggriinde es nicht von Meinem Worte,
das die ganze Schopfung umfaldt, abkehren.

Dein Herz ist Meine Schatzkammer,



| a3 die betrtigerische Hand des Selbstes dir nicht die Perlen rauben, die Ich
darin verwahre.

Deine Hand ist Sinnbild Meiner Glite,

hindere sie nicht, sich an Meine verwahrten, verborgenen Tafeln zu halten.

... Unverlangt habe Ich Meine Gnade auf dich herabstromen lassen, ungebeten
habe Ich deinen Wunsch erfillt. Obwohl du es nicht verdienst, habe Ich dich
fir Meine reichsten, Meine unschétzbaren Gunstbewelise ausersehen. ... O Meine
Diener! Seid so ergeben und fligsam wie die Erde, damit aus dem Boden eueres
seins die duftenden, heiligen, vielfarbenen Hyazinthen Meiner Erkenntnis
aufblihen. Seid lodernd wie das Feuer, damit ihr die Schleier der
Nachlassigkeit verbrennet und durch die belebende Kraft der Liebe Gottes die
erstarrten, widerspenstigen Herzen zum Glihen bringt, seid leicht und
ungehindert wie der Wind, damit ihr Zutritt zu den Bereichen Meines Hofes,
Meines unverletzlichen Heiligtums, erlangt.

153 ‘'aus dem Lawh-i-Ahmad'

153:1 [281] O verbannter und getreuer Freund! Ldsche den Durst der
Achtlosigkeit mit den geheiligten Wassern Meiner Gnade und vertreibe das Dunkel
des Fernseins mit dem Morgenlichte Meiner géttlichen Gegenwart. Dulde nicht,
daid die Stétte, in der Meine unsterbliche Liebe zu dir wohnt, durch die
Tyrannei lUsterner Wiinsche zerstort werde, und verdunkle die Schonheit des
himmlischen Jiinglings nicht mit dem Staub des Selbstes und der L eidenschaft.
Kleide dich mit dem Wesen der Gerechtigkeit und lasse dein Herz niemanden
fUrchten auRer Gott. Verdecke nicht den klaren Quell deiner Seele mit dem
Dorngestripp eitler, ztigelloser Neigungen, und halte den Strom des |ebendigen
Wassers nicht auf, der aus dem Born deines Herzens flieft, setze alle Hoffnung
auf Gott und halte beharrlich fest an seiner unerschdpflichen Barmherzigkeit.
Wer auf3er Ihm kann den Elenden reich machen, wer den Gefallenen aus seiner
Erniedrigung befreien?

153:2 O Meine Diener! Wirdet ihr die verborgenen, unermefdlichen Meere Meines
unzerstorbaren Reichtums entdecken, so wirdet ihr gewil3 die Welt, ja, die

ganze Schopfung als ein Nichts ansehen. Laldt die Flamme des Suchens mit
solchem Ungestiim in euerem Herzen brennen, dal3 ihr fahig werdet, euer
hochstes, euer erhabenstes Ziel zu erreichen: die stufe, auf der ihr euerem
Meistgeliebten nahen und euch mit Ihm vereinen kénnt. ...

153:3 O Meine Diener! Lal} euere eitlen Hoffnungen, euere leeren Einbildungen
nicht die Grundlagen eueres Glaubens an den alherrlichen Gott untergraben,
denn solche Einbildungen sind den Menschen vollig unniitz und kénnen ihre
Schritte nicht auf den geraden Pfad lenken. Wahnt ihr, o Meine Diener, die

Hand Meiner allumfassenden, Meiner schiitzenden, alles Uberragenden Herrschaft
sei gefesselt, die Flut Meiner ewigen, unaufhorlichen, alles durchdringenden
Barmherzigkeit sei gehemmt oder die Wolken Meiner erhabenen, untibertroffenen
Gunstbewei se hétten aufgehort, ihre Gaben auf die Menschen niederzusenden?
[282]

Konnt ihr euch einbilden, die wunderbaren Werke, die Meine géttliche,
unwiderstehliche Macht verkiinden, wéren zurtickgezogen oder die Kraft Meines



Willens und Meiner Absicht wéare davon abgehalten, die Geschicke der Menschheit
zu lenken? Wenn es nicht so ist, warum habt ihr dann zu verhindern getrachtet,

dai3 die unsterbliche Schénheit Meines heiligen, gutigen Antlitzes vor den

Augen der Menschen enthtllt werde? Warum habt ihr euch bemiht, die
Manifestation des allméchtigen, allherrlichen Seins zu hindern, den Glanz

Ihrer Offenbarung Uber die Erde zu verbreiten? Wért ihr gerecht in euerem

Urteil, so wirdet ihr bereitwillig anerkennen, dal3 die Wirklichkeiten aler
erschaffenen Dinge trunken sind vor Freude Uber diese neue, diese wundersame
Offenbarung, daf3 alle Atome der Erde leuchten im Glanz ihrer Herrlichkeit.

Eitel und erbarmlich ist, was ihr euch eingebildet habt und noch einbildet!

153:4 Geht eueren Weg zurtick, o Meine Diener, und neigt euer Herz IThm zu, der
der Urquell euerer Erschaffung ist. Macht euch frel von eueren tblen,

verderbten Neigungen und eilt euch, das Licht des unausl 6schlichen Feuers, das
auf dem Sinai dieser geheimnisvollen, alles Uiberragenden Offenbarung strahilt,

in euch aufzunehmen. Verfélscht nicht das heilige, das allumfassende Urwort
Gottes und versucht nicht, seine Heiligkeit zu entweihen oder seinen erhabenen
Charakter herabzuwirdigen. O ihr Achtlosen! Obwohl die Wunder Meiner
Barmherzigkeit alles Erschaffene, sichtbar und unsichtbar, umschlief3en, obwohl
die Offenbarungen Meiner Gnade und Gute jedes Atom des Weltalls durchdringen,
ist doch die Rute, mit der Ich die Bdsen ziichtigen kann, schrecklich, und die
Heftigkeit Meines Zornes gegen sie ist furchtbar. Horet mit Ohren, die von
Hoffart und irdischen Winschen geheiligt sind, auf die Ratschlége, die Ich

euch in Meiner Gite und Barmherzigkeit offenbare, und betrachtet mit eueren
auleren und inneren Augen die Beweise Meiner wunderbaren Offenbarung. ...

153:5[283] O Meine Diener, beraubt euch nicht selbst des unverganglichen,
strahlenden Lichtes, dasin der Lampe géttlicher Herrlichkeit leuchtet. Lal3t

die Flamme der Liebe Gottes hell in eueren strahlenden Herzen brennen. speist
sie mit dem Ole géttlicher Filhrung, behiitet sie im Schutze euerer

Besténdigkeit. Bewahrt sie unter der Glocke des Vertrauens und der L osldsung
von allem aul3er Gott, damit das bdse GeflUster der Gottlosen ihr Licht nicht
verlosche. O Meine Diener! Meine heilige, Meine von Gott verordnete
Offenbarung mag mit einem Meere verglichen werden, in dessen Tiefen zahllose
Perlen von hohem Wert und untibertrefflichem Glanz verborgen sind. Esist die
Pflicht eines jeden Suchers, sich zu mihen und danach zu streben, die Kisten
dieses Meeres zu erreichen, auf dal er entsprechend dem Eifer seines Suchens
und seiner Anstrengungen an solchen Wohltaten teilhabe, wie sie in Gottes
unabanderlichen, verborgenen Tafeln vorherbestimmt sind. Wenn niemand seine
Schritte zu diesen Ufern lenken will, wenn alle saumen, keiner sich erhebt,
keiner Ihn findet - kann man dann sagen, dal3 solches Versdumnis diesem Meere
seine Macht raube oder seinen Reichtum im geringsten vermindere? Wie sinnlos,
wie unwirdig sind die Einbildungen, die euer Herz erfunden hat und noch
erfindet! O Meine Diener! Der eine, wahre Gott ist Mein Zeuge! Dieses grofite,
dieses unergrundliche, wogende Meer ist euch nahe, erstaunlich nahe. Seht, es
ist euch néher als euere Lebensader! Schnell wie mit einem Augenaufschlag
konnt ihr, wenn ihr nur wollt, hingelangen und teilhaben an dieser
unverganglichen Gunst, dieser gottgegebenen Gnade, diesem unzerstorbaren



Geschenk, dieser méchtigsten, unaussprechlich herrlichen Gnadengabe.

153:6 [284] O Meine Diener, konntet ihr begreifen, mit welchen Wundern Meiner
Grof3mut und Freigebigkeit Ich euere Seelen betrauen will, ihr wiirdet euch in
Wahrheit von der Bindung an alles Erschaffene 16sen und wahre Erkenntnis eurer
selbst gewinnen - eine Erkenntnis, die das gleiche ist wie das Begreifen Meines
eigenen Seins. |hr wirdet euch von allem auf3er Mir unabhéngig finden und
wirdet mit euerem inneren und auferen Auge, klar wie die Offenbarung Meines
strahlenden Namens, die Meere Meiner Guite und Freigebigkeit in euch wogen
sehen. Laldt nicht zu, daf3 euere nichtigen Einbildungen, euere bosen

L eidenschaften, euere Unaufrichtigkeit und Herzensblindheit den Glanz einer so
erhabenen Stufe triiben oder ihre Heiligkeit beflecken. Ihr gleicht dem Vogel,

der sich mit der Kraft seiner méchtigen Schwingen, mit riickhaltlosem,
freudigem Vertrauen in die Unendlichkeit der Himmel aufschwingt, bis er unter
dem Drang, seinen Hunger zu stillen, gierig zum Wasser und Staub der Erde unter
ihm zurtickkehrt und, in den Schlingen seines Verlangens verstrickt, sich
aulRerstande sieht, seinen Flug zu den Reichen, aus denen er kam, wieder
aufzunehmen. Machtlos, die Blrde abzuschtteln, die auf seinen beschmutzten
Schwingen lastet, ist dieser Vogel, der bisher ein Himmel sbewohner war, nun
gezwungen, eine Wohnstatt im Staube zu suchen. Darum, o Meine Diener,
verunreinigt euere Schwingen nicht mit dem Lehm der Widerspenstigkeit und der
eitlen Begier. Laldt nicht zu, dal’ der Staub des Neides und Hasses sie

beflecke, damit ihr nicht gehindert werdet, euch in die Himmel Meiner

gottlichen Erkenntnis aufzuschwingen.

153:7 [285] O Meine Diener! Durch Gottes Macht und Kraft, aus den Schétzen
seiner Erkenntnis und Weisheit habe Ich die Perlen, diein den Tiefen seines
ewigen Meeres verborgen lagen, ans Licht gebracht und euch offenbart. Ich habe
die Himmel sdienerinnen geheif3en, unter dem Schleier der Verborgenheit
hervorzutreten, und habe sie mit Meinen Worten bekleidet, Worten von
vollendeter Kraft und Weisheit. Ich habe Uberdies mit der Hand gottlicher
Macht den erlesenen Wein Meiner Offenbarung entsiegelt und seinen heiligen,
seinen verborgenen Moschusduft Uber alles Erschaffene verbreitet. Wer aul3er
euch selbst ist schuld, wenn ihr es verschmaht, von einem so breiten Strom der
hochsten, allumfassenden Gnade Gottes, von einer so hellen Offenbarung seiner
strahlenden Barmherzigkeit beschenkt zu werden? ...

153:8 O Meine Diener! In Meinem Herzen leuchtet nichts als das unvergangliche
Morgenlicht gottlicher Fihrung. Aus Meinem Munde geht nichts hervor als das
Wesen der Wahrheit, die der Herr, euer Gott, offenbart. Folgt darum nicht

eueren irdischen Wunschen, verletzt nicht das Bundnis Gottes und brecht nicht
euer Gellbde fir 1hn. Mit fester Entschlossenheit, mit der ganzen Liebe

euerer Herzen, mit der vollen Kraft euerer Worte wendet euch Ihm zu und wandelt
nicht auf den Wegen der Toren. Die Welt ist nur Schein, eitel und leer, ein
blof3es Nichts, das der Wirklichkeit 8hnelt. Hangt euere Liebe nicht an sie.
Zerreil3t nicht das Band, das euch mit euerem Schopfer verbindet, und gehort
nicht zu denen, diein die Irre gehen und von seinen Wegen abirren. Wahrlich,
Ich sage, die Welt ist wie die Luftspiegelung in der Wiste, von der der



Durstige wahnt, sie sei Wasser, und zu der er mit aller Kraft hinstrebt, bis

er sieim Naherkommen als reine Sinnestauschung erkennt. sie mag ferner mit
dem leblosen Bild der Geliebten verglichen werden, das der Liebende sucht und
findet, bis er es nach langem Suchen zu seinem grof3ten Leidwesen als etwas
erkennen mul3, das ihn weder »ndhren noch seinen Hunger stillen«1 kann.

1 Qur'an 88:8

153:9 O Meine Diener! Gramt euch nicht, wenn Gott in diesen Tagen und auf
diesem Erdenrund Dinge verordnet und verkiindet, die eueren Wiinschen
zuwiderlaufen, denn Tage seliger Freude und himmlischen Entziickens stehen euch
sicherlich bevor. Welten, heilig und voll geistiger Herrlichkeit, werden vor

eueren Augen enthillt werden. Ihr seid von I|hm ausersehen, in dieser Welt und

in der kommenden ihre Wohltaten und Freuden zu genief3en und einen Anteil von
ihrer stérkenden Gnade zu empfangen. Dies alles werdet ihr zweifellos

erreichen.

154 "aus dem Lawh-i-Saman'

154:1[286] Warne, o Salman, die Geliebten des einen, wahren Gottes davor,

die Reden und Schriften der Menschen mit einem zu kritischen Auge zu
betrachten. Sie sollen sich diesen Reden und Schriften lieber im Geiste der
Aufgeschlossenheit und liebevollen Wohlgesonnenheit zuwenden. Jene Menschen
aber, die sich an diesem Tage dazu verleiten lassen, in ihren Hetzschriften die
Grundsétze der Sache Gottes anzugreifen, sind anders zu behandeln. Esist die
Pflicht aller Menschen, eines jeden nach seiner Fahigkeit, die Argumente derer

zu widerlegen, die den Gottesglauben angreifen. So wurde es von I|hm, dem
Allmachtvollen, dem Allmé&chtigen, verflgt. Wer die Sache des einen, wahren
Gottes verbreiten will, der soll sie durch seine Feder und seine Zunge

verbreiten, anstatt zum Schwert zu greifen oder Gewalt zu Uben. Wir haben

diese Vorschrift aus einem friheren Anlai offenbart und bestétigen sie jetzt

- s0 ihr zu denen gehort, die begreifen! Bel der Gerechtigkeit Dessen, der an
diesem Tage im innersten Herzen ales Erschaffenen ausruft: »Gott, es gibt

keinen Gott aul}er Mirl« Wenn ein Mensch sich erhebt, um in seinen Schriften

die Sache Gottes gegen ihre Angreifer zu verteidigen, so wird dieser Mensch,

wie unbedeutend sein Beitrag auch sai, in der néachsten Welt so geehrt werden,
daf’ die himmlischen Heerscharen ihn um seinen Ruhm beneiden. Keine Feder kann
die Erhabenheit seiner Stufe schildern, keine Zunge kann deren Herrlichkeit
beschreiben. Denn wer fest und standhaft ist in dieser heiligen, dieser

herrlichen, erhabenen Offenbarung, dem wird solche Kraft gegeben, dal3 er allem
im Himmel und auf Erden entgegentreten und widerstehen kann. Dies bezeugt Gott
selbst.

154:2 O ihr Geliebten Gottes! Legt euch nicht auf euerem Lager zur Ruhe nieder,
nein, regt euch vielmehr; sobald ihr eueren Herrn, den Schopfer, erkennt.

Hort, was IThm widerfahren ist, und eilt, Ihm beizustehen. Lost euere Zunge

und verkindet unaufhorlich Seine Sache. Dies wird besser fur euch sein als

alle Schétze der Vergangenheit und der Zukunft gehdrtet ihr doch zu denen,

die diese Wahrheit begreifen.



155 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

155:1 [287] Die erste Pflicht, die Gott Seinen Dienern auferlegt, ist die
Anerkennung Dessen, der der Tagesanbruch Seiner Offenbarung, der Urquell Seiner
Gesetze ist, der die Gottheit im Reiche Seiner Sache und in der Welt der

Schopfung vertritt. Wer diese Pflicht erfullt, hat alles Gute erreicht, und

wer dessen beraubt ist, geht in die Irre, hétte er auch noch so gerechte Taten
vollbracht. Es ziemt jedem, der diese hochst erhabene Stufe, diesen Gipfel
Uberragender Herrlichkeit erreicht, jedem Gebot Dessen zu folgen, der die
Sehnsucht der Welt ist. Diese beiden Verpflichtungen sind untrennbar. Keine von
ihnen ist ohne die andere annehmbar. So wurde es von Thm, dem Quell géttlicher
Eingebung, verfigt.

155:2 [288] Wen Gott mit Einsicht begabt hat, der wird bereitwillig anerkennen,
dal3 die von Gott erlassenen Gebote das héchste Mittel fir den Bestand der
Ordnung in der Welt und fUr die Sicherheit ihrer Volker ist. Wer sich von

ihnen abwendet, z&hlt zu den verworfenen und Toren. Wir haben euch wahrlich
geboten, eueren tblen Leidenschaften und verderbten Wiinschen den Befehl zu
verweigern und nicht die Grenzen zu tberschreiten, die die Feder des Hochsten
gesetzt hat, denn diese sind der L ebensodem alles Erschaffenen. Die Meere
gottlicher Weisheit und géttlicher AuRerung wogen hoch im Windhauch des
Allbarmherzigen. Eilt, euch satt zu trinken, o ihr Versténdigen! Wer das
Bindnis Gottes verletzt, indem er Seine Gebote Ubertritt, wer Ihm den Riicken
kehrt, hat sich vor Gott, dem Allbesitzenden, dem Hochsten, schmerzlich
geirrt.

155:3 Oihr Volker der Welt! Wisset und seid gewil3, dal3 Meine Gebote die
Lampen Meiner liebevollen Vorsehung unter Meinen Dienern und die SchlUssel
Meiner Gnade fir Meine Geschopfe sind. So ist es aus dem Himmel des Willens
eueres Herrn, des Herrn der Offenbarung, herabgesandt. Wiirde ein Mensch die
SlRe der Worte kosten, welche die Lippen des Allbarmherzigen zu auf3ern
beliebten, und wéaren die Schétze der Erde in seinem Besitz, so wiirde er auf

sie allesamt verzichten, um die Wahrheit auch nur eines der Gebote zu
verteidigen, die Uber dem Tagesanbruch Seiner grolimitigen Flrsorge und

Gite leuchten.

155:4 [289] Sprich: In Meinen Gesetzen ist der sii3e Duft Meines Gewandes
wahrzunehmen, und mit ihrer Hilfe werden die Banner des Sieges auf den

hochsten Hohen gehifdt. Die Zunge Meiner Macht richtet aus dem Himmel Meiner
allméchtigen Herrlichkeit diese Worte an Meine Schopfung: »Haltet Meine

Gebote aus Liebe zu Meiner Schonheit! « Gliicklich der Liebende, der den

gottlichen Duft seines Meistgeliebten einatmet aus diesen Worten, erfillt mit

dem Wohlgeruch einer Gnade, die keine Zunge beschreiben kann. Bel Meinem L eben!
Wer den erlesenen Wein der Reinheit aus den Handen Meiner grofl3muitigen Gunst
trinkt, wird Meine Gebote, die vom Tagesanbruch Meiner Schdpfung leuchten,
umkreisen.

155:5 Wahnt nicht, Wir hétten euch nur ein Gesetzbuch offenbart. Nein, Wir
haben vielmehr den erlesenen Wein mit den Fingern der Macht und Kraft



entsiegelt. Dafir zeugt, was die Feder der Offenbarung enthtillt hat. Denkt
dariber nach, o ihr Einsichtsvollen! ...

155:6 Wenn Meine Gesetze wie die Sonne am Himmel Meiner AuRRerung erscheinen,
mussen sie von allen getreulich befol gt werden, selbst wenn Mein Gebot so

waére, dal3 es den Himmel jeder Religion spaltete. Er tut, was |hm gefallt. Er

wahlt, und niemand darf Seine Wahl in Frage stellen. Was Er, der vielgeliebte,
anordnet, ist wahrlich geliebt. Dafir ist Er, der Herr der ganzen Schopfung,

Mein Zeuge. Wer den siif3en Duft des Allbarmherzigen verspirt und den Quell

dieser AuRerung erkennt, wird offenen Auges die Pfeile des Feindes willkommen
heif3en, damit er die Wahrheit der Gesetze Gottes unter den Menschen begrtinde.

Gut steht es um den, der sich dorthin wendet und die Bedeutung seines
entscheidenden Gebotes erfalyt.

156

156:1 [290] Er, der die Ewige Wahrheit ist, richtet vom Tagesanbruch der
Herrlichkeit her Seine Augen auf das Volk Bahas und spricht es an mit den
Worten: »Wendet euch der Férderung von Wohlfahrt und Ruhe unter den
Menschenkindern zu. Widmet eueren Geist und Willen der Erziehung der V 6lker
und Geschlechter auf Erden, damit die Zwietracht, die diese Erde spaltet, durch
die Macht des Grofdten Namens von ihrem Angesicht getilgt und alle Menschen zu
Verfechtern einer Ordnung und zu Bewohnern einer Stadt werden. Erleuchtet und
heiligt euere Herzen. Lal3t sie nicht entweiht werden von den Dornen des Hasses
und den Disteln der Bosheit. Ihr wohnt in einer Welt und seid durch das Wirken
eines Willens erschaffen. Selig ist, wer sich mit allen Menschen im Geiste
grofdter Freundlichkeit und Liebe vereinigt.«

157

157:1 Dieihr Land verlassen haben, um Unsere Sache zu lehren, wird der Geist
des Glaubens durch seine Macht starken. Eine Schar Unserer erwahiten Engel
wird mit ihnen gehen, wie Er, der Allméchtige, der Allweise, es gebietet. Wie
grof3ist der Segen, der den erwartet, der die Ehre erringt, dem Allméchtigen

zu dienen! Bei Meinem Leben! Keine Tat, wie grof3 sie auch sei, ist mit dieser
vergleichbar, auf3er solchen Taten, die Gott, der Allmachtvolle, der

Mé&chtigste, verordnet hat. Ein solcher Dienst ist wahrlich der First aller

guten Taten und der Schmuck alles edlen Handelns. So ist es von IThm, dem
hochsten Offenbarer, dem Altehrwirdigen der Tage, verordnet.

157:2 Wer sich erhebt, Unsere Sache zu lehren, muf3 sich unbedingt von allem
Irdischen l6sen und allezeit im Triumph Unseres Glaubens sein héchstes Ziel
sehen. Dies wurde wahrlich auf der verwahrten Tafel verfugt. Und wenn er sich
entschlief3t, sein Heim um der Sache seines Herrn willen zu verlassen, setze er
sein ganzes Vertrauen auf Gott als der besten Vorsorge fur seine Reise, und
kleide sich mit dem Gewande der Tugend. So ist es von Gott, dem Allméachtigen,
dem Allgepriesenen, verflgt.

157:3 Wenn er vom Feuer Seiner Liebe entbrannt ist und alles Erschaffene
aufgibt, werden die Worte, die er spricht, seine Horer entflammen. Wahrlich,



dein Herr ist der Allwissende, der Allunterrichtete. Glicklich der Mensch, der
Unsere Stimme hort und auf Unseren Ruf antwortet. Er gehért in Wahrheit zu
denen, die Uns nahegebracht werden.

158

158:1 [291] Gott hat jedem zur Pflicht gemacht, Seine Sache zu lehren. Wer sich
erhebt, diese Pflicht zu erfillen, mul3, ehe er Seine Botschaft verkiindet,

unbedingt den Schmuck eines aufrechten, lobenswerten Charakters anlegen, damit
seine Worte die Herzen derer anziehen, die fir seinen Ruf empfanglich sind.
Anders kann er niemals hoffen, seine Horer zu beeinflussen.

159 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

159:1 Seht die Kleingeistigkeit der Menschen. Sie verlangen nach dem, was ihnen
schadet, und verwerfen, was ihnen niitzt. Sie gehdren flrwahr zu denen, die

weit abgeirrt sind. Wir sehen Menschen, die Freiheit begehren und stolz darauf
sind. Solche Menschen befinden sich in den Tiefen der Unwissenheit.

159:2 Freiheit muf3 letzten Endes zu Aufruhr fihren, dessen Flammen niemand
|6schen kann. So warnt euch Er, der Rechnende, der Allwissende. Wil3t, daf3
die Verkdrperung der Fretheit und ihr Sinnbild das Tier ist. Dem Menschen
ziemt es, dal3 er sich in Schranken fugt, die ihn vor seiner eigenen
Unwissenheit beschiitzen und vor dem Schaden des Unhellstifters bewahren.
Freiheit veranlald den Menschen, die Grenzen des Schicklichen zu
Uberschreiten und die Wirde seiner Stufe zu verletzen. Sie erniedrigt ihn auf
die Ebenetiefster Verderbtheit und Schlechtigkeit.

159:3 [292] Betrachtet die Menschen als eine Schafherde, die zu ihrem Schutze
eines Hirten bedarf. Diesist gewil3 die Wahrheit, die unumstofiliche

Wahrheit. Wir billigen die Freiheit unter gewissen Umstanden, unter anderen
verwerfen Wir sie. Wir sind wahrlich der Allwissende.

159:4 Sprich: Wahre Freiheit besteht in der Unterwerfung des Menschen unter
Meine Gebote, so wenig ihr dies auch versteht. Wirden die Menschen befolgen,
was Wir aus dem Himmel der Offenbarung auf sie herabsandten, so wirden sie
sicherlich vollkommene Freiheit erlangen. Glucklich der Mensch, der die
Absicht Gottesin allem erfal3t, was Er aus dem Himmel Seines Willens, der
alles Erschaffene durchdringt, offenbart! Sprich: Die Freiheit, die euch

nitzt, ist nirgendwo zu finden auf3er in vollkommener Dienstbarkeit vor Gott,
der Ewigen Wahrheit. Wer ihre Siif3e kostet, wird es verschméhen, sie gegen
alle Herrschaft der Erde und des Himmels zu tauschen.

160

160:1 Der ist ein wahrer Glaubiger an die Einheit Gottes, der Ihn an diesem

Tage a's den Einen ansieht, der unermef3lich erhaben Uber alle Gleichnisse und
Abbilder ist, mit denen die Menschen Ihn vergleichen. Schmerzlich irrt, wer

diese Gleichnisse und Abbilder fur Gott selbst halt. Denke an die Beziehung
zwischen dem Handwerker und seinem Werk, zwischen dem Maler und seinem
Gemalde. Kann man je behaupten, die von ihren Handen geschaffenen Werke seien



dasselbe wie sie selbst? Bel |hm, dem Herrn des Thrones droben und hienieden
auf Erden! Man kann sie in keinem anderen Lichte sehen denn als Beweise fiir
die Vortrefflichkeit und Vollkommenheit ihrer Urheber.

160:2 [293] O Shaykh, o du, der du deinen Willen Gott ergeben hast!

Sel bsthingabe und dauernde V erbindung mit Gott bedeuten, dal3 die Menschen
ihren Willen vollig im Willen Gottes aufgehen lassen und neben Seiner Absicht
ihre Wiinsche al's reines Nichts ansehen sollten. Was immer der Schopfer Seinen
Geschopfen zu beachten befiehlt, daf ir missen sie sich erheben, um es
sorgsam, mit grofdter Freude und gréfdtem Eifer zu vollbringen. Sie sollten
keinesfallsihrer Phantasie erlauben, ihre Urteilskraft zu triben, noch

sollten sieihre eigenen Vorstellungen fir die Stimme des Ewigen halten. Im
Fastengebet haben Wir offenbart: »Sollte Dein Wille verfiigen, dal3 diese

Worte aus Deinem Munde hervorgehen und an sie gerichtet werden: "Haltet das
Fasten um Meiner Schénheit willen, o Menschen, und setzt seiner Dauer keine
Grenze', so schwore Ich bel der Mgjestét Deiner Herrlichkeit, darf es jeder

von ihnen getreulich befolgen und von allem absehen wird, was gegen Dein Gesetz
verstoldt, und dald sie damit fortfahren werden, bis sie ihre Seelen zu Dir
aufgeben.« Hierin besteht die vollige Ergebung des eigenen Willensin den
Willen Gottes. Denke dartiber nach, damit du die Wasser ewigen Lebens, die den
Worten des Herrn der ganzen Menschheit entstrémen, in dich aufnehmest und
bezeugest, dal? der eine, wahre Gott immer unermefdlich erhaben Uber Seine
Geschopfe gewesen ist. Er ist wahrlich der Unvergleichliche, der
Ewigwahrende, der Allwissende, der Allweise. Die Stufe vollkommener
Selbsthingabe tberragt jede andere Stufe und wird immer Uber sie erhaben
bleiben.

160:3 Es geziemt dir, dich dem Willen Gottes zu weihen. Was immer in Seinen
Sendschreiben offenbart wurde, ist nur eine Widerspiegelung Seines Willens. So
vollkommen muf3 deine Hingabe sein, dal3 jede Spur weltlichen Verlangens von
deinem Herzen hinweggewaschen wird. Diesist die Bedeutung wahrer Einheit.

160:4 Flehe zu Gott, dal3 Er dich beféhige, standhaft zu bleiben auf diesem
Pfade, und dal? Er dir helfe, die Vdlker der Welt zu I1hm zu fuhren, dem
offenbaren, hdchsten Herrscher, der sich in eindeutiger Gestalt offenbart hat,
der eine bestimmite gottliche Botschaft verkiindet. Dies ist das Wesen des
Glaubens und der Gewil3heit. Die den Gotzen anbeten, den ihre Einbildung
schuf, und ihn die innere Wirklichkeit nennen, zéhlen in Wahrheit zu den
Heiden. Dies bezeugt der Allbarmherzige auf Seinen Tafeln. Er ist wahrlich der
Allwissende, der Allweise.

161

161:1 [294] Wappne dich mit deinem Bemihen, damit du vielleicht deinen
Néachsten zum Gesetze Gottes, des Barmherzigsten, filhren mogest. Wahrlich,
eine solche Tat Ubertrifft vor Gott, dem Allbesitzenden, dem Hochsten, alle
anderen Taten. Du mult so standhaft in der Sache Gottes sein, daf3 nichts
Irdisches, was es auch sei, dich von deiner Pflicht abzubringen vermag. Sollten
sich auch die Méachte der Erde gegen dich verbiinden, sollten alle Menschen mit



dir streiten, mufd du dennoch unerschitterlich bleiben.

161:2 Sei unbeschwert wie der Wind, wenn du die Botschaft Dessen trégst, Der
den Morgen géttlicher Flihrung anbrechen lief3. Bedenke, wie der Wind, treu
dem Gebote Gottes, Uber alle Lande der Erde weht, seien sie bewohnt oder 6de.
Weder der Anblick der Ode noch die Zeichen des Gedeihens konnen ihn betriiben
oder erfreuen. Er weht in jeder Richtung, wie sein Schopfer es gebietet. So
sollte jeder sein, der behauptet, den einen, wahren Gott zu lieben. Es ziemt
ihm, den Blick auf die Grundlagen Seines Glaubens zu richten und eifrig fir
dessen Verbreitung zu wirken. Allein um Gottes willen wollte er Gottes
Botschaft verkiinden und in gleichem Geiste jede Antwort annehmen, die sein
Wort bei seinem Horer hervorruft. Wer annimmt und glaubt, wird seinen Lohn
empfangen, und wer sich abwendet, wird nur seine eigene Strafe erhalten.

161:3[295] Am Vorabend Unserer Abreise aus dem Irag haben Wir die Getreuen
ermahnt, sich darauf gefaldt zu machen, dal3 die Vogel der Finsternis

erscheinen. Es kann keinen Zweifel dartiber geben, darf sich das Kréachzen der
Raben in bestimmten Landern erheben wird, wie esin den letzten Jahren zu

héren war. Was auch geschehen mag - suche Zuflucht bei dem einen, wahren Gott,
damit Er dich vor den Ranken des Betriigers schiitze.

161:4 Wahrlich, Ich sage, in dieser méchtigsten Offenbarung haben alle
Sendungen der Vergangenheit ihre hochste, ihr letzte Vollendung erreicht. Also
rét euch euer Herr, der Allwissende, der Allweise. Preis sei Gott, dem Herrn
aler Welten.

161:5 Der Allbarmherzige hat dem Menschen die Fahigkeit des Sehens verliehen
und ihn mit der Kraft des Horens begabt. Manche haben ihn als die »kleinere
Welt« bezeichnet, wahrend er in Wirklichkeit als die »groRere Welt«

angesehen werden sollte. Die Méglichkeiten, die der Stufe des Menschen
innewohnen, das volle Mal3 seiner Bestimmung auf Erden, der angeborene V orzug
seiner Wirklichkeit - all dies mul3 an diesem verheil3enen Tage Gottes offenbar
werden.

1616 Die Feder des Hochsten gedenkt zu allen Zeiten und unter allen
Umstanden mit zarter Freude Seiner Geliebten und rét ihnen, Seinem Weg zu
folgen. Wohl ist esum den bestellt, den der Wechsel und Wandel dieser Welt
nicht davon abhalten kénnen, den Tagesanbruch der Einheit Gottes zu erkennen,
und der mit unerschitterlicher Entschlossenheit im Namen des Sel bstbestehenden
den versiegelten Wein Seiner Offenbarung trinkt. Ein solcher Mensch wird im
Buche Gottes, des Herrn aller Welten, zu den Bewohnern des Paradieses gezahlt
werden.

162

162:1[296] Aller Lobpreis sei Gott, der die Welt mit einem Schmuck geziert und
in ein Gewand gekleidet hat, dasihr keine irdische Macht rauben kann, wie
gewaltig ihr Heer, wie unermefllich ihr Reichtum und wie weitreichend ihr
Einfluf3 auch sein mag. Sprich: Das Wesen aller Macht ist Gottes, des hdchsten
und letzten Endes aler Schopfung. Der Urquell aller Mgjestét ist Gottes, des



Zieles der Anbetung von alem, wasin den Himmeln und auf Erden ist. Gewalten,
dieihren Ursprung in dieser Welt des Staubes haben, sind ihrer wahren Natur
nach keiner Beachtung wert.

162:2 Sprich: Die Quellen, die diese Vogel am Leben erhalten, sind nicht von
dieser Welt. Ihr Ursprung liegt hoch Uber der Reichweite und dem Gesichtskreis
menschlicher Fassungskraft. Wer konnte das Licht ausléschen, das die
schneewei 3e Hand Gottes entziindet hat? Wo fande sich der, der die Macht
besdl3e, das Feuer zu ersticken, das die Hand deines Herrn, des Allgewaltigen,
des Allbezwingenden, des Allméchtigen, entfacht hat? Die Hand gottlicher
Macht ist es, die die Flammen der Zwietracht gelGscht hat. Er ist méachtig zu
tun, was I|hm geféllt. Er spricht: Sei! und esist. Sprich: Die witenden

Stirme und Wirbelwinde der Welt und ihrer Volker kénnen niemals die
Grundlage erschiittern, auf der die felsenglei che Standhaftigkeit Meiner
Erwahlten ruht. Gnadiger Gott! Was kann diese L eute veranlaldt haben, die
Geliebten Dessen, der die Ewige Wahrheit ist, zu unterjochen und einzukerkern?
... Dennoch naht der Tag, da die Getreuen die Sonne der Gerechtigkeit in ihrem
vollen Glanze vom Tagesanbruch der Herrlichkeit leuchten sehen werden. Also
unterrichtet dich der Herr allen Seins in diesem Seinem schrecklichen
Gefangnis.

163

163:1[297] O ihr Glieder des Menschengeschlechts! Ergreift das Seil, daskein
Mensch zerreif3en kann. Dies wird euch wahrlich alle Tage eueres Lebens

nitzen, denn seine Festigkeit ist von Gott, dem Herrn aller Welten. Haltet

euch an Gerechtigkeit und Redlichkeit, und wendet euch ab vom Geflister der
Toren, die Gott entfremdet sind, die ihr Haupt mit dem Schmuck der Gelehrten
bedecken und Ihn, den Urquell der Weisheit, zum Tode verurteilt haben. Mein
Name hat sie zu hohem Rang erhoben, und doch, kaum hatte Ich Mich ihren Augen
offenbart, dafallten sie in offenkundiger Ungerechtigkeit das Todesurteil

Uber Mich. So hat Unsere Feder die Wahrheit offenbart, und dennoch sind die
Menschen in Achtlosigkeit versunken.

163:2 Wer sich an die Gerechtigkeit hdlt, kann auf keinen Fall die Grenzen der
Maligung Uberschreiten. Durch die Fuhrung des Allsehenden erkennt er die
Wahrheit in alen Dingen. Die von den gelehrten Grof3en der Kunst und der
Wissenschaft so oft gepriesene Zivilisation wird, wenn man ihr gestattet, die
Grenzen der Maligung zu Uberschreiten, grofdes Unhell Uber die Menschen
bringen. So warnt euch der Allwissende. Ins Ubermal? gesteigert, wird sich die
Zivilisation als eine ebenso ergiebige Quelle des Ubels erweisen, wie sie, in
den Schranken der Mal3igung gehalten, eine Quelle des Guten war. Denkt
darliber nach, o Menschen, und gehért nicht zu denen, die verwirrt durch die
Oden des Irrtums streifen. Es naht der Tag, daihre Flamme die Stédte
verschlingt, da die Zunge der Grof3e verkiindet: »Das Reich ist Gottes, des
Allméchtigen, des Allgepriesenen! «

163:3 [298] Alles andereist dem gleichen Grundsatz der Maligung unterworfen.
Danke deinem Herrn, der deiner in diesem wundersamen Sendschreiben gedenkt.



Aller Ruhm sei Gott, dem Herrn des ruhmreichen Thrones.

163:4 Wirde ein Mensch in seinem Herzen dariiber nachdenken, was die Feder des
Hochsten offenbart hat, und von der Siif3e dieser Offenbarung kosten, so wurde

er sich gewif3lich seiner eigenen Winsche ledig und befreit fihlen, vollig

dem Willen des Allméachtigen ergeben. Glicklich der Mensch, der eine so hohe
Stufe erreicht und sich nicht selbst einer so reichen Gnade beraubt!

163:5 An diesem Tage kdnnen Wir weder das Verhalten des Furchtsamen billigen,
der seinen Glauben zu verbergen sucht, noch das Benehmen des erklarten
Glaubigen gutheif3en, der |l&rmend seine Treue zu dieser Sache bekundet. Beide
sollten dem Gebot der Weisheit folgen und mit Eifer danach streben, dem Wohle
des Glaubens zu dienen.

163:6 Jeder moge auf das Verhalten dieses Unterdriickten achten und dartber
nachdenken. Wir haben Uns seit dem Beginn dieser Offenbarung bis heute immer
geweigert, Unsvor Unseren Feinden zu verbergen oder von der Gesellschaft
Unserer Freunde zurlickzuziehen. Obwohl Uns eine Unzahl von Kimmernissen und
L eiden umgibt, haben Wir mit machtvollem Vertrauen die Volker der Erde zum
Tagesanbruch der Herrlichkeit gerufen. Die Feder des Hochsten ist nicht

geneigt, in diesem Zusammenhang von den Tribsalen zu berichten, die sie
erduldet hat. Deren Enthillung wirde zweifellos die Beguinstigten unter den
Getreuen in Trauer stirzen, sie, die wahrhaft die Einheit Gottes hochhalten

und Seiner Sache vollig ergeben sind. Er, wahrlich, spricht die Wahrheit, und

Er ist der Allhérende, der Allwissende. Wir verbrachten Unser Leben zum
groften Teil inmitten Unserer Feinde. Sieh, wie Wir gegenwartig in einem

Nest von Schlangen leben.

163:7 [299] In dlen heiligen Schriften wurde dieses Heilige Land erwéhnt und
gepriesen. Hier sind die Propheten Gottes und Seine Auserwahlten erschienen.
Diesist die Wuste, durch die ale Gottesboten gewandert sind, aus der ihr Ruf
erscholl: »Hier binich, hier binich, o mein Gott!« Diesist das verheil3ene

Land, in dem Ihm, der die Verkindigung Gottesist, sich zu offenbaren bestimmt
war. Diesist das Ta des unerforschlichen Ratschlusses Gottes, der

schneewei3e Ort, das Land unvergénglicher Pracht. Was an diesem Tage geschah,
ist seit altersin den Schriften geweissagt. Eben diese Schriften verdammen
jedoch einmtig die Menschen, die dieses Land bewohnen. Einmal sind sie als
»Otterngeziicht« gebrandmarkt worden. Sieh, wie dieser Unterdriickte jetzt,

von »Otterngeziicht«1 umgeben, laut ruft und alle Menschen zu Dem 1&dt, der
die héchste Sehnsucht der Welt, der Gipfel und Tagesanbruch der Herrlichkeit
ist. Glucklich der Mensch, der auf die Stimme des Herrn im Reiche der
AuRerung hort, und wehe den Achtlosen, die weit von Seiner Wahrheit in die
Irre gehen.

1 Matth. 3:7

164

164:1 [300] Wisse, dal3 jedes hdrende Ohr, wenn es sich rein und unbefleckt
erhdlt, zu allen Zeiten und aus jeder Richtung die Stimme héren mul3, die
diese heiligen Worte spricht: »Wahrlich, wir sind Gottes, und zu I|hm werden



wir zurtickkehren.«1 Die Geheimnisse des korperlichen Todes des Menschen und
seiner Ruckkehr sind nicht enthtillt und bleiben weiterhin ungedeutet. Bei der
Gerechtigkeit Gottes! Wirden sie offenbart, so wirden sie solche Furcht und
Trauer hervorrufen, dald manch einer zugrunde ginge, wahrend andere so von
Freude erfullt wéren, dal3 sie den Tod wiinschten und mit unstillbarer

Sehnsucht den einen, wahren Gott - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -

anflehten, ihr Ende zu beschleunigen.

1 Qur'an 2:157

164:2 Der Tod bietet jedem vertrauenden Glaubigen den Kelch dar, der in
Wahrheit Leben ist. Er schenkt Freude und ist ein Bote des Frohsinns. Er
verleiht die Gabe ewigen Lebens.

164:3 Was die Menschen betrifft, die von der Frucht des irdischen Daseins
gekostet haben, welche die Anerkennung des einen, wahren Gottesist - gepriesen
sei Seine Herrlichkeit - so wird ihr Leben nach dem Tode dergestalt sein, dal3
Wir es unmaoglich beschreiben kdnnen. Das Wissen dariiber ist alein bei Gott,
dem Herrn aller Welten.

165 'aus dem Kitéb-i-Aqdas

165:1 [301] Wer vor Ablauf eines vollen Jahrtausends den Anspruch auf eine
unmittelbare Offenbarung von Gott erhebt, ist gewil3 ein Ligner und Betriiger.
Wir beten zu Gott, dal3 Er ihm gnéadig helfe, einen solchen Anspruch
zurtickzuziehen und zu widerrufen. Wenn er bereut, wird Gott ihm zweifellos
vergeben, verharrt er aber in seinem Irrtum, wird Gott sicherlich einen
herabsenden, der erbarmungsios mit ihm verfahrt. Gott ist in der Tat
schrecklich, wenn Er straft. Wer immer diesen Vers anders a's nach seiner
klaren Bedeutung auslegt, ist des Geistes Gottes und Seiner Barmherzigkeit, die
alles Erschaffene umfaldt, beraubt. Furchtet Gott und folgt nicht eueren

eitlen Einbildungen. Nein, folgt vielmehr dem Gebot eueres Herrn, des
Allméchtigen, des Allweisen.

[303] ERLAUTERUNGEN
'Abdu'l-'Aziz

Sultan des Osmanischen Reiches 1861 - 1876, geb. 1830; gemeinsam mit
Nasiri'd-Din Shah verantwortlich fur die Verbannung Bahau'lldhs nach
Baghdad, Adrianopel und 'Akk&; einer der Adressaten der Sariy-i-Muluk
Bah4u'lldhs

'‘Abdu'llah-i-Ubayy

méchtiger Stammesfirst in Medina und Gegner Muhammads; genannt »der First
der Heuchler«

Abu'Amir: Gegner Muhammads
Afnan

arabisch »Zweig«, bezeichnet einen Verwandten des Bab. Nicht zu verwechseln
mit Ghusn (Mehrzahl Aghsan), das auch mit »Zweig« Ubersetzt wird und die



Nachkommen Bahdu'll&hs bezeichnet.
'Akka

Stadt im Heiligen Land, am Nordende der Bucht von Haifa gelegen. Seit dem
zweiten Jahrtausend v.Chr., bezeugt, vielfach in Schriften der Bibel erwahnt,
im Qur'an angedeutet und in den Traditionen (s. Uberlieferung) im
Zusammenhang mit dem Erscheinen Bahau'llahs genannt (vgl. Shoghi Effendi,
Gott geht vorlber, Hofheim 1974, S. 209f, Bahau'lléh, Brief an den Sohn des
Wolfes, Frankfurt 1966, S. 151f), war in phonizischer und rémischer Zeit
Handelszentrum, im 13. Jh. Hauptstadt des K 6nigreichs Jerusalem der
Kreuzfahrer, im 18. Jh., zu einer tirkischen Geféangniskol onie herabgesunken.
Bahau'llah, vom tirkischen Sultan nach 'Akka verbannt und in der

Zitadelle eingekerkert, traf dort am 31. August 1868 ein.

‘Ali
‘Ali-1bn-i-T&lib, der Schwiegersohn und rechtmaf3ige Nachfolger Muhammads;

er war der erste Imam und der vierte Kalif und fand im Jahre 40 n.d.H. (661
n.Chr. ) den Mértyrertod.

'Ali-Muhammad: der Bab
Arche: s. Rote Arche
Ashraf

AgaSiyyid Ashraf, als Sohn des Bébi-Mértyrers Mir Jalil zur Zeit des
Zanjan-Aufstands geboren, von der Mutter zu standhaftem Glauben erzogen,
reiste zweimal nach Adrianopel, dem Verbannungsort Bahdu'llahs; nach seiner
zweiten Reise als Babi zum Tode verurteilt, starb er 1870 den Martyrertod.

Bab

wortlich: »Das Tor«, Wirdenamen des Stifters der Babi-Religion,
'Ali-Muhammad aus Shiraz (20. Okt, 1819 - 9. Juli 1850). Der Béb, ein Siyyid
(Nachkomme des Propheten), war der Vorlaufer und Herold Bahau'llahs, in
dessen Religion die Babi-Religion spéter aufging.

Baghdad

Hauptstadt des heutigen 'Irég, am Tigris gelegen. Die Stadt wurde zwischen 762
und 766 n. Chr., von dem Abassiden-Kalifen Al-Mansir erbaut und von ihm
»Madinatu's-Salam = Stadt des Friedens« genannt. Bahdu'lléh, nach

Baghdad verbannt, erreichte die Stadt am 8. April 1853. Er erklérte dort

Seine Sendung am 22. April 1863 vor Seiner Abreise am 3. Mai 1863 nach
Konstantinopel und schliefdlich 'Akka. Im Kitab-i-Aqgdas bestimmte

Bahau'llah das »Groflte Haus« in Baghdad zur Pilgerstétte. Ahrenlese

Kap. 57 ist ein Besuchstablet fur dieses Haus.

Bald

ein &hiopischer Sklave und einer der ersten Gléaubigen des Islam. Er wurde
von den Gegnern Muhammads in Mekka grausam gefoltert, widerrief aber nicht



seinen Glauben. Spéter wurde er freigelassen. Der Prophet tbertrug ihm die

Aufgabe, die Glaubigen zum Gebet zu rufen; er wurde damit der erste Mu'adhdhin

des Isldm. Daer stotterte und den arabischen Mitlaut »shin« wie »sin«

aussprach, war sein Gebetsruf fehlerhaft; aber die Vollkommenheit seines

Herzens Ubertonte den falschen Zungenschlag. Es wird berichtet, dal3 er vor

Trauer nach dem Hinscheiden Muhammads nie mehr den Ruf zum Gebet gesungen habe
und im Jahre 20 n.d.H. (642 n.Chr. ) in Damaskus starb.

Bayan

arabisch, »Erklarung, »Aulerung«. Der Béb hat zwei Werke mit dem Namen
»Bayan« offenbart, den persischen und den arabischen Bayan. Das wichtigere
Werk ist der persische. Es enthalt neben Gesetzen zahllose Hinweise auf das
Kommen des verheiRenen. Das Wort wurde vom B&b auch als Bezeichnung fur
Seine Sendung, vor allem Seine Blicher benutzt.

Buchstaben des Lebendigen (Huruf-i-Hayy )
Ehrentitel fur die ersten 18 Anhanger des Bab
Dhabih

»das Opfer«, Ehrenname des Aga Siyyid Isméil-i-Zavari'i, Gelehrter und
Kalligraph. Er suchte Bahau'llah in Baghdad auf und wurde von IThm »der
Geliebte und der Stolz der Mértyrer« genannt, als er sich im Schmerz der
Trennung von Bahdu'lldh den Tod gab (vgl. Balyuzi, Bahau'llah, p,132f).

Hadith: siehe Uberlieferung
Hakim: arabisch: »Arzt«, »Weiser«
Hannas

Judischer Hohepriester (6-15 n.Chr. ), war neben seinem Schwiegersohn Kaiphas
im Prozel3 gegen Jesus beteiligt

Herrscher der Glaubigen (Amir-ul-MUd'minin )
Ehrentitel 'Alis, s. dort

Imam 'Ali: siehe'Ali

Imam Husayn

Sohn des Imam 'Ali und der Reinen Fatimih, Enkel Muhammads, der dritte
Imam; er fand 61 n.d.H. oder 680 n.Chr., den Méartyrertod, zu dessen Gedenken
Bahau'lldh ein Besuchstablet offenbart hat.

Javéad

Siyyid Javéad-i-Karbil&i, ein Schiler von Siyyid Kézim-i-Rashti. In

Karbil& aufgewachsen, begegnete er dem Béb, als dieser noch ein Kind war.
Spéter wurde er durch Mulla'Aliy-i-Bastami ein Babi. Er anerkannte
Bahau'llah in Baghdéad vor dessen offentlicher Erklérung, war wegen seiner
heiligen L ebensfiihrung unter dem Namen »Siyyid-i-NUr« bekannt und starb in



Kirman.

Juk

das Buch Jik ist eine Sammlung friiher geschichtlicher Berichte,
moglicherweise Y ogi-Uberlieferungen, wie sie sich auch im

Dabistanu'l-Madhéhib, einer in Indien um die Mitte des 17. Jahrhunderts
zusammengestel lten Abhandlung finden.

Kab-Ibn-i-Ashraf

Dichter und Priester in Medina, verschwor sich mit Abu Sufyén, dem Erzfeind
des Propheten, mit dem Ziel, Muhammad umzubringen (vgl. Qur'an 59:2)

Kaaba: uraltes Heiligtum in Mekka, dem sich der Muslim im Gebet zuwendet
Kaiphas: siehe Hannas
Kamal

H&ji Mirza Kamd-i-Din, der Bahdu'lldh bat, den Qur'anvers 3:87
auszulegen

Karbila

Stadt im 'lrag, wo der Imédm Husayn 680 n.Chr., den Martyrertod fand und
bestattet wurde; bedeutender Wallfahrtsort der Schiiten. Den Ortsnamen versteht
man daher auch a's zusammengesetzt aus den arabischen Worten »Karb«
(Trubsal) und »Bald« (Heimsuchung)

Karmel

Berg bei Haifa. Schon seit altersher auch auf3erhalb des Heiligen Landes als
heiliger Berg angesehen. Vielfach erwéhnt in der Bibel. Bedeutet wortlich

»der Weinberg Gottes«. Lawh-i-Karmel (Sendschreiben tber den Karmel,
Ahrenlese Kap, 1) wurde von Bahdu'llah dort offenbart. Bahau'llah

besuchte den Berg 1890 und bestimmte den Platz fir das Grabmal des Bab, das
inmitten ausgedehnter Parkanlagen den Mittel punkt des Baha'i-Weltzentrums
bildet.

Kawthar

arabisch: »die Fille« (vgl. Qur'an 108 ). Im Qur'an und in den Traditionen

als Begriff in der symbolischen Beschreibung des Paradieses verwandt. Man
verstand darunter einen Flul3 bzw., den anderen Paradies-Begriff »Hawd, ein
»Wasserbecken«, das am Tage der Auferstehung nur fir die wahrhaft Glaubigen
bereitgehalten wird, um ihren Durst zu stillen. Die anderen werden von ihm
fortgetrieben. 'Abdu'l-Bah& erklart Kawthar etymologisch als Begriff der
Fille. An »diesem Tag« sind die »heiligen Winde, die die Geister

erquicken, der gottliche Kawthar (zit. in Maid-i-Aseméni, 2/95). In den
Schriften Bahau'llahs kommt das Wort »K awthar« im Zusammenhang mit
mehreren Begriffen vor, z.B. Kawthar der Begegnung mit Gott, Kawthar der
Bedeutungen und AuRerung, Kawthar der Erkenntnis Gottes, Kawthar der
Standhaftigkeit Kawthar des ewigen Lebens.



Kitéb-i-Aqdas

das »Heiligste Buch«, ein Hauptwerk Bahdu'llahs, das Seine Gesetze und die
Charta Seiner neuen Weltordnung enthélt; es wurde 1873 in 'Akké& offenbart.

Kitab-i-igan

das »Buch der GewiRheit«, das wichtigste religiose Werk Bahdu'llahs,
1862 in Baghdad offenbart, esist auch die vom Béb verheif3ene Erganzung zu
Seinem persischen Bayan. (Vgl. Shoghi Effendi, Gott geht vortber, S. 157f.)

Kumayl

Kumayl-Ibn-Ziyad al-Nakhali, einer der wichtigen vertrauten des Imam 'Alli,
der durch den bertchtigten, blutriinstigen Haj-jd den Martyrertod erlitt.

Die hier im Kapitel 90 der Ahrenlese (aus dem Kitab-i-igan) erwahnte
Tradition ist eine sehr beriihmte, die die Erklarung des Imam'Ali zu der
Frage Kumayls nach der »Wahrheit« enthélt. Mystiker und Philosophen
beschéftigten sich mit dieser Tradition, Shaykh Ahmad-i-Ahsai, aber auch
der Bab und Bah&u'lldh haben sich dazu gedullert.

Muhammad

(1) der Prophet und Gesandte Gottes, Stifter des Isldm, 570-632 n. Chr. Er
offenbarte das Heilige Buch, den Qur'an. (2) Personenname verschiedener
Adressaten von Tablets Bahdu'lléhs (z.B. Ahrenlese Kap. 28, Kap. 77). (3)
Shaykh Muhammad-i-Arab, ein Anhénger Bahau'llahs, wird im Besuchstablet zum
Heiligen Haus in Baghdad (Ahrenlese Kap. 57) genannt.

Mustafa

Mirza Mustafa-i-Narégi, genannt AbU-Hurayrih, ein Bah&i-Martyrer (vgl.
Bahau'llah, Brief an den Sohn des Wolfes, S. 74; Balyuzi, Bahau'llah,
p.237f).

Mustaghéth

wortlich: »Der um Hilfe Angeflehte«, bezieht sich auf das Kommen
Bah&u'lldhs zu der Zeit, die vom Bab vorausgesagt worden war (vgl.,
Bah&du'lléh, Das Buch der GewiZheit, Frankfurt 1969, S. 152).

Mutterbuch

das Buch gottlichen Wissens, die Quelle der Offenbarung fir alle Heiligen
Schriften. Von dem »Mutterbuch« ist in Qur'an 43:3 die Rede. Rodwell
Ubersetzt a's das »urbildliche Buch« und kommentiert: »Die Mutter des

Buches, d, h. das Original des Koran, verwahrt bei Gott«. Sale nennt es »die
verwahrte Tafel, die das Origina sdmtlicher heiliger Schriften ist«. Fur

die Baha'i bedeutet das »Mutterbuch«, das »verwahrte Tablet« oder das
»behitete Tablet« das Wort Gottes, die Manifestation Gottesin jedem

Zeitalter oder Sein Buch. Das Mutterbuch der Sendung des Béb ist der Persische
Bayan, das der Bahai-Religion das Kitab-i-Aqdas.

Nabil-i-A'zam



arabisch: der grofdte Edle, Ehrenname fir Mulla Muhammad-i-Zarandi, Poeta
laureatus Bahau'llahs, Autor eines zeitgentssischen Berichtes Uber die

friihe Geschichte der Bébi- und Bah&i-Offenbarung, »Nabils Bericht«
(Hofheim-Langenhain, Teil 1, 1975), neben »Gott geht voriber« von Shoghi
Effendi das grofite Bah&di-Geschichtswerk bisher.

Nadr-Ibn-i-Harith: ein Gegner Muhammads
Nasir

Lawh-i-Nasir wurde von Bahau'llah in Adrianopel fur H&ji Muhammad Nasir
aus Qazvin offenbart. Ahrenlese Kap. 53 und 75 sind Teile dieses Tablets.
Nasir wurde durch den Buchstaben des L ebendigen Mulla Jalil-i-Urdmi zum
Glauben an den Bab gefihrt und wurde spéter ein glihender Anhanger
Bahau'llahs. Er nahm an der Konferenz zu Badasht teil, gehérte zu den
Belagerten in der Festung Tabarsi und gelangte in '‘Akkain die Gegenwart
Bahau'llahs. Angegriffen, ausgepliindert, beraubt und ins Gefangnis

geworfen, starb er in Rasht, seinem letzten Wohnsitz, 1300 n.d.H. (1888 n.Chr.)
im Gefangnis. (Ausfihrlich: Taherzadeh, The Revelation of Bahdu'llah, I,

245 ff.)

Nimrod

im Alten Testament (1.Mos, 10: 8f) ein gewaltiger Stadtebauer und »grof3er
Jager vor dem Herrn« ; im Isldm angesehen als der Verfolger Abrahams

Paran

auch Pharan; ein Bergzug nordlich des Sinai, wie dieser ein heiliger Ort der
Offenbarung. Paran ist auch ein Berg in Mekka, sonst Abu Qabis genannt. Es
werden auch drei Bergein Mekka al's Paran-Berge bezei chnet: Abu Qabis,
Qayqgu'an und Hird, dieim Besitz der Bana Haschim, der Grof¥familie
Muhammads, des Propheten, waren. In einer Hohle des Berges Hira meditierte
Muhammad vor Seiner Erklarung. Genesis 21:21 berichtet, dal3 Ismael und seine
Multter in der Wiste von Péaran lebten. Deut. 33,2: Mose gibt Sein letztes
Verméchtnis vor dem Tode: »Der Herr ist vom Sinai ( = Mose) gekommen und ist
ihnen aufgeleuchtet von Seir her ( Jesus). Er ist erschienen vom Berge Paran

(= Muhammad) her und ist gezogen nach Meribath-Kadesch ( = Bahdu'lldh).«

Pentateuch: alexandrinische Bezeichnung der finf Biicher Mose
Q4im

arabisch: »Er, der sich erheben wird«, der Verheilene des schiitischen
Isdam: der Bab

Qayyumu'l-Asm&

arabisch : »Ewiger der Namen«, Kommentar zur Srih von Joseph (Qur'an 12),
die erste Offenbarungsschrift des Béb, in der die Leiden vorausgesagt werden,
die Bahdu'lldh von Seinem ungléaubigen Bruder zu erdulden haben werde. Das
erste Kapitel wurde in Gegenwart von Mulla Husayn offenbart, als der Bab in
der Nacht des 23. Mai 1844 in Shiréz Seine Sendung erklarte, Bahau'llah



bezeichnet esim Kitéb-i-igan al's »das erste, groRte und méachtigste
aller Biicher« in der Offenbarung des Béb.

Qur'an

das Heilige Buch des Ildm, das von Muhammad offenbart wurde; Bahau'lléh
nennt es das »nicht irrende Buch.

Ridvan

der Name des Wéchters im Paradies, auch Paradiesgarten; Ridvan ist

etymol ogisch verwandt mit dem Begriff Zufriedenheit Gottes, Bahdu'llah
bezeichnet damit den Ngjibiyyih-Garten bei Baghdad, wo Er 1863 Seine Sendung
erklarte; Im Gedenken an dieses Ereignis feiern die Bah&di das Ridvan-Fest,

eine Zeit, die zwolf Tage (21. April bis 2. Mal) umfaldt. Das 14. Kapitel der
Ahrenleseist ein Tablet zum Fest Ridvan. Der Ridvan-Garten ist nicht zu
verwechseln mit dem Garten Namayn, der schmalen Insel inmitten eines Flusses
im Osten von 'Akkd, der von Bahdu'llah mit dem Namen »Garten Ridvan,

»das Neue Jerusalem« und »Unsere Griine Insel « bezeichnet wurde (siehe auch
Gott geht voriiber, S. 219, Brief an den Sohn des Wolfes, S. 121).

Bah&du'lldh verwendet »Ridvan« in Seinen Tablets in Verbindung mit

mehreren Begriffen: Ridvan der géttlichen Gegenwart, Ridvan des Ewigen,
Allherrlichen, Unsichtbaren, Ridvan ewiger Vereinigung, Ridvan géttlicher
Weisheit, Ridvan der Unsterblichkeit.

Rote Arche

jede der vorausgegangenen Offenbarungen wird als »Arche« bezeichnet. »Rote
Arche« bezieht sich auf die Sendung Bahau'llahs. Allerdingsist mit der

Arche im Sendschreiben (iber den Karmel (Ahrenlese 11) die Arche der Gesetze,
das administrative Weltzentrum, gemeint, deren »Insassen« die Mitglieder des
Universalen Hauses der Gerechtigkeit sind (siehe auch Bahai Holy Places, p.

58, 80, 81).

Sadratu'l-Muntaha

Name eines Baumes, den die Araber vor alters an das Ende der Wege as
Markierung pflanzten; symbolisch der »géttliche Lotosbaum, der »Baum,

Uber den hinaus keiner gehen kann«. Auf ihn wird mittelbar in Qur'an 53 : 9

und direkt in Qur'an 53:14 Bezug genommen; die beiden Visionen, die dort
beschrieben sind, werden nach der Uberlieferung zu Muhammads Vision von der
Himmelfahrt oder Mi'r§ (vgl. Surih 17:1) in Beziehung gesetzt. In den
Baha'i-Schriften symbolisiert dieser Baum stets die Manifestation Gottes,

d.h. in diesem Zeitalter Bahau'llah.

Saman

Shaykh Salmén, Bébi aus Hindiyan, gelangte als erster Bote der Bébi zu
Bahau'llah nach Baghdad und diente seitdem als Kurier zwischen
Bah&u'lldh und den Glaubigen, gestorben in Shiraz (vgl. 'Abdu’l-Baha,
Memorials of the Faithful, Wilmette, Illinois, 1971, p, 13f). Die Kapitel 21,
148 und 154 der Ahrenlese sind Teile eines Tablets an ihn.



Salsabil

Kommt in der symbolischen Beschreibung des Paradieses im Qur'an, 76:18, vor,
wonach »Salsabil« der Name einer Quelle daselbst ist. Der Name soll sich auf
die feine Beschaffenheit und die Bekdmmlichkeit beziehen. In den Tablets
Bahau'llahs erscheint Salsabil im Zusammenhang mit mehreren Begriffen, so
z.B. Salsabil der liebenden Giite Gottes, Salsabil des Beweises, Sal sabil

der Erkenntnis Gottes. Salsabil siehe auch Kawthar.

Sultén 'Abdu'l-Aziz: Herrscher der Tlrkei s. 'Abdu'l-Aziz
Slriy-i-Ralis

Sendschreiben Bahau'llahs, offenbart bei Gallipoli im August 1869 (vgl. Gott
geht vorlber, Hofheim-Langenhain, 1974, S. 206 ; Taherzadeh, The Revelation of
Bahdu'lléh 11, p. 411f) fur H§i Muhammad |sma’il-i-Késhéni, genannt

Dhabih oder Anis, in arabischer Sprache. Im ersten Teil wird 'Ali Pasha,

der Grol3wesir der Turkei, angesprochen. (Nicht zu verwechseln mit dem
Lawh-i-Ralis, auf persisch offenbart in 'Akké& und ebenfalls an 'Ali Pasha
gerichtet).

T& Buchstabe T, fUr Tihran, Hauptstadt Persiens, Geburtsort Bahau'llahs
Tablet

arabisch: Lawh = Tafel, Schreibtafel, Sendschreiben oder Sendbrief. Bezeichnung
der Bahd'i fir eine heilige Schrift, die eine Offenbarung enthdlt; in

Anlehnung an die Gesetzestafeln von Moses werden damit vor allem die
offenbarten Werke Bahau'lldhs gekennzeichnet.

Taisman

Der Sinn, in dem Bahdu'llah (Ahrenlese 122) das Wort gebraucht, ist: Zwei
Eigenschaften, die einem Talisman zugeschrieben werden: Segen bringen und
Bdses abwenden, besitzt bzw. bewirkt der Mensch, wenn er - durch die Erziehung
des vollkommenen Erziehers, der gottlichen Manifestation - seiner Bestimmung
entspricht. Er zieht Gutes an und bewirkt Gutes, er wendet Bdses ab sowohl

fr sich als auch fur die Menschheit. So erzogen ist der Mensch wahrlich die
»Krone der Schopfung« und entspricht dem Bibelvers »L asset Uns Menschen
schaffen nach Unserem Bild und Gleichnis!« (1. Mose 1:26). Die heiligen
Metaphern, wie Talisman, sind durchaus nicht nur exakten und konkreten
Wissenschaften entnommen, sie entstammen manchmal auch der Mythologie (z.B.
auch der Vogel Phonix).

Uberlieferung

Die heilige Literatur des Issam teilt sich in (1) den Qur'an, in dem Gott

selbst und direkt spricht, und (2) die Uberlieferungen oder Traditionen
Muhammads, das Korpus der Uberlieferten und gesammelten Spriiche, Reden und
AuRerungen Muhammads. Ein Teil dieser Traditionen wird »Heilige
Traditionen« genannt. Heilige Traditionen haben eine Sonderstellung, dasie
Ahnlichkeit mit dem Qur'an haben. Die Uberlieferungen der zwdlf Imame aus



dem heiligen Hause Muhammads sind das Korpus der Uberlieferten und gesammelten
Spriiche, Reden und AuRerungen der zwolf Imame. Die Worte des zwdlften,
»verborgenen« Imam wurden den Glaubigen durch vier nacheinander folgende
Ménner, die »Tore« ( = Pforten) genannt wurden, Gbermittelt. Die

Uberlieferungen der Iméame haben besonders fiir den schiitischen Islam

elementare Bedeutung.

Unterdriickte, dieser

Bahau'lldh nennt Sich »Dieser Unterdriickte« (mazlum), weil Er wahrend

des grofdten Teils Seines L ebens unterdriickt war, nach Seinem eigenen Zeugnis
so, wie kein anderer je unterdriickt wurdet Shoghi Effendi Ubersetzt

»mazl im« im Sendschreiben tber die Welt (Ahrenlese 43 ) und im

Besuchstablet (Gebete und Meditationen 180) mit »the Wronged Onex; woértliche
Bedeutung von »mazlim«: »der ungerecht Behandelte«, »der, dem Unrecht
getan wurdex.

Z4 dasLand Za

Zanjan, eine Stadt im westlichen Iran, in der 1800 B&bi unter der Fuhrung
von Mulla Muhammad Ali, bekannt unter dem Beinamen Hujjat, den Martyrertod
starben.

VORWORT

Dieses Buch ist eine Auswahl aus den Offenbarungsschriften Bahau'lléhs, die
Uberwiegend in der Form von Tablets (L ehrbriefen oder Sendschreiben, arabisch
Lawh) verfald sind. Shoghi Effendi (1896 - 1957), der Urenkel Bahdu'llahs

und als Hiter der Sache Gottes der bevollméchtigte Interpret Seiner Lehren,

hat diese Auswahl 1935 vorgenommen und die Ubersetzung aus dem Persischen und
Arabischen besorgt. In deutscher Ubersetzung wurde sie 1947 bis 1953 in der
Zeitschrift »Sonne der Wahrheit«, 1961 in Buchform veréffentlicht. In der
vorliegenden dritten Auflage ist die Ubertragung griindlich revidiert worden.

Zur Wiedergabe der persischen und arabischen Namen verwenden die Bahdi eine
Transkription, die um 1920 von einem internationalen Orientalistenkongref3
angenommen wurde. Shoghi Effendi bezeichnet diese Transkription als einen
»mal3geblichen, weltweiten, wenn auch unverbindlichen Schltissel zur
Rechtschreibung orientalischer Worter« ( Bah@i Administration, p. 56 ).

Der Inhalt der »Ahrenlese« 143t sich in funf Teile gliedern: Teil 1

(Kapitel 1-18) deutet unsere Gegenwart als den »Tag Gottes«. Teil 2 (Kapitel
19-69) befaldt sich mit dem Wesen der Offenbarung oder Manifestation Gottes als
Spiegel der gottlichen Eigenschaften. Teil 3 (Kapitel 70-99 ) behandelt die
Grundfragen der menschlichen Seele und ihrer Unsterblichkeit. Teil 4 (Kapitel
100-121) beleuchtet die geistige Seite der Weltordnung und des »Grofdten
Friedens«. Teil 5 (Kapitel 122-165 ) zeigt die Pflichten des Menschen und den
letzten Sinn des L ebens auf.

Die »Ahrenlese« ist ein herausforderndes Buch, das ernstes Studium verlangt,
kein Tatsachenbericht, sondern ein Zeugnis gottlicher Liebe und geistiger



Kraft.
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